[lber Oytayl - Gelenekten Gelecege

Kitaplar, uygarliga yol gosteren 1siklardir.

UYARI:

www kitapsevenler.com

Kitap sevenlerin yeni bulugsma noktasindan herkese merhabalar...

Cehaletin yenildigi, sevginin, 1yiligin ve bilginin paylasildig1 yer olarak gordiigiimiiz sitemizdeki

tiim e-kitaplar, 5846 Sayili Kanun'un ilgili maddesine

istinaden, engellilerin faydalanabilmeleri amaciyla

ekran okuyucu, ses sentezleyici program, konugsan "Braille Not Speak", kabartma ekran

vebenzeri yardimei araglara, uyumluolacak sekilde, "TXT","DOC" ve "HTML" gibi formatlarda, tarayict ve OCR (optik
karakter tanima) yazilimi1 kullanilarak, sadece gérmeengelliler i¢in, hazirlanmaktadir. Tiimiiyle ticretsiz olan sitemizdeki
e-kitaplar, "Engelli-engelsiz elele"diisiincesiyle, hi¢bir ticari amag gozetilmeksizin, tamamen goniilliiliik

esasina dayali olarak, engelli-engelsiz Yardimsever arkadaslarimizin yogun emegi sayesinde, gérme engelli kitap sevenlerin
istifadesine sunulmaktadir. Bu e-kitaplar hicbirsekilde ticari amagla veya kanuna aykir1 olarak kullanilamaz, kullandirilamaz.
Aksi kullanimdan dogabilecek tiimyasalsorumluluklar kullanana aittir. Sitemizin amaci asla eser sahiplerine zarar vermek degildir.
www kitapsevenler.com

web sitesinin amact gérme engellilerin kitap okuma hak ve 6zgiirliigiinii yiiceltmek

ve kitap okuma aligkanligini pekistirmektir.

Ben de bir gorme engelli olarak kitap okumay1 seviyorum. Sevginin oldugu gibi, bilginin de paylasildikca

pekisecegine inantyorum.Tiim kitap dostlarina, gérme engellilerin kitap okuyabilmeleri i¢in gosterdikleri ¢cabalardan ve
yaptiklari katkilardan otiirti tesekkiir ediyorum.

Bilgi paylagmakla ¢ogalir.

Yasar MUTLU

ILGILI KANUN:

5846 Sayil1 Kanun'un "altinc1 Boliim-Cesitli Hiikiimler" boliimiinde yeralan "EK MADDE 11" : "ders

kitaplar1 dahil, alenilesmis veya yayimlanmis yazili ilim ve edebiyat eserlerinin engelliler i¢in liretilmis bir niishas1 yoksa
hicbir ticari amacgiidiilmeksizin bir engellinin kullanimi i¢in kendisi veya {igiincii bir kisi tek niisha olarak

ya da engellilere yonelik hizmet veren egitim kurumu, vakif veya dernek gibi

kuruluslar tarafindan ihtiyag¢ kadar kaset, CD, braill alfabesi ve benzeri formatlarda ¢ogaltilmasi veya 6diing verilmesi
bu Kanunda 6ngoriilen izinler alinmadan gergeklestirilebilir."Bu niishalar higbir

sekilde satilamaz, ticarete konu edilemez ve amaci disinda kullanilamaz ve kullandirilamaz.

Ayrica bu niishalar tizerinde hak sahipleri ile ilgili bilgilerin

bulundurulmasi ve ¢ogaltim amacinin belirtilmesi zorunludur."

bu e-kitap Gorme engelliler i¢in diizenlenmistir. Kitab1 Tarayan ve Diizenleyen Arkadasa

cok cok tesekkiir ederiz. Kitap taramak gercekten incelik ve beceri isteyen, zahmet verici bir istir. Ne mutlu ki, bir gérme
engellinin, diizglin taranmis ve hazirlanmig bir e-kitab1 okuyabilmesinden duydugu sevinci paylasabilmek

tiim zahmete deger. Sizler de bu mutlulugu paylasabilmek i¢in bir kitabiniz1 tarayip,

kitapsevenler@gmail.com

Adresine gondermeyi ve bu isimsiz kahramanlara katilmayi diisiinebilirsiniz.

Bu Kitaplar size gelene kadar verilen emege ve kanunlara saygi gostererek liitfen bu agiklamalar silmeyiniz.

Siz de bir gorme engelliye, okuyabilecegi formatlarda, bir kitap armagan ediniz...

Tesekkiirler.

Ne Mutlu Bilgi i¢in, Bilgece yasayanlara.

Not sitemizin birde haber gurubu vardir.

Bu Bir mail Haber Gurubudur. Grupta veya Web sitemizde yayinlanmasini istediginiz yazilarinizi ve e-kitaplari
kitapsevenler@gmail.com

Adresine gondermeniz gerekmektedir.

Grubumuza liye olmak i¢in

kitapsevenler-subscribe(@googlegroups.com

adresine bos bir mail atin size geri gelen maili aynen yanitlamaniz yeterli olacaktir.

Tavsiye etmiyoruz ama Grubumuzdan memnun kalmazsaniz,

kitapsevenler-unsubscribe@googlegroups.com

adresine bos bir mail gonderip, gelen maili aynen yanitlayarak iiyeliginizi sonlandirabilirsiniz.

Daha Fazla Segenek I¢in, grubumuzun ana sayfasini

http://groups.google.com.tr/group/kitapsevenler?hl=tr

Burada ziyaret edebilirsiniz.

saygilarimla.
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PROF. DR. ILBER ORTAYU

Icindekiler

ikinci Baskiya Onsoz

Gelmekten Gelecege, 18 yil once makale ve konferanslanmi
derledigim bir kitapgikti. Cogunlukla 1980'den 6nceki doneme
ait makalelerdi. En eskisi 1965 yili sonunda kaleme aldigim A.
Cehov'un "Vanya Day1"s1 {izerine bir elestiriydi. Dostum Mustafa
Armagan elinizdeki ikinci baskiya birka¢ yazimi daha ilave etti;
Gorki, Ibsen ve demokrasi {lizerine kaleme alinan bir ka¢ yazi. Itiraf
etmeliyim ki, tarih yaziciligimiz iireririe o zaman kaleme almis
oldugum bir yazidan liizumsuz gordiiglim bir paragrafi makasladim.
1980'lerin basindaki geng tarih¢inin ukala usliibuna, 53 yasindaki
tarih¢inin tahammiil edemeyigini hoggoriin.

Kuskusuz 18 yilin getirdigi degisiklikler var; bu degisiklikler
benden ¢ok iilkemizde cereyan etti. Cogunlugun ileri siirdiigii gibi 18
yilda Tiirk toplumunda ahlaksizlik artti, ama galiba irfana ve tefekkiire
yonelis de basladi. Yedi iklim dort bucaktan, kirsal alanlardan gelen
gengler ogrenmeye, okumaya ve yazmaya basladilar. Tirkiye
hareketlenen bir toplum oluyor. Bdyle bir ortamda bu tip risaleler bir
sohbet islevi goriiyor. Sayin Mustafa Armagan'a bu yayindaki katkilan
i¢in tesekkiir ediyor ve sohbetlerin devamini diliyorum.
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Onsoz

H il Yaymevi benden kiiltiir ve edebiyat konularindaki yazi-
larimi derleyip kendilerine vermemi isteyince biraz diistindiim.
Bir kere kendi dalimin ayrimtilariyla ilgili makalelerim vardi ama,
kiiltlir ve sanat konularinda yazip konustuklarimm okuyucuyu ne hayri
dokunur ki diye diisindim. Sonra ige giristim. Basilan veya bir kdsede
kalan eski yazilarimi, bazi konferansiarin ve tartigsmalarin dosyadaki
notlarini ele aldim, 6zellikle tartisma konusu birka¢ konferansi bu
vesile-i hasene ile kagida doktiim ve bu derleme ortaya ¢ikti. Simdi
goriiyorum ki bazi konular tartismak geregini duyuyormusum, bu

nedenle birka¢ yaziy1 da bu derlerneye soktum.

Bir yerde toplumumuzda yazan ¢izen herkesin, bu gibi tartigmali
konular tizerinde ne diisiindiigiinii yazip ortaya koymasi gerek. Eger
sanat¢ilarimiz hakkindaki degerlendirmelerimizi, kiiltiirel yagamimizi
yorumlayisimizi ve Onerilerimizi yazarak, tartisma aliskanligina
erkenden gecse idik, ulusal degerlerimiz hakkinda kapali kapilar
ardinda karar verilemez, daha genis gruplara hesap vermek geregini
duyan yoneticiler daha az olumsuz isler yapar ve sorumlu davranmak
zorunda kalirlardi. En azindan bazi yabanci filmler rahat goriiliir, bazi
kitaplar rahat okunurdu. Bat1 kiiltiirii rahatga ve gercek yiiziiyle bu
iilkeye girdigi gibi, dis tilkelerde tanitilrnaga ¢alisilan Tiirk kiiltiirii de
daha ¢ok gergegi yansitirdi.



Eski yazilarimda bazi degisiklikler yapmadim degil, ama ilk
basilan yazimi (1966 Subat'inda ¢ikan bir tiyatro oldugu gibi aldim.
17 y1l dncesine ait bu yazi disinda diger yazilar hep son bir iki yilda
yazildi. Bu derlemeyi Onerdikleri i¢in geng yayinci arkadaslarima ve
okunaksiz yazimi sabirla daktilo ettigi i¢cin Erol Mintas'a tesekkiir
bor¢luyum.

Derlemedeki yazilar degisik konulari igeriyor, ama hepsinde ortak
bir egilim var: kurumlarimizi ve sorunlar1 ele alirken tarihsel
kokenierine egilrnege ve tarihsel evrime dikkat etrnege ¢alistim. Bunu
tarih¢i oldugum i¢in yapmiyorum. Bu konularda diisiiniirken herkesin
aym diisiince yontemini uygulamasi faydali olur kanisindayim. Insanin
baslica oOzelligi, gecmisini degerlendirerek, gelecegini Onceden
kestirmeye ¢aligan bir yaratik olmasidir.

Tirk halki bugiin demokratik ve uygar kurumlarin ve kurallarin
egemen oldugu bir toplum olmak istiyor. Bu dogal istek ve hakki hig
kimse "Tiirkler olgunlagmadi” gerekgesiyle kiigiimseyemez. Bir
cogumuz hakli olarak Tiirk halkinin uzun bir tarihin gérkemi, 1zdirab:
ve miicadelesi i¢inde olgunlastig1 kanisindayiz. 1876'dan beri anayasal
diizen icinde yasiyoruz. 19. yiizyilin yarisindan beri dil, edebiyat,
siyasal hayat iizerinde tartigtyoruz ve tiniversitemizin nasilolmasi
gerektigini planliyoruz.  yildir demokrasiye dogru bir degisimin
icindeyiz ve ugrunda savas madiZimizi kim soyleyebilir?
Gelenegimizi bu yonden inceledigimizde, gelecekte istedigimiz haklar
ve 6zledigimiz hayat i¢cin umutlanmamak elde degil.

Gelenekle gelecegi bir arada diisiinmek ve tartismak, aslinda bu
tartigma farkli agidan ve farkli yollarla yapilsa da her aydinin
aligkanligidir ve bir yerde gorevidir. Gelenegi reddetmek kimsenin
haddi degil, amma velakin gelenegin ne oldugunu bilmek ve tarifini
dogru yapmak sartryla ... O zaman gelecegin ne olacagini biraz daha
iyi biliriz, daha dogrusu kendimiz kuracagimiz i¢in biliriz.
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Modernlesme ve Dogululuk-
Batilihk Cekismesi

D ogu-Bat1 kiiltiri kutuplagmasi bizim toplumumuzda da
modernlesme ile birlikte basladi. "Bizim toplumumuzda da"
diyorum, ¢iinkii Tiirkiye, modernlesmenin getirdigi bu gibi sorunlarla
kargilagan tek iilke olmadigi gibi, catigmanin temelinde yatan asil
neden Islamlik-Hiristiyanlik ayriligt da degildir. Pekala Hiristiyan
Rusya'nin ve Budist Asya'nin da ayn1 siddetle bu problemi yasadigini
goriiyoruz.

Modernlesme aslinda, gelismis toplumun &zelliklerinin azge-
ligsmigler tarafindan alinmasi, diye tarif ediliyor. Bu tarif yeterince agik
degil. Modernlesme varolan degismenin degismesidir. Yani toplum
zaten belli bir Olgiide degisedururken ani ve hizli bir degisme
donemine girilmesi sozkonusudur.

19. yiizyilda Osmanli toplumundaki kurumsal degismeler, top-
lumsal hareketliliklerde niteliksel ve niceliksel bir patlama yaratmistir.
Bu patlamay1 halen birgok tarih¢inin ve diisiinen adamin gerileme,
dagilma veya sorniirgelesme ve kiiltiirel yozlasma ya da "koti
batililasma" diye adlandirdiklanni biliyoruz. Bu gibi kseriofobik
(yabanci diigmani) degerlendirmelere birgok azgeligmis lilke aydininda
rastlanir. 19. yiizyilda ortaya ¢ikan fikri, daha dogrusu duygusal bir
tutumdur. Ama tutarli deyimler kullanilarak yapilan bir tarif degildir,
hele hele dogru bir teshis hic degildir.
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Modernlesme denen olay bir toplumda sarsic1 etkiler yaratir.
O vakte dek yasayan kiiltiir kaliplarini ve kurumlar yikar. Bu yikimin ¢ok
trajik boyutlara ulastig1 da bilinir. S6ziinii ettigimiz trajik boyutlar bizim
modernlesmemizde bir bakima pek derin olmamistir, yani Resat Nuri'nin
Yaprak Dokimii'nde serimledigi tipteki olay bizde ¢ok yaygin degildi
demek istiyorum.

Osmanli Imparatorlugu modernlesmeye acaba ne zaman basladi?
Nevsehirli Ibrahim Paga'nin agtigi miithendishaneler ve Baron de Tott'ur
Osmanli topgusunu 1slah etmege baslamasiyla mi, yoksa II. Mahmud'un
Yenigeri Ocagin1 ortadan kaldirmasiyla m? Modernlesineyi nasil
anladigirmza bakar bu sorulara verilecek cevap. Bana kalirsa ve ille de bir
tarih lazimsa, insanlarin insana layik giivenceyi elde ettikleri 1839
Giilhane Fermani'nin okundugu giin derim. Daha ferman torbaya koridugu
an Islam-Hiristiyan toplumunun adetleri, Dogu-Bat1 kiiltiirii ve hayat
tarzinin ne oldugu tartisilmaga baslamisti. O andan bu ana siiregelen tartig-
mada Rum Patrigi de muhafazakarlar arasinda idi.

Gergekte Osmanli tarihinde DOgululuk-Batililik kavgas: yapilmadan
tedrici bir kiiltiirel degisim ve olusum bagindan beri stiregelmekteydi. IS.
yiizy1l sonuna kadar Osmanli imparatorlugu bir Balkan imparatorlugu idi
ve egemen Kkiiltiirii de Balkan kiiltiiriiydii. 16. ylizyilldan itibaren bu
imparatorluk Ortadogu kiiltiir bolgesine girmistir. 18. yiizyilda ise Avrupa
kiiltiirii evlere, konaklara kadar girrnege baslamusti.

Boyle ikiyiiz yilda bir kiiltiirel referans ¢evresi degisen imparatorlukta,
Dogululuk-Batihilik  kutuplagsmasi nigin 19. ylizyilda s6z konusu
olmaktadir? 19. yiizyilin Osmanlis1 Batiya karg1 kusku duysa da artik onu
bilingli olarak izlemek iizerinde diisiinrnege baslamisti da ondan ... 19.
yiizy1lOsmanlisina gére Doguyla Bati artik kiyaslanamayacak iki diinya
olmustu. Agik¢a yazmasalar da sdyliiyorlardr ki Bat1 Doguya gore iistiin-
di, Dogulular top tiifegin disinda Bati uygarh@min hukuk ve idare
kurumlarini da zorunlu olarak aliyorlardi. Ciinkii Dogu-

nun yagamasi i¢in Bat1 yagaminin temel kurum ve kurallarmi da hemen

benimsemesi donemi gelmisti.

Geg modernlesme gegiren biitiin toplumlar gibi Osmanli modernlesmesi
de kiiltiirel bir tepki yaratti. .. Biiyiik Petro'dan beri geleneksel kurumlarini
yikarak Batiya donen Rusya'da bile modernlesmeye tepki o tarihlerde 750
yildir hala siiriiyordu. Slavyanofil takiminin basi Aksakof bir giirinde
"donelim" diye tutturmustu. Biiyiik Petro 6ncesi Rusya'nin din ve
adetlerine doniisii savunuyordu. Halkgilar arasinda birgoklari 1S. yiizyil
oncesi Rusya'nin ger¢ek demokrasi, esitlik, refah ve mutluluk {ilkesi ol-
dugunu, o donemin canlandirilmas: gerektigini one siiriiyorlardi. Bu
tepkiyi sadece modernlesmeye karsi agikga ortaya ¢ikan gelenekseki
muhalefet ¢evresinde veya muhalif gériinen kiiltiirel harekette ve
diisiincede aramayalim. Ciinkii aslinda modernlesmenin muhalifleri de
modernlesmeciler kadar olayin i¢indedir. Kullandiklar: tez ve savunma
yontemleriyle reaksiyorier lerm kendileri de modernlesmislerdir. Diger
yandan, konulan yeni kurallar, yeni kurumlar ve yaratilmaga caligilan yeni
kiiltiir hareketleri iginde de eskilik ¢esitli bigimlerde direnir.

Modernlesmenin igindeki direnen gelenek saglikli ve kararli bir
gelismede itici rol oynar, ama saglikli bir gelisme ve degisme yoksa bu
direnme daha sagliksiz  bigimlerde ortaya ¢ikar.  Osmanli
modernlesmesinin tarihi boyunca radikal girisimler karsilarinda, "uaide-1
iedric” denen tutuculuk prensibini ve tutucu grubu buldular. Cogunlukla
bu iki grubun uyum saglamasi tutucu gruba ve prensiplere verilen 6diinle
oldu. Oyleyken tutucu grubun suglamalar1 Tiirk siyasal ve kiiltiirel
hayatina "batililasma, Avrupa taklitcilifi, sark cemiyeti vs." gibi
kavramlarm gelip yerlesmesine neden olmustur.

Gergekte Osmanlt modernlesmesi i¢in "batililagan toplum" veya
klasik Osmanlt dénemi i¢in "Dogu toplumu" gibi betiinlemeleri
kullanmak temelde anlamsizliktir. Bu anlamsizlik 6nce imparatorlugun
bulundugu cografi ¢evrenin tarihi-kiiltiirel nite-
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agisindan, sonra da Osmanli Imparatorlugunun kendi tarihi evrimi
acisindan s6z konusudur.

Osmanli imparatorlugu eski Akdeniz diinyasinin igiincii ve
sonuncu imparatorlugudur. (tik imparatorluk Roma, ikincisi Bi-
zaris'tt.) Akdeniz, uygarligin, yani sehirlesmenin ana yurdudur.
Cografya olarak Osmanlilar belli iklimi, belli konumu olan bu
diinyadadirlar. Eski diinya insanlar1 Akdeniz'i uygar diinyanin ortasi
olarak disiinirdii. Ekseri dillerde bu denizin adi Orta Deniz'dir. Bu bir
cografi etnosantrizm (i¢edoniikliik) kadar bir kiiltiirel etnosantrizmin
de ifadesidir. Ancak bir bakima gercekle bagdasan bir
etnosantrizmdir.

Akdeniz uygarliklar1 icin Dogu ve Bat1 kavgasi anlamsizdir.
Eski Yunan, Dogudaki Misir ve Mezopotamyanin bir sentezidir.
Ortagagiarda Islam diinyast Yunan-Roma mirasim1 degerlendirdigi
Olclide geligmistir ve 12. yilizyildan itibaren Yahudilerin Arapgadan
Latinceye yaptigi ¢evirilerle Italya ve Bati Avrupa gene bu mirasi alip,
uygarligin bayrak yarisina devam etmislerdir.

Herhangi bir Avrupa dilinde sayisiz Arap¢a kelime vardir. En
basta aritmetikte dort iglemin yapildigi1 rakamlara Arap rakamlar: denir
(her ne kadar Hint'ten geldilerse de) ve cebirin kendisi Islam
diinyasindan ge¢medir. Akdeniz diinyasinda dinler birbirinden
¢ikmigtir. Musevilik, Hiristiyanlik ve Miisliimanlik ayn1 dogmanin
(aktde) gesitlerneleridir. Eski Dogunun Mezopotamya, Misir
mitolojisiyle Yunan mitolojisi birbirinden ¢ikmistir. Cehennem tanrisi
Hades'in, Demeter'in kizi Persefone'yi yeraltina kacirdigi ay,
Temmuz'dur. Ciinkii eski Mezopotamya'da Hades tanrinin adi
Dammuz'dur. Toprak Ana'nin kizi gelin gittigi yeraltindan annesinin
yanina yeryiiziine ¢ikinca ilkbahar baglar. Baharin gelisini Akdeniz
diinyasinin insanlari, ayr1 zamanda yasasalar ve ayr diller konussalar
da ayni bi¢cimde agiklamislardir. Efsanenin benzerligi diinyaya ve
tarihe bakigin ayniligindan kaynaklanir.

Akdenizliler en biiyiik sanat dalina Musica veya Musiki derler.

Yunanin "Miisa" denen perilerinin sanatidir bu. Akdeniz diinya-

smin kavimleri bu nedenle bir kiiltiirel esitlik havasi iginde yanyana
yasamistir. Ne Ronesans'da ltalya'mri, ne Roma Imparatorlugunda
Romalilarin, ne Bizans'da Yunanlilarin ve ne de Osmanli'da Tiirklerin
digerleri karsisinda kiiltiirel istiinliik duygusuna kapilmadigi agiktir.
Akdeniz diinyasinin biiyliik adami Biiylik Iskender'in diger Dogu Akdeniz
kiiltiirleri karsisindaki saygili ve hayran tutumu buna 6rnektir.

Akdeniz'in bilyiik imparatorluklarinda higbir zaman tek resmi dil
olmamistir. Roma'da Yunanca yaninda daha nice dil kullanilirdi.
Osmanlilarin Rumca fermanlar da yazdiklarini herkes bilir. Haydi bu
olaymn gelencksel devletteki biirokratik-teknik zaruretten ileri
geldigini kabul edelim, ya Romalilarin giizelim Latinceyi kiigiimseyip
felsefe ve bilim i¢in Yunancaya agirlik vermeleri, Yunanca kelimeleri
sozde ve yazida bol bol kullanmalari; buna karsilik Bizansda Latince
ve eski Roma'nin goklere ¢ikarilmasi, bizzat]ustinianus'un en 6nemli
eseri olan CorpusJuris Civilis'in teorik kismini Latince yazdirtmasi
(Institutiones) gibi olaylar sadece pratik ihtiyaclarla agiklanabilir mi?..
Osmanli'nin da Tiirk¢eden bagka her dile ve edebiyata bolca iltifat
ettigi malum.

Bu nedenle 19. yiizyillda Fransa'min Magrib Araplarina karsi
takindig1 tavir, Arap dilinin zenginligini anlamadan Fransizcay1 ondan
iistiin gérmesi gibi hodikee bir tutum, Akdeniz i¢in yabanci ve garip bir
olaydi. ltalyanlarin ise, Ege adalarini isgal ettiklerinde Tirkler ve
Rurnlara karsi bdyle yaban ve garip duygular beslemedikleri ve ters
tutum takinmadiklar1 bilinmektedir.

Akdeniz uluslarinda kiiltiirel sovenizm varalmamistir ve geg
donemlerde bu diinyaya ithal edilen ulusalcilik (milliyetgilik) en
zararli akimdir. Ulusalcilik Akdeniz uygarligina son darbeyi
indirmektedir. Akdeniz kavimlerinin binlerce yil igige yasayarak
kurdugu ortak uygarlik, 19. ve 20. yiizyillarda Bat1 Avrupa sanayi
toplumu karsisinda ezilme siirecine girdi. Ozellikle Dogu Akdeniz
goreli olarak daha geri ve fakir oldugundan ezilmenin derecesi daha
fazla idi.
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Bu olay bir Dogu-Bati1 veya Hiristiyan-islam kiiltiirii ¢atigmasina
donlismiis gibi gorliniiyor. Oysa gercek, endiistri uYg,'L.rhiginin
getirmig iktisadi-teknik altyapinin yarattigi sarsintidir. Yoksa Akdeniz
diinyasinda c¢agdas endiistriyel diizenin de kolayca ortadan
kaldiramayacagi, binlerce yilin olusturdugu bir kiiltiirel birlik halen
yasamaktadir.

Osmanli imparatorlugu, Bati Avrupa karsisindaki geri kalmighigini
18. yiizyilldan beri askeri-teknik reformlarla kapatmaga calismustir.
Ancak modernlesme ile idari, hukuki, mali reformlarin kaginilmazhgi
da anlagilmistir. Bir baska deyisle Osmanli modernlesmesi, ka¢inilmaz
olarak Bat1 diinyasinin ideolojik yapisin1 da almak durumunda kalmius,
yani Ortadogu iilkeleri arasinda kokli degisimi yasamak
zorunlulugunu ilk olarak Osmanlilar duymus ve denemislerdir.

Boylece Osmanli modernlesmesinde ideolojik yonden yeni bir
boyut ortaya ¢iktt: Dogu-Bati kiiltiirii ¢atigmasi... Bu c¢atisma
kacinilrriazdi. Ancak ¢atisma sonucunda Dogu kiiltiiriniin kalmasi ve
yasamas! diye birseyolamazdi ama, Bati Avrupa'nin hayat goriisi,
kiiltir ve sanat1 ni¢in daha parlak {irinlerle gelemedi? sorusu ortada
duruyor.

Kiiltiirel gelismeyi ve egitimi ekonomik ve teknik gelismeden
bagimsiz olarak almamak, hatta tamamen birlikte diisiinmek c¢ok
yaygin bir tahlil bi¢imidir, kuskusuz biiyiik 6l¢iide dogrudur da ...
Ancak Osmanli milletlerinin kimisinin biraz fazla okuyup
yazabilmeleri ve Bat1 kiiltiiriinii daha yakindan tanimasi gibi bir olguya
baktigimizda, imparatorlugun temel unsuru olan Tiirklerin nigin geride
kaldig1 sorusuna cevap ayni yolla verilebilir mi?

Gergekte 19. yiizyilda Batidaki 6zgiirliigiin ve kiiltiirel gelismenin
Tiirklere askeri-teknik gelismelerden ¢ok daha az yansidigini soylemek
gerek. Tiirkiyede tarih, tarih felsefesi, sosyoloji ve edebiyatin, Mekteb-
i Tibbiye'deki, tip ve miihendis mekteplerindeki hendese ve mekanik
kadar basariyla okutulacak bi¢cimde gelisemedikleri gergektir.
Bulgarlar, Yunanlilar, Sirplar bu dénemde

zaman zaman Avrupa edebi ¢evrelerinin bile ilgisini ¢eken sair ve edipler
yetistirdikleri halde -belki de onlar gibi ulusalct bir savas iginde
olmadiklarindan- Tiirkler arasinda boyle bir sair ve yazar grubu yoktu.
Osmanli Tirklerinin ilging dogabilimcileri, matematikgileri vardi. Vidinli
Tevfik Pasa veya Salih Zeki belki alanlarinda ¢igir agan bilginler degildiler
ama herhangi bir Avrupa iiniversitesi veya yiiksek okulunda basari ile

matematik okutabilirlerdi. Oysa ayni yillarda ayni1 g¢evrelerde higbir
OsmanhTiirk aydini sosyoloji, felsefe, tarih ve hatta Osmanli tarihi
konusunda soyleyip yazdiklarina itibar edecek kimse bulamaz di.

Gelenegi giiclii bir dalolan siir harig, edebiyat ve tiyatro
iriinlerinde bu gerilik daha belirgindir. Bunun kanimca iki 6nemli
nedeni vardir. Bir kere 19. ylizyill Avrupa'sinin 6zgiir diigiince tarzi,
toplumsal sorunlara bakis bi¢imi (ister tutucu, ister ilerici olsun)
Osmanli Tiirkleri arasina girememisti. Bu nedenle 20. yiizy1l basinda
Avrupa'daki jontirkler Yahya Kemal'in alayci tanitimiyla; jean
jaures'in nutuklarini vecd ic¢inde coskuyla dinler, ardindan Action
Frangaise iiyelerinin yiiriiylisiinii sulu gozlerle izleyip bir bagka giin ise
monarsistlere alkis tutardu.

Bu siyasal ve diisiinsel g¢ocuklugun baslica nedeni, ilk elde
Osmanli Imparatorlugunun geri teknolojisi ve ekonomisinden gok,
siyasal ve sosyal baskidir. Yani idarenin baskis1 kadar, kapali toplum
yapist i¢indeki okul, cami, tekke ve aile gibi gruplarin nefes
aldirrnazhigr. ..

19. yiizyilin ikinci yarist Avrupa uluslarinin birbirleriyle yakindan
tamstigi ¢agdir. Onceleri 19. yiizyil basinda bile Avrupalilarm herseye
ragmen birbirini pek tamimadigi goriiliir. Madame de Stael'in
Almanyaya Dair adli hayirhah bir tanima g¢abasi olan yapitinin olumlu
ve olumsuz fakat bir hayli tepki yaratmasi bundan ileri gelir.

Sonra durum degisti. Yiizyilin ortalarinda Fransiz yazari Slo-
vakya'da folklor arastirmalarina ¢ikarken, Iskandinav saga'lar
Avusturyaliya kaynak oluyordu. Balkan uluslart da birbirlerini

tantyordu. Bulgarlar Yunanlilarin yaptiklarindan 18. yiizyildan beri

etkileniyordu. Sirplarla Bulgarlar bir kiiltiir aligverisi i¢inde idi. Ama
Osmanl Tiirkii herkese kapali idi; bunun dinin sinirlamasiyla ilgisi
yok. Nitekim Miisliman Arap, Tiirkle ¢ok ilgilenmezdi. Sozde
Arapca bilen Tiirk aydinlarinin bile Araplar arasinda neler olup
bittiginden haberleri yoktu.

Kapali kompartimanlar halinde yasayan Osmanli milletlerinin
iligki azligr, Osmanli idaresinin basindan beri tesvik ettigi bir
politikaydi. Ancak bu kapaliliktan en son kurtulanlar, daha dogrusu
kurtulamayanlar Tiirkler olmustu. 19. yiizyilda bu cemaat sisteminin
eskimig ve giiliing bir politika oldugu acikti, ama istiinde fazla
diistinen de yoktu. Bu anlamda Panislamizm bile lafta ve yaftada
kalmig, higbir zaman imparatorlugun miisliiman halklarmin karsilikli
kiiltiirel aligverisini hizlandiran bir ideoloji ve hareket haline



gelernemistir.

19. ylizyilin diisiinsel ve kiiltiirel kisirligini doguran bu kapaliligin
halen biiyiik 6l¢giide siiregittigini belirtmek gerekir. Tiirkiye'de diisiince ve
sanat alamnda tam bir dzgiirliikk ve dis diinyaya ag¢ilma hareketi yok. Gene
ne Yunanllar, Bulgarlar, Macarlarla, ne de Iran ve Arap diinyasiyla
kiiltiirel alig-verisimiz var. Uzaklardaki Amerika ve Fransa bize
yanibasimizdaki Araplardan. Balkarililardan, Ruslardan daha yakin ...

Tiirkiye'de son yillarin en ilging ve komik olay1, Macar diisiiniirlerin
yazdiklarindan Anglo-Sakson diinyas: aracilifiyla haberdar olmamizdir.
Yunanh yazarlari da Nobel aldiklar1 zaman liitfen okuyoruz. Herkes
Turkiye'nin hizla degistiginden s6z ediyor. Elhak 6yledir. 1SO yildir Tiirk
halki yapisal degismenin ve bundan dogan farkli nitelikteki olaylar
zincirinin i¢indedir. Ama bu degismenin etrafli ve derin bir tasvirini
yapacak edebiyat ve diisiincemiz yok. Olamaz, ¢linkii ne oldugumuzu
anlamak i¢in etrafi iyi tamyip kendimizle karsilagtirmak gerek, ilham

almak gerek. ..
Degisen insan-gevre iligkilerini kavrayacagirniz ve toplumu-
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muza yeni bir soluk verecek, yol gdsterecek bir edebiyat yaratamadigimiz
acik. Tiirk romani, Tanzimaftan bu yana degisen ¢evreyi algilayamayan
aydinin elindedir. Imparatorluk zorunlu bir modernlesme igine girmisti.
Ug kita iizerinde degisim gec irrnege hazirlanan rengarenk bir topluma,
en azindan Omer Seyfettin gibi bakmasini bilen yoktu. Once Ahmed
Mithat Efendi okuyucuya 6gretmenlik yapiyor, sonra o ve digerlerinin
gayreti "nasil Osmanli kalsak da Frenk mukallidi olrnasak" tezi etrafinda
yogunlasgiyor.

Tanzimat'tan bu yana hangi esere baksak, bir Rakim Bey'le Felatun
Efendi karsilastirmasi bulursunuz. Bu sabitlesen ziippe ile Osmanh
kutuplagmas: konusu, Osmanli aydmmin modernlesme olgusunu
kavramaktaki aczinin bir gostergesidir. 19. ylizyilin son ¢eyregindeki
calkarinlarda edebiyatcilar Servet-i  ¢evresinde teknolojik yenilikleri
tamtmakla mesguldiir. Abdiilhamid sansiiriinii mazeret diye gdstermek
yetmez. Osmanl aydim, igindeki diinyay:r yeterince tanisa bu sansiiriin
kurdugu agin disina ¢ikmasini bilirdi.

Sonra Milli Edebiyat devri, sonra Koy Romanlan devri, sonra Kadin
Romanlan devri... Kadin romanint mutlaka kadin romancinin yazdigini
diisiinmeyin. Genellikle bu tiir romanlan hi¢ ilgisiz yerden yola ¢ikan
erkek yazarlar yaziyor. Tiirkiye toplumunun romanim yazayim derken, bir
de bakiyorsunuz elbise degistirmis bir Kerime Nadir ...

Okuyucuya bir yilizyildir romanlar araciligiyla bilmedigi, egilmedigi
gercekler getirilmektedir. Ama insanla degisen gevre arasindaki iliskiyi
giiclii ve biitiinciil bir bicimde kavrayarak degil...

Tiirk sairi ve edibi Tanzimat'tan sonra edebiyatta politika yapmaya
basladi. Divan sairi, siirde politika yapmaz, toplumu elestirmez, yazan da,
dinleyen de edebiyatta bir ruhi dinlenme ve tecerriid yolu arardi. 17. ve
IS. yiizyihn adami devletin politikasini, toplumsal buhram elbette ki
elestirir, ¢are gosterirdi, ama edebiyat araciligiyla degil...

19. yiizyilin edip ve sairi bu nedenle biraz bocaladi. Ciinki
ed ebiyatta politika yapmak, toplumun sorunlarini islemek,
toplumbilimcinin, tarih¢inin yaptig1 gibi kolay degildir, ¢ok
zordur. Bugiin Tiirk roman1 ve tiyatrosu giindelik fikir ikliminin
manifestosunu yaziyor sadece ... (Giinlilk demiyorum, "giindelik"
diyorum).



Cagdas olmakla aktiiel olmak farkli seylerdir. Biitiin sorun da bu
engeli kirabilmektedir. Tiirk siirinin, romana goére daha zengin ve
renkli olusunun nedeni burada ortaya cikiyor. Once gelenegi var.
Sonra kullandigi dil kendine 6zgiidiir. Sair siirinin giizelligini terclime
yoluyla edinemez, diinyaya bakarken dar diirtbin kullandiysa ve
bakisinda yavanlik varsa, yazdigi sey siir olmaz ...

Edebiyat¢1 avukat degildir. Avukatin savundugu dava dosyasiyla
edebiyatginiri gizecegi diinya arasinda boyut farki vardir. Edebiyatgi
diinyay1 resmetmesini bilirse tezin dogrusu da ortaya ¢ikar.

Giintimiiz aydin1 kendini ifade etmek istediginde herhangi bir
Ortadogu iilkesinin aydinina gore ¢ok daha az tabu ile karsilasiyor.
Bunda laik gelismelerin bilyiik pay: vardir. Tiirkiye idarede ve hukuki
yapida Tanzimat'tan beri pratik bir ihtiya¢ ile laik sisteme dogru
yoneliyordu. Cumbhuriyet laik toplum ve devletin diizenlenmesini
tamamlamus, listelik eskisinden farkli olarak laik ideolojiyi getirmistir.
Yani laiklik, ilk defa olarak Tiirk toplumunda tabulari yikma
aliskanliginin  devlet eliyle toplumun bireylerine kazandirilmasi
demekti. Belki bu imkan ve aligkanhg edinmek konusunda
Avrupalilar gibi uzun miicadeleler gecirmedigimizden olacak, laik
ideolojinin resmen yerlestirilmesinin Tiirkiye toplumu igin ne biiyiik
bir tarihi imkan oldugunun bilincinde degiliz. Cumhuriyet'le tabuyu
yikabilmek imkani doguyor, bdyle bir toplumda aydinin &zgiirce
kendini gelistirebilmesi, ne dersek diyelim kolaylagmistir.

Bu iilkede edebiyatin gelisememesinin sucu sadece idarecilerde ve
idari mevzuatta degildir. Bazen aydinlarimizin dar kafalihigi da
birinciler kadar zararli olabilmektedir. Azra Erhat'in deyisiyle;
"Sanatc¢inin bu tilkede dirisi kadar 6liisti de rahat birakilmryor-
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sa" aydin grubu da biraz disiinmelidir. Aydinin diisiince ¢ikmazindan
kurtulmasinin yolu Dogululuk-Batililik kavgasi degildir kuskusuz.
Zaten Dogu kiiltiirtinden, Osmanli mirasindan s6z edip ah vah edenler,
ne gariptir ki gogunlukla bu isten hi¢ anlamayanlardan ¢ikiyor.

Geleneksel kiiltiirii aramak, Tiirk toplumunun 6zginliigiini
saptamak ve Tiirk romaninmi kendi 6zgiin kosullarimizla yaratmak gibi
teorik safsatalarin higbir anlami yoktur. Asilolan, zengin igerikli
roman yazmaktir. Zaten o zaman Tiirk romanm ve Tiirk rornancilig
gibi kavramlar da ulusal piyasada kendiliginden dogar. Iyi bir
egitimden gecen ve diinyaya acik ulusal aydin grubu sadece romanda
degil, edebiyatin her alaninda ayni basariyr gosterecektir. Hatta
edebiyatin diginda Tiirkiye'de iinlii Avrupa tarihgileri. Italyan sanati
tarihgileri. Ispanyol edebiyat:i uzmanlari veya iran'm toplumsal
yapisint iyi bilen sosyologlar. Afrika iilkelerinin ekonomisini
yakindan tantyan uzmanlar gibisinden aydin tipler yetismedik¢e bu
iilkede iyi romanci ve tiyatro yazarmin yetisememesi de dogaldir.

Kendi i¢ine kapanik insanlar verimsizdir ama toplumlar saldirgan
ve zararli olur. Tirk aydininin diinyaya kapali oldugunu soyliiyoruz
ama acildigi zaman daha beter kapandigimi pek sdylemiyoruz.
"Avrupahyiz" diyoruz. Balkanlar ve Ortadogu'dan ¢ok sik soz
ediyoruz ve zaten o bolgede yasiyoruz, ama bizde disa agilma sadece
Anglo-Sakson kanali ile olur. Bugiinkii diinyada aydinin olaylara
egemen olabilmesi, onlara farkli gozliiklerden bakabilmesi ile
miimkiindiir. Bir haberi bile Newsweek'den okumak baska seydir, Le
Monde'dan baska ...

Dis diinyaya hem kendi degerler sistemimizden koparak, hem de
onlara bagl kalarak birlikte bakmay1 bilmek gerekir. Tiirk aydim
idarenin sansiirinden once kendi kafasindaki sansiirii ve kapaliligi
yikmak zorundadir.
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Osmanh Mirasindan Cizgiler'
2
4

gildi. Kizil Sultan derlerdi, Kayzer 11. Wilhelm de onun
kadar despotluk meraklistydi. Car Ill. Aleksandr onunla
kiyaslanamiyacak bir eellam. Ama Sultan Abdiilhamid,
Osmanli  iilkesinin  parcalanmasina neden olarak

~Itan 1. Abdiilha,mid, iilkesini demiryollariyla kusatmak istiyordu.
Istanbul dan Anadolu ortalarma, Suriye'den basla
y1p Arabistan'in kizgin ¢6llerine uzanan demiryollar1 bir bakima onun
eseridir. Bu yiizden yabanci kumpanyalar tarafindan dolandirilirken,
Hicaz demiryolunu miisliman sermayesiyle gergeklestirmesi bu
dolandiriciliga bir tepkiydi.

Sultan Abdiilmecid demiryolu hayraniydi. Sultan Abdiilaziz de 6yle,
hatta Baron Hirs'in demiryolunu Topkap1 Sarayi'nin bahgesinden gegirme
talebini, "Yapilsin da, isterse sirtimdan gegsin" diye kabul etmisti.
Cumbhuriyet'in 10. Yil Marsi, anayurdun dort bir yaninin demir aglarla
kusatildigini haykiriyordu. Osmanli devletinin yabanci kumpanyalardan
¢ektigini milli demiryolu politikasil'la sona erdirmek, yani son devir
Osmanli aydinin 6zlemlerini gerceklestirmek Cumbhuriyetgilerin ilkesi
olmustur.

Modern Osmanli istibdadinin kurucusu Abdiilhamid, Anadolu'da en
giiclii liseleri kuran, Tibbiye'de ve Harbiye'de yabanci dil egitimini
gelistiren (en iyi Rusca liigat ve gramer kitaplar1 bu devirde yazilmistir),
hatta modern anlamda Dariilfiniin'u kuran hiikiimdardir. Devrinde iyi
matematik¢iler vardi. Ama Osmanli tarihi en sefil bicimde yazilirdi.
Felsefe bilinmezdi. Abdiilharnid, devrinin karikatiirlerinde ¢izildigi gibi
bir harem hiikiimdan de-

Mesrutiyet rejimini gorliyordu. Mesrutiyetci diislinceyi
onlemek gibi bir ham hayalin pesinde kostu (hep Oyle
yaparlar nedense?). Imparatorluk, Tiirklerin felsefe, tarih
okumamalart ve Ogrenmemeleri sayesinde kurtulacakti
ama, Makedonyalilar Bulgarca, Rumca ve Sirpgadan;

Liibnanli Maruniler, Fransizcadan herseyi okuyorlardi. Onlarin serbestge
okuyup tartistigin1 Tiirkler okuyamazdi.

19. yiizy1l sonunun girdabma karsi durmak zorunda kalan Osmanli
Tiirk aydinlari, onun bu giinliik politikas: yliziinden karacahil kaldilar. Bu
ezik adamlar Mesrutiyet'ten sonra bir imparatorlugu sirtlayip ates
ortasindan gececeklerdi, gecemediler tabii ... Irnparatorluk nasilolsa
dagilacakti, dagildi da. Ama dagilana kadar Anadolu gengligi Yemen ve
Balkan jandarmaliginda, aydinlar da sansiiriin baskisinda eridi.
Cumhuriyet daha ilk anda aydin kadrolarin sikintisin1 ¢ekerek hayata
adimini att1. Son Osmanli aydin kusagin1 Canakkale'de, Kafkaslarda, Arap
¢ollerinde kaybetmistik.

19. yiizyilin Tirk aydini, gercekte sandigimizdan daha uyanik ve
¢agina doniik bir gruptu. Sultan, iilkenin arkeolojik zenginliklerini giinlitk
cikar politikas1 icin Almanlara ikram ederken, Osman Hamdi gibi
beynelmilel bir miizeci Muze-i Hiimayun'u (Istanbul Arkeoloji Miizesi)
kurmustu, kazilar baglamisti ve Gazi Ethem Pasa Yunan muharebelerinde
Teselya'dan eski eser kaldirip Istanbul'a getiriyordu. Tiirklerin eski
eserlere tag ve kire¢ diye bakmadig1 anlasiliyor. Su halde bu tilkenin tarihi
zenginliklerinin yagmalanmasindaki trajik boyut sanildifindan daha derin

Sultan Abdiilhamid Mebuslar Meclisi'ni dagitmist;, ama Anayasayi
kaldirmamusti. Hatta o anayasanin kabulli yazisim1 g6zéniine alirsak,
anayasayr ihlal ettigi de sdylenemez. Islamcihigin bagmi ¢ektigi
sOyleniyor. Dogrudur. Ama imparatorludun Ayan Meclisi -ki, giiya
Islamdaki usiil-i mesveret esasina gore kurulmustu-
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licte bir oraninda iiyesi gayri miislimdi. Dagitilan Mebusan Meclisinde
idare, adliye, maliye yaninda dis politika da elestirilmisti.

Koca Resit Pasa peynir sevmezdi. "Zevk meselesi" demeyin.
Fransiz peynirlerini Fransiz zerafetiyle yemeye c¢alisanlardan nefret
ederdi. Devrinin frenk mukallidi ve giiliing Fransizcali Hariciye tesrifatcisi
Kamil Bey'i bu yiizden hep terslerdi. Tanzimat'in gavurt 1) sadrazaminin,
muhafazakar Cevdet Pasa ile Osmanli ananesini ve klasik kurumlarini
korumak igin Ali Pasa grubu ile nasil cekistigini, Cevdet Pasa'nin kizi
Fatrna Aliye Hamim, Cevdet Pasa ve Zamani adl kitabinda yaziyor.

Osmanli miras1 Bizans mozayigi gibidir. Renkleri se¢mek i¢in biraz
beklemek, bir daha bakmak gerekir. Ciragar1 Sarayi'ni basan mollalar,
Mesrutiyetci liberal ve dahi sosyalist gorisli Ali Suavl'nin adamlariydi. Ali
Suavl'nir1 bazi konularda Sultan Mecid, Sultan Aziz ve Sultan Hamid
devrinin muhafazakar devlet adam1 A. Cevdet Pasa'ya tas ¢ikartacak bir
muhafazakar oldugu da malum. Sadrazam M. Emin Ali Pasa muhafazakar
biliniyor, oysa teorik olarak Osmanl inkilapg1 diisiincesinde yeri vardir.
Medeni 'Kanunun kabuliinii isteyenlerden biri de odur. 1B50'lerde Azeri
reformatorii Mirza Fethali Ahuridzade, Osmanli Enclimen-i Danisine
(Ilimler Akademisi) Latin harflerinin kabuliinii 6nerdiginde kap1 disar1
edilmedi. Yoneticilerin bu isi gergeklestirecek halleri yoktu, ama kendisine
hak verdiler, bir de Mecidiye nisani ...

Tutucu veya ilerici gorlinen biitiin Osmanlilar toplumu degistirmek
istiyordu. Yol ayriminin basinda hepsi de wuzaktaki aym koyi
gozliyorlardi.
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Sultan Hamid, Koca Resit Pasa, Fuat Pasa, Midhat Pasa, Resneli
Niyazi, medreseliler, mektepliler; hepsi ayni seyin pesindeydiler.
Karsitliklar kadar ortakliklar: da vardi. Bu kaosun i¢inde Mustafa Kemal
Atatiirk'in ayr1 ve segkin bir yeri vardir. Ama onun da Osmanlh
mirasindan edindigi bir niteligi vardi: Mesrutyyetgiligi ...

Tiirkiye'de modernlesme tarihi bir zorunlulukla ortaya ¢ikt.
Kaginilmaz olan, degisikligin kendisiydi. O degisikligin yontemleri
catisma konusu oldu. Insanlar zorunlu modernlesmeye Baticilik,
Doguculuk, Islamecilik. Ulusculuk, Miidahalecilik ve liberalizm gibi
kavramlarla girdiler. 19. ylizyil, gelenekle ¢agdas olanin, cehalet yaninda
bilimin carpict &rneklerle yasadigi devirdir. Istanbul halki Tibbiye
hocasindan ifirikgiiye, ifiriksiden eczaciya dolanirdi. ¢ogu kibar ailenin
Fransizca miirebbiye getirdikleri ogullarini, bir yandan da Mevlevi
dergiiluna gotiiriip seyhin elini Optiirup tarikata soktugu bilinir. Osmanlt
siyasl ve Kkiiltiirel tarihini 19. yiizyildaki kadar ahmaklik ve zekanin bir
arada sirtladigi goriilmemistir. Cagdisi ideolojilerin i¢inde ¢agdaslik, en
cagdas gecinen siyasal hareket ve ideolojilerde de donukluk ve
gelenekgilik yanyana yagiyordu.

Kiltiir hayatinda da bu ikilem ve zithk goriildii. Osmanli im-
paratorlugunun son vakaniivisi Abdurrahman Seref'in kaleme aldig1 tarih
ancak orta mektep kitab1 olur. A. Cevdet Pasa, Hammer'den sonra kaleine
aldig1 tarihinde genis bilgili bir 6zgiin adamdir, ama nihayet 50 yil
kaleme almistir. Lanetle aridig1 ve kafiyeli methiyelerle tarif ettigi kisiler
yan yanadir bu tarihte. Ama ayni ortamin iginde Avrupali meslektaslarina
tas ¢ikartacak bir iki tarih¢i de yetisti. Nihayet Tirkiye'nin en biiyiik
tarihgisi, tamamen Osmanli muhitinin ve Osmanli asrinin Cumbhuriyet'e
devrettigi Fuat Kdpriili'dir.

Kopriilii, Avrupa'da okumamusti. Hatta Mercan Idadisi disinda daha
yiiksek bir egitim kurumunu da tamamlamadifi sdylenir. Sahanardan
aldig: kitaplar ve tarih bilenler sayesinde, yani Osmanli aydin gevresinde
yetismigti. Hala Osmanli tarihg¢ilerinin
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en biiyligii olma niteligini korur. Durkheimc1 sosyolojiyi Ziya Gokalp'ten
aldig1 sOylenir. L Lefebvre'in Anna/es okulunu da tarih¢i metod olarak
almig, Garp tarihgiligi yontemini Istanbul'da iyi &grenmisti. Ama
Osmanliligmm ve Tirk¢iliginin etkin bir kalintis1 da vardir. Onun
reddettigi Bizans mirasim1 hala reddediyorlar. En etkili tarihgiydi ve
yasadigi donemin en iyi sosyologlarmndandi. Universite Reformunda
Alman bilginlerin Edebiyat Fakiiltesi'ne girememesi onun igidir. Belki
boylesi iyi de oldu.

Osman Nuri (Ergin) 1922'de basilan Mecelle-i Umur-1 Be/ediyye adli
biiyiik eserin yazaridir. Eser herhalde 1910 siralarinda tamamlanmisti. O
devirde Avrupa'da bile sehir tarihine boyle bakan bir eser azdir. Sehire,
kurumlart ve icinde bulundugu sosyal cevrenin evrimiyle bakiyordu.
Hatalarma ragmen bu bin kusur sahifelik eserin daha 1iyisi halen
yazilamadi ve yazilamaz. Osman Nuri Bey de émriinde Istanbul'un disina
pek ¢ikmayanlardand: ve Osmanli ¢evresinin tiriiniiydii.

Mehmet Siireyya Bey Osmanl imparatorlugu tarihinin Whos Who'su
demek olan Jicill-i Osmani'nin yazandir. Halen asilmasi1 imkansiz olan bu
birinci sinif biyografik eserin hangi zahmetli yollarla yazildigini tasavvur
etmek giigtiir. M. Siireyya Bey, bazen mezarliklarda geceliyormus mezar
taglarin1 tararken ... Hatira deftersiz, giinliksiz. niifus kayitsiz, vaftiz
deftersiz bir Osmanli imparatorlugu biyografisi hazirlamak o devrin
Avrupa ulemasina bile parmak 1sirtacak yeni ve orijinal metodlarin
uygulanmasi demektir.

Muzaffer Serif, bilimsel anlamda sosyal psikolojinin kurucu-
larindandir. Bugiin M. 5hariff dipnotuna bol bol rastlanmayan bir sosyoloji
veya psikoloji kitab1 hemen hemen yoktur. Bu biiyiik atilimini saglayan
deneylerini 1940'larda bu ortamda, Ankara'da yapmisti.

Sasilacak derecede parlak insanlara ragmen, yakin devirler kiiltiir
tarihimizde bu adamlarin bir araya geldigi kadrolar géze ¢arpmiyor. Onun
i¢in belirli diizeyde kadrolarin ortaya ¢ikmaya
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basladigi bir ortamda aydin c¢evrenin Orselenmesi, Tiirkiye tarihinde
lekeli bir olayolacaktir. Kiiltiirel gelisimin ve bilimsel hayatin
miidahaleden uzak tutulmasi, sadece desteklenmesi gerektigi agiktir.

Biitiin karamsarligimiza ragmen, yakin ge¢mise ve hale baktigimizda
Tiirkiye'nin saygin bilim ve kiiltiir adamlarina sahip oldugu ve sayilarinin
daha da artacagi agiktir. Bu iilkede simdiye kadar en saygin i géren ve
ilerleme gosteren takim, aydinlardir. Farkli yanlan olsa da, hepsinde
ortak olan renk budur.

29



joseph Hammer
ve Osmanh Tarihgiligi

Avmpa diislince ve sanat diinyasi IS. yiizy1ll sonundan itibaren
onceki devirlerden farkli olarak bilingli bir Avrupa narsizmi
icindeydi. Ayni yiizyilda gelisen ve genisleyen Avrupa, Dogu ve
Ortadoguya daha dikkatli bilimsel arastirmalar yaparak geregini
duydu. Bu ¢eliskili bir ifade gibi goriiniir, ama gergek c¢eligki, gelisen
Avrupa'nin kendi digindaki diinyaya bakis bi¢cimindeydi.

16. ve 17. yiizyilin Avrupalis1 Doguya yabanci bir diyar olarak
bakar, ancak bu bakista bir sanik vardir. Onyargilar dine ydneliktir.
Ortagag ve Ronesans devrinin seyyahlar1 diisman da olsa sadece
kendilerinden farkli bir toplum olarak bakmiglardir. Higbir zaman bir
kiigimseme  yoktur.  Yapilan karsilastirmalarda  bu  tutum
goriilmektedir. IS. yiizyilin seyyahi ise ¢ogunlukla iktisat bilgisi olan
bir tliccar, siyasi miidahale i¢in iilkenin i¢ durumunu arastiran bir
diplomat veya bir tarih¢iydi ve bu {ilkelere karsi degisik bir yaklagimi
vardi.

Avrupali, ister istemez Dogu iilkeleriyle geri kalmis, degisme
kabiliyeti olmayan bir diinya olarak ilgilenirdi. 16. ylizyil seyyahi
Miisliiman toplum i¢in ne derse desin, dini bu tiir agiklamalarda neden
olarak kullanmaz. Laik bir sosyal bilimin veya toplum analizinin
leitmotifi olarak din olgusunu ele almak dindar
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16. yiizy1l Avrupalisindan ¢ok, 1S-19. ylizy1l Avrupalisinin tutumudur.
Bu yeni tiir yaklasimda Avrupali kendi degerler sistemi i¢inde bazi
karsilastirmalar yaparak Avrupa'nin biiytikligiinii betimlemekten geri
kalmadi. Bir yandan da bu diinyanin tarihini vazgecilmez bigimde
Deguyu anlamanin bir anahtari olarak diisiindii ki bu dogrudur.

Dil ve tarih iizerindeki arastirma yontemleri geliskindi, kafalarda
bir Avrupa narsizmi egemen olsa da Dogulularin yapamadig1 bigimde
bu tlkeler &grenildi ve Dogu halen Avrupa pryantalistlerinden
Ogreniliyor. Kuskusuz ilerleyen zaman ve arastirmalar Avrupali
Dogubilimcilerin (Oryantalistlerin) arasinda farkli ve daha dogru
diisiinen insanlarin sayisin1 da arttirdi. Bu nedenle son zamanlarda
Ortadogulu  bilginlerin  bazilar1  gibi  Avrupa oryantalizmini
emperyalizmin hizmetinde ve yanlis 0gretilerden kurulu bir dalolarak
diglinlip toptan reddetmek pek saglikli bir diisiince degildir.
Dogubilimin Maxime Rodinson, Barthold gibi bilim namusuna sahip,
saglikli diigiinen hizmetkarlar1 da vardir. Daha 19. yiizyil sonlarinda
Avrupa uygarligimin goékten inmedigini disiinmek ve bu uygarligin
koklerini Doguda da aramak egilimi, tarihgilerin bazilar kadar,
dilbilimciler, metin analizi yapanlar, arkeologlar ve edebiyat tarihgileri
arasinda da taraftar toplamusti.

Bilindigi tizere IS. ve 19. ylizyilin tarih¢i diisiincesi Avrupa
kitasindaki mahkiirn uluslarin  (Cek, Polonyali, Macar) ulusal
miicadelelerinin ideolojisini de besliyordu. Tarih onlarm ulusal
kimligi, talep ettikleri Ozgiirlik ve bagimsizlik haklarinin tapu
senediydi. Yunan ayaklanmasmin kokiinde diisiince olarak eski
Yunan'in gérkemi yatiyordu. Bu tiir bir tarih¢i diisiince diger Balkan
uluslarini da etkiledi. 1762 yilinda Aynaroz'daki Hilander manastinnda
Paissiy adli bir Bulgar rahibi, popiiler nitelikteki Slavyan-Bulgar Talihi
adli eserini tamamladi. Bu tarihselci milliyetgilik, Balkanlarda bir
bakima Montesquieu ve Aydinlanma tarihgiliginin etkilerini
beklemeden dogmus gibi goriiniiyor.

Avrupa romantizminin doruguna yaklastig1 bir dénemde, Av-
rupa oryantalizrni sogukkanli ve pozitif bir tarihgilik havasi i¢inde
gelisiyordu (buradaki pozitif terimini olumlu degil, daha ¢ok



hukukgularin pozitivizmi gibi metinlere ve olaylara bagli kalan bir
caligma olarak aldim). Yorumlar, yiizyilin disiinsel zenginliginin ve
spekiilasyon aligkanliginin  disinda kaliyor, dar, betimleyici bir
yontemle yapiliyordu. Avrupa oryantalizminin buna ragmen yer yer
Avrupact ve Hiristiyan bir tutuculugun etkisinden ¢ikamadigini da
belirtelim. Fransa'da Sylvestre de Sacy ile baslayan bu gelenek,
Almanca konusulan bolgede Joseph Hammer von Purgstall ile devam
etmistir.

Osmanli imparatorlugunun tarihinin iki 6nemli olay1 arasinda
(1774-1856) yasayan]. Harnrner, Purgstall iinvanini adi gecen aile
tarafindan varis olarak secildigi i¢in edinmistir. Kendisi Maria
Theresia Akademisi'nde Dogu dilleri okuyatak diplomasi meslegirie
girdi. 1799'da Istanbul'da Avusturya elgiliginde bir goreve atandi. Bu
yillarda Osmanli imparatorlugunun bazi yerlerinde ve Misir'da
bulundu ve hayli tarih malzemesi topladi. Bunlar sirf Miisliiman
Dogunun tarihi ve edebiyat1 ile ilgili degildi, eski Misir ile ilgili baz1
malzemeler de toplamustir. Istanbul'a 1802'de tekrar atandi ve 1806'da
Yas Konsolosu oldu. 1807'de Paris'e gittiginden {inlii Dogubilimci
Sylvestre de Sacy ile goriisti. Sacy onu etkileyen bir bilgindi.
Hammer'in devrinde Dogubilimin basariyla 6gretildigi bir kurum
yoktu, o kendi ¢aligma ve arastirma yetenegiyle kendi yolunu ¢izdi.

Harnrrier, 19. ylizyilin kendini yetistiren (selJ made man) tipik bir
burjuva aydimidir. Kaleme aldigir ve Rus Car1 1. Nikola'ya ithaf ettigi
10 ciltlik Osmanli Devleti Tarihi, Osmanli imparatorlugu iizerine yazilan
ilk modern tarih sentezi sayilir. Gergekten de Harnrner,
vakaniivislerin ve bazi1 Avrupalilarin diizeyi diisiik denemeleri diginda
ilk modern Osmanl: tarihgisi sayilabilir mi?

Kendisinden 6nce 1714-1716 yillarinda Eflak Beyi Dimitri Can-
timir Avrupa tarihgilerinin yontemini izleyen' bir Osmanl tarihi

kaleme almisti. Caritirnir, Dogu ve Bati kiiltlirline sahip sayili ay-
dinlardandi. Hammer'e gore daha kisa bir tarih yazmus, arsiv mal-
zemesinden hi¢ yararlanarnamis, olaylarin i¢inde oldugundan Hammer
kadar sogukkanli olamamistir. tik modern Osmanh teskilat tarihini bir
bakima L. E Marsigli ve D'Ohsson, ilk biiyliik Osmanlica sizligi (Latince,
Lehce (Polorica), ltalyanca, Almanca karsiliklartyla) Meninski, Osmanl

edebiyati1 iizerine ilk biiyik derlemeyi 3 cilt halinde 1787'de
Giarnbatista Toderini kaleme almistir.

Ama Hammer'in bu Onciileri asan bir tarafi vardi. O, devrinin
Alman edebiyatinin giizel usliiba sahip bir iiyesi, arsiv ve kaynaklar1
genis ve karsilastirmali olarak tarayan ilk Osmanli tarihgisiydi.
(Hammer Osmanli arsiv  belgelerini tanmimaz ve bunlan
kullanmamigtir. Daha ¢ok yazma tarihler ve mecmualar1 ilk defa
toplaylp degerlendirrnistir, Buna karsilik Avrupa arsivlerindeki
Osmanlilarla ilgili belgeleri genis 6l¢iide kullanmustir).

Onun kuru pozitivist bir tarih¢i yontem izleyerek, zengin malzeme
kullanimiyla kaleme aldig1 tarih giiniimiize kadar degerini korumustur
ve bazi fahis hatalari, yeni bilgiler getiren olaganiistii ¢aligmasina
duyulan hayranlik yiliziinden hos goriilmektedir. Hala Onemini
koruyan yayinlanmig ve yaymlanmamig calismalari (sonunculara
ormek Viyana Milli Kiitiiphanesindeki Vassaf Tarihi'nin ylzlerce
sayfalik terciime misveddesidir) c¢agdaslart kadar bugiiniin
tarihgilerinin de erisilmez olarak niteledikleri ¢alisma tirtinleridir.

Hegel, yiizyil diisiincesinin temel kitaplarindan biri olan Tarih
Felsefesi Derslerinde Dogu uygarhigmin diinya uygarhigr igindeki
yerinden s6z ederken; Goethe'nin Westdstlicher Diwan'ini Dogunun Bati
iizerindeki etkilerinin bir iiriinii olarak tanimlar. O'na gore, Goethe ile
Cermen uluslarinda bulunan bagimsiz ve soylu bir fantezi, Dogu
riizgarlariyla harekete gegmistir.

Hegel'in Geethe'yi abartmasi bir yana, gergekten Alman ede-
biyatina ve hatta Avrupa siirine yeni bir soluk kazandiran bu yapitin
ortaya ¢ikisinda, bir bagka bilgin ve edibin ¢aligmasinin pa-
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y1 da vardir. Bu kisi tarihgi j. Harnmer'di. 1812'de Farsca'dan ¢evirdigi
Diwan des HaJis (Hafiz Divani1) edebiyat ¢evrelerinde bir esinti yaratmig
ve Goethe de bu 6nemli ¢eviriden etkilenmisti. 1853'de, 19. yiizyilin bir
baska bilytik disiniri Friedrich Engels, Harnrner'i soyle tanimliyordu:
"Osmanli imparatorlugunun tarihi ve bu halk hakkinda hi¢bir saglam
bilgiye sahip degiliz. Bu iilkede hizmet goren aylak diplornatlarin
arasinda saygideger tek istisna, Alman tarih¢ijoseph von Hammer'dir"*.

Harnmer'in bugiin bile daha iyisi yazilamaz goriinen LO ciltlik
Osmanli Devleti Tarihi'nden baska, iki ciltlik Osmanli Devlet Teskilati,
Vassaf'dan cevirdigi ve heniiz basilamayan [lhanlilar Devri Tarihi, Kinm
Hanligi Tarihi, Dest-i Kib¢ak ve Altunordu Hanligi Tarihi, Dogu dilleri ve
edebiyatma dair kabarik bir ¢eviri ve monografi listesi, asil onemlisi 4
ciltlik Osmanli Siir Sanatinin Tarihi, Istanbul tizerine yazdig1 biiyiik rehber
gibi, toplami binlerce sayfa tutan, hayret ve saygi ile anilan ¢aligmalari
vardir.

Bununla beraber belirtmek gerekir ki, 19. ylizyilin tarihgileri arasinda
smirsiz yazma yetenegine sahip tek adam Hammer degildi. Onun kadar
derin arastiran ve ¢ok yazanlar biitlin Avrupa'da vardi. Giiniimiiz
insaninin ¢ok daha az yazmasi, ¢ok yazinca ¢ok sagmalamasinin ilging
sosyo-kiiltiirel nedenleri olmalidir.

Hammer'in yazdiklarinda, o ¢agmn tarihgiligine egemen olan fikir
iklimi ve c¢agm tarihgilerinin cevaplamaga calistiklar1 sorular goze
carpmaz. O, Osmanli imparatorlugunda yiikselen ulusalciliga,
Balkanlardaki kaynasmalara karsi ilgisizdir. Hilander Manastirindaki
rahip Paissy bile ¢aginin gelismelerine ondan ¢ok daha fazla duyarlidir.
Hammer yazdig1 tarihi pozitivist bir titizlikle 1774'e kadar getirip
bitirmis, bir bakima Osmanli imparatorlugunun bundan sonraki giiriiltiili
50 yilmi bilerek diglamistir. Osmanli tariheisi A. Cevdet Pasa da
goriiniliste Harrirner'den daha kayitsiz bir tavirla, Taiih'ine onun kaldigi
yerden devam etmistir.
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Oysa 19. yilizyilin baglarinda Avrupa'da bir dizi biiyiik tarih¢i vardi ve
bunlar Hammer'den daha farkli bir yorum ve usliip sahibiydiler. 1 SI 1
yilinda Rusya'nin iinlii tarih¢isi Karamzin (17761S26) Car 1. Aleksandr'a
Eski ve Yeni Rusya Hakkinda Notlar adl eserini sundu. Bu, onun 12 ciltlik
biiyiik tarihi Istoriya Gosudarstva Rasiiskoga'nun (Rusya Devleti Tarihi) bir
girisi idi. LS16 ve IS24 arasinda bu eser bitti. Karamzin iinlii estetik¢i
Bielinski'nin sonradan dedigi gibi: "Rus dilini Latin climle yapis1 ve eski
510vince artiklarindan ternizleyen, konusuldugu gibi yazmay1 6greterek
ulusal dili gelistiren" yazardir. Ama diger taraftan Karamzin bir monarsist
idi. Fransiz devriminin etkilerine karsi Rusya'da carlar otokrasisinin
ideolojisini gelistirdi ve yazdigi tarih Pugkin'in de elestirdigi gibi milletin
degil, hanedanin tarihiydi. Fakat Karamzin uzun ve yogun arsiv
aragtirmalari, gelismis yontemi ve parlak usliibuyla gergekten anitsal bir
tarih yazmsti.

1S30'larda Hamrner'in Osmanli tarihini tamamlayip Car'a sundugu
yillarda bir bagka Rus tarihgisi Solovyev, Rusya tarihi yazmaga baslamisti.
Hegelci diisiincenin etkisindeydi. Bu Hegel'in sikayet edecegi bir Hegel
yorumuydu ama, 19. ylizyil Avrupa'sinda Hegelci tarihcilik boyle
yapiliyordu. En Eski Zamanlardan Beri Rusya Tarihi'min 29. cildini de
1S51'de tamamlayan 50lovyev, Rus tarihinin ruhunun ve devlet olgusunun
birlikte evrimini serimleyen zengin malzemeli bir anit yaratmisti.

Bunlardan baska eski Roma'yr ve Hiristiyanlig1 dliimsiiz bir bigimde
yorumlayan Gibbons vardi. Fransiz devrimini. Restorasyon devri i¢inde
yeniden yasatacak bir yorumla kaleme alan ve Avrupa tarihini liberal
Hegelci bir diisiinme yontemi i¢inde yeni bir usliipla yazan Michelet,
historisist (tarihselci) pozitif yontemle biitiin diinya tarihini kalemine
dolayan {inlii tarih¢i Leopold von Ranke hep onun ¢agdaglandir. 183Tde
Fransiz devrimi tarihini, Michelet'nirt tam tersi bir yorumla yazan T.
Carlyle da onun cagdasidir. Carlyle, tarihi tanrisal gdrevle yeryiiziine
gonderilen kahramanlarin yonlendirdigini siirsel bir usliipla is-
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bata ¢aligan ve sadece yurttaglarini degil, Avrupa'nin her tarafinda baz
gruplari etkileyen bir tarih¢iydi.

Hammer'in bu mistik ve heroizm (kahramanlik) meraklisi tarihgi ile
de herhangi bir bag1 ve benzerligi yoktur. Hammer bir yerde Ranke'riin
tarihselci sogukkanliligina sahipti ama, Ranke'nin &grencisi, Italyan
Ronesansinin usta yorumcusu Burckhardt'in liberal yaklagimlarindan ve
diinya goriisiinden onda esinti bile yoktu. Bu yazarlar, binlerce sahife
tutan ve belirli bir tarih goriisii getiren anitsal eserlerini zengin arsiv
malzemesi ve edebi metinlerin destegiyle yaratmiglardi.

Boyle bir ortamda Hammer'in sogukkanl pozitif tutumla yazmasini
nasil agiklayabiliriz? Herhalde 6n planda Dogubiliminin onde gelen
temsilcisi Sylvestre de Sacy'nin sogukkanli usliibu onu da etkilemistir.
lkinci etken, Hammer'in Avusturyalilifi olmalidir. O Avusturyali yazar
Franz Grillparzer gibi imparatorlugun adamuidir. Etnik bir ulusalcilik
veya ¢okuluslu imparatorluga ters gelen her tiirlii diisiince ona uzaktir.

Osmanli imparatorlugunun temel 68esi olan Tiirkler arasinda da o
cagda ulusalcihk degil, Islami bir Osmanlilik kavrami egemendi.
Tarihinin ilk cildinde Osmanl Tiirklerinin Asyai kokeninden s6z eder
ama Tirkler bu kokenleriyle 6viinmez, hatta Asya'nin yikici kabileleri
ile olan akrabaliklarini inkar ederler, der.

Cagindaki Osmanlilig1 iyi anlamis ve o kavramla tarihini yazmugtir.
"Fakat 1860'larda aslinda bir Polanyali miilteci olan Mustafa Celaleddin
Paga (Kont Borzecki - Nazim Hikmet'in de ana tarafindan biiyiik
ceddidir) Osmanli modernlesmesine yaptig1 biiyiikk hizmetler yaninda,
bir de o ¢agin ulusalct anlayisi iginde Les Turcs anciemies et modemes adli
bir kitap yazdi. Bu eserinde Hammer'in utallllan ger¢ek diye
nitelendirdigi noktay1, yani Mogollarla Tiirklerin akrabaligini reddediyar
ve Tiirk-Hun akrabalig1 iizerinde durarak, Tiirklerin biiyiik bir Avrupat
gocebe 1rk oldugunu savunduktan sonra Tiirklere yeni bir tarihi misyon
veren yorumlar yapiyordu.
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Macar Arminius Vambery ise daha da ileri gitti, Tirklerin,
Macarlarin ve Mogollarin akrabaligindan s6z edip "tarihi biiyiik bir irkin
varligi ve parlak gelecegi", gibi savlar ileri siirdii. Bu goriisler gegen
zamanla taraftar toplamaga baslayacakti. Nitekim Osmanlilar Tiirk
ulusguluguria adim attiktan sonra Hammer giderek gozden diisecektir.

Osmanli Enciimen-i Dariig'ine iiye segilen, nisanlar verilen Hammer
giiniimiize kadar firsat diistiikce elestirilmektedir. Gergekte de Hammer,
bir yerde Katolikliginder1 kurtulamarmsti. Bu Kataliklik bir tiir kiiltiirel
kalintidir, Avusturyaliliktir. Yoksa tarihgi, mezarim Islam usulii
yaptiracak ve Ustine Yusuf Hammer yazdinacak kadar Dogu
geleneklerinden de etkilenmisti.

Osmanl tarihini devrinin edebi usliibuyla ve devrinin modasina gore
¢izdi. Tarihinde padisahlarin, vezirlerin, kumandanlarin tarihi yapan
unsurlar oldugu izlenimi vardir, ama fslam ve Dogu gelenegini Osmanli
asirlarinin akigsini etkileyen en 6nemli yapi olarak ele aldi ve inceledi. IV
Murad'1 betimleyen su satirlanna goz atalim: "Her soziinden, her
hareketinden korkulurdu ve kendisine kayitsiz sartsiz uyulurdu. Firtina
yaklastigi zaman kuslar nasil susup yapraklar arasina gizlenirse, o
yaklagirken de her-

kes susar ve kacard1."

Avrupa'nin Osmanliyr goriisiinii Osmanlilara, Osmanlinin Avrupa'yl
goriisiinii Avrupalilara aktardi. Viyana'nin, Veriedik'in, Paris'in arsivleri
onun kaleminde degerlendi. Ama 18. yilizyil sonunda Osmanlilarin ne
yaptigi, ne diisiindiigi onun ilgi alan1 disinda kaldi. Osmanli
imparatorlugunda Fransiz devriminin etkileri yasaniyordu, ama Hammer
bunu inatla gérmedi ve yazmadi.

Osmanl uygarhiginin niteligini ve kdkenini hep Doguda aradi. Onun
Osmanl tarihgiligine yaptig1 en olumsuz etki de bu tutumundan ileri
gelir. 1815'de tamamladigr Osmanli Deviet Teskilat'min ilk cildinde
Osmanli timar sisteminin kokenini bir ¢irpida

Abbasi ve Sasani toprak diizenine baglar *. Hammer Osmanli
imparatorlugunun topraklarindaki eski devletlere Bizans'a, Bulga-
ristan ve Sirbistan'a gbz atmamustir bile ...



Osmanli timar rejiminin dogusunu Taberi ve Mesudi'den naklettigi
Sah Nusirevan-1 Adil'e ait menkibelerle agiklayan Hamrner, bu
kadarla da kalmaz, Osmanli diizeninin temelinde biraz asir1 bigimde
Bizans't arayan Gibbons'u elestirir ve onun Dogu kaynaklarini
tammmadigin1  sOyler. Ne var ki kendisi de Bizans ve Balkan
kaynaklarini tanimaz ve bagvurmaz. Osmanli diizenini tamamen
Bizans ve Balkanlardan ayri1 diisiinmek gibi bir yanlis, Hamrner'le
basladi ve halen de devam etmektedir. Osmanli arastirmalarmin bu
yanlig ta direndikge Hammer'i asan yeni bir senteze ulagmasi olasi
goriinmiiyor.

Hammer'in yazdigi Osmanl tarihinin eskidigi ama onu asan yeni
bir sentezin de hala ortaya konamadigi sik sik sdylenir. Hammer'i agan
yeni bir Osmanli tarihi yazmak i¢in onun ydntemi ve bilgisi yeterli
degildir kuskusuz. Gelisen toplum bilimlerinin kavram ve
bulgularindan da haberli olmak gerekir. Ama asil Onemlisi,
Hammer'in diisiince ve saplantilarindan kurtulmak gerekir. Osmanl
imparatorlugunun tarihi ti¢ kitadaki eski uygarliklarin sahibi olan
halklarin birlikte isledikleri bir mozayiktir. Bu mozayik tablonun renk
ve konular1 birlikte yasanan mutlu ve hazin olaylar biitiiniidiir.

Bugiiniin Osmanli tarihgileri 6n planda Osmanli {ilkelerinin
sovenizmden ve dar ulusalct duygulardan arinmis ¢ocuklari arasindan
¢ikacaktir. Bu kadrolar dedelerinin yarattigi renkli uygarliklari ve
birbirlerinin  halklarim1  taniyip  sevmek zorundadirlar. Bunu
basarabildikleri ve bu mirast birlikte degerlendirebildikleri 6lgiide,
yasayan tarihi yonlendirebilecekler ve Osmanli tarihini de kuskusuz
en geliskin bicimiyle yorumlayip yazabileceklerdir.
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Osmanlilarin Tarih Yazicihig Uzerine

Osmanh tarihyazicist dedigimiz zaman, modern bir tarih¢iden
s6z etmedigimiz agiktir. Osmanli toplumunun vakaniivisi,
geleneksel Ortagag toplumlarinda goriilen bir tarihgi tipidir. Ancak
gerek i¢inde bulundugu mekan ve gerekse yasadigi zaman yoniinden
15-18. yiizyillarin Osmanli tarihgisi ilging nitelikler gdsterir. Bir bagka
deyisle 17. ylizyill Osmanli vakaniivisi, Ortagag Avrupasinin Gregor
de Tours'u degildir. Kiev Rusyasi'nin Nestor'u da degildir. Onlardan
daha derin ve kapsamli bilgiye ve usliiba sahiptir, ama 17-18. yiizyil
Avrupa'smin tarihgileri yaninda da bagka bir diinyanin algilayis ve dii-
siiniisiinii  siirdiirdiigii goriliir. Geleneksel toplumun diiglince ve
yorumlama aligkanligr onlarda direngle yasar ve vakaniivislerimiz,
aslinda yavasg bir evrim gecirmislerdir.

Ortacag toplumunun tarihgisi, o toplumun siyasal ve hatta yonetsel
bellegidir. Geleneksel toplumun tarihgisi, ya saraym disindaki
manastirda giiniin olaylarini ve bildigi kadariyla ge¢misi kaydeden bir
kesistir veya sarayin i¢indeki bir resmi gorevlidir. Bu tarihgiler ilk
anda samldig1 gibi, sadece hiikiimdarin eylemini yiicelten, uyguladig:
yaptirimlar1 adil olarak niteleyen ve olaylar1 saptirarak kaydeden
kisiler degildir. Boyle bir islevi, ¢ok bilimsel ve nesnel olma
iddiasindaki modern tarihgiler de en azindan vakaniivisler kadar
pervasizca yerine getirirler. Ortagagin vakariiivisleri, tam tersine sik
sik bir kosede siyasal iktidari elestiren ka-
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yitlar da diiserler. Bunu kuytudaki manastirin kesisi kadar, saray
vakaniivisi de yapar.

Imparator Justinianus'un gozde vakaniivisi ve sir katibi Prokopios'u
hatirlayalim. Osmanlilarda Pecevi Ibrahim Efendi'ye, Gelibolulu Mustafa
Ali'ye bir g6z atalm yeter. Bizim anonim Osmanl tarihlerinde (Tevarih-i
Al-i Osman) daha sunturlusu da goriiliir.

Ortacagin tarihgisi, yapis: fazla karmasik olmayan ve yavas degisen
bir toplumun siyaset kuramcisidir. Duragan bir toplumda tarih pekala
tekerriir edebilen bir olgudur ve tarihten ibret al-

mak miimkiindiir. Tagii musibet zuhur etmeden 6nce nasihat

gerektir. Ta Machiavelli'ye kadar Ortagagin siyaset bilgisi ve tarihgilik,
nasihat goreviyle yiikiimliidiir. Machiavelli'de ise nasihatgilik bir islip
olarak devam eder.

Ortagagin Dogu toplumunda da nasihatname denen edebt tiir daima
tarihi kendisine malzeme olarak seger. Biitiin bu uzun dénemde tek
istisna, ne halefi, ne de selefi olan biiyiik sosyolog Ibn-i Haldun'dur.
Ortacag tarih¢iliginin bu nasihatciligi genis y1Zinlara bir sey dgretmek, bir
bilin¢ vermek amacmdan kuskusuz uzaktir. Tarih bilgisi sadece dar bir
yonetici grubun sahip olmasi gereken bilet olarak anlasilmaktaydi.

Burada ilk¢agin Yunan-Roma diinyasiyla bir karsilastirma yapmak
geregi var. Eski Yunan'm Thukydides'i, Yunan-Roma'nin Polybius'u ayr1
bir agidan ele alinmalidir. Yunan diinyasinda tek basma giiglii devletler
yoktu. Yunan diinyas1 yerelci fakat arasinda yogun iligkiler olan,
hemsehrilik kiiltiiri ve diinya goriisliniin egemen oldugu bir alandi.
Sehirden sehire dolagan veya sehirleri ayni derecede yakindan taniyan bir
Thukydides'in Peloponnes savaglarini, yani
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kendi diinyasindaki insanlarin kavgasim tarafgir bir epopeci (destanct)
olarak degil de, sogukkanli bir tarafsizlikla yazmasi dogaldir. Sadece o
degil herkes Oyle yapmisti. Aristofanes Bang ve diger komedilerinde
hangi kenti tutuyor? Higbirini ... Savas suclusu gordiigii herkesi alaya
aliyor. Thukydides de kavga eden Yunanllarin dramini sogukkanli ve
bilgece yazmaktan baska ne yapabilirdi ki?

Genelde Ortagaglarin karanlik bir gerileme devri oldugu savim kabul
etmek giictlir. Ama tarihgiligin {iriinleri yoniinden eskigagla Ortacaglarin
kargilagtirmasini yaptigimizda bdyle bir sava hak vermek gerekir. Ortagag
tarihgisi, eski Yunan-Roma tarihgisine gore daha kapali ve dogmalari
daha belirli bir diinyada yasar. Gergekten eski Yunanlidaki bireycilik,
onda yasadig1 diinyaya kars1 sogukkanli ve bilgece bir bakis dogurinustur.
Ama Ortagagin menkibeci tarihgiligi gokten inmedigine gore,
tarihyaziciligin bu niteligini biraz da Latin tarihgilerin etkisinde aramak
gerekir. Gergekten de Romali tarihgi, efsane ve rivayetle karigik ta-
rihyaziciliginda Ortagaga 6rnek olmustur. Titus Livius'un Res Gestae ... 'si
parlak iisliibuna, olaylarin dikkatle kaydina ragmen, menkibeci tarihgiligin
de parlak bir baglangig tas1 sayilmalidir.

Geleneksel Ortacag toplumunun tarihyazicist (vakariiivis) efsane ile
gercek olayr ayird etmekte pek titiz davranmaz. Bu efsaneler ise bigim
olarak fizik-Gtesi olaylar tiiriinde degil de gercek olabilecek, uydurma
olaylardir (Rivayet kelimesi daha uygun distiyor). Asikpasazade'nin
Osmanlilart Rumeli'ye sali ar {istiinde gegirmesi, Macar tarihyazici
Brodari¢'in Kanuni Siileyman'! Hiristiyan haci kiliginda BudIn'e sokup
kapilar gizlice Osmanli ordusuna agtirmasi gibi 6rnekler sonsuzdur.

Bazen hiikumdarlara tarihi bir misyon verineyi amaglayan menkibeler
de ortaya atilir. Osmanli tarihlerinde nakledilen, Osman Gazi'nin
riiyasinda karmndan ¢ikan ulu ¢marin diinyayr kaplamasi veya Rus
vekayinarnelerinir1 naklettigi; Istanbul'un fethi sirasinda suya atilan
Bizans patriklik tacinin yilize yiize Novgorod sahillerine vurmasi gibi
menkibeler buna 6rnektir. Bi-

zim Osmanli kroniklerinde yer alan ve Oguzhan'a kadar uzatilan
Osmanogullar1 seceresi veya IS. yiizyll vakaniivisi Enderunlu
Ata'nin ortaya attig1, hilafetin toérenle Sultan Selirn'e devri gibi



olaylar da bir siyasi mesrutyyet formiiliinden baska bir sey degildir.
Vekayirlame gelenegindeki bu siyasi forrniilciiliikk, yeni ¢aglarda daha
somut gerceklerle ifade edilmege basland.

Yenicagn tarihgileri, kalemini ve arastirma giiciinii bulundugu zaman
ve mekanin disma ¢ikarmayi bilen kisilerdi. Yasadiklari zamanin yorumu
icin tarihi malzemeyi kullanmasini 6grendiler. Kuskusuz eskigagin
tarihyaztcih@1 onlara yontem bakimindan 11k tuttu, ama biraz daha ileri
gittiler. Yenigaglarda Avrupali tarih¢i kendi digindaki diinyanin ve gegmis
zamanlarin yapisint da somut belgelerden c¢ikannaga yOnelmistir.
Ortagagin Hiristiyan veya Miisliiman tarihgileri ise birka¢1 diginda, kendi
diinyalarmni bile rivayetlerin ve bilinen kaynaklarin zikri ile betimlerne
calisirlardi. Bu karsilastirmaya gore Osmanli toplumunun tarihgisi
vakaniivistir ve Osmanli vakaniivisi yasadig1 yiizyilin icinde ele
alindiginda ilging boyutlar: olan, otantik bir tarihg¢idir.

Osmanli tarihyaziciligi okulunu Ortadogu devletleri i¢inde en gelismis
ve olgunluga ulasmis bigim olarak ele alanlar vardir. Bu tartigmalidir.
Bizans, klasik Arap-Islam, bilhassa, 1lhanlilar devri lran'inin tarihgileriyle
iyi bir kargilagtirma yapmak gerekir.

Gozden uzak tutmamamiz gereken bir nokta, kuskusuz zamanin
kendisidir. Osmanli tarihyazicihiginin eldeki ilk 6rnekleri 75. yiizyildan
basliyor ve 19. yilizyilda Ahmet Cevdet Pasa'ya kadar uzaniyor (sonrasi ne
modern tarihgilige, ne de vekayinamecilige girer). Bu zaman iginde
Avrupa tarihyaziciligmin diisiince, yontem ve teknik yonden yaptigi
agamalar1 gdzoniine alalim.

Osmanli tarihyaziciligi modernlesen bir diinyada eski iisliibu en parlak
ornekleriyle yasatip gelistirme cabasindadir. I 7. ylizyillda Bossuet,
Histoire Universalle'inde tanrisal iradenin etkinligini kanitlamaga ¢alisir,
ama yontemi farklidir. Avrupa tarih¢isi yasadigi zamanin ve mekanin
disima cikip karsilastirmali ve belgeli

vxzrewue:  diigiinrnege baglamistir. Bu gelismelerden Osmanli vakaniivisinin
nereden haberi olacak? demek de kolay degil. Haberi olanlar var. Pecevt,
arasira "Almanca tarihlerden okuttuguma goére" diyerek karsi tarafin durumu
hakkinda hem de gec¢misten bilgiler veriyor. Ne Avrupa'da ve ne de
Ortadoguda bir vakaniivisin yapmayacag: seyleri deniyor. Dest-i Kipcak'daki

bir olay1 anlatirken, Dest-i Kipgak tilkesinin gegmisine de biraz deginiyor,
hem de oldukc¢a dogru bilgiler vererek. ..

Almancay1 ve hatta Macarcay1 konusup anlamasi kuvvetle muhtemel
olan Pecevi, nigin Osmanli vakaniivisliginden vazge¢cmez veya nigin
ondan sonra gelenler hi¢ degilse bu ydntemi izleyip daha da
gelistirmezler? Sorunun cevabi giig, sanirim kendilerinden daha etrafly,
derinlemesine ve bir iist diizeyde soyutlayici diisiinmeyi bekleyenler
olmadigindan ... Osmanlinin savas teknigi ve savas diizenini Avrupali 17.
yiizy1l sonlarma kadar ancak altedebilmistit, ama diigiince ve edebiyat
diinyasi igin bdyle bir iistiinliik veya paralellik s6z konusu degil,

Gergekte Osmanli vakaniivisi parlak bir diizyazi isliibu, iyi di-
zenlenmis bir olaylar anlatimi gibi meziyetleri yaninda, menkibecilikten
de kisa zamanda vazge¢mistir. Ama Bizans tarihyazicilari gibi kimi yerde
adam lanetlernek veya methiye diizrnek ve dedikodu yapmak bu iisliip
icinde yer alir. Dest-i Kipgak tarihinden sézeden. Almanca tarihlerdeki
bilgiyi nakleden Pecgevt, kendisine giilbeseher denen tatlidan ikram
etmedigi icin beddua ettigi bir devletliinun tepetaklak olusunu da "Oh
camma degsin" havasiyla anlativerir.

Osmanli imparatorlugu 75-17. ylizyillardaki klasik eskigag ve
Ortagag imparatorluklarini adeta restore ederek yenicag impara-
torluklarinin bogriine uzanmisti. Ama askerlik ve yonetimdeki basarilari,
bilim ve diisiince hayatindaki eserlerle paralellik gostermiyor. Osmanl
tarihyazicthgi da cagdas Avrupa tarihyaziciliginin yaninda ilging bir
goriiniime  sahiptir. Bu tarihgilik ger¢i  Ortacagin  geleneksel
tarihyaziClliginin bir adun ilerisindedir ama, ¢aginin diinyasmin yontem
ve bilgi olarak gerisindedir.

Osmanl tarihyazicilifinin ulusal kiiltliriimiiziin gelismesi i¢in
yaptig1 bir katki vardir. Selguklu devri boyunca tarihler Tiirkge
yazilmazdi. Osmanli tarihgileri ise ilk bilinen Alimedt ve
Asikpasazade'den beri hep Tiirk¢e yazdilar. Hoca Saadettin gibi
agdali yazanlar, Arapca ve Farscayr simetrik bir sliibla bir tir
armoni saglamak i¢in bol bol kullananlar oldu, ama ¢ok sade dil
kullananlar da ... Son devrin vakaniivislerinden Abdurrahman Seref
Bey gibi arsiv diizenleyenler de vardir.

Osmanli vakaniivisi maash tarihgi olsa bile yiizde yiiz resmi
tarihgi degildir. Yenigeri ocaginin kaldirilmasina alkis tutanlar gergi
1826'dan sonra da vardi (Sahaflar Seyhizade Esad Efendi gibi) ama
¢ok daha onceden de ocagin rezaleti naklediidi, hiikiimdarlarin acz
icinde olanlar1 da bu yiizden yeriidi.



Klasik Osmanli tarihyaziciligmin 400 yili i¢cinde yer alan iiyelerin
kimi az, kimi ¢ok bilgilidir. Kimi kdtimser ve alayci bir elestirmeci
(Mustafa Ali gibi), kimisi parlak bir hanedan tarihgisi (Hoca Saadettin)
gibi goriinlir. Ama hepsinin ortak bir yani vardir: ayni ideolojinin
etkisinde kalem oynatirlar. Buna modern tanimiyla ideoloji diyemezsek
de bir akide veya dogma diyebiliriz. Bugiiniin modern ideolojisi ister
istemez bilimden kaynaklanir. Gerg¢i bilimsel kurarnin hareketliligi,
degisme hizi ideolojide yoktur, daha durgun, zor degisen bir diislince
sistemidir, ama bilimsel yontemle kurulma iddia ve istegindedir.

Gergekte ideolojisiz bir tarihgilik aramak bosunadir. Tarihg¢inin
ideolojisi her zaman i¢in resmi cinsten olmasa bile belirli bir tutum alma
sonucunda vardir. Tarihgiler aydmdir. Yasadigi toplumsal-siyasal
sistemin kabullendigi veya disladigi bir aydin. Olaylara ister istemez
belirli bir agidan bakar. Modern bir tarihgi biraz da diisiince diinyasmin
zenginligi ve ideali 6l¢iisiinde kalemini gii¢lii oynatir. 19. yiizyilda tarihi,
tarih ig¢inde disiiniip tarih olarak yapalim diyen, historisistler
(tarihselciler) bile aslinda bir siyasal tepkiyle bu slogani ortaya attilar.
Donemin romantik ulusalcr tariheiligi, antimonarsist liberal tarihgiligi,
reaksiyonerlerin varlig1, kisaca-
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st herkesin kendine gore yaptigi yorumlar, Almanya'da Leopold von
Ranke gibi tarihgileri historisist bir tavra itmisti. Ama kimin yasanan
giinlerin atmosferi ve etkilerinden soyut ve saf bir tarih yazdigi 19.
yilizyilin bu {inlii tarihgilerine bakinca gene bir sorudur. Bizzat Ranke'nin
Papalann Tarihi veya Reform Devri Alman Tmihi gibi eserlerine bakarsak,
acaba tarihi, tarihin kosullarn ic¢inde disiiniip degerlendirmesini bilen
adam bu mu? diye sormadan edemeyiz.

Gergekte tarihginin her zaman, her devirde siyasal bir islevi olmustur.
Modern tarih¢i bir ideolojinin adamidir. Geleneksel toplumun naif
tarih¢isi daha duragan ve kat1 bir diisiincenin, daha dogrusu bir akide'r1irt
etkisindedir.

Osmanli vakaniivisinin akidesi (dogma) devlet ve nizam-1 alemdir. O,
bunu kendinden 6nceki nesillerden tartismasiz bir miras olarak almustir.
Osmanli tarihgisi nizam-1 alemin ne oldugunu veya ne olmas: gerektigini
diistinrnege basladiginda ise 19. ylizyilin sonlarina gelinmisti.

Osmanli vakaniivisligi ne zaman tarih¢ilik niteligini kazanmaga
baslamistir? sorusuna cevap vermek giictiir. Namik Kemal'in kaleme
alinaga ¢alistigi Islamci goriis etkisindeki bir tarih, mesrutiyetci-liberal
ama Islamci goriisii igeren Mizanct Murad Bey'in Tarih-i Umumi'si ve
Tarih-i  Ebu'l-Faruh diye ¢ikardigt Osmanli tarihi gbze c¢arpan
denemelerdir. Ama tarih¢ilik yontemi, filolojik kaynaklarin kullanimu,
tarihe yardimci bilgi ve bilimlere bagvurma yoniinden bu eserlerin ¢ok
ilkel oldugunu sdylernege gerek yok. Mizanci Murad, Rus¢a ve Fransizca
tarih kitaplarina bagvurdugu halde burada da tenkitgi bir kullanim1 yok.

Goriinen o ki, vekaytnarne gelenegini Cevdet Pasa agmustir.
Ardindan gelenler, onun yontemini gelistirmek bir yana, gerisinde
kaldilar. Ta ki gen¢ kusak Osmanlilar sahneye ¢ikana kadar. Ama Cevdet
Pasa gibi miitebahhirini bulmak zor.

Bu donemin tarihgileri menkibeleri gergek tarih gibi yorumlamak
safdilligini de gosterirler. Tiirkiye'de bilimsel tarihgilik II.

Megrutiyet'ten sonra bagliyor. Mehmed Siireyya Bey'in Sicill-i
Osmani'si, belki Osman Nuri'nin Mecelle-i Umur-u Belediyye'si,
Bursali Mehmed Tahir'in Osmanli Miiellijleri gibi eserleri herseye



ragmen bir asama ... Ustelik Koprilizade Mehmed Fuad'm ve diger-
lerinin g¢aligmalary, Tarih-i Osman 1  yaymlart bir baslangig
sayllmalidir.

Biitiin bunlara ragmen Cumbhuriyet'in devraldigi Osmanli mirasi
icinde tarihgiligi kabarik bir kalem olarak belirtmek zor. Birinci biiylik
savasin sonunda ¢ok uluslu monarsiler yikildi, yeni ulusal devletler
kuruldu. Tuna monarsisi yikildiginda Alman-Avusturyalilara, Ceklere,
Macarlara, giiney Slavlarma biiylik tarihgilerin eserleri kaldi. Carlik
Rusyas1 yikildi, ama yeni toplum ve yeni ideoloji saygiyla, hi¢ degilse
takdirle kabulleriecegi bir tarih¢ilik mirast buldu. Yeni Tiirkiye'nin
bdyle bir kiiltirel miras bulamadig1 agiktir. Yeni Tiirkiye "tam tersine
bakimsizlik i¢inde eriyen" yazma tasnif ve koruma tedbirlerinden
uzak kagit yiginlarmin birakildigi arsivlerle karsilasti. Onun igin
Kemalist donemin tarihgiligi zengin bir mirasin itisiyle degil,
karsilastigt ¢ikmaz ve kendi yaptigi baslangigla gelismek zorunda
kaldi.
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Osmanh imparatorlugunun Uciincii
Yiizyilinda Mimar Sinan Devri'

Kanuni Sultan Siileyman'm hiikiimdarhigini tarihgiler Impa-
ratorlugun en parlak devri olarak ele almislar, donemin
kurumlar1 ve toplum diizeni genel bir egilim olarak imparatorluk
tarihinin klasik devri diye nitelendirilmistir. Bu genel egilim
nedeniyle Osmanli toplumsal kurumlariin 15. yiizyil sonuna kadarki
gelisimi bir olgunluk dénemine ulagmanin, sonrasi da ¢lirime ve
bozulmanin safhalar1 olarak ele alinmistir. Kuskusuz Osmanli
imparatorlugunun idari ve toplumsal hayatin1 bu bicimde yorumlamak
hi¢c degilse son yillarda terkedilmege baslandiysa da, ozellikle 16.
ylizy1lOsmanli mimarisini ve yap1 orgiitiinii biitiin Tirkiye kiiltiir
tarihi icinde en orijinal ve soylu devir diye ele almak egilimi
stirmektedir.

Tiirk sanat1 veya Tiirkiye sanati gibi bir yaklasim izlendiginde bu
tir bir degerlendirme de kuskusuz tartisma gotiirir. Bu tartisma
gotiriirliige ragmen, kabul edilmesi gereken bir gergek, Mimar Sinan
doneminin gerek Osmanli mimarisi, gerekse diinya mimarisi igin
gosterdigi Oriemdir. Bu donemin iktisadi, kiiltiirel ve toplumsal
sartlart  etraflica  incelenmedikce  bu  olgunun  yeterince
kavranilamayacagi da agiktir.

47



Mimar Sinan bag mimar oldugunda ve olmadan 6nce de mesleginde
yetisirken, bu imparatorluk bir Balkan imparatorlugu olma yaninda bir
Ortadogu imparatorlugu da olmustu. Hatta 200 yildir kazandigi ve
korudugu birinci niteligi, ikincinin i¢inde erirnege baslamigti. Iki
yiizyildan beri Balkan imparatorlugu olma niteligini, tarihin akisi1 ve dogal
kiiltiir iligkileri icinde yavas yavas kazanan Osmanlilar, simdi bilingli bir
bi¢cimde Ortadogu-Islam imparatorlugu tipine doniismekteydiler. Devletin
ulema ve iimerasi, adeta belirgin ve gayretli bir politika i¢inde bir tiir
Ortadogu-Islam roénesansi yaratiyorlardi. 14. ve 1S. yiizyillara ait Osmanh
vekayiname ve nasihatname edebiyatinda, 16. yiizyilda oldugu kadar eski
Islam devletlerini. Islam toplum ahlakini. Islam arazi ve maliye sistemini
nakleden kaynaklara atiflar yapildig1 ve bagvuruldugu sdylenemez. Daha
once pragmatik bir yaklasim ve yasayan geleneklere Dogu devlet
literatiirii okunur ve toplum sistemi benimsenirken, simdi daha bilingli bir
bi¢cimde Islam-Ortadogu modeli ele aliniyordu.

Din konusunda da ilk devirlerin kozmopolit toleransi kaybol-
maktaydi. II. Mehmet (Fatih) kozmopolit bir din ve diinya goriisii olan
huruftlige egilimli idi. Yavuz Selim ise koyu bir slinni Miisliimand1 ve
Balkan Hiristiyanlarini Islamlagtirmak konusundaki egilimini bazi ulema
zor Onlemisti. Devletin yonetiminde Ortodoks siinni ulema miimtaz bir
yer almist1 (Kemalpasazade ve Ebussuud vs.), bizzat divan siirine bile bu
hava egemendi. Halk arasinda Molla Kaabiz ve© Mehmed Efendi gibi
diinyevi her zevki, en normal adet ve eglenceyi bile bid'at ve haram sayan
yobazlar taraftar topluyordu.

Devletin smirlart Globus Ottomanorum kavramiyla anlatiliyordu.
Batida Transilvanya ve Macaristan'dan baslayan Osmanl iilkeleri biitiin
Tuna havzasin1 Karadenize kadar izlemekte, giineyde Dalmagya kiyilari.
Akdeniz adalar ve tiim Pelepories-Mora'y1 igermekteydi. Kuzeydeki sinir
Podolya, Eflak-Bogdan iizerinden Kirim yarimadasini da igererek
Ukrayna steplerine kadar uzan-
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maktaydi. Bu genis alan, imtiyazli beylikler. himaye altindaki devletler,
merkeze bagli timar rejimi uygulanan eyaletlerle birlikte Rumeli
boliimiinii meydana getirmekteydi. Doguda, Azerbaycan ve Luristan'dan
baslayan sinir giiney Kafkasya'yl. kuzey Kafkasya'daki bazi bagimli
devletgikleri, nihayet timar rejimi altinda tim Anadolu kitasini, EI
Cezire, Suriye ve asagi Mezopotamya'yr kapsiyordu. Arabistan ve
imtiyazli beylik statiisiindeki Hicaz topraklarin1 da gézoniinde tutarsak
imparatorlugun Asya kitas1 miilkleri kabaca belirlenir. Afrika'da ise
Misir, Habesistan'n bir boliimi, "Garb Ocaklar1" denen Trablusgarb
(Libya), Tunus, Cezayir gibi bagimh devletcikleri sayarsak
imparatorlugun kompozisyonu tamamlanms olur.

Biitiin bu alanda yasayan niifus, dil, din ve ik olarak tarihteki biiyiik
imparatorluklarin ¢ok azinda goriilen bir cesitlilige sahipti. Geleneksel
Osmanli Devleti, "British Commonwealth" degildi. Imparatorluk
iilkelerinin ve halklarinin hepsi rengini ve varhigim siirdiiriiyordu. Bu
birimlerin homojen bir mali-idari yapiya da sahip olmadigini belirtmek
gerekir. Her dini cemaat kendisi i¢in ve kendi i¢inde yasiyordu. Seriat'in
renkliligi yaninda 6rn hukuk, her vilayetin ayri toprak kanunlari, her dini
cemaatin kendi hukuku yiiriirlitkteydi. Rum-Ortodoks cemaati son devir
Bizans hukukunu kullaniyordu.

Imparatorluk ama anlagilan yeni ¢agin biiyiik imparatorluklar1 gibi
zengin degildi. Daha dogrusu imparatorlugun zenginligini doguran
kaynaklar, bu. zenginligi kullanan siniflar, bu zenginligin kullamilis tarzi
ve gilinlik yasama yansiyis1 ¢agdas imparatorluklarinkinden c¢ok
farkliydi. Avrupa, tiiccarlarin zenginlestigi ve sehirlerin idaresini elde
ettigi, iflas eden imparator hazinelerine bor¢ vererek devlet yonetimini
etkiledikleri bir diinya idi. Biitiin yasayis bi¢imi, kent diizeni, sanat zevki,
mimari ylikselen burjuvaziye hitap ediyordu. Sehirlerin giizel binalari
tiiccar saraylariydi, belediye binalartydi. Ticaret yollar1 ve hanlar, antrepo
mimarisi geligiyordu. 16. yiizyilda bu burjuvalasan Avru-

pa'dar1 Osmanli ilkesine gelen protestan rahip Schweigger,

"Biitiin sahte dindarlar gibi Tiirkler de Tamiy1 aldatmak icin
mabetlerini biiylik, glizel ve siislii yapiyor. Bizim aksimize
oturduklar1 evlere hi¢ dikkat etmezler" diyor.



Osmanl tliccar1 ve zenaat erbabindan hi¢ kimse bu imparatorlugun
tilkketim normlarina, kiiltiiriine ve yasam tarzina etki yapacak durumda
degildi. ISOO'lerde bir sancak beyinin yillik geliri 12000 altin duka
civarinda iken, Bursa'nin en zengin tiiccarinin terekesinden 4000 altin
¢ikmistt *. Zenginlik ve parlak yasayis biiyiik imparatorlukta Bati
Avrupa toplumlarindaki gibi ortaya g¢ikmiyordu. Soziinil ettigimiz
Salomon Schweigger "Pasalarin ve beylerin evleri ¢ok kotiidiir.
Binalarda fazla ihtisam yoktur, kanunlar pahali ev ve sato insaasina
miisaade etmiyormus, kotii bir ev bile 1000 du kaya g¢ikar. Boylesi
bizde 300 Guldeni gecmez" demektedi/ .

Evlerin yiiksekliginin ve kaplayacaklar1 alanin sert kanunlarla
tesbit edildigi bir toplumdur bu. Mimarlar zengin konut mimarisi,
parklar ve 0Ozel hanlarin yapimmiyla ugragmaz. Bizzat rnimarbasi,
genigsce tutulmus ve yiiksekge yapilmak istenen binalara ruhsat
vermemek ve izinsiz olarak biiylik yapilanlar1 yiktirmakla gorevlidir
¢linkii ...

Peki bu toplumda mimarlar zaptiyelik disinda birsey yapmiyorlar
miydi, yahut da faaliyetleri ¢ok smirh bir alanda mi kalmist1?
Stiphesiz hayir. Osmanli mimar1 kamusal amnitlar1 ve tesisleri
yaratmakla yiikimliydi ve bu yilikiimliliik onun faaliyet alaninin,
sanatgt  kisiliginin  ve  egitiminin ¢ok farkli bir agidan
degerlendirilmesini gerektirir.

Geleneksel toplumda mimarlik basit bir lonca faaliyeti degildir.
Gerek fonksiyonlari, gerekse orgiitlenis bigimi ve yetkileriyle
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mimar, uzman bir biirokrattir ve yonetici sif iiyesidir. Kentsel
alandaki alt yap1 tesisleri, ulasim teknolojisinin diizeyi, ekonomik
faaliyetlere dayali mekan organizasyonu, yapi malzemesi, in" saat isci
ve ustalarinin sayist ve bolgesel dagilimi, azinlik cemaatlerin oturdugu
bolgelerdeki mekan sinirlamasi ve buradaki farklt yapi denetimi,
mimarhigin {stlendigi gorevlerdir. Klasik Osmanlh teskilatinda
mimarlik dogrudan askeri bir gorevdir. Mimar, asker ocaginda
(kapikulu ocaklarinda) yetisir. Kendilerine hassa mimarlan denir.
Komutanlar1 da Hassa basmimaridur.

Kanuni devrinin Osmanli imparatorlugunda Turia'dar1 Firat'a,
Ukrayna'dan Afrika ¢ollerine kadar yapilan her seferde yollar1 ve su
yollarin1 onarmak ve yapmak, kopriiler kurmak, konaklama tesislerini
denetlernek onun gorevidir. Yetistigi donemde hi¢ kiinse mimar kadar
i¢ kitadaki iilkelerin yap1 zenaatini ve plastik sanat eserlerini
yakindan tanimaz. Kentlerin imar denetimi onun gorevidir. Nihayet
kentleri siisleyen anitsal kamu binalari onun eseri olacaktir. Bu
eserleri yaparken kendisine yardimci olan tag¢i, dogramaci, camct,
boyaci, badanact gibi zenaatgilar Ortadogu ve Balkanlar bdlgesinin
5000 yillik sehir kiiltliriiniin yaratip yetistirdigi muhtelif dinden ve
etnik gruptan kimselerdir .

Kanuni devrinin biiyiik eseri Siileymaniye yapilirken bu rengarenk
Babil Kulesi kalabaligi o binay: yiikseltmislerdir. Clinkii Mimarbas1
Sinan Aga biitiin meslektaslar1 gibi, imparatorlugun dort bir yanindan
her gruptan yap1 usta ve is¢isini celbettirebilmektedir. Sadece emek
sahiplerini degil, malzemeyi de ...

Boyle bir ortamda Sinan'in yetismesi ve bir okul kurmasi, imkan
dahiline girmektedir. Dogum yeri ve ailesi karanlik olan bu yenigeriye
gah Kapadokya (Kayseri) bolgesinden bir Hiristiyan

veya Tiirk, gah Bulgaristan Rodoplarindan bir Bulgar denir.
Eldeki vesikalarla bu durumun kesin olarak tespiti miimkiin
degildir ve 6nemli de degildir. Koca Sinan, Osmanli mimaridir.
Osmanlt mimarisi bir imparatorluun mimarisidir. Bu
imparatorluk Ortadogu ve Balkanlarin imparatorlugudur ve
tarihteki iki benzerinin, Roma'nin ve Bizans'mm mimarisiyle ayni



paralelde oldugu halde yenicag diinyasinda saheserlerini yaratmistir.
Onun hakim kiltiirii ne salt Anadolu'nun, ne de Rumeli'nindir. O
mimari, insanlarin giinlilk yagsama mekanimi diizenlemekten ¢ok, bir
kamusal gorkemi ve devlet ¢arkimi dondiirecek gerekleri yerine
getirir.

Osmanlt mimarisinde dar ulusal bir nitelik ve kaynak aramak
bosunadir. NasilOsmanli tarihi ii¢ kitadaki iilkelerin ve halklarin
yazgilariyla ordiikleri bir duvara benzerse, Osmanlt mimarisi de bu
tarihin zamanda ve mekandaki miisterekliginin bir semboliidiir.

Mimar Sinan'in onun &grencileriyle 17. ylizyilda da siirdii, sonra
eridi. Ciinkii 18. yiizy1lOsmanli diinyas1 16. yiizyildaki kadar genis ve
renkli degildi. 18. yiizyilin mimart bir-iki ylizyll 6nceki ocakli
yoldaslar1 gibi genis bir diinyay: taniyarniyordu. Fazladan yoneticiler,
sanat¢ilar ve halk artik imparatorluk mimarisine degil, ¢agin
gerektirdigi bir mimarlik sanatina ihtiya¢ duyuyorlardi. 18. yiizyilda
Balkan Ronesansi, Istanbul'daki Osmanli Barak ¢ag1 yeni bir donemin
ve yeni bir mimar tipinin dogmak iizere oldugunu gdosteren
belirtilerdir.
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Osmanh Imparatorlugu'nun

Degisimi Icinde Divan Siiri'

D ivan siirini incelemek kuskusuz bagli basina bir bilimsel
alanin gorevidir. Ancak o siir iizerinde konusmak, bazi
yorumlarda bulunmak herkesin gorevidir. Divan edebiyatinin
uzmanlar1 herkesin konusmasi gereken bu konuyu aydinlatici
arastirmalar yapmakla sorumludurlar.

Divan siiri bugiin yasamiyor, okunmuyor, o tarzda yazilmiyor
derken, bu siirin terkedildigini, ama ilgi alanimiz disma ¢iktigini
kastetmemek gerekir. Terkedilen bir edebiyat eger ilgi, tartisma ve
arastirmanin  dismna ¢ikmigsa bunda Oviiniilecek bir yan yoktur.
Herseyden once Tiirk siirinin bugiin ulastig1 diizeyde o edebiyatin da
payt vardir. Bundan baska ylizyillar1 kapsayan bir alanin her
meslekten ve mezhepten aydinlarin ilgi alan1 disinda kalmasi, Divan
edebiyatindan ¢ok ulusal aydin grubumuz i¢in olumsuz bir nottur.

Divan siirini incelerken Osmanlt gerileyig, ¢okiis diye
simiflandirilan siyasal, toplumsal tarihi ile kesin paralellikler kurmak
bence pek tutarli bir yaklasim sayilamaz. Zaten Osmanli tarihi
toplumsal ve kiiltiirel gelismemiz agisindan ele alindiginda yiikselis ve
¢Okiis diye yapilan zaman ayi-

rimlarinin ne denli gergekei oldugu da tartisilabillr. Yikilis diye
adlandirilan dénemde Tiirk dili daha da gelismis, toplumsal, idari



kurumlarirniz modernlesmis, nihayet Tirkler ve diger Osmanli milletleri
cagdas anayasal sisteme geciste onemli adimlar atmiglarsa, bunun nigin
gerileme ve yikilis diye betimlendigini hala anlamig degilim.

Divan edebiyati yapisal 6zelligi yoniinden bir yerde bu gelismeye
paralellik gosterir. Divan edebiyatinin 1529'daki 1. Viyana kusatmasi ve
1774 Kiiciik Kaynarca Anilagsmasi arasindaki olaylar biitiiniiyle ilgisini
kurmaya calismak bundan dolay: tutarsiz olur diyorum. Bu edebiyatin
asirlar siiren evrimindeki soluklar ve renk degisiirrneler, herseyden dnce
salt kiiltiirel tarihin ve yavas siiren bir toplumsal degisimin resimlenisi
gibidir.

Divan edebiyati, Burckhardt'in ¢izdigi Rénesans adami gibi bir Osmanli
adamin anlamaimza yardim eder. Osmanl adaminin hayati algilayiginda,
hayata bakiginda Divan siiri bir terbiye aracidir. Olgii Snemlidir. Coskuda,
hicivde, iizintide. mistisizmde bile bir teknik diizenleme, bir
geometrisyenlik vardir. Tutkularin, duygularin anlatimindaki bu tiir 6l¢ii
ve diizenleme, Osmanli aydininin hayatinin her déneminde géze goériinen
tipik yanidir.

Divan sairlerinin higbiri Katerina'nin sairi Derjavin degildir.
Kanuni'ye yazdigr mersiyede Baki, 6len padigsahin savletini, kilicinin
kudretini betimlerkeri, Polonya {izerine yiiriiyen Katerina'ya ovgiiler
yagdiran Derjavin gibi belirli bir ideolojinin, bir yayilmaci politikamn
sOzciiligiinii yapmiyordu.

Osmanli adami biiyiik hayallerin ve biiyiikk misyonlarin tastyicist olarak
gormemistir kendisini. Kugkusuz Divan edebiyatinda halker sair Nekrasov
gibi birine de rastlanmaz. Divan sairi boyle gorevler de yuklerimez.
Osmanli aydim1 toplumsal yapiyr tabii ki elestirdi. 16-17. yiizyilin
miiverrihleri Mustafa Ali'ler, Ko¢i Bey'ler toprak diizeninden vakiflara,
vezir viizeranin hirsizligindan ulernarun cehaletine kadar herseyi elestirdi.
Ama siir yazmaya gelince bu konulardan uzak kalinay: yeglemistir herkes

Geleneksel toplumda yonetici ve aydin kisi edebiyana bir tiir ruhi tecerriid

diinya vardir denir. Bunu sdyleyenlerin 16-17. ylizy1l Osmanl diinyasinda
gercekten degismeye yonelik biiyiikk c¢alkantilar oldugunu nereden
¢ikardiklarini ispatlamalar gerekir.

Divan siirinin zaman zaman farkli renkler ve soluklar tagidigim da
belirtmek gerekir. Kaside gelenegi yaninda hicvin en keskin 6rnekleri de
bu edebiyatin i¢indedir Hedonist diisiincenin bol &rnekleri yaninda Gazi
Giray Han'mn;

Rdyete meyl ederiz kdmet-i dil-cu yerine
Tuga dil baglamisiz kakul-i hos-bu yerine

beytiyle baslayan hamasi gazelindeki gibi savasg1 ve kaba gercege
dayanan bir anlatim da vardir. Hayatin giizelliklerine Nedirn'in;

Yine bezm-i ¢cemene ldle Jiiruzan geldi,

Miijdeler giilsene kim, vakt-i ¢iragan geldi,
Biilbiil agiiJtelenip bezme gazel-hc'ln geldi,
Miijdeler giilsene kim, vakt-i ¢iragan geldi

misralarinda oldugu gibi somut bir coskuyla bakanlar var ama, Fuzult'nin
6liimsiiz lirizmi, panteist duygusallig1 da gene bu edebiyatin i¢indedir.

Divan siiri Anadolu'ya Tiirklerle beraber gelmistir. Beylikler ve ilk
Osmanli doneminin biirokrasisinde Arap ve Fars Kkiiltiirine kargt
diismanliktan degil, ama bilmezlikten gelen bir ortamda saf bir Tiirk¢eyle
yasamigtir. Ahrnedi ve Seyht'nin dili, 16-17. yiizyillarda yerini Fars
dilinin giizelliklerine daha ¢ok kapilan bir Divan siirine birakmistir.
Klasik Iran siirinde Seyh Bahauddin-i Amill'de, Hafiz'da, Sadi'de goriilen
derin ve yaygin
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(meditatian) yolu arar. Edebiyat hayatin nesnel kosullar1 karsisinda giizelligin
ve ruhi dinlencenin aranmasina hizmet eder. Diinyanin ahvali(!) Osmanl
toplumunda tabii ki dile getirilmistir, ama Divan sairleri tarafindan degil...

Divan siirinde 16-17. ylizyil diinyasinin toplumsal calkarmulari diginda bir



tasavvuf Osmanli Divan siirinde daha sade, daha yalin renklerle
yasamistir.

18. yiizyiln iilkeler kaybedilen ve kurumlarin eskiliginden dolay:
sarsintilar gegiren ortaminda Divan siirinin diinyanin tadim ¢ikaran
(Nedim gibi) yahut panteist (Seyh Galip) niteligi bugiiniin gozliigiiyle
baktigimizda bize ters goriinebilir. Ama 18. yiizy1l bir yerde kiiltiirel
bir soluklanma ve baris 6zlemi duyulan ¢agdir. Herseyden once
biirokratik kadrolara Anadolu ve Rumeli'nin Tiirk unsuru girmistir.
Bizzat barig¢1 bir siyaset izleyen Damat ibrahim Pasa, boyle devlet
adamlarinin tipik bir temsilcisidir. Diinyevt zevklerle, Osmanli Barok
¢aginin begenilerine gore bigimlenen Divan siirinin dili de daha
sadelesmis, Tiirk¢elesmistir.

Divan siiri bu donemde bdylesine bir kiiltiirel degisiklikle paralel
gelismeler gostermektedir. Siyasal kurumlarin degistigi, milliyetgilik
akimlarmin gelistigi ve toplumsal sorunlarin tartigilmaya basladig: 19.
ylizyilda ise artik Divan siiri gerilemektedir. O siirin sadece icerigi
degil, degisen diinya ve degisen diislinceler karsisinda bicimi bile
zorlanmaya baglamstir.
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Tirkiye'de Demokrasi
Cok Geng¢ Degildir:

D emokrasi, Yunanca bir kelime olup, ¢ogum~zun bildigi gibi
"halk yonetimi" anlamma gelmektedir. Cagdas demokrasi
bugiin  kuskusuz  eski  Yunanistan'daki  sehir  devletleri
demokrasisinden ¢ok farkli niteliklere sahiptir. Cagda~ demokrasi;
sosyal tabaniar1 ve dayandiklart siyasal diisiinceler: farkl iktidar aday:
siyasal partiler ile ayr1 sosyal gruplarin ¢ikarini savunan orgiitlenmis
gruplar ve nihayet siyasal iktidari tayin edecek genel oy mekanizmasi
gibi unsurlardan meydana gelir. Cagdas demokrasilerde iktidar sadece
belirli temsil organlar tarafindan degil, aym1 zamanda baski1 gruplar
tarafindan da denetlenmektedir.

Avrupa tarihinde "Aydinlanma ¢ag1" dedigimiz ve 18. y~.zy~lin
biliyiik boliimiinii kapsayan donemde mutlak krallik reJIminin ve
despotizmin yerini Ozgiirlikklerin, halk yonetimi diizeni~ nin almasi
savunulmaktaydi. Aydinlanma devrinin diisiinurleri en yiice degerlere
sahip yarattk olan insanin dogasinda o&zgiirligiin varoldugunu,
dolayisiyla insanlarin hiikiimdarir1 tebas1 degil, 6zgiir iradeli ve
yonetirnde sdz sahibi olan yurttaslar olmas: gerektigini vurgularlar.
Bu 6zlerien rejimin tarihi temellerinin es-
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ki Yunan siyasal diigiincesinde, toplum sisteminde bulundugunu;
dolayisiyla eski Yunan'daki sehir devletlerinin (yani polis’erin) idari-
toplumsal diizeni olan demokrasinin en kutsal rejim oldugunu ve
uygarhigin salt bu nedenle eski Yunanistan'da basladigini ileri
stirerler.

Ronesanstaki hiimanizm akimindan sonra, IS. ylizyil siyasal
diisiincesinde eski Yunan uygarligi, yeniden baska bir gozle yii-
celtilmis ve Philhellenisme dedigimiz akim moda olmustur. Ne var ki
Fransiz Aydinlanmasinin {inlii diigiinurleri Montesquieu ve Voltaire
daha adil ve demokrat bir yonetim ve toplum diizeni igin somut
Oneriler  getirirken eski Atina demokrasisi veya  Sparta
otoritaryanizmini bir yana birakmslar, Onerdikleri model igin
Ingiltere'nin yonetim bigiminden esinlenmislerdir. Gerek devrim
oncesi, gerekse devrim sonrasi Fransa'sinda saygi ve hayranlik
duyulan iki Ornek siyasal sistem; Anglo-Saksonlarin kralligi olan
Britanya ile Anglo-Sakson asillilarin cumhuriyeti olan gen¢ Amerika
Birlesik Devletleri'ydi. IS. yiizy1l boyu Avrupa kitasinda tiim siyasal
analizler ister istemez Britanya'daki parlamentarizm, Ingiliz mahalli
idare gelenegi ve o toplumdaki siyasi iktidar1 denetleyen
mekanizmalarin lizerinde yogunlagmustir.

Gergekten de Britanya adasi tarihi yonden 6zgiin bir demokratik
gelismenin laboratuvar1 olmustur. Voltaire {inlii eseri dig'de, "Albior1
adast" diye adlandirdig1 Britanya'nin siyasal-toplumsal diizenini sdyle
tanimlar:
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Gergekten de Britanya'nin yoOnetimi somut siyasal Oneri ve
analizler s6z konusu oldugunda IS. yiizyil siyasal disiincesi i¢in tek
ornekti. Bu {ilkenin siyasal kurumlarmin 6zgiirligi ve safligi aym
Olgiide, rejimin saglamligini ve giicli bir gelenegin varligim da
gostermekteydi.

Londra'da Britanya parlamento binasi olan Westminster Katedrali
gezildiginde bile ¢agdas demokrasinin Avrupa kitasinin bir eseri
oldugu anlasilir. Tipik erken Ortacag Ingiliz Gotiki tarzinda bir kilise
olan Westminster'in bir boliimiinde yer alan Avam Kamarasinin ne
dekorunda, ne de oturumlarimn havasinda anitsallik yoktur. Yiiksek
sesle atilan uzun nutuklara tahammiil edilmez, toplant1 usulii, bir
Ortagag Ingiliz sehrinin belediye meclisininkinden daha farkli
degildir. Cromwell devrinde mebuslar, "kralin bu salonda bundan
boyle yeri olmadigim" haykirdiklari igin, Ingiliz hiikiimdarlar1 o
giinden beri Avam Kamarasina adim atmamuglardir. Salonda karsilikli,
sikisik diizende oturan muhalefet ve iktidar partileri iiyelerini {ist
kattaki daracik localardan dinleyiciler izler,

i lcpieitfios Sl ibnferfibtal i itublrd i i batésinrk
Ingiltere'de ise ne Avam, ne de Lordlar Kamarasinda boyle

bir dekor yoktur ve ihtiya¢ da hissedilmemistir. Ingiltere'de parla-
mento 1215 Magna Charta'sindan sonra zamanla birlesen lordlarin
ve sehir temsilcilerinin krali denetlernek i¢in bir araya gelmeleriyle
kurulmustur. Britanya parlamanterizmi Ortagag Ingiliz geleneginin
bir eseridir ve o temel iizerinde gelismistir. Ne 13. ylizyilda, ne de
daha sonra Britanya parlamanterizmi, eski Yunan ve Roma'daki
meclislerle kendi varlig1 arasinda bir bag kurmamigtir. Fakat cagdas
demokrasi bugiinkii niteligini Ingiliz demokrasisinin yedi asirlik
gelisimine bor¢ludur. Britanya, sanayi devriminde oncii bir iilke
oldugu gibi ¢cagdas demokraside de agirbasl bir 6ncii olmustur.

Kuskusuz ¢agdas demokrasinin yapicisi olma onurunu sadece
Britanya adasina maletmek dogru degildir. Yurttaslik bilinci ve
statlisline dayanan cagimizin cumhuriyeti, 1789 bilylik Fransiz
devriminin eseridir. Ulus bilinci etrafinda toplanan yurttaslar
toplumunun siyasi rejimi olan cumhuriyet, iki yiizyildan beri



Fransiz devrimi ile ortaya c¢ikan ve yayilan bir olgudur. Cagdas
demokrasinin temelinde Ozgiirlik ve genis halk kesimlerinin Siyasal-
sosyal Orgiitlenmesi yatar. Bir diger deyisle demokratik rejimin tarihsel
gelisiminde siyasal temsil, yani halkin yonetime katilma istegi itici gii¢
olmustur. Avrupa uygarliginin insanlik tarihindeki tartisilmaz en énemli
katkisi, demokrasiyi kitlelere mal eden bir siyasal mekanizmay1 gelis-
tirmis olmasidir.

Avrupa demokrasisinin ¢ekirdegi, giiclii mahalli idare gelenegidir.
Bir takim sehirler ve bdlgeler kendi mali kaynaklarini, halkin
temsilcilerinden olusan kurullarin kararlar1 dogrultusunda kullarirnaga
baglamiglar ve elde ettikleri bu o&zerkligi hikimdarligim merkezi
otoritesine karsi kiskanglikla korumuslardir. Hitkiimdarlarin kendilerine
savunma ve giivenliklerini saglama karsiliginda bir takim vergi ve
angarya yiiklemesini engellemek i¢in mahalli kolluk kuvvetlerini de
kendileri kurmuglardir.
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Ortacag Avrupa sehirlerinin bu 6zerkligin bedelini 6demek i¢in dnce
ticaretle zenginlestikleri agiktir. Bu 6nemli bir gelisme idi, ¢linkii Avrupa
uluslar1 yeni ¢aglarda hiikiimdarlarm mutlak otoritesini kirip yerine
parlamentoya dayali anayasal monarsiler veya cumhuriyetler kurduklari
vakit, birka¢ ylizylldan beri kendi kendilerini idareye ve temsilcilik
sistemine alismislardi. Bu yiizlerce yillik demokratik gelismeye ragmen,
Avrupa'da da ¢ogulcu siyasal sistemin, Ozgiirliiklerin ¢ok yakin
zamanlara kadar sarsintidan uzak kaldigini ileri siirmek giictiir.

Avrupalilara demokrasi Tanrinin inayetiyle verilmis degildir.
Bati toplumu daha 40 sene Once insanlar1 firinlayan rejirnleri, va-
tandaslarin  birbiriyle yaptigi kanli savaglar1t yasamistir. Cagdas
Avrupa'nin, faturasini ¢ok pahaliya 6dedigi demokrasi ve 6zgiirliikleri bu
kadar kiskanglik ve hassasiyetle korumasmin nedeni budur. Son iki
yiizyillik demokrasi miicadelelerine bakarak diyebiliriz ki, Avrupalilar
tarih yasamamuslar, tarih yapmislardir.

Bu konuya deginmemizin nedeni agiktir. Avrupa'nin son iki yiizyillik
demokrasi mimarliginda bizim toplumumuzun belki Oncii ve etkin bir
rolii yoktur, ama bu gelismeden uzak kaldigimizi ve bihaber oldugumuzu
sOylemek dogru degildir. Bizde zaman zaman tekrarlanan en anlamsiz
s0z, "demokrasi i¢in olgunlasmamis bir toplum oldugumuz"dur. Oysa
Avrupa siyasal tarihinde anayasal sistemin en son uygulamaya kondugu
devlet ve toplum biz degiliz. Tirk toplumu da yiiz yili agkin bir siiredir
demokrasi miicadelesi ve deneyimi i¢indedir. Bu kadar ¢ok ve uzun
zaman denenen birseyden vazgegrnek miimkiin degildir, aligkanlik ve
tecriibe kazanmlmistir. Tanzimat'tan beri mahalli idareler uygulamasi
icindeyiz, 1876'dan beri de Anayasayla yonetilen bir toplumuz ki, bunlar
kisa zaman kesitleri degildir.

Tanzimat Fermani ilan edildikten hemen sonra vilayetlerde mali ve
idari sorunlari ¢oziimlemekle gorevlendirilen levkalade yetkili muhassil
denen yoneticilere yardimcir olmalar1 i¢in ruhani reislerle miisliiman ve
gayrimiislim halki temsilen gene halkin

sececekleri temsilcilerden meydana gelen muhassillik meclisleli
kuruldu. Bu meclisler {ilkemizde mahalli demokrasi geleneginin
baslangic1 sayilmalidir. 1S64 ve 1S71'de vilayetlerin yonetimi ye-



niden diizenlendiginde, vali, mutasarrif ve kaymakamlarin yaninda
cahisacak mali, ticari, adli sorunlari tartisip karara baglayacak Idare
Meclisleri kuruldu. Bu meclislerde gene segimle gelmesi dngdriilen
yerel temsilciler bulunacakti. Bu iiyeler bazi yerlerde sec¢im
yapilmadan valilerin tayiniyle veya gayrimiislim cemaat idarelerinin
istegiyle goreve baglamiglarsa da, se¢im yapilan yerler de vard.
Nitekim ilk Osmanli Mebuslar Meclisi'nde se¢im usulii tartisilirken,
Edirne mebuslarindan biri Istanbullulara; "Sizler se¢imi ilk defa bu yil
gordiinliz, bizler Tanzimat'in basindan beri sec¢imlerin i¢indeyiz"
demisti.

1S76'da ilan edilen Kanun-1 Esaside "reaya" tabiri yoktur. Biitiin
tebanin esitligi ongorililyordu. Iskence ve angarya yasaklaniyordu.
Tebanin esitligi ilkesine ger¢ekten dikkat edilmisti. 1S40'lardan beri
her dinden Osmanlilar vilayet idaresine katildig1 gibi, simdi Mebuslar
Meclisi de ayni bicimde kurulmustu. Diger ¢okuluslu imparatorluklar
parlamentosunda (Avusturya-Macaristan ve 1905'den sonra Rusya)
goriilmeyecek kadar devletin dininden olmayan mebus vardi.
Mebuslar arasinda gayrimiislimler iicte bir oraninda idi.

19 Mart 1S77'de Osmanli imparatorlugunun dért yanindan gelen
rengarenk bir heyet toplaniyordu: Meclis-i Mebusan ... Selanik,
Erzurum, Bagdat gibi uzak yakin vilayetlerden gelen, cesitli dil ve
dinden gruplari temsil eden bu mebuslar daha ilk anda geldikleri yerin
problemlerini ortaya atmuglar, kisa zamanda genis iilkenin sorunlarini
kavrayip, maliyeyi, yonetimi ve hatta dig politikayr sasilacak bir
ustalikla elestirmeye baglamislardir. Gergekten imparatorlugun
anayasal kurumlari, anayasa ilan edilmeden Once gelismeye
baglamigti. 1S40'lardan beri hiikiimet merkezindeki meclis ve
kurullarda, 1S60'lardan beri vilayetlerdeki idare meclisleri, yukarida
belirtildigi iizere yerel Onderlerin yonetime karar ve elestirileriyle
katildiklar1 kuruluslardir. Nitekim me-
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buslarin toplanti ve tartigma usullerinde vilayet idare meclislerindeki
tecriibelerinden yararlandiklar1 goriilmekteydi.

Rengarenk mebus toplulugu Aralik 1S76'da ilan edilen nun-i Esasi
geregi bir araya gelmislerdi. Vilayetlerde mebus se¢imi olmamisti
ama Istanbul'da yapilmist. Ancak tasra mebuslarindan biri oturumlar
strasinda, "Istanbul ilk defa segim gériiyor, biz Tanzimat'in bagindan
beri se¢im yapmaktayiz" demisti. Osmanli Imparatorlugu artik bir
anayasal monarsiydi. Tanzimat Fermani'nin yol agtigi gelismelerle,
imparatorlugun aydin biirokratlar1 bir anayasa ilan ettirmege muvaffak
olmuslardi.

Osmanl {ilkelerinin anayasal monarsi diizenine gegisi bir tesadiif
sonucu degildir. Bazilarimin ileri siirdigli gibi anayasa, biiyiik
devletlerin baskilarindan dolay1 hazirlanmig bir belge de degildir.
Belirli bir tarihsel gelisim sonucu gergeklesen Osmanli Anayasa
metni, o tarihte Avrupa kitasindaki en gen¢ anayasa da degildi.
Avusturya-Macaristan, anayasal diizene gecgeli heniiz ¢ok olmamisti.
Rusya ise anayasaya kavusmak i¢in 20. yiizyilin bagin1 bekleyecekti.
Kanun-1 Esasi'yi hazirlayan kurul biitiin Avrupa anayasalarini gézden
gecirmisti. Zaaflarini da i¢inde tasiyan bu belge, belirtmek gerekir ki,
0 cagin birgok anayasasimin daha gerisinde bir siyasal katilma ve
siyasal yap1 ongérmiiyordu.

Sultan II. Abdiilhamid'in 33 yil siiren yonetimi boyunca Anayasa
kaldirilmis sayilamaz. Sultan Mebuslar Meclisini dagitmisti; bu onun
yetkisi dahilindeydi, ama Ayan Meclisi dagwulmamisu. Birgok
ozgiirliiklerin sinirlandirilmasi ve sansiir bile aslinda anayasaya lafzen
aykin diismemekteydi. Kisacasi II. Abdiilhamid yetkilerini kotiiye
kullaniyordu, ama Anayasa yiirlirliikkteyeli ve devlet yilliklarinda son
Mebuslar Meclisi, iiyelerinin ismiyle birlikte yayinlaniyordu. Kisacasi
o giinden bu giine yiiz yili askin bir siiredir Tiirkiye anayasali bir
ilkedir ki, bu gelenegi kiigiimsemenin imkan1 yoktur.

1905'de Rumeli'de ve Anadolu'daki baskaldirmalar sonucu,
Osmanlilar dagitilan meclisi yeniden topladilar. Bu sefer saltanat

63



makamiin yetkileri kisilmig, hiikkiimet meclise karsit sorumlu duruma
getirilmigtir. Tirkiye yonetimi o devirden beri yiiriitme ve yasama
arasinda hassas bir dengenin kuruldugu parlamenter rejimin olugumuna
tanik olmaktadir. Ulusal Kurtulus savasimiz boyunca goriilen ve mutlak
meclis egemenligine dayali konvansiyonel sistem savag bittikten sonra
yerini tekrar dogal anayasal gelisim e birakacaktir. Bununla beraber 1921
Anayasas1 Tiirk siyasal hayatinda vazgecilemeyen bir gelenek olarak
meclis istlinliiglinii getirmisti.

1908 devrimi anayasal sistemde Onemli yeni kurumlar yaratmistir.
Bunlarin basinda toplumsal hayatimizda siyasal partilerin vazgecilmez
Ogeler olarak dogusu, derneklerin faaliyeti, toplanti, gosteri ve grev
haklar;, basin o6zgiirliigii yer alir. 1908'den sonra Istanbul'da ve
vilayetlerde yapilan iki dereceli se¢imlerle Meclis-i Mebusan yeniden
toplanmust.

II. Mesrutiyet doneminin ilk yillar1 siyasal hiirriyetlerin kullanilisi,
cesitli diigiince akimlariin ortaya ¢ikip orgiitlenmesi yoniinden Tiirkiye
tarihinin altin sayfalarindan biri sayilmahidir. II. Mesrutiyet'te toplum ve
devlet hayatimizda laik bir sisteme gecis de baslamistir. Gene egitim
kurumlarinin da ilk 6gretim diizeyinden ele alinip laik bir yaklagimla
yeniden diizenlenmesine girisildigi goriilmekteydi. Darulfiinun'uri, yani
iiniversitemizin Ozerkligi de bu doénemde giindeme gelen ve kismen
gerceklestirilebilen, Tiirk egitim tarihinin onurlu bir olayidir.

Her toplumun anayasas: toplumun ilerisinde olmak zorunda degildir;
bazen toplumsal-siyasal gelismeyi arkadan izleyen, tespit eden
belgelerdir. Tiirkiye'nin tarihi gelisimindeki Ozellik ise anayasalarin
gerceklestirilmesi istenen kurumlar1 ve ileri hedefleri gosteren siyasal
programlar niteliginde oluslaridir. Bu tarihi ¢izgi ve egilim, bizim
toplumsal-siyasal gelisimimizde belirgin bir kural, bir yasa niteligi
kazanmustir.
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Dimitri Kantimir, Evliya Celebi

ve Diyanet Isleri'

[620e)}

Temmuz tarihli bir istanbul gazetesinde verilen habere gére 1979

yilinda Kiiltiir Bakanligi'nin bastirdigi, BOg
dan voyvodast Dimitri Cantimir'in (Kantimir) yazdigt Osmanli
Imparatorlugunun Yiikselisi ve Cokiigii adli g ciltlik kitabin toplatilmasi
teklif edilmis. Toplatilma teklifi Din Isleri Yiiksek Kurulu tarafindan
Kiiltiir ve Turizm Bakanligma, kurulun bir karar1 halinde iletilmis. Yani
ise kendiliginden girisen, Diyanet Isleri Baskanligi Din Isleri Yiiksek
Kurulu ...

Sozii gegen kitabi, Kantimir tarihinin 1876'daki Romence baskisindan
Dr. Ozdemir Cobanoglu cevirmis. Zat-1 muhteremi tanmimam, ama
hakikaten muhterem bir is yapmis. O yillarda yaptig1 ¢eviriyi basilmasi
icin Kiiltiir Bakanligina sunmustu. Benden geviriyi incelernemi istediler.
Kusursuz denecek kadar dikkatle yapilmisti ve iyi bir Tiirkgesi vardi.
(Cevirmenin tek rioksan1 kaynak metin Latinceyle karsilastirma
yapamamig olmasidir. Ama Latince bilenler sayili olduktan baska, ¢eviri
Romence niishadan yapiliyordu ki bu en dogru metindir .. ) O tarihte
Kantimir hala Tiirk¢eye ¢evrilmemis oldugundan bu zahmeti yiiklenen ¢e-
virmene bir tarih¢i olarak siikran duydum. Her tarih¢imiz kendi-
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sine aym hissi duyacaktir ve eser hakkinda karar vermeye yetkili olanlar
da onlardir. Fazla oyalanmadan incelernemi bitirip, raporumu yazdim.
Ceviri Eserler Kurulu, olumlu karar verdi ve eser de baskiya girdi.

Bu konuda sadece tarihgilerin fikri sorulur santyordum. Meger dyle
degilmis. Aradan 3 yil gegtikten sonra kitap hakkinda Din Isleri Yiiksek
Kurulu {iyelerinin yiiksek miitalaalarmi 6grenince Diyanet [sleri
Baskanligma gittim. Ug yil dnce eser hakkinda miisbet raporu verenin
ben oldugumu ve simdi verdikleri olumsuz kararin esbab-1 mucibesini
istedim.  Veremeyeceklerini  bildirdiler. Niye verilemeyecegini
anlayamadim.

Kitap Kiiltiir Bakanli§inin satis yerlerinde yok, "bitti" deniyor. 300 y1l
sonra Kantimir'in bagina gelenleri diisiindiim. Bogdar1 beyi Konstantin
Kantimir'in ogluydu, biitiin Bogdan beyzadeleri gibi Istanbul'da rehin
olarak bulunmasi gerektiginden 20 yil kadar Fethiye semtindeki Ulah
sarayinda yasamisti. Kantimirler ailesi aslen Kirim Hanlari ile catigmaya
diiserek Bogdari'a siginan Nogay beylerinden Kantimir Mirza'nin
soyudur.

Dimitri Kantimir biitin Bogdan soylular1 gibi Latin-Yunan kiiltiirii ve
Avrupa uygarhigmi tanimisti. Istanbul'da Arap-Fars kiiltiirii ve Osmanl
uygarhigini tanidi. Dostlari basta Sadrazam Rami Mehmet Paga ve
Latince bilen bir Osmanli aydini olan Nefyioglu gibi Lale Devrinin
seckin Dogu kiiltiiriine vakif ve Bati kiiltiiriine acik insanlariydi. 16SS'de
IS yasinda Istaribul'a gelen bu beyzade; Tiirk tarihi, sanati, 6zellikle
miizigi tizerinde derin bilgi sahibi idi ve hatta sonradan terkedilen bir
musiki makami bile bulmustu. Bu bilgisi ve yazdiklariyla evrensel
ansiklopedilere ve bilim tarihine ge¢mistir.

Siyasi hayat1 ise hatalarla doludur. Osmanlilara karsi bagimsizlik igin
Biiyiik Petro ile birlesmis, 1711 Prut yenilgisinde Rusya'ya siginarak
1714-16 arasinda iinlii Osmanl Tarihi'ni kaleme almistir. Bu alanda
Dogu-Bati kaynaklarmin kullanilmasi ve be-
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lirli Gslubuyla ¢ag igin sasilacak derecede tarafsiz ve Osmanli tarihinin
derli toplu ilk sentezi sayilmaktadir. Hammer'in tarihinden 100 yil daha
oncedir ve bazi yonleriyle Hammer'den daha orijinaldir. Kantimir'in
yazdig1 Tarih, ¢agdaslar arasinda {in yapmustir, 17. yiizy1l sonu ve IS.
yizyll basinda birgok olaym i¢inde yasadigi icin gorgi ve
degerlendirmeleri ¢ok dnemlidir.

Kantimir hergeyden 6nce bir Osmanliydi ve o diinyanin bir adamiydi.
Genis 6l¢lide Osmanli vekayinameleri, Avrupa tarihleri, bazi vesikalar ve
as1l dnemlisi, yasadig1 ve gordiigii olaylarin tahlili ile bu eseri yazmustir.
Nitekim Tiirk tarihgilerinin de iiye oldugu uluslararasi bir bilimsel
kurulug olan Giliney Dogu Avrupa Arastirmalart Cemiyeti, Kantimir
(Cantemir't'irt 300. dogum yildoniimiinde ¢ikan bir kitapta bunlan
belirtmis ve 6nsozii de, cemiyetin baskani iinlii tarihgimiz Profesor Halil
Inalcik yazmustir.

IS. ve 19. ylizyilin aydinlar1 herseyden dnce mensup olduklart dini
¢evre ve uygarligin getirdigi onyargilardan ve deyimlerden tam anlamiyla
arinamamiglardir. Kantimir de "hain Osmanli Sarayi, daha az imanl
hiikiimdar" gibi deyimleri kullanir. Ama ayni ¢agda Osmanlilar Bati igin
ne tiir ifadeler kullanirlar? Hammer 19. asrin ortasinda bile Osmanlilar ve
Tiirkler i¢in pek hayirhah sozler kullanmaz, acaba kendisinin Tiirk¢eye
coktan gevrilen tarihi igin ne gibi bir iyilik diigiiniiliiyor!?

Kantimir'in Osmanl kiiltiirii ve Islam tarihi icin devrinin &lgiilerine
gore ¢ok objektif davrandigini tekrar belirtmek gerekir. Bu ilk Osmanli
tarihi sentezinin, hazir devlet ucuz basmigken, herkesin okumasi ve
bilmesi gerekirken; her kasabada bulunan bir iki gayretkes vatandas veya
her okulda rastlanan bir iki sikayetsever Ogrenci Diyanet Islerine
basvurdu diye Din Isleri Kurulu'ndan karar ¢ikartip, Kiiltiir Bakanligina
miidahalede bulunmak, onaylanacak bir hareket degildir.

17. yiizyilin {inlii gezgini Evliya Celebi Almanya'dan Macaristart'a,
Ukrayna'dan Misir'a kadar ¢ok yeri gezmistir. Ciltler tutan
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seyahatnamesinde bu iilkelerin sehirleririder:, halkindan, cografyasindan
uzun uzun sdzeder. Bu seyahatname bugiin degerli bilgileri igermektedir.
Ne var ki, Evliya ikide bir; "kafir, gavur, hakile yeksan ola (yere hatas1)"
gibi deyimler kullanmaktan geri kalmaz. Biitiin uluslar bugiin Evliya'yl
oldugu gibi ceviriyorlar. Kitapta bu deyimlerin altina "ey dini biitiin
Hiristiyan okuyucu, kusura bakma, bu Evliya dedikleri ne de olsa bir
Hiristiyan sevmez Tiirktlir" diye dipnotu disitildiigiinii gérmedim. Ciinkii
bana Diyanet Islerinde sdylenen, Kantimir'in Miisliimanlik aleyhindeki
sozlerine dipnotu diisiilmedigidir. Oysa 17. yiizyihn insanmn bu tiir
goriislerini uygar insanlar giiliimseyerek okurlar. Evliya'nin yazdiklarinda
bu gibi deyimleri Macarlar. Almanlar nasil okuyorsa, biz- de onunla ¢ok
yakin zamanlarda yasayan Kantimir'i 6yle okuruz. Tiirk okuyucusunun bu
diizeye ulastigini santyoruz. Nasil ki, Evliyanin Hiristiyan sevmezligiyle
degil, Hiristiyan diinyasinin 17. yiizyildaki hayati ve yurtlar ile ilgili yaz-
diklariyla ilgilenenler onu birg¢ok dile ¢evirip, bastirip okuyerlarsa biz de
Kantimir'i, daha 18. yilizyilin basinda tarihimizi bu kadar ehliyetle kaleme
aldig1 i¢in defalarca ve ¢ok dnceden bastirip okumaliydik.

Bu olayla bizce biirokrasimizin igleyisinde bir bagka usulsiizliik goze
carpmaktadir. Bu kitaba yetkili bir uzmanin inceleme raporu iizerinde
yetkililerden olusan bir kurul -Kiiltiir Bakanligi Ceviri Eserler Kurulu-
olumlu oy vermis ve kitap bastirilmistir. Hal boyle iken kendisini herseyin
istiinde gorme aligkanligi edinen Din Isleri Yiiksek Kurulu'nun bu eseri
sO0ziim ona tekrardan incelemesi ve yeni bir raporla Kiiltir Bakanligina
miiracaati, yetki tecaviiziinden bagka bir sey degildir. Diyanet Isleri her
bagvuruyu bdyle degerlendirip de, merkezi devlet orgiitiiniin diger
subelerinin  igine miidahalede bulunur ve fetva verirse bunun
demokrasimizin en onemli temel ilkelerinden biriyle catigir bir durum
oldugunu belirtrnege gerek yoktur. Kendi alanina ait olmayan kitaplar
res'ert denetleyip tavsiyelerde bulunmaga basladigina gore, Din Isleri
Yiiksek Kurulunun sansiir fonksiyonunu
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yikklenmesi yakindir. Diyanet Islerinin bu son miidahalesi hog gorilldigi
takdirde, yarin bir giin, falan veya filan hisleri reneide ettigi gerekgesiyle
ozel kitabevlerinin bastig1 kitaplar i¢in de Savcilia miiracaat etrnege
baslar. Bu kitaplarin da cografya, tarih, etnoloji ile ilgili olmasi
miimkiindiir.

Kiiltlir Bakanli1'nin Diyanet Isleri Bagkanligi'nin bu son mii-
dahalesini dikkate almasi hazin bir olaydir.
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Diinden Bugiine Universiteler

D niversite 6zerkliginden rahatsiz olanlar, bu versiteye, yakin
zamanlarda siyasal hayatimizdaki aydin diktast sonucu
verildigini ve iiniversite 6zerkliginin toplumun sindiremeyecegi taze
bir anayasal kurum oldugunu ileri siirerler. Oysa ger¢cek bdyle
degildir. Bireyin temel hak ve 6zgiirliikleri dahil pek ¢ok anayasal
kurum bizim toplumumuzda yiizyillik bir miicadele sonucu yakin
zamanlarda yer ettigi halde, bilim adamlarinin veya ulemanin 6zerk
ve masun (dokunulmaz) olmalar1 pek eski bir gelenektir.

Bu kuskusuz Avrupa toplumlarinda da bdyleydi. En temel
haklar1 ve ozgiirliikleri i¢in 300 y1l boyu kan doken Avrupalilar,
iniversitelerine 6zerkligi zamanin akis1 i¢inde, dogal bir uyum ile
vermiglerdir.

Geleneksel toplumun bilginlere saygin bir yer saglamasi kus-
kusuz sosyo-psikolojik ve antropolojik bir inceleme konusudur. En
ilkel toplumlarda bile biiyiiciilerin dogaiistii giice sahip oldugu kabul
edilir ve bu kisiler fonksiyonel bir ayricalik sahibi olurlar. Uygarliga
gecis asamasinda rahipler, tanrisal bir vergi olarak nitelendirilen
yaziy1 bilmeleri, astronomi ve astrolojiden anlamalart gibi
ozellikleriyle toplumun saygisim  kazanmislardir. Depolanan
bugday1 gizemli isaretlerle kaydeden: yagmur mevsimini ve hasat
zamani sicaginin gelisini, hatta kurakligi dnceden gozle-

yip bildirebilenlere sunulan bu saygi cok gériilmemelidir. Ortagag Islam

toplumunda tabib, matematik¢i gibi bilginler Hiristiyan da olsalar
bir ayricaliga sahiptiler. Islam toplumunda ulema ve fukahanin
(hukukcular) kiyafetleri ayriyd: ve protokolde seckin yerleri vardu.

Ortagag Avrupa liniversitesi temelde bir esnaf loncasi gibiydi.
Ama bu loncalarin, ister 6grencilerin, ister profesorlerin olusturdugu
bir orgiit olsun, bilimle ugrastiklar i¢in esnaf ve diger c¢alisanlarin
sahip olmadiklar1 ayricaliklart olmustur. Hatta Prag ve Viyana
orneginde oldugu gibi tiniversiteyi hiikiimdarlar kurmus olsalar bile,
iniversiteye ve profesorlere  birtakim ayricalik  beratlar
bagislanmustir.

Bilim adamlarina bu secgkin yeri vermek, her toplumun kaci-
nilmaz rasyonel yanidir. Ciinkii rahat ve 6zgiirce 6grenip Ogren-
diklerini uygulayabildikleri takdirde onlardan beklenen fayda elde
edilebilirdi. Ortagag toplumu bilginlerinden gokteki yildizlarin
hareketinin saptanmasi, hesap kitap, kayit tutulmasi, yargi gérevinin
bilgece yerine getirilmesi gibi rasyonel gorevler kadar, falcilik ve
rilya yorurnculugu gibi bugiin bize rasyonel goriinmeyen, ama o
¢agda mutlak ihtiya¢ duyulan hizmet isteminde de bulunuyordu. Bu
isternin karsilanmasi i¢in bilginlerin baski altinda olmamalari, hatta
baskalarina yasak olan biiyiiciilik ve ilm-i simya gibi islerle de
Ozgilirce mesgulolabilmeleri ve disiindiiklerini agiklayabilmeleri
gerekliydi. Eger genis yiginlara propaganda yapmazlarsa, Ortagagin
bilgini zindik¢a goriilen fikirleri bile meslekdaslartyla tartisabilir ve
bir koseye kaydedebilirdi. Pratik konularda ortaya koyduklari isin
basarist onlarin  her ftiirli kural dist eyleminin anlayisla
kargilanmasini saglamstir.

Kadavra tlizerinde ¢alisanlara 6nce izin verilmedi. Fakat sonra,
mezarliktan ceset ve kemik calip inceleyenlerin daha basarili
ameliyatlar yaptiklar1 ve ¢etin hastaliklar teshis ve tedavi ettikleri
goriiliirice tab u yikilinaga basladi. Hekim ve hukukcu her ¢agda
ister istemez bir dokunulmazlik kazanmigtir. Kilise hukuku-

nu elestirip Roma hukukunun mantigiyla is gordiikleri igin "koti
Hiristiyan" denilen Ronesans devri hukukculari, adaleti bilgece
dagitmaya. miivekkillerinin hakkini ustaca savunmaya baslayinca,



bagnaz dindarlarm ve kilisenin diyecegi birsey kalmadi.

Siirin giizelligi, yasamin gizeminin agtklanmasi ne olursa olsun ¢ekici gelir
insanogluna ve toplumlar akilli iiyelerine saygi duyarlar. Ister bugiiniin
ordinaryiisleri, ister tarih-6ncesi ¢aglarin biiyiiciileri olsunlar, bilim adamlar
grubunun sayginligi, bu insani duygu ve zaaf kadar eskidir. Zeka ve sanatci
yaratisi, bu beceriye sahip olmayanlari biiylileyegelmistir.

Bu her toplumda bdyle oldugu gibi Osmanli toplumunda da boyle
olagelmistir. Osmanli toplumunda siyasal gii¢, ulemanin destegini aramustir.
Yonetenler kadar yoneticilere karst ayaklananlar da ayni ihtiyact duymustur.
Devletin kurucusu sayillan Osman Gazi, gordiigii riyayr Seyh Edebali'ye
yorumlatarak hiikiimdarliginin mesruiyyetini topluma kabul ettirmisti. Patrona
Halil ve manav Muslu Bese'nin pesine takilip ayaklana!llar da ulema efendileri
yanlarina celbetmek geregini duydular.

H~r geleneksel toplumda oldugu gibi, Osmanli toplumunda da elifi gériince
mertek sananlar ¢ogunluktaydi. Mahalle mektebinde hecelemekten okuma
derecesine gegen ¢ocugun fesi ¢ikarilip ciliz kesesi basina gegirilir, mektebin
bevvabi (kapici) elinden tutup evine gotiiriirdii. Cocuk ¢arsidan gegerken esnaf,
diikkanm Oniine ¢ikar, yoldan gegenler durur, "masallah" ¢ekerlerdi. Ulema
smifinin  gelecekteki iiyesi olan bu kiigiik cocuk, dij, lam, mum'i belleyip
kelimeleri sdkmege basladig1 giin timmt (okuyamayari) kalabalifin disina ¢ikar,
onlarin alkis ve saygisin1 kazarimaga baslardi.

Osmanli toplumunun en dokunulmaz, servet ve riitbeleriyle en ¢ok giivence
altinda yasayan sinifi, ulema idi. Aldiklart yiiksek iicretler, katl ve miisadereden
masun (dokunulmaz) olmalar ellerinde biiyiik servetlerin birikmesini sagladi.
Ayrica yiiksek riitbeli bir ilmiyye smifi iiyesinin ya oglu ya damad: bu meslekte
kolayca yiikseldiginden bu yasayist kusaklar boyu siirdiirebiliyorlardi. Cok

kiigiik yaslarda riitbece ylikselmeye baslayan bu begsi k ulemas: taki-

min1 hepimiz biliriz. 1590-1660 arasinda gorev yapan 20 seyhulis-
lamin ancak 9'u, 1702-1750 arasinda gorev yapan 30 min ancak 4
halktan gelen kimselerdi. Yiiksek riitbeli ulemanin ¢ogunun babalari
da, dedeleri de ulema aristokrasisindendi.

Bunun kaba bir nepotizm (akraba kayiricilik) ve usulsiizliik
oldugunu diistinmeyelim. Bilgin ve aydin kisinin yetismesi bir yerde
¢evreden ve aileden gelme bir birikim istiyordu. Boyle besik bilginleri
arasinda yeteneksizler oldugu gibi, baba ocagindan aldigi egitimi
devam ettirip gelistirenler de vardi. Osmanlt ulema sinifi bu kapalilik
ve devamliligindan gelen bir birikim ve devrine 6zgii bir zerafetle
biitiin arasinda sivrilmisti. Istanbul'da ve eyaletlerde yasayis bicimleri
ve Ozgin etiketleriyle ulema hanedanlart en gbzde grubu

olusturuyorlardi.

Kadi, miiftii, miiderris gibi ilmiyye sinifindan gérevliler ancak
kazaskerler ve sonralar1 gseyhiilislamlar tarafindan bagimsiz
olarak ve belirli kurallar ¢er¢evesinde terfi ederek gorev
yerlerine atanirlardi. Osmanl ilmiyye sinifi tiyelerinin miilkiye
silk'ine (kariyere) gegtikleri olmugtur. Fakat higbir miilki
gorevlinin veya 19. yiizyilda hicbir vali ve biiylikelginin ilmi
veya bir goreve, Dariilfiinun eminligine atandig1 olmamustir.
Osmanli imparatorlugunun biitiin hayat1 boyunca, ilmiyyeden
olmayan birinin hele bu siifi denetleyecek veya ozliik islerine
karigacak bir makama getirildigi goriilmiis, isitilmis islerden
degildi. Adam rirken bile, ancak ulema takimindan falan veya
filan adam desteklenirdi. Bu nedenle, Amerikan {iniversite
modelini yersizce izleyerek meslek dis1 yoneticileri {iniversitede
sorumlu gorevlere atarnaga ¢aligmak gelenegimize aykiridir.

Ulemanin kan1 akitilmaz, yani kiligla siyaset uygulanamazdi.

Idarn edilmeleri kanun distydi. Osmanli tarihinin 600 yili iginde
bir tek defa despot hiikkiimdar IV Murat, miilki gérevini ihmal
ettigi icin iznik kadisini astirmist1. Bu olay nefretle karsilanmus,
Seyhiilislam Ahizade Hiiseyin Efendi asir1 hiddet ve tepki goste-
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rince, korkuya kapilan Padisah onu  gondertmis ve yolda gizlice
bogdurtrnustu. IV Murat'in bu nedenle Osmanli kroniklerinde fazlaca
karalandig1 bilinmektedir. Sultani fermanlar kan1 akitilmas1 miibah olmayan
kadilar1, idari ihmallerinden dolay:1 "dibekte dogiliip, helak edilmekle" tehdit
ederlerdi. Kuskusuz boyle bir olay da goriilmemistir.

Osmanli toplumunun meritokrasisi (aydin segkinler) ilmiyye simnifi
iyeleriydi. Veziriazamlarin bas1 gider, eyalet valileri azledilir, ama onlarin
hayat ve riitbeleri giivence altinda siirerdi. Veziriazamina kiifiir ve hakaret
eden padigahlar vardir, ama ulemaya saygisizlik eden olmamistir. Padisahlar
miiftiye, "Efendi hazretleri, hocam, siz" diye hitap ederlerdi. Padisah,
veziriazam adayina miihrii uzativerirdi, miilkiye smifi tiyelerine riitbe ihsan
edebilirdi, ama ilmiyyenin reisine gorevi, yani makam-1 fetva, arzedilirdi.
Bayram ve ciiliis torenlerinde Babussaade Oniinde taht kuruldugunda basta
veziriazam, biitiin vezirler ve devlet adamlar1 padisahin etegini Seyhiilislam
efendi ise etek padisah tahttan kalkar ve onun samur kiitk yakaligina yiiz
stirerdi.

Osmanl1 bilginleri gordiikleri saygiya oranla, caglarinin bilimini,
Yenigag diinyasinin uyanisini toplumlarina getirememislerdir. Ama onlardan
boyle bir gayret ve beceri isteyen de olmamistir. Osmanli bilginleri,
yasadiklart toplumdaki biirokratik sistemin ve ideolojinin slirmesini
saglayacak bilgiyi O6gretmek ve damigma gorevini yerine getirmekle
yikiimliiydiiler, Ulema bunu yapmustir.

Modern ¢aga gecilip, modern diinyanin gereklerine uygun bir egitim
diizenlemesine gidildiginde, Osmanli ulemasi toplumsal istlinliigiini
kaybetmege baslamistir. Laik egitim kurumlar ve bu kurumlardan yetisen
biirokratlar medresenin, medrese de onlarin diigmani kesilmistir.

Osmanli imparatorlugunun 19. yiizyilina Ahmet Cevdet Paga am demek
yanlis olmaz. Medreseden biirokrasiye gecen ve laik hukuku da
o0grenen bu devlet adami, medrese ile laik goriisiin bir arada yasamasini
formiile etrnege calismistir.
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19. yiizyil, ulema ile laik bilim adamlarinin ayni derecede saygi
gordiigl bir devirdi, ama bu, catismay1 dnlememis tam tersine artirmistir.
Bu nedenle yakin zamanlara kadar laik {iniversitenin karsisinda daha ¢ok
toplumsal durumu sarsilmakta olan din adamlart ve dinci cevreler
bulunuyordu. Bugiin artik {iniversitenin kargitlarini betimlemek bu kadar
basit degildir.

Osmanli egitim diizeninde medreseler bolgelere gore bir hiyerarsi
icinde siralanmigti. Bagkentte en yliksek 6grenim kurumlari, eyalerlerde
de daha diisiik dereceli egitim veren medreseler bulunurdu. Medreselerin
ogrenci adedi belliydi. Daha yiiksek dereceli 6grenim gérmek isteyenlerin
biiyiik sehre gelmesi kaginilmaz di. 17. yiizyilda 6grenci sayis1 gereginden
fazla artinca, medrese vakfindan beslenemeyen a¢ suhteler dag, sehir
gezip eskiyaliga bagladilar. 17. yiizy1l toplumunun rasyonellik dengesi
icinde medreseye gereksiz sayida 6grenci doldurmak faciaya yol agmuisti.

20. yiizyll toplumunun da kendine gore bir dengesi vardir. Az
Ogrenciyle egitim yapilmasi gereken kuruma ¢ok &grenci alinirsa, egitim
niteliksizlesir ve bunalimli igsizlerin sayist artar .. Diplomali issizin,
egitim goérmemis issize benzemedigi ve toplum i¢in daha biiyiik sorunlar
yaratacagi aciktir. 20 yildir gereksiz sayilara ulasan ve niteliksiz egitim
veren liseler in mezunlar tiniversite kapilarina hiicum etmektedir. Zavalli
iiniversite ise bu talebi karsilamaga hazirhkl degildir ve ashinda
karsilamasi da gereksizdir.

Sorunu bu acidan goérmeyenler, kusuru {iniversite Ozerkliginde
aramaktadirlar. Oysa tniversite bizde 60 yili askin bir siiredir 6zerktir.
Dariilfiinun-u Osmani'nin II Ekim 1917 tarihli nizarnnamesinin 2.
maddesi "Dariilfiinurt ilmt muhtariyeti haizdir" hilkmiinii getirmigtir. *

Dartilfiinun eminini de iki adayolmak
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lizere profesorler segiyor ve Maarif Naziri bunlardan birini tayin
ediyordu. Ozerk statiiyii 1919 yilinda ¢ikarllan nizamname de
degistirmedi.

Cumhuriyet devri boyunca iniversitenin, 1948 yilinda Dil Tarih
Cografya Fakiiltesi'ndeki ¢irkin bir tasarruf disinda, onurunu kiracak bir
olayolmamigtir. Nihayet Tek Parti yonetimine ragmen 1946'da ulusal
iiniversitemiz klasik yapisina kavusmus, dzerk yonetimini elde etmistir.
Bu sistemin uzun yillar isledigini biliyoruz. Eger simdi aksaklik varsa
bunu iiniversitenin i¢inde degil, disinda aramak gerekir.

Bizde iiniversitenin bilimsel kisiligini kazandigi reform, 1933-1934
yillarinda Kemalist dénemde en uygun bicimiyle tamamlanmigtir.
Kiirsiileri, enstitiileri ve yonetim organlartyla olusan o zamanki {iniversite
modeli, diinyanin bir¢ok gelismis {niversiteleriyle aymidir. 1934
reformunda, {niversitenin kendi degerli iiyeleriyle Hitler zulmiinden
kagan Alman aydin seckinleri bir araya geldiler. Alman hocalarin gelisi
iiniversite agisindan basit bir dig yardim olarak goriilmemelidir. Kaganlar
hakaret edilmis insanlardi, kendilerine kucak agan yeni vatani sevdiler ve
ona hizmet ettiler. Bu kadronun yarar1 biiyiik olmakla beraber, o tarihte
Tiirk tiniversitesi de sanildig1 gibi kiiflenrnis bir medrese degildi. Tipta,
Tiirkolojide, bazi dogabilim dallarinda ¢agin 6lgiilerine uygun diizeyde
hocalar vardi. Ornegin Fuat Kopriilii'miir baginda bulundugu Tiirkiyat
Enstitiisii yabanci hocalar1 kabul etmedi, fakat bu boliimiin ¢aligmalari o
giin de uluslararas: Olgiilere gore ¢ok iyiydi.
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Universitenin i¢ yapisina ve dogal gelisimine yapilacak ani
miidahaleler anlamsiz ve sonugsuz kalinaga mahkiirndur. En olayli ve
kokli devrimleri gegiren iilkelerde bile akademik kurumlarin
calismasina ve varolan yapilarina en az karigilmigtir. Fransiz devrimi
ne kralliktan kalma akademileri kaldirabilmis, ne de iiniversitelerin
biinyesinde sarsict degisiklikler yapabilmistir, daha dogrusu
yapmamistir. Sovyetler'in hig degilse 1920'lerin sonuna kadar en az
degistirdikleri kurumlar, Bilimler Akademisi ve iiniversitelerdi.

Bilim kurumlarinin degisimi zamanim gerektirdigi ihtiyaglar
dolayisiyle bilim kadrolarinin yapacaklari segme ve diizenlemeler
demektir. Bunun disinda higbir saglikli yapisal degisim diisii-
niilemez. Bilim kurumlarma karsi siddet uygulayan Hitler Al-
manya'sl, iki diinya savagi arasinda her alanda parlak degerlere sahip
olan ve oOncii arastirmalar yapan Alman {iniversitelerini yikima
gotirmistir. Almanya bugiin iktisadi mucizeyi yaratmakla oviiniiyor,
fakat Alman {niversiteleri eski parlakligina ulasamamistir ve
ulagmalar1 da olas1 gériinmiiyor.

Bizim toplumumuzda iiniversitenin ne oldugunu kavramak
konusunda zihni bir tembellik vardir. Gegmis zaman iginde 6zellikle
rektorliik ve dekanlik meraklis1 bazi 6gretim iiyeleri, hiikiimetlerle
anlasip biitgeden para ayirtmis ve iilkenin iicra koselerinde sdzde
tiniversiteler kurmuslardir. Universitenin bir fabrika veya liman gibi
bu yorelerin kalkinmasini saglayacagini ve oralardaki genglerin
okuyacagini ileri siirmiislerdir. Kuskusuz hatali bir goristir. Universite
azgeligsmis bir yoreyi kalkindiramaz. Biiyiik sehirlerdeki tiniversiteler
gelistirilir, azgelismis yorelerin genglerine kontenjan ayrilir ve yeterli
burslar verilirse bu genglerin okumasi saglanmis olur ki, daha akillica
ve ekonomik bir segimdir. Anadolu gengleri liniversiteyi biiyiikk
sehirlerde okumalidir. Ciinkii iiniversite mezunu, ulusal aydin
grubunun aday iiyesi demektir. Ulusal aydinimizin ise milyonlarin
yasadigy, kiiltiir hareketlerinin yogunlastig1 biiyiik sehirde yetismesi
gerekir.
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Universite gengligi
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havasi i¢inde
olgunlagmalidir.
Gelecegin
hekimleri, hukuke¢u
ve Ogretmenleri
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bi¢giminde hi¢ ele
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yiksek  dgrenim
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en ¢ok sayida hukukguya degil, iyisine ihtiyaci vardir. Gene bazi dallarin
Ogrenci ve Ogrenim yili sayisi ayarlanmali, liseden gelen Ogrencinin
dogrudan m1 yoksa ara bir egitimden gecerek mi alinacagi saptanmalidir.

Oysa tutarli diizenlemeler yerine "herkes iiniversiteye" zihniyetiyle bir
iniversite enflasyonu yaratilma yolu segildi. Yaratilan {niversite
enflasyonu iilkemizin kiiltiirel ve bilimsel diizeyinde higbir yiikselme
saglayamayacaktir.

30 sene once lise 6gretmenleri toplumda saygin yeri olan aydinlardi.
Kuskusuz bu sayginligin nedeni vard, iiretkenlerdi ve kiiltiirel hayatimiza
katkilar1 vardi. Bugiin 6gretmen horlaniyor, bu horlanmanin ¢esitli
nedenleri var. Ucret diisiik, gbrev giivencesi yok, bir neden de
kalabaliklastirilan iiniversite 6grencilerinin niteliksiz bir egitimden ge¢ip
bu meslege girmeleri ... Simdi ayn1 sey dgretim {iiyeleri i¢in s6z konusu
oldu. Fakat Ogretmenini niteliksizlestirdikten sonra {iniversite Ogretim
iyelerini de sayist ¢ok, islevi yok bir kalabalik durumuna getiren bir
toplumu mutlu yarimlarm bekledigi sdylenebilir mi?.. Universite hocast en
az dcret alan, pahali yaymlart izleyemeyeri. dis diinyadaki
meslektaslariyla kendisi igin gerekli meslek iligkilerini kuramayan zavalli
bir adam olursa, topluma bilimin ve ger¢egin yolunu kim gdsterecektir?

Universiteli, iiniversiteden kaginaga basladi. Biitiin iiniversite
ogretim lyelerinin 6zel sektore gegmesi veya dis lilkelere ¢alismaga
gitmesi, toplumun kendini yeniden iiretme yetenegini kaybe tmesi
demektir. Universitenin tek derietleyicisi, genis anlamiyla toplumdur.
Toplum {iniversiteden bekledigini bulamaz, mezunu na is vermez,
iniversiteye danigmazsa o kurum kendini yenileme hareketine ister
istemez girigir. Oysa goriinliste devlet kurumlar1 iiniversiteden
danigman istiyor, 0zel sektdr onlardan yararlaniyor, yargi organlari
hukuk fakiiltelerinin bilimsel ictihatlarina basvuruyor, Siyasiler onlar
aralarina almak istiyorlar. O halde {niversitenin yeniden
diizenlenmesini de {iiniversitelilere birakmak gerekir. Ama varolan
gelenege, yani 6zerklik kurumunun geregine uyarak. ..

Gelecegin tliniversitesinin dviiniilecek bir kurum olmasini istiyorsak,
Once onun gelenegine saygl duymaliyiz.

Dilde Ozlesme ve
Dil Akademisi Sorunu *
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ilde 6zlesme veya sadelesme hareketi, bizim ulusal kiiltiir

hayatimizda yiiz yillik bir sorundur. Bu sorun 193ii'larda
cok koklii girisimlerle bir dil devrimi olay1 haline gelmistir ama
Tiirk¢e yazili kaynaklarda zaten yiizyillardir degisim gegirmekteydi.
Gergi 19. ylizyildan 6nce Osmanli aydininin dilde yenilik, degisim,
Ozlestirme gibi sorunlart olmamistir. Buna ragmen bu gelenekei
toplumda bile dilin hem kelime hazinesi, hem de gramer agisindan
degistigi gozleniyor. O kadar ki, 15. ylizyilin herhangi bir
vekayinamesi veya sultani fermani 17 ve 18. yiizyillara ait kaynaklara
gore dil agisindan dnemli bir yapisal farka sahiptir. Bu degisim bazi
ihtiyaglar sonucu, imparatorlugun yasadigi diinyadaki kiiltiirel
calkantilara, okur-yazar grubunun egilimlerine gore kendiliginden
ortaya ¢ikmaktadir.

Ortada bir gergek vardir: Tirk¢e klasik bigimine heniiz ulas-
mamistir. Bu gergek bir¢ok bagka uluslar i¢in de s6z konusudur veya
s6z konusu idi. Ingilizce, Elizabeth ¢aginda heniiz klasik bigimini
almamistt. Almanca i¢in bu olayancak 18. yiizyill sonunda soz
konusudur. Rusca'nin klasiklesmesi Puskin'der1 sonra ve 19. yiizyilin
ilk yarisindadir. Avrupa dilleri i¢inde Italyanca






ilk ulusal dildir, dedigimizde ¢esitli lehgeler iginden birinin edebt dil
kimligini kazanmasi1 (Toscana lehgesi) ve bu lehgenin siirde, bilimde
ve biirokraside kullanilip oturmasi anlasilir. Fransizca bugiinkii zengin
ve oturmus yapisini 17. ylizyilda kazanmistir. Balkan dillerinin ¢ogu
icin bu durum heniiz s6z konusu degildir. Ornegin uygarligin dili
sayillan eski Yunanca'dan bu yana Yunan dili hala evrim
gecirmektedir. Ayni durum Arapga i¢in de s6z konusudur.

Konusulan lehgelerl e yazi dili arasindaki ugurumun biiyiikligii
bunun nedenidir. Yakin zamanlarda Macar Tiirkolog Gyorgy Hazai
17. yiizyilda konusulan Tiirkceyi iceren bir metin yayinladi. * Bu
metin o devirde Tiirkiye'de bulunan Harsany adl1 bir Macar tarafindan
kaleme alinmigtir. 17. yilizyilin siirden, nesirden, vekayiname, ferman,
berat gibi vesikalardan tanidigimiz Tiirkgesiyle bu Tiirk¢e arasinda da
biiyiik farklar vardir. Oyleyse Tiirkgenin, klasik bigimini heniiz
kazanmamus bir dil olarak o devirden bu yana bilingsizce veya bilingli
bir bicimde aydinlarin el atmasi ve kullanimindan dolayr degismesi
ka¢inilmaz olmustur.

Tiirkiye'de dilin ve kullanilan yazinin bir sorun haline gelisi ve bu
soruna bilinglice el atma siireci hepimizin bildigi gibi 19. ylizyilin ilk
yarisinda Tanzimat devrinde baslar. Dil ve yazi iizerindeki degistirme
¢abalarinin bu doénemde agiga ¢ikisi ve bdyle bir sorunun kiiltiirel
yasama getirilmesi baglica iki nedene dayanir: Birincisi, Osmanl
Imparatorlugu modernlesmekte ve merkeztlesmektedir. Merkeziyet¢i
bir devlet gii¢lii, genis bir biirokratik orgiit demektir.

Oysa Tanzimatgilar daha ilk anda ihtiya¢ duyduklar1 sayida ve
nitelikte memur bulamamuslardir. Ozellikle resmi yazisma dilinin
zorlugu ve iislip ¢esitliligi, bir memurun uzun yillar biiro-
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larda ciraklik yaparak yetismesini gerektiriyordu. Bundan bagka
yazigmalar yavas ve Ozenli bir bicimde yapildigindari, siiratli ve
yaygin bir islev géormek zorunda kalan biirokrasi, standart ve sade bir
dil kullanmak zorundaydi. Matbaa toplum hayatina girmis, okul sayisi
artmist1. Binlerce basilan ve okunmak zorunda olan kitaplarda (edebi
veya bilimsel olsun) daha sade ve oturmus bir dil kullanmak
gerekliydi. Bu nedenle imparatorlugun modernlesme donemi ister
istemez dilde de bir sadelesme sorununu giindeme getirdi.

Gene bu donemde nk'a, gibi zor yazi cesitleri terkedilerek daha
sade ve standart bir yazi1 (kaligrafi) kullanildi. Esasen 19.
yiizyilortalarinda Miinif Pasa, Osmanli imlasinin ve Arap harflerinin
1slahini, Azeri reforrnator Mirza Fethali Ahundof ise Latin harflerinin
kabuliinii 6nerdiler. Her halukarda Osmanli devlet adamlar1 ve
aydinlar1 Osmanli imlasinda bir kolaylik, standardizasyon ve
konusulan dile yakinlig1 saglamak konusunda hemfikirdiler. Bu sorun
boylece siirdii.

Dilde sadelesme sorununun ikinci nedeni milliyetgilik akimlaridir.
Milliyetgilik, imparatorlukta Balkan uluslar1 arasinda baglayip,
sonunda Tiirk unsuru da etkiledi. 19. yiizy1l milliyet¢iliginin her
yerdeki amag¢ ve yontemi, konusulan dilin yazida da kullanilmasiydi
diye Ozetlenebilir. Mamafih sorun bu kadar basit bir bigimde
¢oziimlenemedi. Kimi milliyetciler eski tarihi dillerini kullanip,
yabanc1 kelimeleri atmak, kimileri ise 6lii yazi dilini halk diliyle
degistirmek egilimindeydiler. Bu iki karsit egilim Balkanlar'da dil
sorununu biitiin diinyada goriilmedik bir bi¢imde siddetlendirdi.
Tiirkler de ayni ¢oziimsiizlikle yiiz yiize geldiler. Bu nedenle dilde
6zlesmeyi bir milliyetcilik sorunu olarak ele aldigimizda 18. ve 19.
yiizyillarda Balkanlarda meydana gelen gelismeleri hatirlamakta yarar
vardir.

18. yiizy1l sonu ve 6zellikle 19. yiizyilda milliyet¢i Bulgar ve Sirp
aydinlari, millt dillerini gelistirmek istediklerinde tarihi kilise dilinin
artik halkin konustugu dilden uzak kaldigim gordiiler.
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Sorunun ¢6ziimil, konusulan dilin yaziya dokiilmesi oldu. Bunda Bati
dillerinden kelime aktarimi kadar, geligmis kiiltiire sahip biiyiik bir
Slav iilkesinin dili olan Rus¢a da kaynak oldu. Ornegin Biiyiik
Petro'nun yaptigi alfabe ve im la diizeltimi, Kiril alfabesi kullananlar
tarafindan esas olarak benimsendi. Kuskusuz giiney Slav dillerine
giren Osmanlica (Tiirkge ile birlikte Arapca, Farsga kelimeler) ve
Rumca kelimeler de biiyiik 6l¢iide korundu.

Yunan milliyetgileri ise bu yeni kelimelere diigmanliktan dolay:
eskiye doniik bir yazi dili olan Katarevusa'yt kullaninaga bagladilar. Bu
6z Yunancacilik bugiine kadar halkin konustugu Dimetiki ile kiyasiya
catisma i¢indedir. Dimetiki, bolOsmanlica, hatta Slav kokenli
kelimeleri banridinyor ve imla farkliligi vardir. Egitim Katarevusa
yiziinden bir kesmekes i¢indedir. Siyasi partilerin baglica
sorunlarindan biri, Dimetiki veya Katarevusa kavgasidir.

19. yiizy1l ve 20. yiizy1l basindaki Osmanl1 aydini, halka uzak bir
kelime hazinesi ve yabanci gramerli Osmanlicay1 sevmiyordu. Bunu
temizlemek son kusak Osmanli aydiminin ve Cumhuriyet'in dil
devrimcilerinin  biiyiikk  basarisidir.  1930'larin dil  devrimi,
konusulmayan bir gramer kullanimini (6zellikle isim tarnlamalan,
WL kipleri) kaldirdi. Son Osmanli devrinin dilde sadelesme
hareketinde Turanci emeller de vardi. Gaspirali Ismail'in ¢ikardig
gazete, biitiin Tiirk gruplan arasinda anlasilmay1 amagliyordu. Gegen
zaman bu emeli sild{*. Birtakim Tirkik dilleri tek bir dil gibi
diisiinmek miimkiin degil, bu nedenle 1930'larin sadelesme hareketine
bu agidan karsi ¢ikmak da en azindan gercek disidir.

1930'lardaki sadelesme hareketi 100 yildir siiregelen bir kes-
mekesi bitirmeyi amaglayan gerekli bir radikal girigimdi. Bu ne-
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denle dil devrimini Tiirkiye tarihinin éviinele sahip ¢iktigimiz bir olay1
olarak nitelendiriyoruz. Bugiin bu sayede kullandigimiz dil, dzellikle
giinliik dil 6zlesmistir ve iizerinde siirekli degisiklik yapma donemi
gecmis goriinliyor. Giinliik dilin bir yerden sonra zaman iginde
kendiliginden gelismesi gerekir.

Buna karsilik 6zlesme sorununun felsefe ve bilim terimleri
konusunda goriiniiyor. Felsefe ve bilim terimlerini 6zlestirirken dogru
karar vermek, dikkatli bir bigimde genis uzman kadrolarin oyuna
bagvurmak gerekir, yoksa teri m ya tutunamaz ya da yanhs bir
kavramaya neden olur. Ornegin felsefedeki induction ve deduction
kavramlarin1 "timevarim-timdengelim" diye kullanmak yanlistir.
Yenigag Avrupa felsefesinin kullandigi ve icerik bogsalmasina ugramis
bu iki kavrami, anlamindan uzak bi¢imde ¢evirmekten ileri gelen bir
yanlis ...

Gene boyle bir yanlig, Kiltir sozii yerine ekin veya ekinim'i
kullanmaktir. Bu Ziya Gokalp'in kiltir i¢in hars kelimesini icad
etmesinden daha saglikli bir olay degildir.

Aslinda ¢agimiz felsefesinin ve biliminin kavramlarini karsilamak
i¢in eski terimlere de yenileri kadar bagvurmak, yani her iki kiimedeki
terimlerden yararlanmak gerekebilir. Ornegin /a veiite ve la realite gibi
iki kavrami ele alalim. Nurullah Ata¢ bu nedenle gercek yaninda
hakikat kelimesini de dagarcik ta tutmayi Onermistir. Bunun gibi
Alman felsefesinin iki evrensel kavramini, Existenz ve Dascin gibi iki
kelimeyi sadece varlik'la m1 karsilayacagiz? Mevcudiyeti ni¢in atalim?
Ya W Frege'nin getirdigi bdylesine iki kavrami Sinn ve Bedeutung'u
cevirmek i¢in sadece anlam, yeter mi?

Bu ornekleri fazla gogaltrnak istemiyorum. Yazarken ve diisti-
niirken segeneklerde bagnazlik pek ¢ikar yololarak goriinmiiyor.

Konusulan giinliik dilin (ki hi¢bir {ilkede birka¢ bin kelimeyi
geemez) lizerinde yapilan siirekli sadelestirmeden g¢ok hukuk, tip,
miihendislik ve doga bilimleri alaninda ciddi bir Tiirk¢elestirmenin
orgiitlii ve yaygin bir bigimde siirdiiriilmesi gerekir. Fa-
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kat 1930'larda baslanan matematik ve doga bilimlerindeki temel
kavram ve terimlerin Tirkgelestirilmesi gibi saygin bir ¢aba, hem de
tutunmasina ragmen artik ayni hizla siirdiiriillemiyor. Yetkili kurumun,
uzmanlar1 biraraya getirip bu isi stirdiirmesi gerekir. Tekil ¢abalarin
ise tanmip tutulmasmma imkan yok. Ciinkii bu gibi calismalarda
yanilma olasilig1 da yiiksek.

Kanmimca Tiirk Dil Devrimine sahip ¢ikmak demek, giinliik dili
strekli degistirme aligkanligt edinmek demek degildir. Yani
1930'larda  Osmanlicay1r 06zlestirmekle 1970'lerde ve 1980'lerdeki
Tirkgeyi 6zlestirme gabasi nitelikge ayni kefede degerlendirilemez. O
devirde en Tiirkgeci bir sairin (6rnegin M. Emin Yurdakul) siirlerinde
bile ciimle kurulusu Tiirk¢e idi ama, kelimelerin bazilar1 yakasi
acilmadik Fars¢a ve Arapcaydi. Bugiin bu nitelik artik en tutucu
yazarlarda bile kayboldu. Kuskusuz dil devriminin basaris1 sayesinde

Bundan sonra herkesin her giin kullanmadig1 ve bilmedigi bilim
terimlerine egilrnek gerekir. 20. ylizyilda dilin zenginligi ve arilig1
bilim terimleri alaninda gdze carpar ve ulusal bir dilin bu nitelige
kavusmasi mutlaka gereklidir de ... Bugiiniin Tiirkiye'sinde tipta ve
doga bilimlerinde artik eskisi gibi Arapga yok, ama daha fenasi
Ingilizce var ve her giin artiyor (dikkat edelim, Latince de degil,
Ingilizce) ve bu yayilma toplum bilimlerine bile bulagmakta.

Tiirk aydininin asil dikkatle kendisini egitmesi gereken alan, ana
dilinde diistinme aligkariligidir, yani ciimlenin yapisini iyi kurinasidir.
Osmanlica veya Ingilizce disiiniip kurulan bir ciirnlede yeni
"sozciikler" kullanmak hicbir sekilde Oztiirkce yazmak demek
degildir. Ornegin fiilleri ikinci yerde kullanarak devamli devrik ciimle
yapmay1 seven bazi yazarlarimizi iyi yazar saymak miimkiin degildir.
Gene gereksiz uzatilan ciimlelerin de Tirk¢e oldugu ¢ok tartisilir.
Ciinkii Tirkce, Arapga ve Yunanca gibi ek ve kok yapisinin
zenginliginden dolayr ekseri Avrupa dillerinin tersine anlam
tamamlayici yan ciimlecikleri ge-
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rektirmeyen bir dildir. Tirk dili, disiiniirken kelime ve ciimle
yapisini iyi degerlendiren yazarlarla gelisecektir. Yoksa bir yazarmn
her giin, yabanci kokenli kelimeleri Oztiirkgeye cevirmekle dilimizi
ve edebiyatimizt gelistirecek bir ¢aba da bulundugunu sdylemek
glictur.

Sinirsiz bir Ozlestirme c¢abasi, Bismarck doneminde doruguna
varan ve halen siiren Alman dilinin 6zlestirilmesi, orta Avrupa'da
Macar ulusalcilarinin yiiriittiigli 6zlestirme ve Iran Sahi'min Farscay1
Ozlestirme olayindaki bigime doniisebilir.

Tiirkiye'de agik gorisli ve hi¢ de sovenist olmayan gruplarin bu
nedenle Ozlestirme olay:r iizerinde diisinmeleri gerekir ve galiba
diistinmeye de baslamisglardir.

Tiirkiye tarihinin mutlu bir olay1 Arap, Iran, Yunan, Slav vs. gibi
kiiltiirlerin iizerinde yerlesmis olmamizdir. Tiirkgemizde bir¢ok dilden
kalabalik bir kelime hazinesi vardir. Bu dillerin ise diinya uygarligini
yaratan Akdeniz ve Ortadogu halklarina ait oldugu aciktir. Su halde
Tiirkcemizdeki bu renklilik utanilacak degil, dviiniilecek bir 6zelliktir.
Tarih, dilimize bu renkliligi bagislamistir.

Tiirkcemizde morfolojik bir 6zellik vardir, yani "ses uyumu'ndan
s0z ediyorum. Ses uyumu olumsuz bir 6zellik degildir kugkusuz, ama
bize okullarda Ogretildigi gibi ok dviiniilecek bir 6zellik de degildir.
Bir dil 6zelligidir sadece ... Bastan sona Oztiirkce kelimelerle dolu bir
Tiirkge, bu 06zellik nedeniyle monoton ve renksiz bir dil olabilir.
Yerlesmis ve yasamaya devam edecek yabanci kelimeleri Tiirk diline
renkli bir tonlama kazandirdiklar i¢in kullanmakta yarar vardir.

Burada dilimiz {izerindeki arastirmalari, gerekli Ozlestirmeleri
yapacak bir kurumun niteligi tizerinde durmak gerekir. Tiirk Dil
Kurumu, biiyiik Atatiirk'iin 6rnegi az bulunur bi¢imde gergeklestirdigi
bir bilim kurulugudur. Kurumun 6zerk statiisii, kendi mali kaynaklari,
dil aragtirmalariin yapilmasi ve dilin gelistiril-
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mesi i¢in bulunmaz bir nimettir. Sorumlulugu olan her aydinin bu
kurumun varhigim ve Ozerk statiisiinii elinden geldigince savunmasi
gerekir.

Son zamanlarda dilde 6zlestirme hareketine daha basindan beri karsi
olanlar, Tiirk Dil Kurumu'nu kapattirmak i¢in kampanya agtilar. Uyesi
olalim veya olmayalim, ¢aligmalarini begenelim veya elestirelim. Tiirk Dil
Kurumu kiiltlir hayatimizin vazgecilmez bir birimidir. Kuskusuz bu
kurum dilbilirnci uzmanlarin yénetim ve denetiminde tarihi: filoloji
aragtirmalari, karsilagtirmali dilbilim ¢aligmalari yapmakla ytktimlidiir.
Ancak Tirkiye'de say1 ve nitelikge yeteri kadar dilbilirnci olmadigr da
agiktir.

Genel dilbilirnci noksan1 yaninda, Germanist, Slavist, Semitik diller
uzmanlari, Latin-Yunan aragtirmacilari ya ¢ok azdir ya hi¢ yoktur. Kurum,
kendi bursuyla veya yetkisini ve etkisini kullanarak burs saglamali ve dis
iilkelerde uzman yetistirmeli veya oralardan yetkili uzmanlar getirterek
burada egitim yaptirmalidir. Bdyle bir programi veya tarihi: dil
aragtirmalarini ancak sovenist ¢ikar gruplarmin aleti olmayan bir kurulus,
yani Tiirk Dil Kurumu gerceklestirebilir.

Kurumun karsitlariin, biitceden o6denek alan bir Dil Akademisi
kurmak Onerisi kasith goriiniiyor. Herseyden once bdyle bir akademi ciddi
calisma yapacak kadrolara sahip degildir. Isin basmi ¢ekenlerin
kamuoyuna takdim ettikleri kadrolar mucize yaratacak sayida ve nitelikte
goriinmiiyor. Bu kurulusun Tanzimat'taki Enciimeri-i Danis kadar bile is
¢ikaracagini sanmiyorum. Enciimeri-i Danis'in basarisiz bir kurulus
oldugunu biliyoruz. Acidir ama, yasayan dil bilginlerimiz i¢inde Radloff,
N. Man veya Ghiarmaty'lerin, Semseddin Sami'lerin varligin1 kim ileri
surebilir? Bugiin bile Tiirkolojinin biiyiik ustalar1 yabancilardandir.

Ikinci nokta, boyle bir akademinin kullandig1 dil {izerinde kuracagi
diktatoryadir. Bugiine kadar 6zel veya resmi sektdrde basilan kitaplarda
kullanilan dilin se¢imi biiyiik 6l¢iide yazarlarin istegine bagli olmustur.
(Zaman zaman dil yiiziinden devlet
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sektoriinde kitap basiminm reddedilmesi olaylarini gdzoniine alsak bile.)
Oysa boyle resmi bir akademinin ¢ikardigr standart beylik sozlige
kesinlikle uyulmas: istenilecektir. Kalemimizden ¢ikan kelime ve
deyimlere ise kimsenin giimriik uygulama hakk: yoktur. Ger¢i Tiirk Dil
Kurumunun da bir sozligii vardir, ama kurum ozerktir ve biz de dili
kullanmak konusunda onun karsisinda 6zgiir oldugumuza gore, kurumun
her Onerisini uygulamak zorunda degiliz. Nitekim bazi Onerilerine
uymuyoruz. Dil Kurumu, iyelerinin ¢aligmalari sonucu bize sadece bir
secenek sunmaktadir. Bu segenek yaygin bir kabul gorse de uyma islemi
zorunlulukla degil, ikna yoluyla olmaktadir. Iste bir dilin saglikli
gelismesi i¢in 6n sart budur, demokratik bir bicimde saglanan etkilerne ve
secime birakilan sunus ...

Dil Kurumu'nun yasamasi ve bugiinkii statiisiiniin korunmasi bunun
icin gereklidir. Dil iizerinde zorlama ile degil, serbest secime birakilan
onerilerle degisiklik yapmak gerekir. Oteden beri Fransiz Akademisi'ni
gostererek dilin {lizerinde resmi ve mutlak bir kontrol kurulmasini
savunanlarin bu tekil ornek tizerinde durmalar1 anlamsizdir. Almanca,
akademi kontrolii disinda, biiyiikk yazar ve diisiliniirlerin usliiplannin
etkisiyle gelisti. Rusgay1 Pugkin ve izleyicileri ve hayranlari bugiinkii
haline getirdiler. Bu biiyiik kalabahgin i¢inde Imparatorluk Bilimler
Akademisi iiyesi pek az di. Italyanca -ki aslinda Fransizca kadar eski ve
klasik bir yazi1 dilidir- dahi akademisiz gelisti.

Bizim toplumumuzda devlet otoritesini her yere sokmak egilimi pek
yaygindir. Bu garip egilimimizden hi¢ degilse dil konusunda
vazgegmemiz gerekir O halde dil ¢caligmalart konusunda Dil Akademisi'ni
degil, Tiirk Dil Kurumu'nu etkili bir kurulus olarak yeglemeli ve yagsamasi
i¢in tiim destegi vermeliyiz.



Dil Akademisi Uzerine"

Yeni Anayasa Tasaris1 kamu tiizel kisiligine sahip bir Tiirk Dil
Akadernisi'rurt kurulmasint 6ngérmektedir (madde 168). Bu
akademinin 40 tane iiyesi birinci kez Cumhurbaskani tarafindan
atanacak, sonra {yeler bosalan yerlere kendi secimleriyle iiye
alacaklar. Gorilldigi iizere Dil Akademisi kapali ve seckinci bir kurulus
olarak diigiiniilmektedir. Akademinin amaci, a) Tiirk dilinin gelisen
ihtiyaglara gore olusumunu tespit etmek (yani dilimizin kelime
hazinesi ve imlast konusunda yetke olacaktir), b) asil Onemlisi,
devletin dil politikasinin yonlendirilmesine yardimci olmak ve c)
resmi yazigma dilini saptamaktir. Bu ii¢ gorevanayasal bir kurulus
olarak tasarlanan Dil Akademisi'ne goriilmemis bir yetki verecektir.
Akademi bundan bagka bilimsel yayin ve aragtirma goreviyle yiikiimli
tutulmaktadir.

Tasarlanan Tiirk Dil Akademisi ni¢in gereklidir ve dilimizin
gelismesine, aragtirllmasina ve anlagilmasma gercekten yardimci
olacak midir? Bu konu iizerinde hepimizin diigiiniip tartigmas1 gerekir.
Akademi 20. yiizyi1lda modern bir bilim kurulusu sayilabilir mi, hangi
sartlar altinda? ..

Kanimizca tasarida oOngorillen Akademi, kendisine yliklenen
gorevleri yerine getiremeyecek ve bir kiiltiirel anarsi yaratacaktir.
Saptanan amaglarin bazilar1 gergekei gériinmemektedir.
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Once "Devletin dil politikas1" ne demektir? Béyle bir politika,
20.ylizyillda Ingiliz ve Fransiz koloniyalizminin tasfiyesi sonucu
Afrika ve Asya'da dogan devletler i¢in sdzkonusu oldu. Bu devletlerin
uyruklar1 bir ulus olusturamamisglardir. Farkli diller konusmaktadirlar,
bu yiizden herhangi bir etnik grubun dilini resmi dil olarak se¢mek
kolay degildir. Yahut yaygin olarak konusulan yerel dil gelismemis
oldugundan bunu gelistirmek gerekmektedir. Koloniyalist kiiltiir ve
dil, yani Ingilizce veya Fransizca bir donem daha zorunlu olarak
yasayacak ve resmi dil olarak kullanilacaktir, ama buna karsilik
gelecegin ulusal dili nasil gelistirilecektir? Egitimde ve edebiyatta
nasil kullanilacaktir? gibi sorunlarin ¢éziimii bu iilkelerde devlet igin
bir dil politikasimi gerekli kilmaktadir. En ¢arpict drnekler Hindistan,
Pakistan ve bircok Afrika iilkesidir.

Hemen anlagilacag: iizere Tiirkiye'de boyle bir kavramin kul-
lanilmas1 gereksiz ve anlamsizdir. Tirkler tarihi boyunca bagimsiz
yasamis ve dillerini hem biirokraside, hem de edebiyatta kullanmis bir
ulustur. Bu nokta iizerinde 6nemle durmak gerektigi kanisindayiz.

Bizde Tiirkg¢enin tarih boyu ihmal edilip kullanilmadigi gibi bir tez
bilingsizce ve sik¢a tekrarlamir ki yanhigtir. Tiirkgenin devlet ve
edebiyat dili olarak (hem halk, hem de divan edebiyatinda) kullanimi
bazi Avrupa uluslarinin bu alanlarda kendi dillerini kullarirnaga
baslamalarindan daha 6neeye rastlar. Latincenin Avrupa'da Ortagag
boyunca ve hatta yenigaglarda burokraside, kilisede ve {liniversitelerde
yogun olarak kullanildigini biliyoruz.

Kuskusuz Tiirkge her dil gibi yiizyillardan beri gerek kelime
hazinesi, gerekse yapi yoniinden zamanin akist i¢inde degisim
gecirmistir. Yasayan her dil degisim ge¢irmege devam eder. Dilimizin
degisimi ve olgunluga dogru gecirecegi evrim biirokratlarin
direktifleri veya bazi uzmarilarint  kararlart ile degil, bilim
adamlarimizin, disiiniirlerimizin, yazarlarimizin kalemleriyle
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yonlenecektir. Bir grup, dilde degisme ve 6zlesmeyi isterken, tersine
varolan kelime hazinesi ve yapinin korunmasini dnerenler de olabilir.
Bu oOneriler nihayet kamuoyuna bir secenck olarak sunulabilir.
Onerilerin uygulanmast zorla degil, ikna yoluyla olmalidr.

Tiirk Dil Akademisi'nin tasarida yer aldig1 bicimiyle diizenlenmesi
sakincalidir. Once bdyle bir kurulusun varligi anayasal olarak degil,
kanunla diizenlenmelidir. Bundan baska, uzun vadede 40 adet
iiyesinin ¢aligmalarin1 ve se¢imini denetleyemeyecegimiz, kendi igine
kapanmasi ka¢iilmaz bir Akademi; Anayasa geregi her memurun
yazdig1 raporun, her yurttagin verecegi dilekgenin diline karisacak, asil
dil anarsisinin kaynagi olacaktir. Huysuz amirin yeni veya eski bir
kelime yiiziinden oniindeki raporu yeniden yazilmak iizere memuruna
ve daktilocu bayana geri gonderdigini, tembel memurun yurttagin
dilekgesini bu yiizden kabul etmedigini disiinin. Bu gibi
usulsiizliiklere bundan sonra karsi ¢ikilamayacak, ¢iinkii "Akaderninin
resmi yazigma kilavuzu"nun uygulanmasi olarak nitelendirileceklerdir.
Dilin kullanimi konusunda demokratik ikna usuliiniin gerekliligi
tartisilmaz.

Tirk dil devriminin biiylik Onderi Atatiirk, bu nedenle Dil
Kurumu'nu 6nerilere ragmen Akademi haline getirinemis, bir dernek
olarak birakmusti. Hatta saglikli bir bilgi aligverisi ve tartisma
ortaminin dogmasi i¢in Dtl Kurumu'na yiizlerce kisi liye yazdirilmus,
Tarih Kurumu'nun 40 olarak saptanan iiye sayisi Dil Kurumu'nda
sinirlandirlmamigtir. Kaldi ki Akademi {iyeligi gibi bir {invam
tagiyanlarin  uluslararasi iine ulagmig, dilbilim alaninda kalici
calismalar yapmis bilginler olmalart gerekir. Maalesef bizim
ilkemizde, segkin genis bir kadro olusturacak sayida biiyik dil
bilginleri yoktur. Herkes bilir ki Tiirkolojinin biiyiik ustalar1 daha ¢ok
yabancilardir.

Bundan baska iiyelerin disinda boyle bir akademinin ihtiyag
duyacag1 ylizlerce uzman, asistan, cevirmen kadrolarmi kimler
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dolduracaktir? bilinemez. Bizde son zamanlarda bilim kurumlari
kurma meraki basladi. Hocasiz, laboratuvarsiz, asistansiz 8 adet
iiniversite kurduktan sonra, dil arastirmasi yapmak i¢in bir de Dil
Akademisi kuracagiz deniyor. Bugiine kadar yeterli sayida, yankilar
uyandiran ve kalici ¢aligmalar yapamamus olanlarin  Akademi
kurulunca  bunu  yapacaklarim1  ummak  giigtiir.  Dilbilim
arastirmalarinin {iye sayisindan menkul kerametle ilgisi olmadigina
gore, once c¢ok calisilip arastirma projeleri yiiriitiilmesi, eserler
verilmesi ve dilbilimci kadrolann yetismesi gerekir. Gergek
akademiler 168. maddeyle degil, bilim kadrolariyla kurulur.

Dil Akademisi, Tiirk Dil Kurumu'na karsi olanlarin 6teden beri
gerceklestirmek istedikleri bir tasaridir. Bu gruplar Akademinin,
Kardinal Richelieu'niin 1634'de kurdugu Fransiz Akademisi modeline
gore kurulup c¢alismasini dnermektedirler. Su kadarimi belirtelim ki,
17. ylzyll Fransa'sinin diktatdr bagbakani Richelieu'niin ve onun
ardillan Mazarini ve Colbert'in gergeklestirdigi Akademi modelini 20.
yiizyilin son g¢eyreginde taklit etmek hem miimkiin degildir, hem de
geriliktir. Kardinal hazretlerinin kurdugu Akademi hem Kkilise
okullarinin, hem kraliyet okullarinin ve kurumlarimin kitap basimin
denetliyordu. Bugiiniin diinyasinda ¢ogulcu bir toplum diizeninde
basin ve yayin isleri bir elden denetlenemez. Kaldi ki Fransiz
Akademisi'nin, yaptig1 ¢calismalarla sayginlik kazandiktan sonra, etkili
bir denetim kurdugunu biliyoruz. Akademinin Fransiz dili ve
kiiltirtiniin ~ gelismesinde yarar1 oldugu sdyleniyor, ama ciddi
arastirmacilarin  bazilari onun tutucu denetiminin Fransiz dram
tekniginin ve sanatinin baska Avrupa iilkelerindeki gibi serbestce
gelismesini Onledigini ve 17. yiizyilldan sonra bir durgunluga neden
oldugunu, bundan baska Fransiz disiliniirlerinin kavram bulma
konusunda Alman disiiniirler kadar serbest davranamamalannin
giinahinin Akademi'ye ait oldugunu ileri siiriiyerlar.

Unutulmamasi gereken bir gercek de sudur: Alman, Ingiliz, Italyan
ve Rus dilleri ve edebiyatlan. akademilerin glidiimiinde
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ve denetiminde degil, biiyiik yazar ve diisliniirlerin eserleri ve onlarin
izleyicileri sayesinde gelismistir.

Bizim toplumumuzda resmi otoriteyi gerekli gereksiz her alana
karistirma istek ve egilimi pek yaygindir. Bu egilimden dil, edebiyat
ve bilim alaninda vazgegrnek gerekir. Vazgegilmedigi takdirde devlet
eliyle giinliik dilimizde bir anarsi yaratilmasi ve olumsuz bir kiiltiirel
gelismeye yol acilmasi kaginilmazdir.
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Harf Devrimi Uzerine
Bir Degerlendirme'

Pratik bir anlam1 olmamasina ragmen bizde harf devriminin nitelik
ve geregi halen tartigilmaktadir. Devrimi elestirerilere sadece
"gerici" denen ¢evrelerde degil, baz1 aydin gruplarda da rastlaniyer.
Daha ilginei, Osmanhca bilenler kadar hi¢ bilmeyenler, argo
deyimiyle "elin goriince mertek sanarilar" arasinda da bu devrimi
elestirenler vardir. Bu sonuncu gruptan gelen elestiriler iizerinde
durmak gerekir.

Gergekten Arap alfabesini yeniden kabul etmek, hatta ikinci bir
alfabe olarak kullanmak bile imkansizdir. Fakat tartigma diinya
tarihinde nadir rastlanan bir radikal hareketin degerlendirilmesi
yiiziinden ilgingtir. Bundan baska Arap harfleriyle yazilan ve "miras"
denen metinlere kars1 yeni Tiirkiye kiiltiirliniin takinacagi tutumu
bilmek acgisindan 6nemlidir.

3 Kasim 1928'de Tiirkiye modem diinya kosullari ig¢inde ¢ok
cliretkar bir denemeye girdi. Alfabe degistirmek tarihte ilk kez
goriilen bir olay degildi, hatta Tiirkler tarih boyu birkag kez alfabe
degistiren bir toplum olarak bu olayin 6nde gelen 6rnegi sayi-
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labilirler. Bu degisiklige cesaretle aninda karar verilip hizla uygu-
lamaya gecildi gi dogrudur, ama yazi sorununun 1928'de 100 yila
yakin bir ge¢misi vardi. Ne var ki alfabenin degistirilmesi ilk ve
Ortacag toplumlar1 i¢in kokli bir degisiklik sayilmayabilir. Yazi ve
kayit isleri ile dar bir biirokratik kadronun, birka¢ rahip ve sairin
ugragtigi geleneksel toplumlarda yazi ile ilgisi olmayan genis yiginlar
boyle bir degisimden haberli bile olmamiglardir.

tikgagin parlak uygarlik Orneklerini veren Ahamanisler devri
Iran'inda ¢ivi yazisi, Sasaniler devrinde Pahlavi denilen yazi kulla-
mlmis ve Araplar Iran'1 fethedince Arap alfabesi bunlarin yerini al-
mistl. Bu olayesas olarak eski Iran kiiltiir kaynaklari ile baglantiy1 pek
koparamadi ve 9-1 1. yiizyiHarda eski kiiltiiriin restorasyonu miimkiin
oldu. Ciinkii geleneksel toplumun bir 6zelligi, kiiltiir {irlinlerinin so6z1i
olarak saklanmasidir. Boylece eski Iran kiiltiirtiniin destan, siir, masal
gibi {irlinleri, hatta dini metinleri biiyilk Ol¢iide halkin cesitli
kesimlerinin belleginde yasadigindan sonraki donemlerde yeniden
kaydi miimkiin olmustur. Unlii ozan Firdevsi bile bu tip sozlii
anlatimlardan derlemistir.

Oysa basinin, kitaplarin ve eski ¢aglara oranla yaygin egitimin
varoldugu modern ¢aglarda boyle bir degisiklik kolay cesaret edilip
yiiriitiilecek bir ig degildi. Nitekim toplumlar bu konuda ¢ok iirkek ve
tutucu davranmaktadirlar. Yakin zamanlara kadar Iran'da ve Cin'de
alfabe sorunu tartisilmaktaydi. Degisimden Onemli sayida kisi ve
kiimeler olumsuz bi¢imde etkilenir ve yeniligin benimsenmesi
giicliikle ve zamanla miimkiin olur.

Tiirk devriminin bu konudaki 1srar1 nasil basariya ulagmistir?
Basariy1 saglayan ilk nokta, 1928 Tiirkiye'sinde Arap harflerine karsi,
kokii 19. yiizyilin ilk yarisina kadar uzanan bir akimin varligidir. Arap
harflerinin yerine Tiirk dili i¢in en uygun alfabenin hangisi olacagi
sorunu ise, Latin harflerinin kabuli ile ¢bzilmiistir. Bu, harf
devriminin basarisin1 ve uygulamada sorunsuz olarak siirekliligini
saglayan ikinci noktadir.

Alfabe denilen teknik aygitin tarihsel gelisimine baktigimizda
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Latin alfabesi en gelismis yazidir. Fonetik bakimdan miikemmel
(ctinkii fonemik harflerden meydana gelmektedir) seslilerin dnemli
oldugu Tiirk¢e i¢cin onu en uygun yazi ¢esidi kilmaktadir. Nitekim
1930'larda Kiril alfabesinin kabul edilip uygulandig1 bazi Tiirkik
dillerde Tiirk¢enin tersine bazi imla sorunlar1 dogmustur.

Tiirk harf devrimini Batiya kars1 bigimci bir 6zenti ve bir iist yap1
devrimi olarak degerlendirmek yanlistir. Yazi, biirokratik orgiitlerde
temel bir aygittir. Bir kayit araci olarak mal ve hizmet akimlarinin
kontroliine yarar. Su halde iiretimde kontrololaymi saglayan bir arag
olarak bir teknik altyapisal unsurdur. Bu teknik aygitin biirokratik
islerligini saglayacak sekilde miikernmellesrnesi, toplumsal-teknolojik
modernlesme i¢in bilylik 6neme sahiptir. Bu yargimizla bir toplumun
temel iretim birim ve araclarmin arasinda yaziyt On plana
koymuyoruz. Ama {iretimde bir fazla gu an, yazi, depolama
gorevlerinin yerine getirilmesini saglamistir.

Mezopotamya'da sehir hayatinin en eski Ornekleri olan Uruk IV
katman1 ve Cemdet Nasr yerlesmelerinde rahiplerin mabede vergi
olarak getirilen tarim iiriiniinii depolamak icin bilinen ilk kayit sis-
temini (piktagrajik yaz1) gelistirdiklerini biliyoruz. Bu antropolojik
gercegin diginda toplumsal modernlesme bagladigt an, imla ve yazidaki
aksaklik ve uyumsuzluklar sorun yaratir ve egitimde ve biirokratik
orgiitlerde reform yapanlarin yazi sorununu ele almasi kaginilmazlagir.
Bu nedenle, gerek modernlesen yeni ¢aglar Avrupa'sinda, gerekse 19.
yiizy1l Tiirkiye'sinde ayni ihtiyag duyulmustur.

Arap harflerinin "1slah1" veya tamamen degistirilmesi konusundaki
tartigmalarin  Tiirkiye tarihinde biirokratik oOrgiitler ve egitim
alanindaki reform denemeleri kadar eski ve onlarla atbasi g~ttigini.
belirtmistik. Bu durum salt Tiirkiye tarihine 0zgii degildir.
Yenigaglarin basindan itibaren Latin veya Kiril (Rusya) alfabelerini
kullanan modernlesen toplumlar imla reformlar1 yiiriitrniis ve
alfabeleri lizerinde degisiklikler yapmislardir.

Yasayan dillerin hi¢ birinde Ortagaglar boyunca standart bir imla
yoktu. Eski biirokrat kadrolar ve dar aydin tabakanin kul-
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landig1 yazi, bellege ve aligkanliga dayanmaktadir. Hatta her yazarin
kendine gore bir imla diizeni vardi. Herkesin kabul ettigi standart
imla kurallar1 ve okunmasi basit bir yazi yoktu ve buna ihtiya¢ da
duyulmamisti. Ciinkii 18. yiizyila kadar okur-yazar orani %5-10'u
gecen iilke yoktur. Ornegin Alman imla reformu, ncil'in Almancaya
gevrildigi Reformasyon doneminde degil, Prusya kralligmin
giiclendigi ve Irriparatorige Maria Theresia'nin Avusturya yonetimini
modernlestirdigi doneme rastlar. irnpara 13 Agustos 1770 fermaniyla
ilkokul egitimi genellestirilirken, yayin hayati da canlaniyordu. Bu da
Alman dili imlasinin diizelmesine, daha dogrusu diizeltilmesine
neden oldu.

18. yiizyill basinda Biiyiik Petro Rusya hiirokrasisirri, egitim
hayatin1 ¢agin gergeklerine gore yeniden diizenlerken, eski Kilise
Slavcasinin kalintis1 olan Kiril alfabesini ve imlasini da 1710 yilinda
yeniden diizenlettirdi. Vedemosti (Haberler) adli gazeteyi 1713 yilinda
¢ikarttirarak Rusya'da basin hayatini baslattiginda okuma-yazmanin
yayilmasini gerektiren bu gibi hareketlerrn 6niinde engel olarak eski
alfabe ve imlanin bulundugunu goérdii. Onun icin alfabe ve imla
diizeltilerek 18 harf ¢ikartildi. Rus alfabesinde ikinci 6nemli diizeltme
islemi 1921'de Sovyetler doneminde uygulanmistir. Gene Fransa'da
Kardinal Rtchelieu'riiin konusulan dile uygun standart bir imla
diizenlemesi igin inli Fransiz Akademisi'ni kurdurdugunu
hatirlayalim.

Genellikle faaliyetleri artan, etkinlik alan1 biiyliyen biirokrasilerde
eleman sayis1 da artmaktadir. Bu ise yazi konusundaki aligkanli g1
eski biirokrat tabanin ki ile karsilagtirllamayacak kadar az olan yeni
memurlarin biirokratik orgiitlere girmesi demektir. Ciinkii gelisen
hayat, maliye, adliye, egitim Orgiitlerinin eleman ihtiyacin
artirmistir.  Ote  yandan modernlesen ordularin  yeni subay
kadrolartysa artik eskisi gibi okuma-yazma bilmeyen kahramanlardan
degil, topografya-matematik-mekanik bilen ve "talimnarrieleri"
okuyup anlayabilen kimselerden olusturulmak zorundaydi. Bu savas
adamlarinin ise bir Cin mandarini, bir Osimanli divan katibi veya bir
manastir rahibi gibi dmiirlerini yaz1

ve girift imlaya adayacak kimseler olamayacag1 agiktir.

Modernlesen ordularda kolay bir imlanin gelistirilme gereginin de bu
reformlarda etkisi vardir. Bundan baska yaymn hayatinin gelismesi, genis
yiginlarin  okuma-yazmay1 kolayca kavramasini gerektiriyordu. 18.
ylizyildan beri Ingilizce, Fransizca, Italyanca, Rus¢a, Almanca gibi Bati

dillerinin imlasimin gegirdigi degisiklikler boyle bir biiyiik toplumsal
degisime dayanmaktadir.

Alfabe ve imla degismeleri konusundaki ikinci énemli etken ise
milliyetcilik akimlaridir. Bati  Avrupa toplumlart 19. yiizyila
sanayilesme, kentlesme, yaygin egitim gibi olaylarla girerken ortaya
cikan vatandasghk, milliyetcilik gibi diisiince ve eylemler Dogu
Avrupa'nin boyunduruk altindaki toplumlarini da etkiledi ve 6zellikle
milliyet¢i bilincin uyanmasini sagladi. Bu nedenlerden &tiirii 19.
yiizyll tarih, filoloji, etnoloji gibi bilimlerin gelismesi i¢in uygun
ortamin dogdugu bir donemdir.

18. ylizyilin imla reformlarinin ne gibi nedenlere dayandigin
yukarida belirtrnege ¢alistik. 19. yiizy1l ise milliyetgilik bilinci do-
layistyla tarih ve filoloji arastirmalarinin gelistigi bir ¢agdir. Dil
aragtirmalart sonucu, o zamana kadar karmakarisik olarak kullanilan
filoloji ile linguistik terimleri iki ayr1 disiplinin adi oldular. Filoloji,
sozkonusu bir dile ait metinlerin karsilastirmali bilimi ve o dilin
tarihsel evriminin saptanmasi; linguistik ise, sentaks ve morfolojiyi
(yani gramer) iceren bir bilimsel disiplin oldu. Macar filolog
Ghiarmaty 18. ylizyilin sonunda karsilastirmali filoloji dalindaki
incelemeleriyle Macarca ve Fincenin akrabaligini saptadi.

Filoloji ve linguistik arastirmalar1 bir yandan Bat1 uluslarinin tarih
bilincini ve milliyet¢iligini besledigi gibi bir yandan da daha standart
ve dogru bir imlanin yerlestirilmesi i¢in ¢aba gosterilmesine neden
oluyordu. Kisacasi dilbilim aragtirmalari, orgiit ve iliskiler sistemi
anonimlesen, yazili kiiltiir irlinlerinin yasamin dnemli pargasi haline
geldigi Avrupa endiistri toplumunun ihtiyacina hizmet ettigi gibi,
toplumlarin milliyet¢i bilincini de yonlendiriyordu.

Aydinlar standart imla ve basit kuralli yaziyr bir ulus igin
oviing saymaktaydilar. Boyle bir ortamda Romenler Latin kokenli
dil konusan bir ulus olarak, Slav asilli Kiril alfabesini attilar ve
1S60'da Latin alfabesini kabul ettiler. 19. yiizy1l sonunda Osmanl
Imparatorlugunda Arnavutlar Latin harflerinin kabulii sorununu
tartigmaga basladilar. 30 Eyliil 1S79'da kurulan "Cemiyet-i llmiye-
i Amavudiye", Latin harflerinin kabulii sorununa ciddiyetle egildi.
Bu cemiyet bir Ortodoks, bir Katolik ve bir Miisliman
Arnavut'tan kurulu bir kurula Abefare (ABC) denen bir alfabe
hazirlatti. Boylece Arnavut okullarinin kullanmasi i¢in Latin ve
Grek harflerinden meydana gelen bir alfabe hazirlanmis ve
Arnavutlar bu alfabeyle egitim ve kiiltiirel hayatlarini siirdiirrnege



baslamuglardir.

Iste Osmanli imparatorlugu 19. yilizyil1 boyle bir ortamda yasiyor
ve modernlesme siirecine giriyordu. Biirokratik merkeziyetgilik,
yaygin egitim cabalari, ¢aprasik ve karmasik imlay1 bir sorun haline
getirmig ve yazi lizerinde tartismalar baglamisti.

Osmanli biirokrasisindeki modernlesme siireci, hiikiimet mer-
kezindeki biirolarda ve vilayetlerde memur ihtiyacim arttirdi. Ustelik
biirokrasinin yeni adaylarmin hukuk, maliye, yabanci dil bilmeleri
klasik devir Osmanli memurlar1 gibi hattat olmalarina, edibane
usliipla fermanlar ve beratlar kaleme almalarina yeg tutuldu. Bunun
sonucu, Tanzimat biirokrasisinin kayitlarinda kullanilan titulatiirde
yazisma usliibunda bir sadelesme bagladigi gibi kaligrafide (yazi
¢esidi) de standart bir diizene gecildi.

Ulkede ortaokullar her yerde agiliyor, yeni yeni sivil okullar
kuruluyordu. Yaygmlastirilmak istenen egitim dolayisiyla Arap
harflerinin Tiirk dili ile olan uyusmazlig1 sorunu kendini hissettirdi.
Bu sorunlarla salt Osmanli biirokrasisi lyeleri degil, egitim ve
diisiince alaninda yeni bir uyams donemine giren Carlik Rusya
periferi (gevre) vilayetlerindeki Miisliiman aydinlar da ugrasrnaga
baslamisti. Bu gruba girenler 19. yiizy1l baslarindan beri milliyetgi bir
bilingle tarih ve dil aragtirmalar1 yapan egitimci ve yazarlardi. Bu iki
grup da "imla 1slahat1" onerileriyle ise gi-

risip Lat~n harflerinin kabuliinii savunmaya kadar isi vardirdilar
(Kazan Universitesi profesorlerinden Ebu Musa Kazim Bey ve 1S63'de
Enclimen-i Danis'e bdyle bir teklif yapan {inlii dramaturg Mirza Fethali
Ahundof bunlarin basinda gelir).

Osmanli devlet adamlar1 daha ilimhidir. Miirrif Paga 1S63'de Osmanli
Cemiyet-i lImiyyesi'ne sundugu projede Arap harflerinin bitigtirilmeden
ayr1 yazilmasini ve "ses uyumu kurali" nedeniyle sesli harflerin eksiksiz
kullanilmasini éneriyordu.

Latin harflerinin bilinmeyen ve kendini gizleyen bir taraftari, Ali
Vehbi Bey'in yayinladigi hatirata gére Sultan II. Abdiilhamid'dir. Ona
gore, "Halkimizin biiylik cehaletine sebep, okumayazma 0grenimindeki
gicliktir. Bu gicligin nedeni ise harflerimizdir. " Sultan; "Belki bu isi
kolaylastirmak icin Latin alfabesini kabul etmek yerinde olur"
demektedir. *

Sabik Hakan'in tersine bu konuda inandigini cesaretle savunanlar da
vardir. Manastir Vilayeti'nin Gorice sancaginda Kuran-1 Kerim ve Ulum-

u Diniyye muallimi olan Hafiz Ali Efendi, Latin harflerine taraftar
oldugu icin igsinden atilmistir.

Taraftarlarinin artmasina ragmen, Latin harflerinin kabulii soru-
nu uygulamada cesaretsizlik nedeniyle hasiralti edilmekteydi. Arap
harflerinden memnun olmayanlar i¢cinde Dobrucali A. H. Mustafa
Bey gibi Uygur harflerinin kabuliinii savunanlar da vardi. **

Bu. taraftarlarin bazilar1 1928'de Gazi Mustafa Kemal (Ata-
tiirk)'in yeni harfleri siiratle uygulamasi ve ¢ifte kullanimi reddeden
tutumunu dehsetle karsilamislardir. Fakat basilan kitabin az ve
~al~n biiyiik c¢ogunlugunun @immt oldugu o zamanki Tiirkiye'de
1ddialarin tersine bu degisim fazla bir yikim yapmadi. Yeni harflerin
égretgimi yayginlastikca kitabevleri de eskisinden ¢ok kitap sattilar.

Yeni harflerin kabulii giindeme geldiginde ilging tartismalar
yapilmigti. Kopriilizade Mehmed Fuad Latin harfleriyle terakki
saglanamayacagini ileri siirerken, Dariilflinun miiderrislerinden
Sekib Bey, Tiirkgenin ilkel bir dil oldugunu ve Avrupa dilinin ka-
bulii gerektigini yaziyordu.

Kokli hareketler, toplumda saskinlik yaratir. Kimi tutucu bir
direnise gegerken, kimi radikalizm sampiyonluguna O6zenit. So-
runun tarihsel kismimi burada birakip, Latin harflerine deggin bazi
tartismalari ele alalim.

Harf devriminin daha ikinci yilinda okul ve 6grenci sayisinin
arttigl gozleniyordu. Yeni harflerin basim tekniginde sagladigi
kolaylik, basilan kitap sayisinda da artig saglamistir. 1923-28 yillar
arasinda yillik kitap basim ortalamasi 600-800 adet arasinda iken,
bu say1 1931'de 1000'e yaklasmigtir.

Yeni harflerin kiiltiirel mirasla iligkiyi kopardigi tezi pek dogru
degildir. 1928'e kadar Tiirk¢e basma kitap sayisi1 30 bin civarinda-
dir. Bunlarin da hepsi okunacak kitap degildir. Dogabilimleri ala-
ninda 6énemli bir miras s6z konusu degildi. Diger dallarda 6nemli
kitaplarin yeni harflere ¢evrilmesi gerekmektedir. Bu is son yillara
kadar yavas gitmistir. Okumay1 seven insanlarin azhigindan dolay1
kuskusuz kitap sayisi, ¢eviriyi imkansiz kilacak boyutlarda degildir.

Eski harflerin ve Osmanli ca egitiminin, ilk yillarda Dariilfiinun
Edebiyat Fakiiltesi disinda tamamen yadsindig: (reddedildigi)
dogrudur. Ancak liselere Osmanli ca dersinin konmasi gereksizdir.
Nihayet bu konu Bat1 Avrupa'da 6rnekleri goriilen ve tarih- . ¢i ve
filolog yetistirmeyi amaglayan klasik gimnazyumlarda (bizde



edebiyat lisesi olabilir) ¢oziimlenebilir. Fakat bu liselerde Osmanlica ile
birlikte Latince veya Yunanca okutulmasi da sart olmalidir. Cilinki
buralarda imam-hatip degil, tarihgi, lilolog, arsivci, edebiyat arastirmacisi
gencler yetistirilecektir. Bu genglerin ise kargilagtirmali bir dil bilgisine
sahip olmak tizere egitilmeleri gerekir.

Yeni Tiirk alfabesi. Tirk fonetiginin 6zellikleri iyice diisiiniilerek
hazirlanmistir ve bugiinkii Tiirk alfabesi sayesinde Tiirkge,

imla sorunu en az olan dillerdendir. Latin harflerinin kabuliinde roloynayan
bir neden de bolgesel agiz farkliliklarini kaldirmakti. Arap alfabesi. yapisi
geregi belirgin bir Tiirk agzmin tutunniasina imkan vermez, oysa dilimizin ses
yapisini karsilayan bir alfabe hem bu farklilifi azaltir, hem de bdlgelerarasi
deyim ve kelime aligverisini arttirinaga yardim eder.

Latin harfleri kiiltiir yasamimizda yerini saglarnca almistir.

Bununla birlikte tartismasi nigin siiregelmektedir? Tutucu cevreler disinda
bazi radikal ilerici ¢evrelerden de elestiriler geliyor. Bu grubun elestirileri
daha cok Tirkiye tarihine kendi yorumlariyla yaklagmak 1stediklerinde.
birincil tarih kaynaklarimi kulla,nmakta ¢ektikleri sikintidan ileri gelen bir
tepki olarak degerlendirilmelidir. Oysa bu durum harf devriminin yarattig
olumsuz bir sonu¢ degildir. Her sahhaf diikkaninda toplananlarin
tekrarlayageldigi yeni kusaklarin eski mirast harf devriminden dolayi
tantyamadi81 yakinmasi. Osmanlica bilmeyenlere 6zgii bir dedikodudur.

Tiirkge ylizyillardir hizli degisim gegiren dillerdendir. Dil ve tarih
kaynaklarindaki zamanin getirdigi 1rnla-sentaks farkliligi nedeniyle, bu
kaynaklar1 inceleyip islernek i¢in yalniz Arap harfleri bilgisi yetmez. Tarihi
metinleri okuyup degerlendirmek biitiin iilkelerde her aydinin degil, ancak
karsilastirmali flloloji, etimoloji ve tarih bilgisine sahip uzmanlarin yetenegine
girer. Okullarda az g¢ok Ogrenmelerine kargmn biitiin Ingiliz aydmlarinin
Shakespeare oyunlarmnin orijinal metninden uzmanlar kadar tad alamadiklar
bir gergektir. Yine Niebelungen Lied veya Igor Destani'nin orijiriali, her Alman
veya Rus aydininin rahatga izleyecegi metinler degildir. Venedik arsivlerine.
Venedikli bir iktisat¢1 ya da sosyolog hi¢ zahmet edip girmez. Ciinkii uzman
bir filolog ya da tarih¢inin yardimi olmaksizin, dedelerinin 16. yiizyilda tuttu-
gu kayitlardan bir sey anlayamayacak, hatta okuyamayacaktir.

Biitiin Bati iilkelerinde yapildigi gibi, Tiirkiye'de de tarihi kaynaklar ancak
bilgi ve beceri sahibi uzmanlarin ¢agdas dil ve anlatimi kullanarak bunlar
islemeleri ve bize aktarmalartyla kul-

lanilabilir. Halen aramizda bulunan ve liseyi, hatta yiiksek 6grenimi
Arap harfleriyle tamamlayan kimseler, arsiv belgelerini ve yazmalari hig

de ustalikla okuyamamaktadirlar. Nitekim bu kimselerin yaptigi
metin cevirilerinin ¢ogu yetkinlikten uzaktir.

Latin harflerinin kabuliiyle Bat1 kiiltiiriiniin kaynaklarina kolayca
inmek savi bize pek gegerli goriinmiiyor. Arap harfleri kullanimda
kalsa da, Tiirk aydini bugiin okudugu ve cevirdigi Bati literatiiriine
gene yoneleeekti. Tanzimat'tan beri yonelmistir de ... Mithim olan
bilimsel bir tavirla yonelmesi ve dogru terciime yapmasidir. Ancak
Latin harflerinin kabuliiyle diizgiin bir imlanin gelisi okur-yazarlarin
artmasina yardimc1t  olmus, okuma aligkanlifi yerlesrnege
baslamigtir. Daha fazla bir gelisme olmamasinin nedeni, toplumsal
yapidaki ¢getin engellerdir.

Tirk toplumu harf devrimi ile biiylik bir degismeye girmis
degildir, degismeye giren Tiirk toplumu harfleri degistirmek zorunda
kalmistir. Ancak bu degisiklikten 1928'de en hararetli taraftarlar bile
¢ekiniyordu. Karari tek bagina veren Gazi Mustafa Kemal (Atatiirk)
olmustur.

1920"lere yarim yiizyil sonra, 1980'ler Tiirkiye'sinden baktigi-
mizda, géze carpan iki olgunun hukuk ve harf devrimi oldugu
goriiliir. Bunlar tarihte degisiklik yapan biiyiik bireylerin gercek-
lestirdikleri islere iki Ornektir. Her iki olayin getirdigi ¢oziimler,
Tiirkiye ile benzer tarihsel-toplumsal kosullara sahip tilkeler arasinda
bir karsilastirma yapilirsa daha iyi anlagilir.

Biitiin Islam iilkelerinde modern yasamin getirdigi kurumlar ve
kurallar ¢ifte yapili bir hukuk mevzuati yaratmistir. Bunun yarattigi
sorunlar Tirkiye icin sdzkonusu degildir. Bunun gibi Arap
elifbasim terkedilmesi sorunu da iran Azerbaycani, Beliicistan ve
Kuzey Irak'ta tartisilagelmektedir. Bu ikirciklenmeler nedeniyle yeni
Tiirkiye'nin devrimleri orijinal ve toplumumuzu benzerlerine gore
ileriye gotiiren drnekler olarak ortada durmaktadir.

Atatiirk Devrinde Tiirkiye'de
Tarihc¢ilik Uzerine Baz1 Gézlemler



B izde baz1 siyaset bilimcilerinin birkag imzaya ve birka¢ yayimna bakarak,
1927-1945 gibi uzun ve farkli safhalari igeren bir dénemin fikir iklimini
ve tarihgiligint ylizeyden ve tek renkli olarak niteledikleri goriilmektedir.
Daha bagindan soyleyelim ki, 1930'ar, Tiirkiye'de tarih biliminin atilimlar
yaptigi ve bagimsiz bir gelisme gosterdigi donemdir. Bu noktayr 6nemle
tekrarlamak gerekir. Tiirkiye tarih¢iliginin o devirde de Avrupa tarihgiliginden
daha geri diizeyde oldugu bir gergektir, ama tarihyazicilig1 {izerinde totaliter
bir kontrol kurulmamig ve tarihgilere belirli bir yorum cercevesi
gosterilmemistir. Burada 1927- 1945 dénemini de ayni gozliikle ve tiim olarak
incelemenin de hatali oldugunu belirtmek gerekir. Bu nedenle 19407arda
Tiirkiye tarihgiliginde agirligim1 duyuran belli bir diisiince sahibi grubun
yarattiklar1 havay1 ele almadan, Kemalist donem tarihg¢iligini ayrica incele-

mek gerekir.

1927- 1 940 donemi Tirk tarihyaziciliginin, bibliyografik taramal ar
yapilmadan, iiniversite ve arastirma kurumlarmin faaliyetleri sistematik bir
taramadan gegcirilmeden, bazi esaslara bakilarak yiizeyden yargilandigini
belirtmeliyiz. Kemalist donemde Tiirk tarihgiliginin Tiirkiye tarihgiligi
olmaktan ¢ok, romantik bir yaklagimla Asya bozkirlarina uzandig ve efsanevi
acgiklamala-

ra basvuruldugu veya cumhuriyet¢i bir anlayisla yakin ge¢misin
haksizca karalandif1 tekrarlanagelmistir. Dénem boyunca, ulusalcr bir
iklimin Tiirk tarihyaziciligimi etkisi altina aldigi, bunun bazen bir moda
oldugu gergektir. Ancak aymi donemde akademik Tiirk tarihgiliginin
izledigi yola bakilacak olursa, bu yorumlara katilmak miimkiin
goriinmemektedir. Kemalist donem, tarihgilikte bir tartigma ortaminin
dogdugu, bu arada ciddi tarihgiligin de asamalar yaptig1 bir dénemdir.

Romantik milliyetgiler, 18. yiizyildan beri kokiini ve usliitbunu
tarihsellikte ve tarihgilikte aramiglardir. 18. yiizyil sonu ve 19. yiizyil
baglarinin kiiltiirii ve siyasal ideolojisinde tarih bilgisi ve bilinci dnemli
bir yere sahiptir. Ciinkii egemen uluslar egemenliklerinin kaynagini ve
mesruiyyetini, esir uluslar ise O6zledikleri 6zgiirliiklerinin geregini ve
hakliligin1 tarihlerinin ihtisami1 ve o sanli tarihin kendilerine verdigi
misyonla agiklamak istiyorlardu.

19. yiizy1l milliyetciligi bir bakima yayilmacidir. Bu yayilmaci 6zlem
sadece Ustiin ulus olmak ¢abasindan degil, yaygin ve kalabalik bir ulus
olma riiyasindan da beslenmekteydi. Ozellikle 18. yiizyihn ikinci
yarisinda Macar filolog Gyarmathinin mukayeseli filoloji dalindaki
aragtirmalar1 sonucu, diller ve uluslar arasi akrabaliklar olgusunun
saptanmasi (Macarca ve Fincede oldugu gibi), ulusalcilik olayina yeni bir

boyut ekledi.

Bu donemin ulusalciligi, ulusun haklar1 i¢in miicadeleye ta-
rihyaziciligiyla baglar. Montesquieu'nun yontemi aslinda yiizyilin
ulusalcilarini etkilemistir demek ne derecede dogru olur bilemiyoruz.
18. yiizy1l sonunda Yunanistan'in Hilander Manastiriridaki bir Bulgar
rahip Paissy Hilanderskiy, Montesquieu'dan uzakta ulusunun
yiiceligini ve bagimsizlik istegini Slavyan-Bulgar Taiihi adli popiiler
usliiplu, ama Bulgar milliyet¢iligin ilk manifestosu sayilan eserinde
haykirirken, 19. yiizyillda Cek bilginleri Panslavizmin temellerini
tarih¢ilik ve filoloji ile atiyorlardi.

Tarihi belge ve veriler ulusal haklar i¢in gerekli goriiliiyordu.
Bir¢ok Macar genci, Macar krallik iilkelerinin dort bir yanina
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Macaristan'n  kurucusu Arpad hanedaninin egemenligini belgelerneyi
amagclayan runik yazili anitlar diktiler. Bu sahte yazitl anitlarin bazilar1 yakin
zamanlara kadar tarihgileri yaniltmstir. Tarihi dram ve romanin 19. ylizyil
Avrupa'sinda doruguna eristigini hatirlayalim. G. Verdi, tarihi operalariyla
Italyan irredantizmini n sembolii olmustu.

Birinci biiyiik harbin sonunda tarihyazicihgi, 19. yiizyildaki niteligini daha
biiyiik boyutlarda devam ettirmektedir. Iki savas aras1 Macaristan'inda Gyula
Szegfli'niin  bilimsel yontemlere dayanan wulusalct tarihgiligi yaninda,
"Stimerlerle Macarlarin akrabaligmi" kanitlamaya c¢aligan tarihgilik de
revactaydi. Alman eskigag bilimcileri Almanlarla Hititlerin akrabalig
iizerinde tartisirken, 193ii'larda Sovyet tarih¢iligi de enternasyonalizmden mil-
liyetci motifler lehine vazge¢mekteydi. (Ornegin destanina birgok ilavelerin
18. yiizyilda Biiyiik Petro ve Yelizaveta Rusya'sinda yapildig: bilindigi halde
bu milliyet¢ilik dolu parcalar tarihi bir versiyon olarak yorumlanmistir.)
Leninist tarih¢i Pokrowskiy ile Stalinist Grekow birbirinden c¢ok farklidir.
Ikincisi tam bir milliyet¢idir.

Di1s diinya sartlarinin zorlamasi, irili ufakli Avrupa uluslarinin asir
milliyet¢i tarih tezlerini benimsemesine neden oldu. 193ii'lar Tiirkiye'sinin bu
hava disinda kalmasi igin bir neden yoktu. Yeni bir milli devlet, milli tarihgilik
yapiyordu. Bununla beraber belirtmek gerekir ki milliyetgi tarih¢ilik 193i'lar
Tiirkiye'sinde ¢agdas Ayrupa'da oldugu kadar yaygin ve inat¢i degildi. Resmi
ideoloji, tarih yaziciliginin her kesimini kontrol etmekten ¢ok uzakti. Bunun
nedenleri vardir. Evvela resmi tarih gorisiiniin, tarih yaziciligmin her
kesiminde etkin olmasini saglayacak gerekli ve yeterli bir oOrgiitlenmeye
gidemedigi, daha dogrusu gitmedigi goriiliiyor.

12 Nisan 1931'de kurulan Tiirk Tarihini Tetkik Cemiyeri (sonraki Tiirk
Tarih Kurumu) smirh {iyesi olan, kendi i¢inde yaymn ve arastirmalari
destekleyen bir kurulustu. Ornegin bu cemi-

yet, liniversiteler iizerinde amir bir kurum olamamustir. Nihayet Maarif

Vekaleti, miifredat programi ve cikarilan tek tip ders kitaplariyla orta
tahsil ve 6gretmenler iizerinde uzun yillara varan ideolojik bir denetim
kurmusgsa da, yiiksek tahsil kurumlarinda ve bagimsiz arastirma ve yayin
merkezleri iizerinde ayni denetimi kuramamustir. Kaldi ki resmi tarih
goriisii de, tarihyaziciliginin karsilagtigi sorunlara sundugu ¢oziimler
yoniinden kesin ve saptanmig sinirlara sahip degildi.

Burada Cumbhuriyet tarihinin sorunlari ve yorumu {izerindeki
tartismasiz tezlerin disinda, umumi bir tarih tezinin tutunamadigini ve
boyle bir tezin de desteklenmedigini belirtmek istiyorum. Bizzat

Atatlirk'lin etrafindaki tarihgiler ve tarih meraklist devlet adamlari
daima birbirine ters ve degisik yorumlar getirmislerdir. Oyle ki one
siiriilen tarih tezleri ¢ogunlukla bu ¢evrenin digindaki kimselerce de
tenkit edilebilmistir. Mesela, 6ne riilmek istenen tarih tezlerinin
torensel bir bigimde sunuldugu ilk Tiirk Tarih Kongresi'nde, resmi
goriisiin takdimcisi olarak bilinen Maarif Vekili ve Tiirk Tarihini
Tetkik Cemiyeti Umumi Katibi Resid Galib'iri uzun konferansi
kongre iiyelerinden Zeki Velidi (Togan) tarafindan uzun uzadiya
tenkid edilmektedir (Bkz. I. Tiirk Tarih Kongresi, Temmuz 1932, s.
99, 161 ve s. 167174. Ayni tez Kopriilizade Fuat Bey tarafindan
bazi itirazlarla karsilanmisti (s. 46)).

Bu dénemde Atatiirk'e yakin ¢evrelerden biri olan Kadro grubu
degisik tarih tezleri ortaya attig1 gibi, Istanbul Dariilfiinun Edebiyat
Fakiiltesi grubu da bir bagka ugta 1arihyazicthgi yapmaktaydi.
Nihayet doneminin milliyet¢i tarih  atmosferine kapilarak,
Japonya'nin Kubilay Han (yani Tiirkler) tarafindan istilasini kaleme
alan Hiiseyin Cahid'i Yahya Kemal alaya almakta, "burrrumuzda
Moha¢ ve Viyana'nin barut kokusu varken bu beyhude Iiituhat
hikayelerine ne gerek oldugunu" sormaktadir. (Yahya Kemal, Tarih
Musahabeleri. Istanbul Fetih Cemiyeti Yaymlari, 1975, s. 83-85.)
1927 yilinda Fuat Kopriilii, arkasindan asistan1 Abdulkadir (Inan) Vakit
gazetesinde ve diger bir iki or-

ganda Yusuf Ziya'yi siddetle elestirirler (bkz. Mete Tungay, Tek Parti, s.
300). Yusuf Ziya diinya uygarligini Orta Asya'ya baglayan, Apollon'u
Alp Oglan olarak agiklayan tiirden tezleri ve kitaplariyla taniniyordu. Bu
gibi amatdr tarihgiler bazen yonetici mevki de olsalar da, goriisleri
resmiyet kazanmamis ve genel kabul gérmemistir.

Bir taraftan saglam yontemlerle yapilan tarihgilik yaninda, amator
tarihgilerin giiya filolojik-historik metodlarla kaleme aldiklari tezlere de
rastlaniyordu ama, 1930'lar Tiirkiye'sinde tarihgilik; hukuk, felsefe,
filoloji ve diger dogabilim dallarinin tersine kendi kendine, yani yerli
bilim kadrolariyla gelismekteydi.

Bu yillarda baslayan arkeolojik kazilar kisa zamanda beynelmilel
alakay1 celbetti ve 1930'larda faaliyete gegen Tiirk arkeolojisi 1940'larda
200'e yakin monografi, kazi raporu ve makale ile basaril1 bir baslangi¢
yapti. Halil Ethem Bey 1. Tiirk Tarih Kongresi'nde, Osmanli
arkeolojisini asir1 derecede kiigiimseyen bir konusma yapmustir (1. Tarih
Kongresi, s. 162). Osman Hamdi Bey ve haleflerine Tiirk arkeolojisi
kuskusuz ¢ok sey bor¢ludur. Ama arkeolojinin bir biling dali ve orgiitli



bir ugras olarak kiiltlir yagamimiza girisi Kemalist donemin bagarisidir.

Dénemin tarihgiliginde ve tarih anlayisinda goze ¢arpan bir diger nitelik,
cagdas sovenizmden uzak bir tiir enternasyonalizm
. degilse bile bir Anadolu patriyotizminin varligidir. Ayasofya'nirt miize haline
getirilmesi, Bizans eserlerinin restorasyonu, Anadolu kiiltiirlerine Osmanli
Asar-1 Atika Idaresi'nden farkli bir gdzle, adeta bir tiir ulusalcilikla sahip
¢ikilmasi bunun yansimalaridir.

Belirttigimiz gibi, Kemalist donemde ulusalci diirtiilerle Ortagaglar ve
ilkgag tarihine onem verilerek Osmanli tarihinin ihmal edildigi sikca
tekrarlanmigtir. Ancak Osmanli arastirmalarinin en parlak doneminin bu
yillara rastladigimi ve bilimsel Osmanl tarih¢iliginin bu yillarda temelinin
atildigim  bilmek gerekir. 1930'larda Tarih Semineri Dergisi, Tiirkiyat
Mecmuasi, 1929'dan beri Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuasi, Tiirk Hukuk ve Iktisat
Tarihi Mecmu-

ast gibi bilim diinyasinda halen kullanilan baglica periyodikler
yayinlaniyordu. Nihayet 1937 Ocak'inda Belleten, romantik ulusgu ve
amatorce kaleme alinan tezlerden uzak, yayin hayatina basladi. Bunu
Ankara Universitesi DTCF Dergisi ve 1941'de Tarih Vesikalar: Dergisi
izledi. Donem iginde tarihe artan ilgi dolayisiyle Resimli Tarih
Mecmuas: gibi popiiler yayinlar da ¢ikiyordu, Tarih bilimine ve
bilgisine karsi bu tiir bir yaygin ilgi, toplumumuzda ancak 1960'arda
yeniden baglayacaktir.

Kemalist donem tarihgiliginin degisik bir yonii de diinya tarihine
karst duyulan ilgidir. Gergi bu ilgi Mesrutiyet doneminde de
mevcuttu, ancak simdi diinya tarihine karsi belli yorum ve
yaklagimlarla ilgi duyulmaktadir. Avrupa ve diinya tarihine ait
kitaplar sadece c¢evrilmekle kalmiyor, bazi konular bizzat yerli
miiellifler tarafindan kaleme aliniyordu. Burada yanlis veya dogru,
diinya tarihi i¢inde Tiirklerin oynadigi rolii belirlemek endi-

sesi agir bastyordu.

Belirtilmesi gereken diger bir nokta da, Tiirk Tarihini Tetkik
Cemiyeti veya diger resmi kurumlarin Hunlar, Goktirkler veya diger
eski Asya Tirkik kavimlerine deginen konularda yayinladiklar
monografi ve makalelerin amatdér romantik-ulusalc1 yazarlara degil,
fakat Wolfram Eberhardt, Laszlo Rasonyi gibi séhredi ve ciddi bilim
adamlarimna ait oldugudur,

1930'larda ¢ikmaya baslayan Belleten, Tiirk tarih¢iliginin ilk ciddi
ve uzun Omirli siireli yaymni1 olmustur ve uluslararasi kitap

kolleksiyonlarinda nadide bir seri meydana getirmektedir.

Muhakkak ki 1933 Universite Reformu ve Dil-Tarih
Cografya Fakiiltesftnin kurulmasi Tiirkiye'de tarih, arkeoloji,
miizecilik ve filolojide 6nemli bir atilimdir ve Osmanli ilim
miiesseselerinin daha evvel gecirdikleri reform ve izledikleri
tabii gelisim ¢izgisine ragmen uzun zaman basaramayacaklari
islerdendi.

flmi Osmanl tarthciligi ise bu dénemde "Kopriili Mektebi"
olarak adlandirilabilir. Kuvvetli bir sosyoloji bilgisi ve yontemi-

nin hakim oldugu bu mektebin esaslari, Lefebvre'in Annales
mektebine dayandigindan, iiniversite 1slahati sirasinda diger ilim
subelerinin tersine Edebiyat Fakiiltesi Tiirkiyat ve Tarih bdliimlerine
Alman bilginler sokulmamuglardir. Bu olay Tiirkiye tarih¢iliginin
gelisimi yoniinden, filolojik metodlarin zayif kalmas: gibi bir sonug
getirmigse de, tarih biliminin izledigi yol i¢in genelde hayirlh
olmustur. Ancak Ankara'daki tarih tezleri Istanbul muhitinde pek ilgi
uyandirmadigindan, Osmanli tarihgileri 12 asir Oncesi Tiirkiye
tarihine, Ozellikle Bizans donemine karsi gereken ilgi ve dikkati
yoneltmemisglerdir. Bu lakaydiyi Kopriili'niin {inlii makalesinde (bkz.
"Bizans miiesseselerinin Osmanli miesseselerine tesiri hakkinda",
Tiirk Hukuk ve Iktisat Tarihi Mecmuasi, c. 1, s. 165 vd.) goérmek
miimkiindiir. Daha 1931'de reddedilen bu mesele ve bu alandaki inatg1
tutum, giiphesiz Osmanli aragtirmalarinin zararina olmustur.

Resmi tarihgilik, donem boyunca hakimiyetini ancak "tevhidi
tedrisat" kanununun getirdigi sistem dolayisiyla monolit bir nitelik
kazanan orta O&gretimde kurmus goriiniiyor. Yiiksek Ogretim
kurumlar1 ve bagimsiz tarih yaziciliginda degisik yorumlarin bu-
lunmas1 yoneticileri rahatsiz etmemistir. Hatta tartisma gerekli
gorilmiistiir. Klasik Bati demokrasisine sahip {ilkeler diginda Ke-
malist Tirkiye'deki tarthyazicilii, biitiinciil devlet sistemlerine gore
¢ok farkli, ¢cok renkli ve tartismali bir goriiniimdedir.

Burada "resmi tarihgilik" adi ile nitelendirilen tezlere deginmekte
yarar var. "Ortaasya'dar1 Gog¢" teorisi, "Etriisklerle Tiirkler arasi kan
bagi", "Eti Tiirkleri" gibi konular daha ¢ok iniversite disinda
kalanlarin veya amatdr tarih¢i politikacilarin ilgisini ¢ekmektedir.
Agaoglu Ahmet, Prof. Yusuf Ziya (Ozer) veya "Tiirk ve Hind-Avrupa
menge birligi" iizerinde duran Ismail Hami Danismend bu konularla
ugrasan isimler arasinda sayilabilir. Mesela A. Cevat Emre, Siimer
Tiirklerinin yaziy1 icad etmekle medeniyete yaptiklart hizmeti belirten



yazilar yaymnliyordu. (Bu makaleler i¢in bkz. Enver Koray, Tirkiye Tarih
Yayinlar Bibliyografyast 1722-1955, Istanbul 1959.)

Bu tiir faaliyetin kanimca iki yonde olumsuz etkileri oldu.
Bunlardan birincisi, mahalli tarihgiliktir. Maarif Yekaleti kanaliyla bu
tezlerden etkilenen tasradaki Ogretmenler, kaleme aldiklar1 mahalli
tarihlerde grotesk denecek hatali yorumlar yaptilar. Troia'nin,
Tiirklerin "Tur Ova"sindan geldiginin ileri siiriilmesi gibi... Halkevleri
de bu konularda gayretkes yorumlar ve yaymlarda bulunmustur.
Ornegin  Zonguldak havzasindaki kérniirin - Uzun  Mehmet(?)
tarafindan bulunmasi gibi bir olay, bu siralarda ortaya atilmis asilsiz
bir hikayedir. (Bu konuda Amasra Ortaokul miidiirii Necdet Sakaoglu
aydinlatici bir aragtirma yapmaktadir.)

Cumhuriyet'in Maarif Vekaletinir1 bu konudaki etkisi en ¢ok
Cumhuriyet tarihi konusunda duyuldu. Bu konuda Inkilab Tarihi
derslerinin Maarif Vekaleti'nin direktifi altinda standart bicimde
yazilan kitaplarla okutulmasi, yakin tarihe ait arsivlerin halen
acilmamasi ve en dnemlisi, ciddi akademik tarihgilerin bu alana geg el
atmast gibi durumlar, standart bir yorumun uzun zaman tekrarina
neden oldu. Yakin tarih konusunda ancak 1960'lardan sonra degisik
yorum ve aragtirmalara rastlanmaktadir. Ama bu yiizeysel goriiniimii
biitiin donemin tarihgiligini betimlemek i¢in kullanmak yanlistir.

Kisaca dzetlemek gerekirse Kemalist donem herseyden once ilmi
tarihgilik yapilmasi igin Tiirk diigiince ve bilim hayatina gerekli teknik
bilgi ve donatimi saglamis, devlet biitgesinden bu ise payayrilmasini
gelenek haline getirmis ve tarih tezleri konusunda sonraki dénemlerde
goriilmeyen serbest bir tartisma ortami agmustir. Nihayet Tiirk Tarih
Kurumu'nun 6zerk bir statii ve bagimsiz mali kaynaklarla kurulmas,
tarih biliminin 6zgiirce gelismesine imkan veren bir olaydir.

Onlarin Festivalleri ve

Bizim Festivaller*

K arnaval ve festival ~ibi eglenceler, bizi~ hayatimiza ¢ok yakin
zamanlarda giren, daha dogrusu giremeyen igreti ve yerlesmeye
calisttkca da maskaralagan toplumsal-kiiltiirel bir kurumdur.
Tertipledigimiz festivallere en ¢ok kendimiz giiliiyoruz, ortaya
¢ikandan kendimiz utanmiyoruz. Ardinda hicbir gelenegin, tarihi
uygulamanin, daha beteri hi¢bir benimsemenin yatmadigi bu olayi
dislayip glilmekten, makaraya almaktan baska ¢aremiz yok ¢iinkii. Bir
iki yetkilinin, bir iki acikgdz belediye baskaninin veya benzerinin
ortaya saliverdigi bu garip sarnataya, bulundugumuz mekanda
rastlamak, Taksim'de ay1r oynatanlara ve zavalli ayilara rastlamak
kadar yaraliyor bizi.

Karnaval, festival Batili'nin hayatinda belirli dini giinlere dayanr.
Huristiyanlik'tan ¢ok dncesine uzanan toren ve eglencelerdir, sdlenler
ve gegitler dizisidir. Idus Maia (Mayis ortalar1) 6rnegin, Apollo Tanr
icin kutsal gilinlerdi Roma'da. Ye o siralar Apollo adina ayinler ve
senlikler diizenlenirdi. Boyle belirli Tanrilar'a ayrilan sélen, senlik vs.
Hiristiyanliktan sonra da devam etmistir; belirli azizler adina yeni
pasaport alarak. Sonra uzun dini perhiz dénemlerinden 6nceki son

giinlerde ahali yiyip igip gelecek giinlerin acisinin g¢ikarayim,
derken oOl¢iiyii kagirir; bu dlgiisiizligii karnaval ve festival bigiminde
kurumlagtirir. Fasching gelenegi boyle baglar.

Kilise aslinda gercek anlamda sofulardan, hep =ziihd-ii takva
icinde yasayanlardan ¢ok, bdyle Hiristiyanlk'a itiraz etmeyen, ama
keyfine bakan kalabaligi yeglemistir. Ciinkii fazla so rmaz |,
sorgulamazlar; kilise de onlarin civitacagi yortu Oncesi senlikleri
artirir, is biter. Eski Roma imparatorlar1 da kalabalig: zararsiz tutmak
icin ekmek ve eglenceyi artirarak isi saglama baglarnislardi.

Ortagagin Avrupa sehirlerinde hemserilik bilincinin ve Oviin-
cliniin teatral bigimde sergilendigi giinler, karnaval ve resmi gegitti.
Burada festivallerin amaci degisikti. O nedenle de program ve
eglence bigimi daha da olgun, estetik dolu, gorkemliydi. Italyan
kentleri, hele soguk nevale Isvicreliler, 6zellikle pariayirlara rast
gelen festivallerde ve gecit resimlerinde gergekten oviing duyduklari
kent hemseriliginin tadim ¢ikartir, gururunu sergilerler. Baska hicbir
seyleri bu tarihi festivaller ve o festivallerin ardinda yatan hemserilik
oviincii kadar giizel ve yiice degildir. Bin yillik gelenek, zamana
uymus ve zamani kendine uydurmustur. Kentin sehir meclisi iiyeleri,
bankerler karilariyla birlikte orta zamanin, Ronesansin giysileri
icinde kortejin Oniinde yiirlirler. Arkadan lonca iyeleri biiyiik



dedelerinin kiyafetleri iginde onlar1 izler. Saatgiler lancasi dediysek
mesela, kimisi artik zamanimzin beynelmilel milyarderlerindendir, ama
olsun, dort yiiz sene onceki esnafin yerinde ylirlir. Arkadan ¢obanlar, bo-
yunlari ¢anli inekleriyle geger.

Kuskusuz begeniyi ebedilestiren, Ronesansin  besigi Italyan
kentlerinin yillik karnaval ve festivalleri daha bagka bir giizelliktedir.
Prag'dan Madrid'e Avrupa, festivallerle tarihiligini, giin gormiisliigiini
haykirir. Oysa binlerce yildan beri kentlerinin halki bdyle bir gelenekten,
duygudan uzaktir. Laiklesemeyen, birlikte eglenmesini bilmeyen, eglence
icin Orgiitlenemeyen kentlerdir bunlar.

Bizim toplumumuzda dini bayramlarda kamusal bir senlik gelenegi
yoktur. Galiba kamusal diizeyde orgiitlii anma torenleri (Muharrem'deki yas
toreni, yani Sebih) sadece Siilerde goriiliiyor. Koy seyirlik oyunlar1 ve hasat
senlikleri zaten daha c¢ok diiglinlere rastgeliyor. Deyisin aksine bu nedenle
"gokte diigiin var deseler, merdiven arayanlar" sadece kadmlar degil, daha ¢ok
koy erkekleridir.

Kent hayatimizin oturmus kurum ve gelenekleri arasinda festival ve
karnavala rastlanmaz. Zaten bizim kent hayatimiz da kurumlasan seyler pek
azdir, bazen de yoktur. Kentte kentliler olarak yasama olayimiz gelenekten
¢ok, insallah gelecege ait bir keyfiyet olacaktir.

Festival ve karnaval, her seyden 6nce kadin ve erkegin uzun yiizyillardan
beri ayr1 kompartimanlarda yasadigi, eglendi gi bir mekan olan kentlerimizde
goriilmez. Ciinkli bizim kentlerimizde kadinla erkek belli merkezler diginda
heniiz beraber yasamaz, hukuki baglarla birlikte olanlar giiniin az kismini bir
arada gegirirler. Besik ve mezar disinda bizim geleneksel kasaba ve kent
hayatimizda kadinla erkek hemen her zaman ayridir. Onun igin son
zamanlarda mantar gibi sayis1 yiizii asan "mana ve ehemmiyeti biiyiik
giinlerde" diizenlenen festivallerin turistik vodvil olmanin 6tesinde bir anlami
yoktur. Festival ve karnaval, kadinin ve erkegin; hayatin her sathasimi birlikte
yasadiklar1 mekanlar ve zamanlara ait bir olgudur.

Avrupa yasaminda festival ve karriavallar ig¢indeki onemli bir grup,
iniversitelerin yillik festivalleridir. Talebe hayatinin unutulmaz anilan
arasinda yer alan bu festivaller ¢ogu tiniversite sehrinin kisiligiyle de
O0zdeslesmistir. Bu festivallerde en belli basli boliim, gecit resmidir.
Ortagagdan beri talebe hayatinin biitiin renklilik ve mizahinin sergilendigi bu
gecit resmindeki kiyafet, slogan ve sarkilar, adeta bir iiniversite folkloru
olusturur. Festivaller, bazen sohreti uluslararasi diizeye ulasan sanat yaris-
malan, spor faaliyetleriyle birliktedir.
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Talebe festivali gibi bir gelenek bizde yoktur. Kirmtisi varsa dahi
kaldirilmig ve otoritelerce siddetle yasaklanmistir. 1960'larda ben
Siyasal Bilgiler Fakiiltesi'ndeki Inek Bayrami balosunun basildigim
hatirlarim; bazi1 cevreleri fakiiltedeki sol hareketlerden de c¢ok bala,
eglence gibi faaliyetler rahatsiz ediyordu. Gilizel Sanatlar
Akademisi'nin ne kadar eski oldugunu bilmiyorum, ama bizden ¢ok
daha yagh bir uygulama olan bu okuldaki kiyafet balosu Tiirkiye'deki
yiiksek okullarda halen tekligini siirdiiren bir talebe gelenegtdir.

Siyasal Bilgiler Fakiiltesimin Inek Bayrami da son yillarda ya-
saklandi. Yarim yiizyila yaklasan bir uygulamaydi ve tek talebe
festivaliydi. Sagdan soldan ciddiyet diiskiinlerinin zaman zaman
elestirisine ugrayan Inek Bayramlar1 her yil yapilir ve mezunlarin
hayatinda silinmeyen bir genclik anisi olarak kalirdi. 1930'larda sade
bir hava iginde bir iki gilin siiren bu bayram son zamanlarda alti
giinliik, ferman okumalar, ¢uval yarislari, her yil icat edilen mudhike
ve cumartesi yapilan {inli Inek yiiriiyiisii ve Inek balosuyla sona
ererdi. Nihayet bir ara hocalarin girgira alindigi (1) bir show da
bayramin programina dahildi.

Siyasal Bilgiler Fakiiltesi (yani eski Mekteb-i Miilkiye-i Sahane)
130 yillik bir kurum, ama Inek Bayramlar1 o kadar eski degil. Esas1
okul i¢inden digina tagan bir Inek yiiriiylisiine ve ii¢ subenin (mali,
idari, diplomasi) birbirlerine laf atan ferman okumalarina dayantyor.
bilingsizce ders ¢alisan, ezberleyen talebeye verilen lakapti. Mekteb-i
Miilkiye'de baska tiirlii ders ¢aligmanin miimkiin olmadig1 vurgulayan
bir elestirel slogandi. Son zamanlarda kiz ve erkek taleb e i¢in "vamp
inek" ve "zamp inek" tabiri kullanilmaya baslanmisti. Inek yiiriiytisii
sirasinda bagini ¢ekip onu glitmekle gorevli olanlar; rnektebin en ¢ok
inekleyen iki ¢ift kiz ve erkek talebesi olurdu. Bu is igin segilenlerin
itiraz hakki yoktu ve gorevlerini yerine getirirlerdi.

Kuskusuz 19301arda ve 1940'larda sadece fakiilte icinde ve
nihayet Cebeci Cayiri'nda tur atan inek¢ik, sonunda Sihhiye-Ce-

beci, nihayet Sihhiye-Kizilay-Cebeci ¢emberini tamamlamak zorunda olan
bir ¢ilekesti. Her ii¢ sube ayr1 kiyafetle yiiriyiise katilirdi. Mali subeliler her
yil degisen kiyafetler segerdi. Diplomasi subesi frak, silindir sapka, kizlar
gece clbisesi, dizbagi nisani; idari subeliler fesli, tniforrnali, sarikli...
Fermanlar1 idari subeliler Osmanli ca yazar, okur, &biir subelerdeki
arkadaglarini karikatiirize eder; mali subeliler 6z Tiirk¢e kullanir, "uyart
bildirge genelgesi" okur; diplomasi boliimii Fransizcali bir dil kullanir ve

derece'nin dil bilmeyen obiir subelerdeki cahiller tarafindan an-
lasilmasi igin bir maket sozliik tasirlardi.

Her yil bir eglence c¢esidi bulurdu. Bir yilokulun iginde g¢adir
tiyatrosu kuruldu. Hocalarla talebeler arasi futbol mag1 ile baslayan
haftanin tiimiinii boyle giiriiltiilii eglencelerin doldurmasi gerekirdi.
Nisanin son haftas1 yapilan Inek Bayrami biter bitmez de, okulun
inekhaneleri, yani ¢alisilacak biitiin sinif ve odalar gece giindiiz acilir
ve inekleme devri baslardi. Haziran imtihanlari i¢in bir aylik ¢alisma
donemi saptanmisti, daha once calisanlar gizli koselerde gostermeden
¢aligmak durumundaydilar.

Inek Bayrami gibi eglenceler, istenmesine ragmen obiir dgretim
kurumlarina yayilamamisti. Bugiin zaten her tiirlii orgiitlerimeden,
hatta sululuk i¢in olusacak bir drgiitlenmeden bile ¢ekinen iiniversite
yoneticileriyle karsilasiyoruz. Omriiniin baharindaki gengler de hos bir
anidan, bir mezuniyet festivalinden uzakta tatsiz bir hayata atiliyorlar.

Bir Siyasi Hikaye O
larak "Devlet Ana'"

D evlet Ana ile sadece Tiirk romani degil, degerli romanci
Kemal Tahir de sanatg¢1 ve diiniir kisiliginde énemli bir
¢ikis yaptt. Kemal Tahir Devlet Ana ile siyasi hikaye dedigimiz
bir roman meydana getirdi. Eserin edebi niteligi, dili ve bigimsel
ozellikleri iizerindeki tartismayi, diger inceleyici ve eles-
tirmenlere birakarak, daha ¢ok siyasal ve sosyal bilimler yoniin-



den tasidigt 6neme deginmek ve ise "Siyasi Hikaye" kavraminin
aciklamast ile baglamak istiyorum.

Bilim adami siyasal ve sosyalolaylari, objektif verilerle ortaya
koymak ve deger yargilarindan kaginarak, bazi genellemelere varmak
zorunlugundadir. Bundan oOtede yargilara varmak, genellemelerden
somutlasarak ayrilmak, tarih¢i -veya siyasal bilimcinin- bilimsel
metod disinda kalmasina sebep olur. Oysa olaylar1 agiklamak ve
subjektif olarak yorumlamak bu genellemeleri dinamik bir bigime
sokmak romancinin isi olur ki, o vakit siyasi hikaye dedigimiz tiir
meydana gelir. Stendhal'in Parma Manastiri, Tolstoy'un Savas ve Bang',
Puskin'in Boris Godunov'u, Dostoyevski'riin Ecinniler'i ve daha nice
eser ve tlire girip, timi de yazarlarmin, bilim adamlarinca ortaya
konan verileri, subjektif ve dinamik bir anlatimla degerlendinsleridir.

Soyle bir soru sorulabilir: Kemal Tahir bu tirde de bir yenilik
getirebiliyor mu? Cevap, evet olacaktir. Bunun nedenlerini ise soyle
aciklayabilirizz Kemal Tahir Tiirk toplumunun tarihsel gelisim
¢izgisini Bati toplumlarindan ayiran ve ayri1 metodlarla incelenmesi
gerektigini savunan aydinlarimizdandir. Asya Tipi Uretim Tarz1 diye
adlandirdigimiz teorinin tarafcilarindan Kemal Tahir bu romanda bir
yazar olarak, kendi diisiincesindeki bilim adamlarinin getirdigi verileri
degerlendiriyor, okuyucuya bir toplumu biitiin nitelikleri, goriiniimii
ve dinamizmiyle anlatiyor. Kisilerin karakterinde ve benliginde
kurumlar elestiriliyor. Benito Kesis ve $ovalye Notiis Gladyiis biitiin
melunluklar1 ve karanlik ruhlartyla Bat1 toplum diizenini, Alisar Bey
ve avanesi yikilan Selguklu diizenini, Cudaroglu Yakin Dogu
uygarligini altiist eden Mogol yagmaciligini ve Osman Bey'le Seyh
Edebali bir kiigiik toplumdaki dayanigsmay1 anlatmada arag¢ oluyorlar.
Bu kiicgiik toplumda ¢ikarcinin uyumsuzlugu da Diindar Alp'in kisili-
ginde verilmis. Romanda diisiince yam1 onun i¢in kolayca kav-
ranmakta ve olumlu bir goriis realist yollarla ispatlanmaktadir.

Kemal Tahir biitiin bu tiirde yazan ve yazmis olanlar gibi siibjektif
bir anlatim ve kendine 6zgii deger yargilartyla m1 hareket etmektedir?
Hayir. Romanin biitiin yenilik ve sasilacak derecede giiglii yonii de
budur. Kemal Tahir, objektiftir, bir bilim adamindan aynligi,
toplumdaki kurumlarin ve torelerin iliskisini, fertlerin yagamini bir
romanct olarak ortaya koymasidir.

Osmanli toplumu baglangigta bir u¢ toplumu olarak, Asyatik
gelenekleri korumus, dogal Tiirk toresinin agirligim1 duyan bir
topluluk olmustu. Bastaki sef mesru otoriteyi saglamak ig¢in

Oguzhan'a kadar uzanan secereler ¢ikartir (s. 181), ¢ikartilan bazi
sOylentiler ve riiya tabirleriyle makamini saglamlastirirdi. Dinsel
bir saygi goren Edebali ile Osman'in iligkisi ve Osman Bey'in
gordiigl rilya hakkindaki sdylentiler, bu otoriteyi saglamlagtira-
cak birer propagandaydi. Giinliikk yasantinin gelenekleri. genglerin
-oynagt, Oliim ic¢in sOylenen agitlar, kadinin sonraki devirlere
oranla toplumdaki yerinin saglamligi, Bacibey'in baskanligindaki

savag ¢1 Rum bacilar1 ve bunlarin genel tartigmalar ile kararlara
katilmalari, eski tore'nin siiriisiiniin canli 6rnekleridir.

Yazar eser olarak, bu gazi toplumun, gaza ruhunu ve gazi devlet
anlayisinin  tutuculugunu da yansitiyor. Toplumdaki demografik
zorlamalar, daha iyi bir yasam istegi ve ezilmemek igin genisleme
zorunlulugu, gaza ruhunda bigimlenmigti. Ne var ki biiyiiyen
toplulugun, bazi gereksinmelerini bu toplum ve devlet anlayist
kavrayamiyordu. Tevarih-al Siyasiye'de, Candarli'larin hazine kurmasi
ve kayit usuliinii getirisleri, yani ilk orgiitlenme hareketleri, diye
adlandinliyordu. Bu ruh, bu anlayis bazi gazilerin ve Ozellikle bu
tutuculukta ¢ikar bulan Daskalos Dervis'in kisiligi ve konugmalariyla
verilmistir.

Gii¢lii ruhsal analizler, akici bir dille anlatilan olaylar zinciri, bir
devletin dogusunda yatan temel nedenleri ne kadar agik, basarili ve
realistge veriyor ... Yazar herseyden once, o devrin dilini iyi biliyor,
ama bu dili tutucu bir kalemle, oldugu gibi 20. yiizyil okuyucusuna
aktarmiyor; ona modern bir bi¢im veriyor. Bu yiizden ciimle
kuruluslari, deyimler orijinal niteligini saklayabilmis ve romanin dili
kisilik kazanmis. Devrin vekayinamelerini okuyan yazar, o dilin
orijinal ve dogal yanimi bugiiniin ve diiniin ortak bigimiyle okuyucuyu
stkmadan aktarabiliyor. Onun Tiirk romanina Devlet Ana ile getirdigi
yeniliklerin baginda bu gelir.

Bu giristen sonra, toplumumuzun evrimi yoniinden Devlet Ana neyi
aydinlatiyor? tartigmasina girebiliriz saniyorum.

Once sunu ekleyim ki, Kemal Tahir'in toplurnculugu iilkemizin
gercekleri ile uyusan, ona adapte olan bir toplumculuktur. Diisiince
yoniinden, yapitin ululugunuri temel nedeni budur. Halktan ve tarihsel
gelisimden kopuk salon aydinlari, bugiine dek devrimci eylemi
¢ogunlukla yanlis saptamis, tarihe de bilimsel gozle degil, yiizeyden
bakip, giiliing yorumlar yapmislardir. Osman Gazi'yi feodal bir
Avrupa senyorii gibi gorenler, herhalde az degildi. Batiya dogru
yliriiyen bir toplumun diizenini, Bat1 toplum modelini karsiya alarak



incelemeye kalkmak diipediiz
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safdilliktir. Bu toplumun dinamizmini sudan nedenlerle agiklayan,
sonuglar1 neden diye gosteren "ciihela giiruhu" da cabasi. ..

Beylik devrinin siyasal ve sosyal yasamini iyi etiid eden, ku-
rumlarin roliinii kavrayan yazar, bu tarihsel probleme 151k tutuyor ve
objektif bir savunma yapiyor. Nedir Devlet Ana'nin anlami? Bunu
yazar kendisi de agiklar.

Selguklu devletinin son devirlerinde. kervan yollar1 Onemini
yitirmis, glivenlik bozulmus, Anadolu fakirlesmeye baglamisti. Mogol
kiyami, Ortadogunun alisilmis devlet sisteminin ve toplum diizeninin
disinda oldugundan, bir anarsiye yol agmus, toprak diizeni bozulmaya
yiiz tutmustu. Bu ¢okiintii, Bizans'ta bir baska dis etkenle, bagka bir
bicimde patlak verdi. Bizans, Roma hukuku sistemi, devlet diizeniyle
eski Dogunun toplum diizenini birlestirmis, bu topraklarda yerlesen
herkesin zorunlu oldugu, kendine 6zgii bir diizen kazanmisti. Bati
Roma kalintis1 feodal Avrupa toplumu, Hacli savaslarindan beri bu
diizeni yikmak, toprak serfligini getirmek ve merkezi otoriteyi
pargalamak ¢abasindaydi. Bunun i¢in iilkede, Batili tarikat sovalyeleri
ve kesisler besinci kol gorevi goriiyordu. Bu durum Kesis Beriito'nun,
Notiis Gladyiis adli Sen Jan sovalyesinin kisiliklerinde etraflica
belirtilmistir. Gorevleri Kiigiik Asya'nin diizenini yikmak ve yerine
kendilerininkini getirmekti. Selguklunun bozulan diizeni buna karsi
koyamaz ve Bizarisin kolelikten kurtulmasini saglayip, bu durumdan
yararlanamazdi. Alisar Bey, Hophop Kadi ve Pervane Subasi iclisiiyle
Notiis Gladyiis'iir1 igbirligi bu savin gecerligini ispatlamiyor mu?

Ancak Batil1 dnderlerin ¢abalarmin boslugu acgikti. Ayni politikay1
giiden Tirkmenler, uclarda kolonizatér Tiirk dervislerinden
yararlandilar. Bu konu romanda etraflica ve yasamsalolarak
belirtilinistir. Bat1 ise ni¢in basar1 gosteremeyecekti? Bunun cevabini
romanin birinci boéliimiinde, Hanc1 Mavro ile Notiis Gladyus'iin uzun
diyalogunda buluyoruz. Burada Kiigiik Asya diizeniyle Bat1 serflik
diizeni karsilagtirilmig, birincisinin {stlinliigii ilging ve inandirici
olarak ortaya koninustur.

Ortagag devletleri gligsiizdiir ve otorite tedhisle saglanir. Ekrnegin
gramajmin bozulmamasi i¢in firinciyr asmak gibi tedbirler alinir. Batida
merkez, otoriteyi feodal senydrlere devrederek tutunabilmis, bizde ise
merkezi otorite, ahi orgiitii ile elele vermisti. Ahilik orgiitii merkezin
otoritesini onun adma kullanmis, yollarin ve sehirlerin giivenligini

saglarmsti. Bu orgiitiin toplum yasantisindaki énemli yeri, romanda
ayni 6nemle ele alinmistir. Ahiler 6rgiit ve geleneklerinin slirmesi igin
devletin giliclenme geregini anladiklar1 gibi, beylik basindakiler de
giiclenmeleri icin bu sosyal oOrgiite dayanmalar1i gerektigini
biliyorlardi. Osmanli Beyligi kurulus ta buna 6nem vermis, ilk diizenli
ordunun askeri, ahi kece kiilahi giymistir. Osman Bey'le Seyh
Edebali'nin  yakinligi, Osman Bey'in diisiince ve eylemiyle
duyurmadan bu dinsel ve informel lideri etki altina almaya baslayist
ve niifuzundan faydalanisi, romanda bunun i¢in islenmistir.

Osmanlilar nasil genisleyecekti? Bizans'a, yikilmakta olan diizenin
benzerini daha mitkemmellesmis olarak getireceklerdi. Osman Bey'in
Edebali'ye dedigi gibi kdle olmak istemezdi ¢iinkii Bizans koylisii ...
Daha batida ise zaten bu diizen vardi. Tiirkler bu kokusmus
kurumlarin ~ yerine daha adilini getireceklerinden, kolayca
yayilacaklardi ve ilk 6nce batiya yiiriiyeceklerdi, Ciinkii doguya
simdilik yeni bir sey getiremeyeceklerdi. Anadolu'yu reformla eski
durumuna getirmek, o anarsi ortasinda otoriteyi kurmak i¢in giiglii
olmak gerekti. Anadolu'ya bu kii¢iik toplum daha baglangicta yeni bir
diizen getiremezdi. Sadece birbirini yiyen beyliklerin arasinda
kaybolur giderdi. Ama, yeni iilkeler ve gelisen bir yonetim sistemiyle
giiclenen devlet, sonralar1 Anadolu'yu da igine aldi.

Batiya dogru ilerleme olacakti ama, biraz dnce de soziinii ettigimiz
gibi, gaza ruhu ve gazi devlet ilkeleri de baslangicindan ¢oziilmeye
baglayacakti. Nitekim bu toplum, Eski Dogunun, Bizans'in ve Batinin
devlet ve toplum anlayisi ile 6z Tiirk toresini kaynastiracak, kendine
Ozgii yeni bir diizen kuracakti. Bu kendine 6zgiiliik zamanla gelisecek,
romanin son sayfasinda devlet ve yo-



gibi onun da devrinin gelisimlerine ayak uydurur, Yazar daima bilim

adamindan 6nce farkina varir, yasadigi ortamin ... Gliniimiizde toplum
bilim ulemasindan(!) iinli birinin ¢ikip Tolstoy'a, Gorki'ye, Dumas'ya
netime degin klasik yapitlar1 okumaya baslayan Kerimcanlarmn elinde
bi¢cimlenecektir. Bu  zorlamadan dogan  gelismeyle, Roma
Imparatorlugundan sonra tarihin en biiyiik yonetim orgiitiine ve hukuk
yontemine, en ilging toprak rejimine sahip devlet dogacaktir. Biitiin bu
isler igin ¢ok adam gerekliydi. Kadinlar bile savasgiydi ve Devlet Hatun
denen Bacibey bunlarin basindaydi. Bacibey'e Karacahisar tekfurunun
kardesi Filatyos'un zulmiinden kagip siginan Mavro'nun, "Devlet Ana,
beni koru" diyen yakarisi, Bizans'n ve Batinin bu dinamik toplum
onlindeki durumunu gostermektedir. Biitlin bu bunalan toplumlar,
senyOrlerinin zulmiinden kurtulmak icin signacak giiclii bir iktidar
artyorlardi. Bosna krali fetihten Once Papa'ya yazdigi mektupta:
"Koylillerimin yarisindan ¢ogu, Tirklerle birlesmeye ve ihanete hazir"
diye yakiniyordu.

iste Devlet Ana budur. Bunalan, ezilen toplumlarin kucagina si-
gindig1, Osmanlt diizeni ... Osmanl bir fatihten ziyade bir kurtarici, bir
diizenleyici ve reformcu olarak geliyordu. Gergekten romanda,
Tiirkmenlerin Bizans'la olan iligkileri, onlarm dil ve dinlerine karsi
hosgoriirliikleri, her iki tarafin iyilerinin bir yiice amaca koguslari, insancil
yakinliklar1 ne kadar giizel anlatilmistir. Tiim olarak romanda renkli bir
yasam, derin bir psikanaliz géze ¢arpmaktadir. Sosyal-psikolojik yonden
giiclii veriler ortaya serilmektedir.

Devlet Ana ile toplumumuzun gegmisteki yasami, toreleri, oz
nitelikleri renkli ve gergekgi olarak ¢izilmistir. Dilimiz ar1 ve armonik bir
bicimde kullanilmis, kendimize 6zgii yeni bir roman teknigi denenmis,
kisaca yeni bir tiir getirilmistir. Biitiin bu olumluluguyla Devlet Ana ulusal
bir eserdir, ama herseyden Once insami dile getirdigi, toplumlarin
kaderinde iyinin, dogrunun, giizelin ve sorniiriiciilikle entrikanin,
barbarlikla karakter diisiikliigliniin roliinii realist bir karsilagtirmayla
okuyucuya verdigi i¢in hiimanist ve sosyal yani ile evrenseldir de ...

Bu eser Tiirk aydini i¢in kendini bulma yolunda yeni bir umut olmus,
yeni bir ¢igir agmustir. Kemal Tahir'in  basarisimin  biyikligi ve
saygidegerligi de buradadir.

basvurdugu. Orneklerinden yararlandigi, cokca goriiliir. Burada
ylizyillar1 dolduran bu ¢6zlimcii yazarlan tek tek ele alacak degilim;
onlardan sadece birini, ne diinyanin ne de bizim yeterince tanidigimiz

Musahipzade Celal Bey'i konu aldim.

Vaktiyle Tolstoy i¢in, Plehanov ve ¢dmezleri "gericidir, kor-

Siyasal Hikayeci Olarak
Musahipzade Celal Bey'

kungtur" demislerdi. O zaman modern ¢agm {inlii devrimcisi,
"onun ilericiligi ve gericiligiyle, halkinin ¢eliskisini 6ziinde tasi-
digin1 ve dolayisiyla Rus devriminin aynasi" oldugunu sdyleyerek
susturmustu, hepsini. Musahipzade'miz {iizerine ise bizim
aramizdan simdiye dek, ne birinciler gibi konusanlar ¢ikti, ne de
ikincisi gibi ... Cikanlarin da sorunun temeline inmeden yiizeysel
ve tutarsiz yargilamalarda bulunduklar1 agik. Bu grubun i¢inde bir
tiyatro bilimeisi ¢ok orijinal bir ¢aliyma yapti. Sevda Sener,

0ze "siyasal hikaye" kavramini agiklayarak girmek yerinde olur.
Yiizyilimizin geng bilimleri olan toplum bilimleri he

niiz doga bilimleri gibi ydontem ve arastirma teknikleri agisindan belirli bir
diizeye yiikselmis degildir. Toplum bilimleri bu nedenle doga
bilimlerinden farkli olarak bazi ilging kaynaklara el atmayi yeg
tutmuglardir. Bu bilimlerin literatiiriinde roman ve tiyatro eserlerini
gormek hi¢ de sasirtict olmasin. Insanligin gegirdigi evrim asamalari, hatta
icinde bulundugumuz ¢ag, bilginlerin niceliksel arastirmalariyla yeteri
kadar anlasilamayinca, sorunun ¢dziimii yazarlarin sezgilerinde veya giiglii
gozlemlerinde araniyor. Bottomore'un deyisi ile bir noktada bilinenlere
sirtimizi dayayarak "olasilikli tarihi" yazmak zorundayiz. Toplum tarihinin
sorunlar1 ¢ok kere edebiyat¢inin kalemi sayesinde anlasilir ki, bu eserlere
"siyasal hikaye" denir. Nesnelolan bilimcinin tersine edebiyatginin
6znelligi bize baz1 dogrular1 gosterebilir. Olaya siyasal bilimci nesnel bir
yontemle el attiginda siyasal kuram ve yasalar; ama edebiyat¢1 kendine
0zgii 6znelligiyle bakinca da, siyasal hikayeler ortaya ¢ikiyor.

Belki de yazi'nin tarihinden daha eskidir siyasal hikaye ... Ve her defa
ilerleyen bilimin yeni kavramlarla yeniden bi¢imlenisi

Musahipzade'nin hayatin1 ve eserlerini inceledi . Bdylece Musa-
hipzade bir mechulolmaktan ¢ikarak, Batida bile 6rneklerine az
rastlanilan bir bilimsel inceleme ile tanind.

Bu ¢alisma modern kusaktan bir aragtiricinin, yiiziinii gérme-
digi bir yazar1 onun ¢agdaslarindan ¢ok daha iyi anladiginin bir



belgesidir. Ben bu kisa incelemede Musahipzade'yi siyasal hikayeci
olarak ele alacak ve devrinin fikir iklimi igerisinde yerini ve
diisiiniigiiniin nedenlerini agiklamaya ¢alisacagirn.

Musahipzade'yi ni¢in siyasal hikaye tiirli acisindan ele aldigimi
aciklamak isterim. Ciinkii yazar, bu ac¢idan bakinca da ¢oziilmeye ve
aciklanmaya deger bir sorundur. Yeterli bilimsel verilerin bulunmayisi
bazen sezgimle, bazen de yeterince betimleyemeyecegim
varsayimlarla yargilamada bulunmami gerektirecek. Toplumsal
kurumlarimizin evrimini arastirmakta her kisinin ay-

n1 yolu izlemesini salik veririm. Kroniklerde ve yontemli bilimsel
eserlerde bulamadiimiz ~ onun oyunlarindan ¢ikarma olasiligimiz
yiiksektir.

Sosyal bilimei olarak tarihgi, topluma ¢ogunlukla kendi deger
yargilart ve modern toplum bilimin kavramlariyla yaklasir. Oysa modern
toplumlarin yapisini agiklayan bu kavramlarla, tarihsel donemin maddi ve
manevi Orgiitlenmesini  a¢iklamak miimkiin degildir. Bir kiiltiiri
tanimlamak i¢in gozlemcinin kendi yargilar1 ve degerleri (etik yaklagim)
Muzaffer Serifin de dedigi gibi yanlis ve yetersizdir. Daha karmagik bir
toplum olan Osmanli toplumunu ise kendi kiiltiir sisteminin igerisinde
anlayabilmek igin sosyal tarih¢i ekseriya orijinal kaynaklara ve diigiinurlere
egilmek zorundadir. Musahipzade de; Kogi Beg, Tursun Beg, Yahsi Fakih
gibi Osmanl kiiltiir ortamini, o ortamin degerleri igerisinde yansitanlarin
bir devamidir. Bu bakimdan Musahipzade sosyal tarihginin tanimasi
gereken bir yazardir. Kendi kiiltiirel referans sistemimizden uzaklasarak,
Osmanli toplumunun rasyonelini agiklayan verilerle gozlerne girmemiz
boylece miimkiindiir.

Musahipzade, Osmanli toplumunun &ziindeki celigkiyi tasir; i¢ine
kapanik ve toplumsal iliski ¢ergevesini belirleyen degerlerine bagh, disa
karst kuskulu, ortamina yabancilasmaya ve Kkiiltiir emperyalizmine
diisman ... Ama ona karst ayni silahla degil, geleneksel degerleri
putlastiran bir garip tutuculuk ve maneviyatla direnir. Bu yaniyla 19.
ylizyll Dogu diinyasinin bilingsiz ama onurlu direnisini eserlerinde 6z ve
bi¢im olarak goriirsiiniiz. Yalniz agik olan ve Musahipzade'yi kusaklar
Otesine ulastirip Oliimsiizlestiren yani, bu Istanbul Efendisi'nin her
donemin modern "allaturca"si olarak kalmasidir. Musahipzade'nin
oziindeki bu c¢eligki aslinda 150 yildir siiregelen Tiirk modernlesmesinin
celiskisidir. Dengesiz degisen bir toplumun biitiin buruklugunu gordii-
giimiiz bu yazarim 1z Dogu diinyasinda tek olmayip ¢ok benzeri vardir.
Ust yapisal degisimler, eski yasam bicimlerini degistiremeyen genis
kitleleri ve onlarmn sozciilerini rahatsiz eder. Onlarin direnisi hem koti

diizene karsidir, yani ilericidir, hem de ge-

leneklerin savunucusu olduklar i¢in sayilabilirse gericidir. Ama
genel kani, iki yiizlii madalyonun bir yliziini yadsimak olmama-
lidr.

Biitiin duragan Dogu toplumlari, dis gliclerin etkisiyle
degisime acilinca bir kiiltiir anarsisi bagladi. 19. ylizyilin
Ortadogu'su boylesine 6fkeli, yari bilingli aydinlarla doludur.
Geligen Bat1 kapitalizmi, ¢okiintii igindeki Ortadogu'ya el atinca
bu iilkelerin diistiniirleri buhar makinesine kars1, sanli, onurlu
gecmisleriyle direndiler. Arap diinyasinin Abdurrahman
Kevakibi'si, Misir'in Arabt Pasa's1 ve daha birgoklari ...

Sadece Ortadogulular mi1 dersiniz? Endiistrilesmede Bat1 Av-
rupa ile boy dlgiliserneyen, ama tam bir' degisime giren Rusya'da
bile halk¢ilar ve bagnaz ulusakilar "geriye donelim" diye bagiri-
yorlardi. Bu diisiiniir ve eylem adamlarmin yaninda, yazarlar,
yatrocular ve miizisyenler de, yer almakta gecikmediler. Gururla-
r1 kirilmis, iclerine kapanik, buruk bir dviinme havasi iginde
"Kendi degerlerimize donelim" iniltisi gittikge fazlalasti. Ne var
ki, Rusya'nin bu tiir diisiiniirlerinin yanlishik denizinde bogulan
gericiler olduguna hi¢ kusku yoksa da, Osmanli imparatorlugu
icindeki Ortadogululart bu kategoriye sokmak imkani yoktur.
Burada modernlesmeye degil, somiiriiye ve yozlasmaya direnis
s6z konusudur.

Musahipzade Celal Bey bu son gruba yakin bir sanat¢1 olarak
yetisti. Dedeleri saray gevresindendi. Osmanli toplumunun temel
egitim kurumu, medreseden dnce, sdzlii kiiltiirdiir. Musahipzade bu
okulun iyi bir Ogrencisi oldu. Eski Istanbul Hayat: adli eseri, bu
yetismenin bir sonucudur. Yasantisirida her yonii ile geleneksel
kurumlar1 benimseyen gruplarin iiyesiydi. Manakyan Tiyatro-
su'na giden, ama orta oyunu amatorliigii yapan; Osman Hamdi
Beyokulunun empresyonist eserlerine hayran olan, ama min yatiir
ve hiisn-ii hatt1 da iyi bilen bir kisiydi. "Iyi ki yabanci dil bil-
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miyarum. Yoksa ben de etkilenirdirn" s6zii Musahipzade'nin kisiligini en
iyi yansitacak sozdiir bence.

Tevfik Fikret, Osmanlt Devletini gorkemli fakat gdovdesini kurtlar
kemiren yasli bir ¢mara benzetir. Musahipzade bu ulu ¢inarm iistiinden
diinyay1 seyretmekte direnen kisilerdendi. Ciar1 kemiren kurtlardan
habersizdi demiyorum, ama o kurtlarin yalniz bazisim riigvetci, cahil
devletliilar1 ve ulemayi, adam kayirmayi biliyordu. Cinar1 ciiriiten daha
bagka hastaliklar1 ve dis etkerileri yeterince degerlendiremiyordu. Ama bu
yerilecek bir sey degildi. Bu ulusguluk ve halke¢ilik akimlariin
toplumumuzdaki giicii, niteligi ve bicimlenisi ile ilgilidir. Acaba devrinin
biiyiik aydmlaru 1) Tiirk Yurdu dergisini ¢ikaranlar ekonomiden, emper-
yalizmden, toplumbilimden ne kadar anliyordu ki?..

Emperyalizm ve Osmanli devleti konusunu bu dénemde tek inceleyen
ve yazdigi halde okutup anlatamayan kisi, bir yabanct Mengevik olan
Parviis Efendi (Aleksander Helpjhand lIsrael) idi. I¢ yapisinda bir gelisme
olmayan, endiistrilesemeyen toplumun iist yapisal modernlesmesi, kiiltiir
anargisi denen olay1 yaratir. Alti poturlu, istii redingotlu bir kisiye
benzeyen Osmanli toplumundaki bu yozlasma, Musahipzade'nin biitiin
eserlerinde aci1 aci alayettigi bir durumdur. Cumhuriyet'ten sonra da bu
endisesi kaybolmamig, Se/ma ve Moda Cigmlan adli oyunlarinda aym
bozuklugu elestirmistir.

Geleneksel yasam ve etiket kurallari, Musahipzademin en ¢ok
onemsedigi degerlerdir. Onun i¢indir ki oyunlart eski yasamin biitiin
inceliklerini yansitir. Oyun kisilerinin giysileri, kisiler kadar 6nemlidir. Bir
elginin huzura ¢ikist, Kopriiliiler ve Bir Kavuk Devrildede, esnafin pestemal
kusanma toreni Kagsiligilar'da zorunlu mizansen olarak inceden ineeye
aciklanir. Yazarimiz oyunlarinin dtesine berisine bir kolaymi bulup boyle
torenleri yerlestirmeyi de cok sever. Konaklarini Viyana mobilyasi ile
donatan bir toplumda Musahipzade'nin bu ¢abasma hak vermemek elden
gelir mi?.. Biitiin bu 6gretimini tiyatro denen kiirsiide yerine geti-
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ren bir kitle 6gretmenidir o. Zaten okuttugu ders icin en uygun okulun
da oras1 oldugu bir gercektir.

Baslangictan beri Batili gezginlerin Osmanli iilkesinde en ¢ok
ilgilerini ¢eken ve Ozenle saptayip anlatmaya calistiklart nesne ve
olgu; iilkenin yollari, kentleri, niifusu ve somut kurumlarindan ¢ok,
yoneticilerin, Islam olmayan halkin ve zenaatgilarm toplumsal-
psikolojik yonleridir. Hemen hepsi bunu tanimlamaya ¢alisirlar.
Kuskusuz bu bir alay seyahatname daima eksik, bazen giiliing
yargilarla doludur. Ne var ki, bu toplumun somut kurumlarini,
ekonomik bigimlenisini bilmekten daha gii¢ olan, bunlarn iist yapisal
yansimasidir. Bu yansimayr bugiin gerek tarihgiler, gerek
toplumbilimciler Musahipzade Celal'de agiklikla gorebilirler. Oyle
oldugu halde pek bagvurulmayan kaynaklardandir.

Yonetici smifin degil, genis halk kitlesinin degerlerini savunur.
Biitiin eserlerinde lord biirokratlarin sanat begenisi, beylik argosu
Osmanlica ve yasayls bicimleriyle act aci alayeder. Kokusan
medreseleri, saray1, kubbealt1 vezirlerini yerer. Ama bir yandan da her
romantik halk¢ida rastlanan bir ulusalcilikla Kanuni: devrini,
Kopriililer devrini arayan ve yiicelten bir kisidir. Bu romantik
halk¢ilik, modernlesme ve somiirgelesrne siirecine giren biitiin 19.
ylizyill  toplumlarmin  {lkiiciilerinde  goriilen  bir  niteliktir.
Musahipzade'nin halk¢ilif1. zenaatgilari, koylilleri ezen egemen
seckinlere (elit) karsidir. Ama ne var ki, Milo Veniis heykelinden
anlamayan Aynaraz Kadist Yakup'la alayedecek kadar da, bagnaz
ulusalc1 duygulardan uzaktir. Giilsiim oyunuyla koyl ele alan yazar,
Tirk koyilinii yag, ayran, bal ve tathh kaval sesi sanan bazi
¢agdaslarindan ¢ok daha gergekeidir.

Bunun yaninda bozuk diizeni elestirme yoOntemi, sokaktaki
adamdan farksizdir. Elestirileri ve diinya goriisii kitlenin diizeyi ile
siirlidir. Ona gore devletin ve toplumun i¢inde bulundugu durum,
Giyasiiddin Efendi, Bir Kavuk Devrildi'deki keyif ehli Hayret Aga
gibileri yiiziindendir. Musahipzade devletin karsisinda degildir, ancak
onun istedigi adaletli, otoriter bir devlettir.

Miiverrih Tursun Beg'der1 beri tamimi yapilan klasik Osmanli devlet
diisiincesinin son izleri Musahipzade Celal Bey'de goriiliir. Buna gore
reayanin adalet i¢cinde yasamasi temel ilkelerdendir. Aynaraz Kadisi'nda
yazar, Hiristiyan-Miisliiman ayrimi yapmadan, ezilen koylilleri savunur.
Olumlu kisiler olarak sergiler. Gene gerek Hiristiyan, gerek Miisliiman

yiiksek riitbeli din adamlarint olumsuz ve ahlak diiskiinii kisiler olarak
ayn1 kefeye koyar.

Temelde s6zli kiiltirden ve geleneksel egitimden gecen Mu-
sahipzade'de eski Osmanli diisiincesinin izleri her zaman goriiliir.
Devlet, adaletin sozclisii ve uygulayicisi olacaktir. Loncalar ve re aya
kat1 kurallar ve diiriistliikle ¢alisacak ve devletge korunacaktir. Bu
diizenin yikilis1 onu rahatsiz etmis ve nedenlerini oyunlarinda ortaya
koymustur. Bodylece bi¢ciminde ve Oziinde ulusal tiyatrayu
temellendiren bu yazarimiz, siyasal ve toplumsal diisiinceleri
yoniinden, siyasal hikiiyeciligimizde Ko¢i Bey tarzi diisiince ve elestiri
gelenegini yasatmustir.

Musahipzade Celal'in geleneksel toplum diizenindeki iiretici gii¢lerin
savunmasint yapmasinin bir nedeni vardir ve yazarin biitiin ilgingligi
bu noktadadir. Ciinkii irnparatorluga daha ileri asamada bir diizen
gelmemistir. Buhar makineleri uygarligimin sorniiriisiine karsi ¢ikacak
ne sanayici bir kentsoylu sinifi, ne de sanayi emekgileri sinifi vardir.
Direnis daima eski diizenin tezgahta c¢alisan, fakat gittikce c¢oker1
gliclerinden, yani lonca kalintilarindan gelmistir. Bu direnisin yar1
bilingli, bazen dinsel, bazen de Musahipzade Celal'deki gibi popiilist
nitelikte olusu bundan ileri gelmektedir.

Bir Kavuk Devrildi oyununda, Bati endiistrisinin pazarlama ca-
balar1 ve elde ettigi yikici ekonomik ayricaliklara (kapitiilasyon)
kars1 direnenler, carsi esnafi ve dokumacilikla geginen lonca tiye-
leridir. Gergekten de, Osmanli toplumunda bu tiir ayricaliklara
kars1 ¢ikanlar herhalde "Kumas Sanayicileri Ittihadi1" veya "Se-

vad-1 tnhisar Sirketif 1)" gibi olmayan giigler degil, olsa olsa .kodra,

Tirnova, Bursa, Ankara, tstanbul gibi kentlerdeki lonca
zenaatcilariin temsilcileri olacakti. IS. ylizyilin su giicii ve sonralari
buhar giiciiyle c¢aligan, milyonlarca birim mal {reten Avrupa
teknolojisine karsi el tezgahlariyla durmak ve onlar1 savunmak belki
yar1 bilingli bir ¢aba olabilir, ama Musahipzade bunu bilecek bir
diistinsel ortamin adamu degildi. Lonca diizenini tek iiretici gii¢ olarak
goren ve saygt duyan bir toplumun bireyiydi. Zaten Avrupa
uygarhgini getirmek isteyenler de Musahipzade'der1 daha bilingli
degillerdi.

20. ylizyill basinda iilkemize giren pozitivist diisiincenin izle-
yicileri bile sdzde bilimin her alanda yol gdstermesini istiyorlardi,
ama bilimin her alanda Oncii olabilecegi bir toplumsal yapi var
miydi? Var olan yap1 buna uygun degilse nasil degistirilmeliydi?



Bunlar diisiinen yoktu. Ziya Goékalp bileulusal ekonomiden, ulusal pazar
ve ulusal 6zgirisimden soz eder ama bu iyi dileklerini gerceklestirmek
icin gereken toplumsal-yapisal degisikliklerden s6z etmez.

Biitiin bu tutarsiz ¢agdaslarmin iginde, yazarimiz lonca iiretimini
gelistirip korumayan ve Bati endiistrisine kapilari agan merkeziyetci
devlet biirokrasisini su¢lamakta daha tutarlidir. Hi¢ degilse elestirisinde
ayaklar1 yere basmaktadir; ¢linkii merkantilist bir politikanin
izlenmeyisini tarih i¢inde aramakta haksiz degildir.

Ama Musahipzade, Osmanli lonca diizeninin bir giin kendi bagini
yiyecek ¢eligkisini de boylece farkina varmadan ortaya koyuyor.
Geleneksel kurumlar1 biitiin ayrintilartyla bilen ve basariyla yansitan
yazarin hayran oldugu lonca disiplini ve hiygrarsisi, ger¢ekte ekonomik
duraganligin somut goériinimiiydii. Sadrazama, Avrupalilart kastederek:
"Efendim, bol ve ucuz kumag yapmak igin evsafi diisiiriiyorlar. Bunlarin
mali bizimkinden daha kotii islenmistir, bizim el emegi mallarimizin
evsafl istiindiir" diye yakinan lonca kethiidasi, ger¢ekte Osmanli lonca
iiretiminin sakat yanini belirtiyor. Ama yazar lonca iiretim diizenine, bu

diizenin diginda bir iligki gibi bakmamuistir. O, bu diizenin tam ortasinda bir
savunucuydu.

Her toplumun kiiltiiriinde, egemen iist yapi iligkilerinde ve kurumlarinin
bi¢imleniginde kentlerin 6nemi biyiiktiir. Bir iilkede ve toplumda, feodal
kurumlagma egemense, kentlerin kurulusu, gelismesi ve isleyisi ona gore olur.
Agir endiistrilesme baslamissa, biiyiik kentler kentsoylu kiiltiiriiniin yatag:
olan yerlerdir. Kurumlagmalari, bireylerin yasam bigimi, begenileri de ona
gore olusur. Osmanli toplumunda kentlerin dogusu, gelisimi i¢ ve dis etkilere
gore bicimlenisi, ¢Ozillemeyen bir bilimsel sorundur. Bunun nedeni de
degisimi yansitacak belge kitligidir. Oysa Musahipzade gibi bir siyasal hikaye
ci kentlerdeki degisimi ve degisimden oOnceki kurumlari, birey-toplum
iliskilerini canl olarak gdziimiiziin oniine getirmektedir. Yazar, sozli kiiltir
ve gozlem-bilgi gelenegine dayanan bu 6zelliginden dolay1 devrinin degisen
yasaminin durgun bir fotografin1 vermistir bize ...

Kentlerin kurumlagsmasinda ve isleyisinde loncalarin ve esnafin onemi
bilinmektedir. Osmanli kent yasaminin temel diregi olarak lonca esnafini
gosterir. Salt kent yasaminin m1? Kuskusuz hayir. Onca dilin, ulusal sanatin,
tiretimin, zenginligin, adalet diisiincesinin yasadigi tek tabaka, esnaftir.

Musahipzade'nin 1zdirabinda ve bunun anlatiliginda Osmanli toplumunun
gecirdigi kiiltiirasyon siirecini agik olarak gormek miimkiindiir. Musahipzade
kagmilmaz olan bu siirecin karsisinda saskindir ve geleneksel esnaf

kiiltiiriiniin  savunucudur. Musahipzade'nin istediginin, savundugunun
tarihsel agidan tutarli olup olmamasi énemli degildir. Bizce dnemli olan,
onun geleneksel kiiltiir ortamini renklilikle sahnede yasatmasidir.

Kiltiir aligverisi slireci Osmanli  imparatorlugunda baslangigta
azinliklarla Tirkler arasinda séz konusudur. Carsi esnafi arasindaki
Ermeni ve Rum esnafin1 da Musahipzade ayni kiiltiiriin insanlar1 olarak
ele alir. Ne var ki, 19. yiizyllda Avrupa kiiltiirii yerlesrnege baslayinca
bazi kurumlarda meydana gelen degisme-
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ler yazarin eski kurumlar iizerinde direnmesine neden olmustur. Genellikle yeni sosyalorganizasyon, iist tabakanin yeni zevkleri, Avrupa etiket kurallari gibi kiiltiir
emperyalizmi olarak nitelendirecegimiz olaylar yazari isyana sevketmistir.

Yazar baslangicta biitlin imparatorluk dahilindeki halklarin birbirlerini etkilemelerini mesut bir olayolarak gérmektedir. Ortak kiiltiir etkilesimini saglayan esnafin kent
yasami igindeki rolleri, oyunlarinin baslica temasidir. Bu yiizden oyunlarinin biitin olumlu kigileri esnaftir. Biitiin olumlu diisiince ve eylem onlarm kisiliklerinden
dogmaktadir. Toplumsal yasantinin diizeni, esnaf ve lonca disiplini sayesinde devam etmektedir.

Musahipzade Celal'in devlete karst tutumu da ilgingtir. Devlet bu diizene saygi duydugu, lonca disiplinini ve iiretimini korudugu, siddetle de olsa lonca disiplininin
siirmesini sagladig1 kadariyla, yazar devletten yanadir. Bu diizeni siirdiiren 16. yiizy1l devleti yazarin hayranligimi kazanmistir. Hatta bazen olumsuz kisiler bile, lonca
diizenine sadik ise olumlu olurlar sahnede ... Ornegin Istanbul Efendisi Savleti, geri diisiineeli. batil inanglar1 olan, cin ve perilerle ugrastigi icin giiliing duruma diisen bir oyun
kisisidir. Bu yoniiyle cahil, parazit ulema smifinin bir ternsi kisidir. Ancak ayni kisi ¢ars1 esnafini denetlerken, lonca diizenini ve disiplinini devam ettiren bir kutlu, onurlu kisi
olur, hem yazarin, hem de seyircinin saygisin1 kazaniverir. Yedeh¢i oyununda kaympeder Numan Efendi dokumacilar loncasinin kethiidasidir. En akilli, dogru, tok s6zli
kisinin o oldugunu sdylemeye gerek yok. Gene Sondii'deki Hekim tipi yazarca esnaftan sayilmakta ve olumlu bir kisi olarak canlandirilmaktadir.

Gercekte Osmanli imparatorlugunda loncalar ve esnaf biitiin iilkenin ¢esitli dil, din, tére ve gelenekleriyle diyalog kuran, bu renkliligi 6ziinde toplayip yasatan ve
gelistiren tabakadir. Bu tabaka imparatorlugun cesitli bolgelerine ait yerel sanatin sentezini yapmus, cesitli lehge ve agizlardan ortaklasa zengin bir Istanbul dili ¢ikarnustir.
Biitiin iilkenin iiretilmis esyasini, torelerini

bu tabaka kadar inceligiyle bilen olmamustir. Eger Tiirkiye'de bir kentsoylu smifi ve kiiltiiri dogabilse idi, bunun ulusal temelini feodal bir kurum olan lonca kiiltiirii
hazirlayacakti. Bu Batida bdyle olmustur.

Bizde kentsoylu diizeni baslangicindan itibaren ulusal degil de, uluslararas: giiciin uzantis1 oldugu icin lonca kiiltiiriinii temel almak sdyle dursun, bir kenara kakalamistir. Iste
Musahipzade bu kakalamaya kars1 hakli olarak isyan etmistir. Ulusal kiiltiiriin ve gelenegin temeli olmasi gereken lonca diizeninin {irlinlerini onun igin savunuyor ve ge¢miste de
bu zenginligi ezen ulema, viizera gibi egemen feodal gruplart hirsla tagliyor. Bunun igindir ki, Musahipzade'niri bu 6fkesi ve trajik ¢eligkisi Tiirk tarihinin ve devriminin
celiskisidir diyoruz.

Musahipzade ulemanin ve devletliilarin cehaleti ve halktan ayr1 lisanlariyla alayeder, ¢iinkii kendisi de Istanbul esnaflarinin gelistirdigi istanbul Tiirk¢esini kullanmaktadir. Bu
Tirk¢e Divan Edebiyatimiza Nedim'le girmistir ki, Nedim'in yasadig1 Lale Devri ayni zamanda sanat ve incelige onem verilen devirdir. Bunun igin israf ve ¢okiintiinun arttig1 bu
dénemde salt lonca ugraslart degerlendirildigi icin Musahipzade'nin hayranligini kazanmugtir. Bu ¢elisik hayranligi Lale Devri adli oyununda goriiriiz.

Genellikle lo nca lar hammadde miktarinin, tiretimin, is¢i miktarinin siddetle kontrol edildigi kuruluslardir. Lonca esnafi kesinlikle serbest rekabette bulunamaz. Bu diizeni
onun savunmasinin, 6zlemesinin nedeni agiktir. Galata barikerleriyle, Bayramzade gibi harp zenginlerinin ortalif1 kasip kavurdugu bir donemde, bu 6zlem dogalolsa gerekir.
Loncanin tasavvuf maneviligi icinde Ortodoks Islam diisiiniis ve eyleminin diismanidir. Ne var ki yazar ayn1 zamanda banniligin ve tarikatlerin de diismanidir. oyununda acik¢a
goriilen bu tarafina ragmen, esnaf arasinda yaygin olan batint tarikatlerden habersiz goriiniir. Bu Musahipzade'nin ufak bir kurriazligidir ve yiicelttigi esnaf ta gormezlikten geldigi
bir yandir.

Musahipzade Celal Bey geleneksel tiyatromuzu yasatan ve bunu ulusal tiyatromuza temel yapan kisidir, diyoruz. Bu yoniiyle o ulusal tiyatroya lonca diizeninin mirasini
aktarmustir. Geleneksel tiyatromuzu yasatanlar, Karagoz'i, Ortaoyununu hicbir téren ve eglencesinde eksik etmeyen lonca esnafi idi. Musahipzade' nin sozciiligi, onlart
toplumsal tarihimiz i¢inde savunrnakla bitmemis, kendi alan1 olan tiyatroda onlarin zenginligini modern tiyatromuza temel yaparak, seckin bir yazar oldugunu tartismasiz
kabul ettirmistir.

Musahipzade Celal Bey'in ilging yoni, tiyatromuzda yaptigi bi¢im yenileslirmesidir. Boylece edebiyat anlayisi iginde ele alinan tiyatromuz, onunla tekrar orijinal

kaynagmdan besi en rnege baslamis ve modern tiyatro dogrultusunda bir nitelik kazanmistir. Onun bu iistiin yaninin anlasildigi séylenemez. Nitekim Nurullah Atag bile,
kendi deyimiyle; "Bay Musahipzade'nin tiyatrosunu salt giildiiri dolu, ciddi bir diigiin bulunmayan, konularin bos sozlerle uzanldig1" oyunlar olarak gormiistiir*. Dilimizin tinli



ustast Arag'in bu yanilgisi kendi kusagi gibi Tiirk devrimini ¢ok ayr1 bir agidan degerlendirmesinden ileri gelir. Arag¢'in kusag ister Ovsiin, ister yersin, yazarimizin hakkini
verememistir. Overiler kaymakli pilavin eskiden nasil yapildigiyla ugrasan Ulunay tipi bir gruptur. Bir Kavuh Devrildi'de kavuklu, eski helva sohbetlerini gérdiikleri igin yazari
overler. Yerenler de belki onlardan daha hakli olarak Atag¢'in yolunu tutanlardir. Bazilari onu tarihe si§inan bir nostaljik yazar diye niteler; kismen dogrudur, kismen de yanlis.

Bugiinkii kusak ona yeni bir gézle bakiyor. Musahipzade degisen ve gelisen tiyatro anlayis1 ve diinya goriisiiyle gittikce daha ¢esitli yorumlara konu oluyor. Uzun bir
Omiir siiren bu garip kisi, 20. yiizyilin insan1 olmadi. Ama Tiirk modernlesmesinin yazari olmadigini da kimse iddia edemez.

ISS0'lerde Avrupa Edebiyat: *

I 880'ler, Avrupa edebiyatinin rastgele sectigim bir donemi degil... Bu donemin Avrupa'sindaki hayat tarzi, diinya goriisii yeni bir tarihsel kesiti meydana getirmektedir.
Avrupa bu ¢agda diisiince ve edebiyatta bir durgunluk ve hatta ¢okiisii, diger yanda ise bir yeniden dogusu yasamaktadir. 19. yiizy1l sonundaki Avrupa, diinya demektir.
Avrupa artik diinyay1 kendine gore bigimlendirmektedir. Bu bi¢cimlendirisin arkasinda somiirgeci, tutucu ama ayni1 zamanda da yaratici, ilerici bir ortam vardir. Avrupa'nin biin-
yesindeki bu ikilem, 1914-18 Diinya Savasinda ¢6ziimleriecek bir siirecin baslangicidir. 19. yiizyil Avrupa edebiyati da tarihsel gérevini tamamlayan diigiince ve diinya goriisiiyle.
tarihsel bir gorev yiiklenecek diisiince ve goriislerin yan yana yasadigi bir alandir.
19. yiizy1lda Avrupa kitasinda ortak bir edebiyat ortamindan séz etmek gerekir. Bu ortam, iskandinav iilkelerinden ve uzak Rusya'dan Ispanya'ya kadar nerede ne yaratiliyorsa
hepsinin en kisa zamanda birbiriyle karsilastigi, genis okuyucu kitlesinin tiimiinden etkilendigi bir anafordur. Bir Fransiz, bir Rus ve bir Alman i¢in edebiyat demek; Flaubert
kadar Dostoyevski, onlar kadar Ibsen'ir1 bir arada okunup tartisildigi, bireyin diinyasini birlikte etkiledikleri bir ugras1 alanidir.

Edebiyat i¢in ulusal sinirlarin kalktigi bu donemde Avrupaly, birbirinden farkli seyler soyleyen bu ayr iilke yazarlarini bir arada okuyan, degerlendiren yeni bir
insan olmustur. Edebi ¢evirinin altin devrini 19. yilizyilin ikinci yarisinda en genis bigimiyle siirdiirmesi bir rastlant1 degildir. Amerikali Edgar Allen Poe, Baudelaire
sayesinde iilkesinden ¢ok kitada taninmig ve Rus edebiyati, yiizyilin ikinci yarisinda Bat1 Avrupa'nin diisiince ve edebiyat diinyasini bir anda istila etmistir.

19. ylizyilin sonlar1, Bat1 Avrupa'nin tiimiiyle sanayi toplumu 6zelliklerini kazandig1 bir dénemdir. Sanayi imparatorluklar1 basta Ingiltere ve Fransa olmak iizere
diinyay1 paylagmis ve aralarindaki ¢atismalar1 sona erdirip kisa siirecek altin girmislerdir. Sanayi toplumlari arasina, biraz gecikmeyle birlesen Alman imparatorlugu
da girebildi ve hatta dncii toplumlardan biri oldu. Diger yandan dev Rusya da bu donemde yiikselen fabrika bacalariin ve sanayi proletaryasinin iilkesi olmaya
basladi. 188ii'lerde bu engin tlilkede Bati Avrupa'nin ¢oktan terkettigi bir toprak soyluluk ve koyliiliik diizeniyle modern bir sanayi burjuvasi ve proletaryasi yanyana
yastyordu.

Toplumsal-ekonomik gelismeleri birbirinden farkli Avrupa iilkeleri, toplumsal problemlerin tartisiilmasinda bir beraberlik i¢inde idi. Daha dogrusu ayriliklar
ulusal sinirlara degil, diinya goriislerine ve toplumsal kiimelesmelere gore idi. Hatta ulusalc1 hareketlerde bile Avrupa c¢ikar birlikleri ve ¢ikar ayniliklarina gore
birlesiyordu. 1848-49 Macar ihtilalinde Polonya goniillii alaylar1 Macar ulusalcilarinin yanina kosarken, Avusturya, Rusya ile birlikte onlar1 eziyordu. Politik ve
felsefi goriisler kadar edebiyat begenisi de ulusal sinirin ve dinin degil, toplumsal-ideolojik 6gelerin bigimlendirmesiyle ortaya ¢ikiyordu.

19. ylizyilin sonunda ulusalcilik ¢ok revagta gibi goriiniiyorsa da Avrupali artik ortak bir potada eriyen yeni bir insan tipi demekti. 1880'ler bu kitanin igindeki
biiyiik fikri ve edebi geliskileri n su yliziine ¢iktig1 bir donemdir. 1883 yilinda Karl Marx 61dii. Bilim-

sel sosyalizmin kurucusu, tarihi materyalizmin kuramcis1 6ldiigii siralarda, Alman filozofu Dilthey'in {inlii eseri Einleitung in die Geisteswissenschaften (Manevi Ilirnlere
Girig) yayinlandi. Tarihin materyalist bir sentezi yapildig1 sirada Avrupa disiincesi, temelleri ¢ok uzanan metafizik bir yorumu da benimsiyordu. 187ii'lerde Paris



Komiinii'niin yikilmasindan sonra 188ii'lerde General Georges Boulanger, Ugiincii Cumhuriyetin yerine daha otoriter ve sagc1 bir rejim getirmek igin basarisiz bir darbe
girisiminde bulundu. Ayni yillarda Plehanov tarafindan Avrupa'daki miilteci Ruslarla birlikte ilerideki Rus Sosyal Demokrat Partisi'nin ¢ekirdegi olan "Emegin

Kurtulusu" grubu kuruldu.

Avrupa iilkeleri, ilerici hareketler ve toplumsal kavgalar iginde sag diisliince de eyleme ge¢misti. Kisacasi 18. yiizyilin devrimci burjuva diizeni artik bir ¢okiintii
donemine girmisti. Ancak Bati Avrupa bu ¢dken diizenin yerine yeni bir diinyay1 getirecek diisiinceyi ve bu diisiincenin 6zlemini tagiyan bir edebiyati doguramadi.
Yiizyilin edebiyati parlak ¢agin1 Avrupa'nin dogusunda yasamaya basladi.

19. yiizyilin son ¢eyregi bir kavga ve kargasa donemidir. Avrupa edebiyatinin bu donemindeki inis ¢ikislar1 ve izledigi yol da bu kavganin ve kargasanin bir

yansimasidir ve herseye ragmen bereketli bir donemdir. 19. yiizyilin son ¢eyreginde edebiyat, bu gelisen ¢eligkilerin etkisindedir. Bir yanda 6zgiirliik, siyasal-ekonomik
bagimsizlik ve esitlik¢i hareketler, diger yanda somiirgecilik ve sovenizme varan ulusalcilik. .. Kitanin edebiyati bu akimlarin etkisi altindadir.

188ii'lerde Bati Avrupa edebiyati, 18. yiizy1l ve 19. yiizy1l basindaki gibi kitleleri yeni diinya kurmaya yonelten bir edebiyat degildir artik. Biiyiik bir gelenege
dayanan Fransiz edebiyatinin, 6zellikle romaninin evrensel dnciiliik roliinii, bagka Avrupa uluslarina devretrnek durumunda oldugunu goriiyoruz.

1880'de biiylik Fransiz romancist G. Flaubert 61dii. Flaubert bir bakima realist romanin kurucusu sayilir. Ancak bu niteligi

GELENEKTEN GELECEGE

ona yakistinrken 6l¢iilii olmak gerekir. Ciinkii Rus edebiyatinin daha 1830'larda ¢ok daha degisik bir tavir iginde edebi. realizmin temellerini attigini akildan ¢ikarmamak
gerekiyor. Bigimdeki kusursuzlugu, Fransiz dilini ustalikla kullanis1 yaninda eserlerindeki tasvirler igin bazen uzun arastirmalara girmesi (6rnegin Salambo'nun makyaj ve
giysisini betimlemek igin 300 cilt kadar kitap devirmistir) Flaubert'in diinya edebiyatinda ve yazarlik teknigindeki olumlu bir roliidiir. Flaubert Madame Bovary'de iirik bir
toplum yapisi i¢inde bocalayan kadinin problemini ele aldiginda kuskusuz gergekgi bir toplumsal betimleme sunuyor. Ancak Flaubert Paris Korntintinli yagayacak Fransa'nin
yazari olabilir mi? sorusu da tartismaya agiktir. Madame Bovary'de ele alinan sorun ve islenise fazla dil uzatmayalim. Ancak 1877'de yazilan iinlii roman Anna Karenina igin
o anda Flaubert ve edebiyat diinyas1 acaba ne diislinmiis ve nasil bir karsilastirma yapmistir sorusu aklimiza gelmiyor mu?

Flaubert; Stendhal, Hugo ve Balzac'larla doruguna ulasan Fransiz romanini bigim olarak kuskusuz daha da Gteye gotiirmiistiir. Ama igerik olarak 19. yiizyilin ikinci
yarisindaki buhranlarla dolu Fransa'y1 ayn1 ustalikla yansittigi sdylenemez.

Kigiik hikayeleriyle {inlii Maupassant da kiiciik insanlarin dramini biiyiik bir ustalikla ¢izdi. Ama 1880'lerin Fransiz toplumunda yasanan biiyiik celiskiler, Maupassant'in
betimlediklerinin 6tesinde degil midir? Action Francaise'e kars1 savagan na turalist akimin biiylik yazar Zola'y1 ele alalim. Hayatin ¢irkinliklerini betimlemekten kagimmayan
bu biiyiik yazarin gagdas Rus yazarlar1 gibi biitiin toplumu ayn1 giigle betimleyemeyisi diisiindiiriiciidiir. Plehanov'un deyisiyle: "Gergi Zola Cerminal'i yazmistir. Fakat bu
romanin zayif taraflar1 bir yana, unutmamak lazimdir ki, Zola'nin (sosyalizme meyletse de) naturalist deneyci metodu, ona bilyiik sosyalolaylari gérmek ve betimlemek
imkanini vermemistir. Bakkal karisiyla kosebas: sarapgisinin zinasi hikayesi, Rus realizminin aksine toplumsal iligkilerin 6nemli yanlarini agiga ¢ikarmaya yetmemektedir".

1SSO'LERDE AVRUPA EDEBIYAT:1



Fransiz siirinin bu dénemi sembolizm akimiin etkisindedir.
GELENEKTEN GELECEGE Verlaine'in siirlerindeki 1880'LERDE AVRUPA EDEBIYAT!
musiki ve dil, kuskusuz
etkileyicidir. Ama sonug olarak gerek sembolizmin, gerekse Rimbaud ile temsil edilen siirrealizmin
. . o Mall il ga ul ler ile Paul Valery'nin, bi i lkant
tarih¢iligi, Von Savigny ve Mommsen'in kurdugu tarih¢i okulun ve va arrrje ile doruga tasan partlasyeniet e fau wVa ery'nin, bir yerde dunyamn ¢ .a.m 1s1r?da'm
.. . . . . ......_uzak 19. yiizyllOsmanl siirini etkileyen sairler oldugunu da hatirlamak gerekir. IL. Abdiilhamid'in
etkisinde gelisti. Roma tarih ve hukuk mirasina germanik kiltir . =~ . ) . . .
. . . _. ilkesinde edebiyatin kapilar1 ancak 1870'lerden sonraki Fransiz siirine agikti. Bu donemin Fransiz
damgas1 vurulmak isteniyordu. Kant, Schelling ve Humboldt gelenegi .. . . . e e . . a o
siirinin bizde giriltiistizce etkinligini kurabilmesi sadece Fransiz dilinin egemenligiyle

sosyal bilimlerde yerini Diltheyer bir gelencge birakii. Diger yandag aciklanamaz. Rusya'da, Polonya'da Fransiz dili ve kiiltiiri Osmanli iilkelerinde oldugundan daha da

19. ylizy1l Almanyasi Helenizm, Hiristiyanlik ve Almanlik sentezi . . .

. . . . . .7 yaygindir. Ama oralarda siirde ve romanda bagka riizgarlar esiyordu.
icin c¢abalayan bir fikir ikliminin etkisi altindadir. Bu iklim edebiyat
yasaminda ozellikle Holderlin ve izleyicileriyle baslayan Alman Ingiliz edebiyat1 ise 1880'lerde de Avrupa edebiyati i¢indeki geriliginden kurtulamadi.
romantizminde gbze carpar. Kurtulmasi i¢in bir neden de yoktu. Britanya, endiistri devrimini en sancili ve en muhtesem bigim-
de yasamisgti. Ilk grev romani bu iilkede yazilmistir. Ama roman olarak gii¢lii olmadigindan
unutuldu gitti. Charles Dickens'in duygulandinci eserleri herhalde bilyiik imparatorlugun biinye-
sindeki tezatlar bir dlglide veriyorsa da, happy end gelenegini de yasa tmaktadir.

hi Roma imparatorlugunun mirasgist olarak goriiyordu. Alman

Ancak klasik Akdeniz uygarliklarinda ve Ronesans kiiltiiriinde
ana motif olan patriyotizm, Almanya'da asir1 doniistii. Natiiralist
tiyatro yazart G. Hauptmann Giines Dogarken ve Dokumacilar adli
oyunlariyla yiizyilin sonundaki Alman edebiyat ve tiyatrosunu temsil ~ Edebiyat, Ingiliz hayatinda teorik olarak en giizel incelemelere konu olmustur. Ama hi¢ bir
eder. Hauptmann'in naiv populizmi, nihayet 1930'lardaki Nazi PartisiZzaman toplumsal ve distinsel hayatta biiyik ¢alkantilar, tartismalar yaratacak bir nitelige ulasa-
iiyeligi ile digiimlendi. Alman edebiyati 19. yiizyil sonunda klasikmamistir. 1881'de {inlii tarihgi Thomas Carlyle dldigi zaman arkasinda biraktigi, salt bireyci bir
gelenegin yozlasmasmi yastyordu. 1878'de ¢ikarilan Sozialisten gesetztoplumun iirlinleridir. Carlyle, sairane bir {islupla tarihi ilahi bir gérevle diinyaya gelen biiyiik
(Sosyalist kanunu) toplum hayatinin her katinda oldugu gibi adetaadamlarin yarattigini iddia etti ve Ingilizlere, Avrupa'ya kismen kabul ettirdi de ...
edebiyatta da kendisini biitiin agirhigiyla duyuruyordu. Tarihin en sancili toplumsal degisimini en 6nce yasayan Britanya toplumunun edebiyat:1 bu

19. yiizy1l romantizmi kendini opera sanatindan edebiyata ve toplumdaki siikiinet ve uyusmay1 yansitir. Nedenlerini tarih ve toplumbilim halen tartigiyor.

tiyatroya kadar tarihi olaylar ve tarihsellikle ifade etmeyi yegledi.  Almanya 1880'lerde milliyetgilik, imparatorluk siyaseti ve dar bir populizmin iilkesiydi. 19.
Italyan bagimsizhigmin simgesi haline gelen G. Verdi, Italyanyiizyil Almanyasi hala kendini tari-
gecmisinin gérkemini  Lombardi'de, dzgiirliigli Nabucco'da hayki-
rirken, Wagner pancermanist bir atmosferi yaratmaya ¢abaliyordu.
Avusturya ve Rusya baskisindaki orta ve dogu Avrupa iilkelerinin
yazarlar tiyatroda ve edebiyatta bagimsizlik savasimi i¢in ulusal
tarihlerini hatirlamay1 6zellikle yeg tuttular. H. Synkiewicz Quvadis
gibi bir anittan sonra Ates ve Kili¢'la, Szlowacki Mazeppa ile,
Krasinski ise fantastik dram Irydion'la, Polonya halkini
bagimsizlik miicadelesine davet ettiler.

Yiizyilin sonunda 1skandinavedebiyati ve dramaturjisi kitada
glinlimiize kadar uzanan bir 6neme sahipti. Bir yerde i1skandinav
tiyatrosu Ibsen'in kisiliginde 19. yiizy1l sonundaki Avrupali'nin



vantes'le Ibser1'i karsilagtirdigimizda Iskandinavyali olumlu not alamaz" .

Buna ragmen Ibser1, halen yiizyillimizin insanimin yiiziine onun iginde bulundugu ¢ikmazi haykiran bir yazardir. Kuskusuz yiizyilin sonundaki Iskandinav
edebiyati ister Isvegli Strindberg, isterse Lagerloff ve Hamsun olsun bu alanda giiniimiize kadar

siiregelen dnemli bir misyon yiiklenmistir. ctkmasini ve sorunlarini biiyiik bagari ile vurgulayan ve serirnleyen

zengin kaynakti.
187Tde Tolstoy'un deveseri Anna Karenina yaymnlandi. 1879'da da [ltiraflari. .. 1881'de

biiyiik Dostoyevski 6ldii. Aynt yil I1l. Aleksandr, korkung polis 6rgiitii Okhrana'y1 kurdu.
Rusya'nin her tarafinda Yahudi mahallelerindeki pogromlar birbirini izlemeye basladi. Rusya,
biiyiik ve sanli yazarlarin, fikir adamlarinin ve hareketlerin yaninda terér, baski ve rezaletlerin
iilkesiydi. 1880'ler Rusya'sinda diinya uygarlik tarihinden silinmeyecek eserler yaratiliyordu.

1880'ler Rus edebiyati, 19. yiizyilin basindan gelen giiclii bir gelenegin ve diisiincenin ROusseau'nun etkisi ¢ok agiktir. Higbir toplumsal uzlasmanin,
{iriinleriyle doludur. miilkiyetin ve kurumlagmanin bulasmadigi bon savage (iyi vahsi) denen

ilkel insan onu mesgul eden bir sorundur. Cagdas bireyin esaretinin

Napolyon istilasini atlatan Rusya'da yeni milliyetcilik ilk anda monarsist bir tarih¢i olan kaynag1 olan toplumsal kurumlara angaje olmamus ve onlara karst saf

Karamzin'in Rusya Devleti Tarihi adl1 eserinde ortaya kondu. Ama dzgiirlik¢ii bir yazar olany; duygusal direnise gecen birey ise, yapisi geregi ancak kadm

Puskin bu esere hiicum etmekten geri kalmadi. Rusya'nin politik fikir iklimi ve ihtiyaglari

¢agdas Avrupaminkinden daha farkliydi. 19. yiizyiin ilk yarnisinda Rus aydinlarmin

milliyetgiligi historisist bir kaynaktan beslenmiyordu. Unlii diisiiriiir Caadayefin deyimiyle
"Rusya'nin gegmisi karanliklar i¢inde, hali berbat, istikbali ise iimitsiz" olarak goriiniiyordu.

19. yiizyil sonunda Avrupa'daki akimlar baslica ii¢ grupta
toplanabilirdi: a) liberalizm, b) marksizm, c¢) anarsizm. Anarsizmler
icinde ele alinmasi gereken gorlis, kanimca inlii Norvecli yazar
Ibsen'inkidir. Ibseri'de ¢agdas Avrupa diisiincesinin babalarindan

olabilir. lbsen'in oyunlarinda onun igin kadin modern toplumun
¢ikmazlarma baskaldirmaktadir. 1879'da yazdigi Nora ve 1890'da
yazdig1 Hedda Gabler'de bunu goriiyoruz. Ibsen, Nora'da modern
toplumun c¢ikmazimni ve aile kurumunun ¢iiriiylsiini etkin bir
19. yiizyilin romantizmi ¢eligkiler i¢indeki toplumun gercegi karsisinda yon degistirdi. elestiriyle serimleyerek, adeta modern feminizmin ilk manifestosunu
Lessing klasisizmi ile Hugo ve Holderlin romantizmi Rus edebi elestirisinin, yaniilan etmektedir.
Bielinski'nin siizgecinden gegti. 19. ylizyilin Rus edebiyati ve dramindaki yeni hiimanizm,
giincel hayatin sorunlarint ele aldi. Bu ortamda tarihe doniik milliyet¢ilik olan panslavist
sovenizm, Slavyonofiller'de (Kirayevski, Aksakov) ve geng devir halk¢ilarinda (Mihaylovski,
Bazarov) goriiliir.

Ibsen'in kahramanlari, bagkaldirdiklar diinyaya kars1 yeni bir 6neri
getirmemekle suclanmigtir. Bir yerde bu dogrudur. Hele iki diinya
savaslt arasinda her ideolojiden, her diizenden igrenen ve kendi
meritokratik (segkirici) anlayisi iginde olaylarin disinda yasamaga
calisan Avrupa aydinina baktigimizda bu tutumun ¢ikmazini goriiriiz.
tbsen, 19. ve 20. yiizy1l insaninin bunalimimi ve kétiimserligini temsil
etmektedir. Ancak lbsen'in ¢agdas insana ¢ikigi gostermekten ¢ok,
onun ¢ikmazini ¢ok erken ve ¢ok iyi gosteren bir yazar" oldugunu
hatirlamak gerekir.

Rusya'da bat1 Avrupa tipi romantizm kisa slirmiis, realizm ve halke¢ilik iistiin gelmis, saglikli
bir insan ve yurt sevgisi Rus edebiyatinin ve draminin niteligi olmustur. Rus edebiyatinin babasi
Puskin'den halk¢1 sair Nekrasov'a ve mistik Dostoyevski'ye kadar, insan olayi hi¢bir zaman Rus
yazarlarinda oldugu kadar derinlemesine ve hosgoriilii bir yiiceltme ile ele alinmamigtir. En dinci
goriinen yazar bile kilise tarafindan lanetlenmistir. En sosyalist yazarda bile somiirii cii sinifin
insani kin kusularak degil, toplumsal ¢iiriikliigiin yarattig1 zavallilar olarak ele alinmigtir. Brand'i ele alalm; "Geng nesiller er ge¢ uyanmalisiniz, uzlas-
malarm zincirini kirmalisimiz" diyen Brand ne 6neriyor? Ortada bir
Donkisot vardir. Ancak * Plehanov'un deyisiyle: "Cervarites
Donkisot'un Donkigotlugunu Sango Pango aracilifiyla alaya alir-
ken, Ibsen Donkisotlugu program olarak 6nerir. Demek ki Cer-

Anna Karenina, ahlaken ¢ilirimiis bir toplumun kurumlarina ve adetlerine karsi gikiyor. O da
Ibsen'ir1 Norasi gibi olabilirdi. Anna'nin yaptig1 Nora'nir1 yaptig1 gibi yiice ve takdire deger bir davranis olabilirdi. Hayir, Tolstoy isi o kadarla bitirmiyor. Kars1 ¢ikilan
seyler gergekten bozuktur. ama Anna daha iyisini biliyor mu? Yiizyilin programsiz baskaldiran insanina Tolstoy, en etkin elestiriyi getiriyor. Onerdigi basit bir recete
degildir. Halen 6niimiizde duran sorunu getiriyor: Insanin kendine olan yabancilagmasi ve kendini kendi olmaktan saptiran tutkularinin kaynagi nedir? Onlardan nasil
kurtulunur?

~us yazart varolan kurumlar elestirirken, toplumu degistirmeyr amaglayan diisiinceleri de
elestiri siizgecinden gecirmistir. Yiizyillar 6tesine uzanacak tartigma konularini ortaya atmuistir.
Onun i¢indir ki, Dostoyevski ve Tolstoy hala en ¢ok okunan yazarlardir.



Miilkiyet kururnunu, liks tiiketim 6zentilerini, toplumsal siniflar1 yaratan ve bu siniflar arasindaki g¢eligkileri dogurup giiclendiren bireysel egilimleri elestirrnek
yeterli olmayabilir. Ama bireydeki bu egilimleri yok etmeden toplumu degistirmeyi amaclayan hangi girisimin, hangi yeni sistemin basariya ulagsacagini diistinmek
miimkiindiir?

lum ve diigiince hayatinda biiylik devrimlerin yapildigi, daha bagka  Tolstoy'un énerdigi kurtulustaki celiskiler her toplumsal degisimde vardir. Onun i¢indir ki,
bir deyisle insanlarin yasadiklar1 toplumun dogal degisimini bilinglikendisine "Rus devriminin aynas1" denmistir.

bir bigimde yeniden degistirdikleri ¢agdas tarihe bakis yeni boyutlar

kazanmigtir. Siyasal bilince sahip bir toplumun yazari tarihi tiyatro ve Diderot ile Lessing yeni Avrupa edebiyatinin kuramcilaridir.

roman alaninda da gii¢lii eserler vermistir. Tersi sézkonusu ise, yaniAma Bielinski, Cernisevski ve Dobrolyubov hem gergek artistik degerler, hem de yasadiklar1
bir toplumda tarihi tiyatro ve romanlar bu o toplumda siyasaltoplumun kosullar1 konusunda Rus yazarlarii ¢ok etkilemistir. Hangi diinya goriigsiinde olursa
diisiincenin de gli¢siiz ve gelismemis oldugunun bir gostergesidir. olsun yiizyilin basindakilerden ta 1917 devrimine kadar her yazar, Bielinski-Cernisevski

Bu nedenle tarihi oyunlara, kaba ger¢ekeilik acisindan degil de,Okulunun bir dgrencisidir.

eserin fikri icerigi ve savi yoniinden bakip elestirmek gerekir.  19. yiizyill Rus yazarinin bati Avrupaliya gore farkli ve dogustan ayricalikli yanlar: vardi.
Ozellikle modern gaglarin dinamik yasamui bu tiir bir yaklasimi sadece Yazarin Petersburg veya Moskova'daki yasami, uzak Kafkas daglarina, Ortaasya steplerine
hakl1 degil, ayn1 zamanda gerekli de kilmustir. Tiyatro denen olaymkadar uzamirdi. Nihayet bati Avrupa hayati da ¢ok iyi bilinirdi. 19. yiizyilin Rus demokrat ve
besigi eski Yunanistan'in iizerinde bu agidan fazla duramayiz. Yunanilerici yazari, diinyanin yetistirdigi bir kisilikti. O nedenledir ki zamanin ve mekanin 6tesinde
tiyatrosunda trajedi, insanoglunun dilemmasidir. Trajik olanin alinRus edebiyati Avrupa kiiltiiriinin i¢inde silinmez bir yer aldi. Ve 19. ylizyilin Avrupa
yazisidir. Yunan trajedisi bu dilemmayr vurgulamakta ¢ogunluklaedebiyati dedigimizde Rus edebiyatinin yetistirdigi dahileri salt edebiyatgi olarak degil,
mitologyadan yararlanir. Nietzsche gibi bir disiiniir, klasik Yunansiyasal, toplumsal diisiincenin devleri olarak da ele almak kaginilmazdir.

felsefesini tragedyanin olusum ve gelisimine baglamakta pek de

) 19. yiizyilin son ¢eyregi, edebiyat ve diisiincede boylesine bir yeniden dOgusun devri oldu.
haksiz degil* ...

Gergek o ki felsefenin yeserip gelistigi kita Yunanistan'l, tragedya
sanati i¢in en verimli toprakti. Bazilarina gore kita Yunanistari'
idealist felsefenin, bizim Anadolumuz, yani eski ¢aglarin lonya's1 ise
materyalist felsefenin iilkesi idi. Ama boyle bir karsitligin varligi ne
dereceye kadar abartilabilir? Tragedyanin bati Anadolu kentlerinde
gelismemesinde  boylesine  varligi  slipheli  bir karsithk

roloynamistir, yoksa lonya kentlerindeki farkli bir sosyal ve ideolojikTiyatrOda Tarihi Oyunlar Uzerine'

o
T@pl o iyatroda tarihi oyunlara bir tarihgi olarak bakmak deyimi, agiklamay1 gerektiriyor. Bir tarihgi
Burada akla hemen su soru gelecektir: tarihgilik ilk blyikeyrihi oyunlara, tarih felsefesi ve toplum evrimi agisindan bakmak zorundadir. Tarih felsefesi
trtinlerini bati Anadolu ve Hellas'da verdigi halde, niye tiyatroyugendisi zaman, bu kavrami da agiga kavusturmak gerekiyor. Tarih felsefesi de aslinda yéntem
etkilemedi? Bunun icin klasik tariheiligin fonksiyonunu gozoni- olarak, tarih biliminin dil ve yontemini (yani sosyoloji, iktisat gibi bilimlerin yontemini) izler.
Isin ashinda felsefe de bilimin metodunu izledigi olgiide felsefedir zaten ... Bunun tersi
felsefede de, tarih felsefesinde de metafizigin siirsel bulanikligina saptanmaktan bagka bir sey

degildir ...

Burada tarih bilimini tarif edecek degilim. Yalnizca tarih bilgisinin ve nihayet tarih biliminin ¢esitli devirlerde degisen fonksiyonuna, kendisine sorulan soruya ve
beklenen cevaplara deginecegim. Tarihgiligin devirden devire degisen bu fonksiyonu, metodu ve yoneldigi amaglar ¢agin tarihi tiyatro oyunlarinda da aynen goriiliir. Bu
nedenledir ki, tarihi oyun isin aslinda derin bir kritigin, diislinsel zenginligin yarisidig1 alan olmustur. Tarihi tiyatro oyunlari, kalitesinin yliksekligi dl¢iisiinde, yazildiklar
dildeki tiyatro edebiyatinin gérkemini arttirnustir. Ozellikle top-



ne getirmek gerekir. Antik Yunan tarih¢iligi salt gecmise ait olaylar
ve Yunan toplumuna komsu olan barbarlannt {ilkesi, toplum ve devlet
sistemi hakkinda bilgileri vermeyi amag¢ edinmistir. Burada tarihgilik,
etnoloji, linguistik ve cografyay1 da ilkel anlamiyla igerir.

Yunanli, kendi toplum sistemini ideal ve en geligmis olarak goriir.
Yunanlt i¢in bilincinin altindaki ideal toplum, ge¢miste, halde ve
gelecekte kendi toplumu idi. Kitlenin tarih bilincine dayanan bir
elestiri ve eyleme ihtiyaci yoktur. Bu nedenle genis y1§inin sanati olan
tiyatro, tarihsel diislince ve yorumdan esinlerimeyecektir. Yunan
komedyasi ise giinliik sorunlarla mesgul bir sanat daliydi.

Ortagaglarin tarihgiligi, Nasihatname motivi etrafinda bi¢imi enir.
Tarih, olaylar1 kaleme aldiginda, devlet ve toplum hayatini diizenleyen
yoneticilere ge¢misten Ornekler vermek amacindadir. Ortagagin
duragan toplum hayatinda, bir yerde tarih tekerriirden ibarettir.
Tarihgiligin bu nasihat¢1 tutumu, halk yiginlarina bir sey 6gretmek, bir
biling vermek amacindan kuskusuz ¢ok uzaktir. Tarih sadece, dar bir
yonetici elit'in sahip olmasi gereken bil-

gi olarak anlagilmaktadir . Bu nedenle de toplumun diiniinii ve
yarmini inceleyecek fikirlerin, tarihi tiyatronun geregi yoktur.

Ortagaglarin tarihi tiyatro oyunu ister Doguda, isterse Batida olsun
destanlar ve dini hikayelere dayanir. Kilisenin veya dini kurallarin
toplum hayatin1 diizenledigi Ortagaglarda. geleneksel tiyatronun bu
motiflerle siislendigini goriirliz. Bati'da mysteries 1sa'nmin ve azizlerin
hayatini; Dogu iilkelerindeki gebih yahut taziye denen geleneksel
oyunlar da Kerbela olayini, Hz. Ali'nin evladinin sehit edilmesini
canlandirir. Bunlarin amaci, dinsel diisiince (deriebilirse ideoloji) ve
davraniglari, dinsel kurumlar1 canli tutmaya yoneliktir.
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Tarihi: tiyatro olgusu, aslinda yenigaglarla, daha dogrusu degisen
yeni¢ag Avrupa'sinin siyasal ve diisiinsel atmosferiyle ortaya
¢ikacaktir.

Avrupa'nin Yenicag kiiltiirii sadece eski kaynaklarin degerlen-
dirilmesi, antik diinyanin yeniden canlandirilmasi demek degildir.
Ronesans, bir yeniden dogus olmaktan ¢ok yeni bir yarati, yeni bir
kiiltiir diinyasinin kurulmasidir. Avrupa ronesansi, artik repetitia ve
commentani  geleneginden yeni bir ¢agin gorislerinin igleriip
gelistirilmesine yonelmek demektir. Bu ¢ag, ulusal merkeziyetgi
imparatorluklarin, deniz asir1 kolonilerin, yani otoritenin ve
mutlakiyet¢i aydinlanmanin ¢agidir. Yenicagin tarihgiligi Jean Bodin
ve Machiavelli gibi siyasal kuramcilarin etkisindedir. Bu cagin
aydinlari, hiikiimdarin adaletini, devlet biirokrasisinin
rriiikernmelligtrii, kararliligirn, yapicthgmi, mesrui:yetini ve kitlelerin
sevgilisi olmasmi savunan kimselerdir. Bir yigmn demokrasisi,
kesinlikle sozkonusu degildir. Vax papuli, vax Dei, * ¢agin siyasal
diisiincesinde  kesinlikle reddedilmektedir. Tiyatrodaki tarihi:
oyunlarin bu amaca yoneldigini, boyle bir atmosfer ve iklimin
tesirinde kaldigini gorecegiz.

Klasik Fransiz dramma gegmeden once, bu olguyu aslinda In-
giltere'de goriiyoruz. Onun i¢in Elizabeth ¢ag1 dramina, yani
Shakespeare' e bu agidan bakarak konuyu ele almak gerekiyor.

Shakespeare diinya tiyatrosunda en ¢ok karakter yaratan bir yazar
... Oyunlarinda kisginin derinliklerini inceleyip, serimlemek kadar,
aslinda belirli bir devlet ve toplum felsefesinin savunuculugunu da
yapmustir. Bu diisiince hemen hemen ¢agdas 1 olan biiyiik filozof
Francis Bacon'un diigiince sisteminin bir yansimasidir. Bu nedenle bir
yerde, Shakespeare'in mevcut olmadigini, bu eserlerin Bacon'a ait
oldugunu sdyleyen 1 9. yiizyil arastirmacilarina hak verecegi de
geliyor insanin ... Tartigmaya girmeden ortada olani belirtmek
gerekirse, bu oyunlar, Ortagaglarin toplum ve

Fransa'da Moliere ve sonralar1 italya'da Goldoni'nin, Ortagagin
toplum ve aile gelenekleriyle alayettikleri bir ortam s6z konusudur.
Devletin politikas1 da geleneksel Avrupa imparatorluklarminkinden
¢ok farkli olup dinamik ve ulusal ¢ikarlara yoneliktir.

f Katolik diismanlariyla d
r Katolik liga'ya e
a (Habsburg Ispanya ve v
yonetim diisiincesine ait degerlerin tam tersini, yenigag diinyasinin
degerlerini getirip savunurlar.

Shakespeare'in tarihi: dramiarinda goéze batan bir kutuplasma,
yonetici ve kitle arasindadir. Yonetim sanatt ve Kkitlenin niteligi
iizerindeki yenicag siyasal diisiincesi, onda ¢ok acik olarak ortaya
konmustur Ornegin, II. Richard, kararsizligindan 6tiirii basarisiz ve
silinmeye mahkum bir monarktir. Gene Hamlel'de monarsi ¢iiriiyen bir
soyun elinde oldugundan, yerini "Lehistan'dan zaferle donen geng
Fortinbras"ya birakir. Ozellikle Machbeth'de, kral soyunun irst asaleti
ve iktidarin mesru olarak ele gegirilmesi tezi savunulmaktadir.

Shakespeare burada yenicagin adamudir. Bazilar1 onu "c¢agda-
sirmiz" diye niteler * ama onda Hiristiyanliga 6zgii ariti-semitizmin
biitiin yeni¢cag adamlar1 gibi yasadigim Venedik Tacirinde goriiriiz.
Insanin dogasmi ve dramini basariyla isleyen bu yazar her ¢agin
insanidir, ama siyasal diigiincesi ile sadece yenicagin yenilikgisidir.
Vendetta gibi ilkel bir Ortagag gelenegini Rameo ile Juliette'de yeren
yazar; Carialanus ve Julius Caesar gibi tarihi: dramiarinda bilge eliti
savunur. "Halkin sesi hi¢ de hakkin sesi degil. dir." Kalabalik
Shakespeare'in  goziinde her zaman aldatilmaya miisaittir.
Kalabaliktan ¢ok, platonik bir yaklagimla giiglii yonetici bir bilge eliti
savunan bu gorisler, Machiavelli'nin ¢izdigi hiikimdar ve toplum
sisteminden uzak degildir ve Shakespeare, Thomas Hobbes'tan gok
once yeni¢gag mutlak monarsisinin felsefesini, tarihi: oyunlariyla
islemistir.

Fransa'da tarihi oyunlar 1 7. ylizyil boyu, merkeziyet¢i bir
monarsiye ve aristokratik bir patriyotizme (vatanperverlige) hizmet
edecek sekilde gelisrnistir. Ozellikle Richelieu'niin kurdugu Akademi,
bicim kadar 6zii de etkilediginden, Fransiz edebiyati ve tiyatrosu
absolutist (mutlakiyetci) monarsiye hizmet etmistir.

n Avusturya'si) kars1 i

s Dbirlestigi; daha laik, r

a merkeziyetci, otoriter ve

" aristokrat yurtseverligin t

n revaeta oldugu  bir i

devirdir 17. ylizyil. .. Bu y



atrosu U¢ birlik kuralinin (zaman, mekan, olay) kat1 gergevesi i¢inde
Racine ve Corneille'in hiikiim siirdiigii bir alandir. Ozellikle
Corneille'in tarihi oyunlari bu agidan ilgingtir. Le Cid, Horace gibi
tarihi dramiarinda Corneille, aristokratga bir vatan sevgisi ve soylu
davranmigin, dine, devlete, aileye ve yurda karsi bagliligin
savunuculugunu da yapar. Devrin mutlak monarsist atmosferi i¢ginde
tarih bilinci bu oldugu i¢indir ki, Corneille'in tartht dramiari bu
duygular1 vermektedir. Bu doneme karsi tepki belki de bu nedenle en
siddetli bir sekilde Fransa'da patlayacaktir. Ama Aydinlanma ¢aginin
ulusalciligini da bir yerde bu eserlerin hazirladigi bir gercektir.

Aydinlanma ¢ag1 veya burjuva devrimleri ¢aginda merkeziyetci
mutlakiyet rejimlerine karsi asil biiyiik tepki Fransa'da dogmustur.
Feodal monarsinin dayandig1 siyasal-sosyal yapi, ilk biyik fikrt
darbeleri Fransiz Aydinlanmasinin diisiince o6nderlerinden yedi. Bir
yerde tarihgilik, insan hak ve ozgiirliklerinin geregini, mesrulyetini
ve vazgecilmezligini anlatmaya yonelik bir icerik kazandi. J. J.
Rousseau bireylerin esitligi ve ozgiiliginin tarih icinde miilkiyetin
dogusu ile ortadan kalktigimi ileri siirerken; Montesquieu hukuk,
kanun ve yonetim bigiminin toplumlarin 06zelliklerine ve bu
ozelliklerin ise tarih i¢inde ge¢irdigi evrime bagli oldugunu
acikliyordu. Tarih bilgisi ve bilinci ile toplum diizenine kars1 siyasal
miicadeleler, IS. ylizyil sonunda birbiri ile igicedir. Miicadelenin
nedeni olan ozgiirlik ve yurt sevgisi bu temel iizerine kurulan
duygulardir. Aydinlanma devrinin tiyatrosu, herhalde ¢agin en etkili
bir propaganda araci olarak bu konulari isleyecekti.

Gergekten de bu konulara dayanan bir tarih bilinci, en etkili arag
olarak tiyatroya bagvurdu bagvurmasina ama, Aydinlanma felsefesinin ana
vatan1 Fransa'da degil. Almanya bu &zgiirliik¢ii diisiincenin edebiyat ve
ozellikle tiyatroya yarisidigr bir iilke oldu. Aydinlanma devri Alman
tiyatrosu Ozgiirliik¢li ve ulusalc1 bir fikirle kaleme alinan tariht oyunlari
ortaya ¢ikardi.

Ornegin 17SS'de yazilan Goethe'in {inlii drami1 Egmont'da, karsimiza
boyle bir karakter ortaya ¢ikiyor. Hollandalilarin panya'ya kars1 verdikleri
miicadelede Graf Egmont, Wilhelm von Orange'nin yanindadir. Tarihi
gercekte, Graf Egmont ¢ekingen ve kararsiz bir kisilik sahibi idi. Goethe
Egmont'u romantik bir egilimle abartir. davranis, engin bir dzgiirlik ve
vatan sevgisi ile tamamlayarak oyunun bas karakterini ¢izer. Burada
gercekler, Aydmlanma devrinin 6zgiirlik¢ii ve ulusalci duygulartyla
yeniden yorumlanmaktadir. Aydinlanmanin diger bilyiik diisiin iir ve ozani
F. von Schiller, tariht oyunlannda bu devri n atmosferini en basarili olarak
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dramu Wallenstein'i

anlamak i¢in dnce onun
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Schiller'in tarih yaziciligina
egemen olan Aydmlanma
doneminin bu tipik
devrimciligi, tarihi
dramiarinda da  goriiliir.
Schiller bu iinli komutani
tarihi kisiliginin 6tesinde bir
kahraman olarak
abartmaktadir. Oyunun ilk
sahnesi bir ordugahta geger.
Burada asker olan baba ile
ogul iki koyli arasindaki
konusma, imparatorun ve
Biitiin feodal diizenin etkili
pir elestirisidir. Feodal ku-
rumlarin, dinsel baskilarin
De aristokrasinin elestirildii
bu  oyunda, Wallenstein
mahir ve agik diigiineeli bir
komutan olmasina ragmen,
larihi degistirerek 6zgiirliigii
secememesinden dolay1
paglup olacaktir. Tarihin
akigini ve sartlarini
degistirecek yetenek, mutlak
bzgiirliigiin secimidir.
Jonralari  Schelling'in  is-
ledigi bu tema Schiller'de
goriiliiyor.
i
n Mary Stuart'da
Schiller, bir yanda
seref, ask gibi soylu
i insan duygularim,
diger tarafta devlet ve
iktidar hirsini iki kutup
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diisiincelerinin  tersine Schiller birinci kutbu tutrnakta, insan
dogmasia ve ozgirliigline aykirt olan ikinci kutbu mahkum
etmektedir.

Wilhelm Teli, 6zgiirlik, ulusalcilik ve bagimsizligin savunusunu
yapar. Jungrau von Orleans'da (Orleans Bakiresi) yurtseverlik ve
ozglirliik ana motiftir. Jeanne D'Arc burada mistik bir itinin degil,
bireysel ozgiirliikle gorev (Pflicht) duygusunun itisi altinda hakiki
"Bert'te, benlige kavusmaktadir. Boylece Or/eans Bakiresi, Schiller'in
bireysel oOzgiirlik ve toplumsal gorev duygusu kavramlarini
sergiledigi bir eserdir.

19. yiizy1l Avrupa'da burjuva devrimlerinin, sanayilesmenin ve
ulusalciligin gergeklestigi bir ¢agdir. 19. yilizyilin devrimleri burjuva
smifinin, yani toplumun sayica dar bir kesimini meydana getirenlerin
onderliginde yapilmaktadir. 19. yiizyill devrimlerinde ulusalcilik,
ozgiirliik, esitlik gibi kavramlarin agiklanmasi ve genis kitle
tarafindan benimsenmesi tarih bilgisi kadar tarih bilincini de gerekli
kilmigtir. Devrimlerin amacindaki haklilik, tarihe bilingli olarak
bakmakla anlasiliyor.

19. yiizy1l, sovalyece bir patriyotizmin de Otesinde, ulusalci
duygularin ve eylemin ortaya c¢iktig1 ¢agdir. Bu diisiince sistemi ise
inandiriciligimi ve yayilmasimi sadece kitap, gazete gibi araglara
degil, baska bir araca da bor¢ludur. Bu propaganda araci tiyatrodur.
Tiyatro 19. yiizyilda (sinema, televizyon, radyo olmadigina gore) en
etkili kitle iletigim aracidir. Ustelik devrimi yapacak siniflarn da
vazgecilmez bir kiiltiir ve eglence aracidir. Su halde devrimci
diistince ve tarih bilincinin tiyatro sahnesine yogun bir bigimde
¢ikmasi kadar dogal bir gelisim olamazdi. Tiyatro 19. yiizyilda, biitiin
tarihi boyunca ulasamadigi énemli bir propaganda giiciine sahip oluyordu
toplum hayatinda ...

19. yiizy1l, tezatlarin gelistigi ¢agdir. Bir yanda 6zgiirliik, siyasal,
ekonomik bagimsizlik ve ulusalcilik; diger yanda, somiirge-

cilik, somiirii ve sovenizm yeni boyutlara ulagmaktadir. 19. ylizyilin
kiiltiiri ve siyasal ideolojisinde tarih bilgisi ve bilinci onemli yere
sahiptir. Cilinkii egemen uluslar egemenliklerinin kaynagim1 ve
mesruiyetini, esir uluslar ise Ozledikleri Ozgiirliklerinin geregini ve
hakliligmni, tarihlerinin gérkemi ve o sanlh tarihin kendilerine verdigi
misyonla agiklamak istiyorlardi.

Tarihe yonelik ¢alismalar, bilginlerin disinda burjuva aydinlarinin
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k, gerekse bagimsizlik ve
ulusal 6zgiirliik ¢abalart
filoloji ve etnoloji arastir-
malarini tesvik etti. 18.
yiizyilda karsilastirmali
dilbilim yapilana kadar
filoloji ve lingiiistik,
karmakarisik kullanilan
deyimlerdi. Simdi bu dallar
acikliga kavusuyordu. Diller
aras1 akrabaliklar :
sorununun arastirilmast,
rklar arasi akrabaliklari
belgelemek isteyen
caligmalara da yoneltti.

Daha 18. yiizyilin ikinci
yarisinda filolog
Ghiarmaty, Macar ve Fin
dillerinin kokenini saptadi.
Polonyalilar ulusal tarih
calismalarim1  siirdiiriirken,
Avusturya'nin bahtsiz
tebast Cekler Panslavizmin
bilimsel temellerini
filolojik ve tarihsel
arastirmalarla  atiyorlard1.
Daginik Almanya'y1. tarihi
Roma  imparatorlugunun
mirasgist  olarak  gdren
Alman bilginleri (Savigny,
Mommesen vs.), tarihi okulu
(historische Schule) meydana
getirdi. Roma tarih ve
hukuku, Germanik Kkiiltiire
baglanmaya ¢alisiliyordu.
E. Kart, Schelling ve
Humboldt gelenegi, sosyal
bilimlerde simdi Mentes-
quieu'den esinlenen tarihgi
okula yerini birakiyordu.
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ikliminin etkisi altindadir. Bu iklim biitiin edebiyat yagaminda, 6zellikle
Hélderlin ve ardillarinda goriilen Alman romantizminde etkileyici bir role
sahiptir. Ancak klasik Akdeniz uygarliklarinda ve Ronesans kiiltiiriinde
ana motif olan somut yurtseverlik, yerini asir1 ulusalciliga terketmektedir

siince soyle agiklaniyor:

Bonaparte yenildikten sonra, 1815 Viyana Kongresi sadece Avrupa
haritasinmi gerici biiyiik devletlerin ¢ikarina gore diizen-
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lemekle kalmadi, monarsinin restorasyonunu da sagladi. Restorasyon
Fransa'st simdi gene ozgiirliigiin ve burjuva demokrasisinin 6zlemi
icindedi.r. Fransiz devrimi de bu nedenle yeni yorumlara konu oluyordu.
Madame de Stael gibi bir disinir Considerationes sur la Revalutian
Frangaise adl1 eseriyle bu atmosferi yaratanlardandi.

Ozellikle V. Hugo tarihi oyunlariyla bu fikrin etkin bir propagandasinm
yapanlarin basinda gelir. V. Hugo akademinin klasik {i¢ birlik kuralini
yikan Cromwell adli tarihi oyunuyla Fransiz draminda gerek teknik,
gerekse fikirde bir devrim yapti ve romantik akimi baslatti. Fakat
Hugo'nun asil 6nemli tarihi oyunlari Hernani ve Ruy Blas'dir. Hemani ve
Ruy Blas arasinda, Ispanya tarihinin 200 yili, yani Habsburg saltanatmin
tarihi iglenmektedir. Hernani'de soylu, sovalye ruhlu aristokrasi,
Ispanya'nin ikbalinin baslangicin1 haber veriyor. Ruy Blas'da ise,
Ispanyollarin ciiriimiis asilzadelerine ve monarsiye bilingli sekilde hiicum
eden yazar, dolayli olarak Restorasyon Fransasi'nin da elestirisini
yapmaktadir. (Fransa bu sirada Bourbonne'lardan kurtulmustu. Kasim
1838.) Hugo, Ispanya'nin c¢okiisiiniin nedeni olarak soyguncu ve
soysuzlagmis aristokrasi ve monarsiyi israrla teshir eder Ruy Blas'da ...
Ornegin Duce D'Olmedo (Basbakan) olarak Ruy Blas nazirlara sdyle
hitap ediyor (Sabri Esat Siyavusgil'in muhtegem cevirisinden) :

Afiyet olsun beyler:

Faziletli nazirlar, mustahun miisavirler
Hizmet bu mu? Iftihar edin,

Yagma ettiniz su ehmet: kapinizi,

Demek utanmaniz yok, demek kiigiik bir siz1
Duymuyor yiireginiz! Hem de tam zamaninda.
Can ¢ehisen su yurdun en aeikli aninda,

Su dlen memleketi kabrinde yahalayip,

Sayan neobas tahimi, artik utanin, ayip!

V. Hugo, feodal devleti ulusal birlikten uzak ve c¢okiintiiye mahkum
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siyor; harbleri birahmiglewr bir yana. Komgu
dusmeye gorsiin saldiran saldirana. Ah memlehet
degil bu, batar1 geminin sal ...

Hugo, Ruy Blas'da ruh asaletini. yurtseverligi bir halk adaminda,
dejenerasyonu ise aristokrasinin kisiliginde betimliyor. V. Hugo gerci siyasal
diisiince ve tutumu yoniinden bir rakkas gibidir, ama Restorasyon donemine
0zgii devrimci diisiince 6n planda onun tarihi oyunlarinda géze ¢arpmaktadir.

1 9. yiizyillda opera sanatinda da tarihi olaylarin ele alindig1 goriiliir.
Romantizm tarihseilikle kendini disa vurmak i¢in zengin kaynaklar buluyor.
Ozellikle Avusturya ve Rusya baskisindaki uluslarmn sanat eserlerinde bu
gorilityor. G. Verdi, !talyan birligini ve gegmisin gorkemini Lombardi'de,
Ozgirliigli Nabueco'da miizikle haykirryor. Wagner Pancermanist bir atmosferi
opera sahnesine ¢ikartiyordu. Avusturya ve Rusya'ya karst Polonya Henryk
Synkiewicz donemini yasiyordu. Macarlar AronyJanos ve Petdfy Sandor'un
siirleriyle ulusalcilik ve bagimsizlik savasimini siirdiiruyorlardi.

Tarihi dram ve tiyatronun bu iilkelerde en iyi 6rnekleri sunulurken, kuru
propagandaya yonelik oOrnekleri de vardi. Orta ve dogu Avrupa uluslar
devamli tarihte yastyarlardi. Bu bir nostalji kadar, tutarl bir toplum ve diinya
goriisiine de yonelikti. Kimi zaman ise slogan c1 bir tiyatro ve edebiyattan
bagska bir sey yoktu.

Avrupa'daki siyasal diislince ve tarih bilinci, sanatta romantik bir egilimle
ozgiirlik ve ulusalcilik havasi yaratirken, Rusya carliginda tiyatro ve
tiyatrodaki tarihi oyunlar daha farkli bir yonelis iginde idi. Daha dogrusu Rus
tiyatrosu muhtesem eserlerine rag-

men, Pugkin disinda, tarihi oyunlara Avrupa kadar ¢ok yodnelmedi.
Bunun nedenleri vardir. Her seyden dnce Rus draminda tarihi oyunlar
kita Avrupa'sindan ¢ok farkli bir ortamda dogdu. Rus drammin biiyiik
onciisii A. Puskin bu konuda ilk giiglii atilimi1 yapan yazardir.. Onun
toplum ve tarih anlayisini bilmek Rus tiyatrosunda tarihi oyunlarn
oturdugu temeli kavramaya yardimeci olur.

1812 yilinda {inlii tarihgi Karamzin Rusya Devleti Tarihi adli eserini
tamamladiginda Rus tarihyaziciliginin bu kusursuz ilk modern sentezi
herkesi etkiledi, Ancak hanedanci ve monarsist bir egilimle yazilmisti.
Cagdas ozglirlik ve ulusalciligin 6nderlerinden olan Puskin bu esere
hiicum etmekten geri kalmadi. Puskin, "Bu eser Rus vataninin ve Rus
milletinin degil, Carlarmn tarihidir" diyordu. Bir ulusalc1 ve Liberal tarih¢i
olarak Puskin, Pugacev Isyani Taiihi adli eserinde diisiince sistemini
ortaya koymustur.
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€ Pugagev, ne de
Katerina, ozellikle
savundugu kisiler
degildir. Ama bu tarihgi
eserden sonra yazdifi
Yiizbaginin Kizi
romaninda daha halke1
bir yaklagimla Pugacev'i
sevecenlikle ele alir.
Puskin'in Boris Godunov
adli  Unli dramn da

ulusalciliktan cok
iktidarin  bir tahlilidir.
Godunov'un 19.
yiizyilortaminda

ulusalcilik degil,

yurtseverlik duygulariyla
kaleme alindigini kabul
etmek gerekir.

Puskin'der sonra
ayni tip egilim e Harb ve
Sulh adli romaninda Lev
Tolstoy'da rastlariz. 19.
ylizyi1l  boyunca Lev
Tolstoy ve A. Konstantin
Tolstoy'da tarihi drama
rastlarizz. Ama  Rus
tiyatrosunun kayda deger
ornekleri degildir. Bunun
nedeni Rusya'nin politik
fikir ikliminin ve
ihtiyaglarmin bat1
Avrupa'dan daha farkli
olmasidir.

19. ylizyiin  ilk
yarisinda  ilerici  Rus
aydmnlar1 milliyetcilerini

sasaall gegmisten
besleyen bir grup
degildir. Bat1
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oks kilisesi gibi motiflerle siislii Rusya tarihine kars1 bir nefret yaratmist.
Orta Avrupa'nin esir uluslarindaki gibi bir tarih bilinci de elbette yoktu.
Ciinkii Rusya esir degil, glinden giine biiyiiyen devasa bir imparatorluktu.
Macar veya

Polonez tipi bir ulusaler tarihgilik, ancak N. Gogol'in Taras Bulba adli
romaninda goriiliir. Ukraynalilik duygusunu tasiyan, fakat Rusca yazan bu
iinlii edip, yurdunun geg¢misini ve Ukrayna Kazaklarin yiiceligini bu eserde
isleyerek bir istisnai 6rnek vermistir. Rusya'da tarihe doniik milliyetgilik, bir
panslavist sovenizmi seklinde, Slavyonofiller (Kirayevski, Aksakof) ve geg
devir halkgilarinda goriiliir. Yoksa 19. yiizyilin ilerici Rus edebiyati ve drami
icin gilincel hayatin derinligi ve sorunlari, milliyet¢i bir tarih bilinciyle
yazilmis eserlere her zaman yeg tutulmustur. Bu duruin, Rusya'da
romantizmin kisa sliriip, realist ve halk¢1 akimlara gegilmesinde de etkin oldu.
Herhalde saglikli bir insan ve yurt sevgisi,

19. yiizyil Rus edebiyatinin ve draminin baslica 6zelligi idi.

Peki Bati Avrupa tiyatrosu ve edebiyatinda, dzellikle ulusalci bir tarih
bilincine karsi tepki yok muydu? sorusu akla geliyor. Romantik tarih¢ilik
etkisindeki dramaturjiye kars1 tepki, gene romantik bir yazardan geldi. Bu
romantik yazar, Ozellikle tarihi oyunlariyla {inli Avusturyali yazar Franz
Grillparzer'dir. Grillparzer'in diinya goriisii ve tarih yorumu, ancak onun
yasadigi ortamda; Avusturya imparatorlugu gibi ¢ok uluslu, i¢ ve dis
politikada monargizm sarnpiyonlugunuri yapildigi bir iilkede gerceklik ve
anlam kazanmaktadir. F Grillparzer, yasadigi donemde pancermenistler ve
Alman yanlis1 milliyetciler tarafindan c¢ok elestirildi, ¢iinkii o bizdeki
Osmanlicilar gibi imparatorluk patriyotizmi, yani bir tiir Habsburg
milliyetciligi  yapiyordu. Liberal diisiinceleri dolayisiyle Grillparzer,
ideolojisini yaratmaya calistifi Avusturya imparatorluk sansiirii ile de
cebellesrnek zorunda kaldi. Grillparzer'in milliyetciligi ve ozgiirliik anlayis
19. yiizyildaki benzerlerinin tersine ancak bir "patriyotizrn" (yurtseverlik)
olarak agiklanabilir. Bu yoniidiir ki, onu 20. ylizyilda modern Avusturya yurt-
severliginin sevilen yazarlarindan biri haline getirdi.

Napolyon harpleriyle dagilan ve restorasyon devrinde kendini tekrar
onaran Avusturya, bir imparatorluktu. Varliginin nedeni olan kozmopolit
imparatorluk, biitin akranlar1 gibi Grillparzer'de de bir imparatorluk
milliyet¢iliginin dogrnasma neden 01-

mustur. Metternich'in diinya goriisiidiir bu, ama Grillparzer, Metternich
gibi despot degil, bir liberaldir aym1 zamanda ... F Grillparzer'in bu
celiskisi aciktir, ama bu c¢eliskinin nedeni, onun c¢agdas pancermanist
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oldugunu gormekle
anlagilabilir. O ylizdendir
ki, 20. ylizyilda H. V
Hoffmannsthal ve
Oplatka gibileri ve tiim
Avusturya vurtseverleri,
ozellikle 1938'deki Nazi
Alman ilhakindan Once
onu bir bayrak haline
getirdiler. F Grillparzer'in
dramiarinda onun impa-
ratorluk milliyet¢isi
tutumu ve liberalizmini
yanyana gormek
miimkiindiir. O feodal
devletin govalye ruhunu,
adaletini, feodalitenin
getirdigi gelenekleri de
hayranlikla savunur.

Kral Ottokar'in Talihi
ve Sonu adhh oyunda
1277'de Habsburg'lu
Rudolf'a yenilen Cek-
Bchernya krali Ottokar
Premysl'in  dram1 ele
almir. Ottokar hirs ve
egoizmin, Rudolf ise
adalet ve devleti
yiiceltme fikrinin
temsilcileridir. ~ Rudolf
kazanir. Bu yorum o de-
virde Cek ve Macar
milliyet¢ilerini isyan ve
tenkide sevketmisti.
Grillparzer,  Avusturya
imparatorlugundaki
Habsburg idaresinin
haklilik ve gerekliligini
adeta tarihi temele
oturtarak  savunuyordu.
Ayaklanma ve devrimler

® o B =g 0

= 0 N = ST —— o n N -

= O

fDC(D—ﬁbﬂ

=~ D =S @D



ines Hum (Efendisinin Sadik Bendesi) adli tarihi oyunu kaleme alarak
devlet ve kraliyete sadakat fikrini isledi.

Weh dem, der ligt (Yalan Soyleyene Yaziklar Olsun) adli komedisi,
VL. asirda Gregor de Tours'un yazdig1 vekayinamedeki bir olaya dayanir.
Oyunda Roma-Cal Hiristiyan kiiltirii ile Barbar-Frank kiiltiirii
kargilagtirilip yargilaniyor. F Grillparzer burada ¢agdas aydinlarin tersine
barbarlar1 degil, feodal Hiristiyan kiiltiiriinii yiiceltip O6biiriinii alaya
almaktadir. 19. ylizyll romantik tarihgiligi, barbar atalarini cesaret,
diiriistliik ve onurla yasayan toplum olarak nitelerdi. Biitiin romantik
tarihgiler ve yazarlar i¢in bu boyleydi.

Grillparzer'in ¢agdaslarindan]. v. Hamrner, Osmanli imparatorlugunu
"Asiretter1 dogan dev" olarak yorumlamakla Tiirklere de iyilik yaptigi
kanisinda olmalidir. Ona gore imparatorluk kurmak icin gereken deha,
kahramanlik, fedakarlik ancak barbarik

toplumlarda bulunur. Barbar Cermen atalariyla Oviinen romantik devir
aydinlarinin, bdyle bir yorumundan dolay1 Grillparzer'e nasil hiicum ettiklerini
belirtmeye gerek yok saniyorum.

19. yilizyilin ikinci yarisinda tarihi oyunlar yeni bir diinya goriisliniin etkisi
altinda yazilmaga baglandi. Burjuva toplumunun degerlerini elestirmek igin
yeni diistince ve akimlar tarihgilige bagvurdular. (Biichrier'in Danton's lod
(Dartton'un Oliimii) adli oyunu.) 20. yiizyilda cesitli ilerici akimlara mensup
yazarlar bu yolu izlediler. Ornegin bir Fabian sosyalisti olan G. B. Shaw'un
Ermigjean adli oyunu bu tiir bir elestiri ve buruk bir ironidir.

20. yiizyillda marksist igerikli tarihi oyunlarm en kalict drneklerini veren
Bertolt Brecht'tir. Epik tiyatro yobazi olmayanlarin da teslim etmeleri gereken
bir gergektir bu ... Brecht'in Coriolanus'u, Lueullus operasi, Jean D'Arc't bu
olgiiler icinde degerlendirilmelidir. Onun oyunlarinda artik tarih seyretmeyiz.
tlliizyon ortadan kalkmistir. Giincel gercegi vurgulamak igin tarihin ger-
¢eklerini basariyla sergileyen bir yazardir Brecht. ..

20. ylizy1l tiyatrosu, tarihi oyunlarin bir hayli 6rnegini verdi.
Yaklagimlar psikolojik veya sosyal elestiri amaglh vs. gibi ¢ok cesitlidir. Arada
Terenyev'irt Pugagev Isyan: gibi zorlama drnekler de vardir. Ozellikle iki diinya
savasl arasi devir, tarihi oyunlarin gesitli yaklasimlarla yazildig1 dénerndi.

Burada konuyu Tiirk tiyatrosundaki tarihi oyunlara getirelim. Modern Tiirk
tiyatrosu 19. yiizyilda baglayan bir olgudur, 19. yiizyil, Atlantik ekonomisinin
ekonomik ¢ikarlarini siyasal orgiitlenme araciligi ile pekistirdigi bir donemdir.
Bu yiizyilda Ortadogu toplumlari, artik kaginilmaz bir degisme donemine gire-
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siyasal, ekonomik, dinsel

kurumlari, aydin kiimelerinde

yeni bir ideolojik ortamin
dogusunu sagladi. Bu

modernlesmeci tutum bir tiir

ksenophobie (yabanci
diismanlig1) da igeriyordu.

Yani ge¢mise doniik bir 6z-

lemle, ulusguluga dogru
gelisen dinsel tabanl bir
ideoloji, Os-

manli diisiince hayatina
girdi. Ote yandan daha
laik tutumlu disiiniirlerin
bulundugunu da
gorliyoruz. Iste
modernlesen edebiyat ve
tiyatro, biitiin bu
renklilikleri bir arada
tastyordu.

19. ylizy1lOsmanl
reformatorii, tipik
temsilcisini Namik Ke-
mal'de bulmustur. Namik
Kemal bir Osmanl
milliyetcisi, tarihi ve
toplumsal ideolojisi
yoniinden ise bir
Islamcidir. Onun bu fikr
yapist E. Renan'a karsi
kaleme aldigt  Renan
Miidafaanamesi'nde agikca
gorilir. Bir yerde
Cemalettin ~ Afgani'den
Hindli Seyyid Ahmet

Han'a kadar
modernlesmeci Islam, 19.
yiizy1l Dogu diin-
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daki modernlesmeciler olmustur. Ornegin M. Fethali Ahundzade,
Lenheran Veziri gibi bir tariht oyununda, Islamin ve ge¢misin gorkemini
serimlemiyor, tam tersine geri ve feodal toplum geleneklerini
elestiriyordu. Namik Kemal'in tarihi eserlerinde bir tiir hsenophobie ve
Islam1 ge¢mise karsi hayranlik oldugunu goriiyoruz. Bu Islam iizerine
kurulmus bir Osmanlh milliyetgiliginin propagandasidir ki Celaleddin Har-
zemgah adl tarihi oyununda agik¢a goriiliir. Gene bu dénemde Abdiilhak
Hamid'in yazdigi Tanh adl tarihi oyun da bu modem cihad fikrini
besleyen eserlerdendir.

Il. Mesrutiyet tiyatrosu, tarihi oyun tiiriinde degerli ve kalict eserler
verememis gibi goriiniiyor. Mesrutiyet tiyatrosunda tarihi oyun demek,
yakin tarihin konularina deginen, yani istibdadi yeren ve girilti ile
Mesrutiyetin propagandasini yapan eserlerdi. Bunlar yazarlarin aktiiel
olma arzusundan ileri geliyordu.

Omegin anayasal diizenin 6nciisii Midhat Pasa, bu oyunlarm baslica
konusu idi (M. Sezai, Midhat Pasa; Hiiseyin Suat, Istibdadin Son Perdesi;
Mehmet Thsan, Hirs-1 Saltanat -31 Mart'! konu ali-

yor) * ﬁanhlasma fikrine hizmet eden C. Esad ve S. Cimcoz'un

oyunu Selim-i Salis, donemin kayda deger oyunlarindandi. Bundan bagka
savag i¢inde yazilan Cananhaie konulu bir stirii oyun Mesrutiyet devrinin bize
biraktiklaridir. Iginde kalici olan pek azdir. Genellikle bol yazilan Mesrutiyet
donemi, disiinsel olgunluga ulagilamadigindan kalici eser verememis gibi
gorunuyor.

Cumhuriyet donemi, ideolojik temeli bakimindan yeni bir tarihgilik
anlayisi lizerine oturmustur. Bu 19. yiizy1l Avrupa'sinda goriilen milliyetgi bir
tarih¢ilikti. Su kadarini sdyleyelim ki, iki savas arasinda Avrupa milliyetgiligi
de bu tiir bir tarihgilik bilinci i¢inde idi.

Bu yeni milliyet¢iligin olusturdugu tarihgilik temeli, Osmanli tarihinden
¢ok Islam oncesi Tiirk tarihini konu ediniyordu. Tarihi oyunlar da bu hava
iginde kaleme alinmaya bagsladi. Donem iginde F N. Camlibel'in 4hin, Yasar
Nabi Nayir'n Ozyurt ve Mete, B. K. Caglar'in Coban ve Atilla adli oyunlar1 bu
tiir hamasu tiyatro
eserleri idi . ,éumhuriyet’in 10. yili geldigi zaman, Kurtulus Sa-
vasini ve |A yilin devrimlerini konu alan tarihi oyunlar yazilmaga baslandi.
Aka Giindiiz'in Mavi Yildirrm, Nahid S. Orik'in Sonmeyen Ates, N. F
Kisakiirek'in Tohum, H. F Ozansoy'un 10 Yiin Destani, P. Safamin Gin
Doguyor adli oyunlar1 bu tiirdendir.

Su kadarimi sdylemek gerekir ki, donemin yazarlar1 bu oyunlar: derin bir
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min havasmna  kapilarak
alelacele cirpistirmisg
gibidirler. Kimilerinin bu tiir
diistincelere bir daha hayatlar
boyunca donmedigini
gbzoniine alirsak bu acikca
anlagilir. Eserlerinin ¢ogu da
mektep  miisarnereleri  ve
Halkevleri i¢in hazirlanmis,
derinligi olmayan metinlerdir.
Resmi tarihgilik paralelindeki
bu tiir tarihi oyunlarmn Tiirk
tiyatro edebiyatina ¢ok sey
kazandirmadigi zamanla
anlasilmaktadir.

Bu donemde  pagan
doneme yonelik tarihgilik ve
tarih bilinci disinda kalanlar
da vardi. Osmanl tarihini ve
toplum gelenekle-

rini yegleyen bu tarih
bilinci, tiyatroda  bir
Olciide Musahipzade
Celal Bey'in oyunlarinda
goriilmektedir.

Musahipzade Selma ha-
rig, timi tarihi olan
oyunlarinda daha
gercekei  bir  tutumla,
Tiirk toplumunun ge¢mis
yasamindan birtakiin
sahneleri  renkli  bir
sekilde oyunlagtiriyordu.
Boylece yakin ¢ag tiyatro
ede~iyatimizda  yalniz
Musahipzade, sosyal
tarihimizi aydinlatan
oyunlariyla kalici olmak
niteligini kazanmugtir.
Onun oyunlarinda ne
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vardir. O sadece gergegi, buruk ve safga bir sosyal elestiriyi, tarihi
oyunlartyla Tiirk diislince hayatina getirmistir.

Glintimiiz Tirk tiyatrosundaki tarihi oyunlar ¢ok daha degisik bir fikir
ikliminin etkisi altindadir. Yazardan yazara degisen ¢esitli yaklasimlar da
s6z konusudur. Oyunlar ve yazarlar1 belirli bir sistematik iginde
incelemek zordur. Ancak, Tiirk yazar tarihi oyunlarda da goze carptigi
gibi bir diigiinsel evrimin igine girmistir.

Tiyatromuzun goze carpan tarihi oyun yazarlarindan Orhan Asena
Hiirrem Sultan'da bireysel analiz yolunu dener. Kanuni ve Hiirrern'in ruh
halini tarihi olaylarn itici nedeni olarak kullanir. Gilgames -Tannlar ve
Insanlar'da olimsiizlik sorunu, Siimer mitolojisinin getirdigi renk i¢inde
ele alinmak istenmektedir. Yazar Tohum ve Toprak'da 27 Mayis tipi bir
devrimin anatomisini yapip elestirme gayretindedir. Ancak olaylar ve
karakterler boyle bir analiz igin ¢ok ters olarak alinmustir. Seyh Bedrettin
ve Atcali Kel lvrehmet ile sosyal konulara ve tarihsel analize daha
derinden inmek isteyen yazarda, safdil bir populizm goriilmektedir. Bu
nedenlerle yazarin dil, dramatik kurgu saglamligi gibi olumlu yonlerine
ragmen, tutarli bir tarihsellik ve tarih bilincine sahip oldugunu sdylemek
glictir.

Tarihi oyun yazarlarimiz arasinda sayacagirniz Turan Oflazoglu ise
belirli bir tarih bilinci ile tarihsel oyun yazmaktan ¢ok, tarihi malzemeyi
sectigi konular i¢in kullanmaktadir. Deli ibrahim'de Pirandello'nun Enrico
IVsunda kullanilan motifi "Bilingli
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monarkin giiglenisi ve bu Ter
gliclenisteki sadizme ulasan ahh
boyutlar, bir kisilik problemi ;'si,
olarak verilmek isteniyor. Ofl
Sahates'in  Savunmasi'nda ise azo
yazar, egri ile dogru, tutucu gly'
ile ilerici arasindaki diyalogu nun
yeterince  dengeli  olarak Sgh

veremiyor. Oflazoglu gte
oyunlarinda kisisel-ruhsal g
¢oziimlernelere agirlik gy

vermek ister, ama dilinin ve
dramatik kurgusunun 4
giicliiligiine ragmen, bireyle g,
etrafindaki toplumsal ¢evreyi gy,
kendi i¢inde tutarh bir goriisle o
bir araya getiremediginden ;.
berrak bir sergileme yaptigi n
sOylenemez. bu

Giingor Dilmen, mitolojik kat

konulardan hareket ego
iy
etmektedir. e
Midas"in Kulahiari ve gir
Mantezuma'daki bu siirsel ebil
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yeni bir yorumu degil, salt sahneye devsirilen bir tarihi olaym tekrarini goriir.

b) Salt bir yorum getirme endisesinde olanlar: Erol Toy'un Pir Sultan Abdal
ve Parti Pehlivan adli oyunlari ... Birincisi bir koylii devrimi yorumu, ikincisi
de Milli Miicadelenin bir boliimiine yazarin bakis agisini getirir. Ancak her iki
oyunun da bir tiyatro olay1 oldugunu sdylemek giictiir. Gene Ismet Kiintay'in
Milli Miicadelede bir subaymn oykiisinil leitmotif olarak alan Tazlu Cizme/er
adli oyunu da bu niteliktedir.

Tiirk tiyatrosunda tarihseloyunlar cesitli yaklasimlarla yazilmistir. Ancak
bunlar diinya edebiyatinin klasik veya ¢agdas {inlii eserlerinin oyun, teknik ve
yorum giicline ulasamamustir. Bunda

kabahat yazar ve uygulayicilarindan ¢ok, toplumumuzun diistinsel
geri kalmighiginda aranmalidir.

Buraya kadar sunu belirtmeye calistik: Tiyatroda tariht oyunun
ortaya ¢ikis ve basarisi, herhangi bir dramaturji olay1 degildir. Bu
oyunlarin beslenecegi kaynaklarin basinda devrin diisiinsel diizeyi ve
tarih yorumculugu gelir. Gerek diinya edebiyatinda, gerekse iilkemizde
tarthin yorum tarzi ve yaklasim ydntemi kendisini tiyatroda da
gostermistir. Yani tarih bilim ve felsefesi salt diisiince ve mantik olup,
roman ve tiyatro serbestce serirnleneri bir duygu biitiinii degildir. Her
iki alanda da bu 6gelerin belirli bir oranda birlikte bulunmas1 gerekir.
Bir iilkede diisiinsel hayatin diizeyini, tarihin yorumu, bakis agis1 ve
ortaya ¢ikarilan sentez gosterir.

Tiyatronun gergek diizeyi de (edebiyatta tarihi romanlarda oldugu
gibi) tarihi dram tiirliniin basarisiyla 6lgiiliir. Ciinkii tarihi dram; salt
dil, dramatik kurgu ve teknik gibi birincil yazarlik yetenekleri diginda,
on planda diisiinsel zenginlik ve goérkemi n varligini gerektiren bir
alandir.

Cehov'un Vanya Dayi'sr*

0
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&8 Dayi, Cehov'un kisiligini ve Rusya'nin o devirdeki

toplumsal yapisini tam manasiyle aydinlatan giiclii bir
eserdir. Bu giiclii eseri kavrayabilmemiz i¢in 19. ylizyill basindan
itibaren Rusya'nin edebt ve siyasal yasamini kisaca gozden gecir-
memiz gerekir.

Rus edebiyat1 19 .. yiizy1l baslarinda gelisen bir edebiyattir. Mihail
Lomonosov Rus gramerini diizenli bir sekilde yazdiktan sonra gelisen
dil, bu edebiyatin dogmasi i¢in bir zemin teskil etti. Baglangigtan beri
halkin cehaleti, kilisenin baskisi, sefalet ve ¢arlarin istibdadina karsi
kalemini bir silah olarak kullanan Rus yazarlari, toplumsal gelisimin
bir aynasi oldular. Sanat, toplum olaylarindan etkilenir ve belli bir
asamadan sonra onlar1 etkiler. Bunu hig¢bir ulusun edebiyatinda Rus
edebiyatinda oldugu kadar bilingli ve agik olarak géremeyiz.

Rus edebiyatinin ilk biiyiikk simast Aleksandr Puskin 1825'de bu
durumun bir sonucu olarak ilk realist eseri, Evgeni OnGgin'i yaratti.
Boylece Rus edebiyati daha baslangicindan realist bir karakter
kazandi. Bunun yanibaginda edebiyata liberal goriisler de katildi.
Toplum hareketleri yazarlarin bitmez tiikkerirnez hazinesi oldu. 1830
yillar1 ise Rus edebiyatinin 6nemli hamlelerine sahne






oldu. Bu devirde yazarlar halk tabakasiyle ilgilendiler. Bir halk adami ve
fakir bir memur olan Nicolai Gogol ilk hiimanist eser olan Palta adli
hikayesini yazdi. Aleksandr Puskin Tabut¢u, Feodor Dostoyevski ise Fakir
msanlar adli eserlerini verdiler. Béylece Rus edebiyatinda hiimanizm
yerlesmis oldu.

Fikri akimlar Rusya'daki ve Avrupa'daki Rus diigiiniirlerin ¢alismalari
ve bilimsel eserleri sayesinde gittikce gelismekteydi. 1S61'de Aleksandr
I1, toprak esirlerini serbest birakti ve bir anayasa vermeyi vaadetti. Fakat
bir toprak reformunun yapilmayist koyliniin durumunu daha da
zorlastird1. Sonug olarak Car, anarsistler ve halkeilar tarafindan 1SS1'de
6ldiiriildii. Bundan sonra sosyal hareketler adamakilli hizland1.
1S70'erden beri Marxist diisiincelerin Rusya'ya girmesi ve aydinlarin bu
alandaki caligmalari, Rus edebiyatinda kendini gésterdi. Bundan sonra
edebiyat, hiimanizmin yanibasinda sosyalist ve ihtilalci bir karakter
gosterir.

Aydinlar halkin arasina inip onlara toplumcu ve ihtilalci fikirleri
agiladilar. Bunun sonucunda 1905 ayaklanmalari ¢ikti. Bu olay Rusya'da
mutlak monarsiyi sarst1 ve bazi reformlara giris ildi. Ornegin bir Duma
Meclisi  toplandi. Fakat yapilan islerin yetersizligi ve 1905
ayaklanmasinin verdigi limit, edebiyatta kendini gosterdi ve yazarlarin
cesaretini arttirdi.

iste Vanya Day bu hava iginde dogdu. Cehov, Rusya'nin bir asirlik
edebi ve t?plumsal gelisimini sinesinde toplamistir. Giiglii bir yazar olan
Cehov'un sanat kudretini, edebi ve siyasal kisiligini bu oyunda goriiriiz.
Aslen bir tabip olan Anton Cehov, yaradiligtar1 hassasti. Tiiberkiilozdan
da muzdarib olan yazar herseyden Once insanlart ve halkini seviyordu.
Rusya hayatinin biitlin inceliklerine vakiftt ve toplumsalolaylar da onu
son derece etkilemekteydi. ihtilal arifesinde Tolstoy, Cehov ve Maksim
Gorki 'nin eserleri ¢ok 6nemli roloynar. Tolstoy "iktilalin aynasi” olarak
tanimlanir ve bu ihtiyar kont kadar Rus koylisinii taniyan bir baska yazar
yoktur. Maksim Gorki ise biitiin eserlerinde atesli bir ihtilalci sosyalisttir.

Bu iki yazarin arasinda Cehov adeta bir gegistir. Durumu itibariyle
Maksim Gorki kadar cesur degildir. Onun i¢in eserlerinde siyasal fikirlerini
sembolik bir ifadeyle anlatir. Cehov herseyden dnce insanlar1 seven, onlar1 iyi
olarak tanimlayan bir yazardir. Onun eserlerinde nefret edilecek tipler yoktur.
Bulundugu memleketin havasi i¢inde halk ve aydmlar onun yarattig: tiplerde
ifade edilmistir. Cehov'un bu tarzinin anlasilmamus, iyi etiid edilmemis olmas1
onun yanlis yorumlanmasina yol agmustir. Bizzat Stanislavski bile devrinde

onu birgok kereler yanls yorumlamigtir. Ornegin Mart, ilk oyunda basari
saglayamamigtir.

Cehov bagka dile gevrilince bile bircok Ozellikleri kaybolan bir
yazardir. Bu yilizden yabanci iilkelerde sahneye konan herhangi bir
oyunun mutlak bagariyla temsil edilmesini beklemek zordur. Onun
oyunlart herseyden 6nce uzun bir ¢alismaya ve goézleme ihtiyag gosterir.
Stanislavski ve onun yolunda yiiriiyen Bolsoy Tiyatro, herhangi bir Cehov
oyununu sahneye koymak i¢in bir iki yil siiren ¢aligmalar yaparlar. O
sebepten Devlet Tiyatrolarinda bu mevsim kisa bir ¢alismayla sahneye
konan Vanya Dayi'dan fazla bir sey beklemek dogru olmazdi.

Cok yonlii bir yazar olan Cehov'urt bu oyununu iki agidan gérmemiz
gerekmektedir. Birincisi hiimanist, ikincisi sosyalist ve ihtilalci yonden.

Oyunun kisilerini birinci acidan ele aldigimizda sunlar1 goriiriiz:
Vanya Day kiiltiirlii, fakat herseyden once bir halk ve toprak adami olan,
fedakar. sempatik bir tiptir. Bilime olan biiyiik saygisi onu 25 yil higbir
karsilik beklemeden enistest Profesoér Serebryakov'un topragina bir irgat
gibi baglamistir. Saf ve baglandigi topraktan ayrilmaya tahammiili
olmayan bu insan kin ve nefret duygularindan uzaktir ve insanlari sever.
Eserin esas unsuru Vanya'dir. Sonya, hassas ruhlu ve fedakar bir geng kiz,
cirkin ama eserin en olgun ve bilingli kisisi de o ... Dr. Astrof tam
anlamiyla muzdarib, bedbaht, teselliyi alkolde arayan karamsar goriisli
bir kisi. Bu tip, ¢carlik Rusya'sinin hasta ruhlu aydinini

temsil eder. Maria Vassilyevna Kkiltiirlii, hayat1 felsefe
kritiklerinde arayan, pratik goriisi kit bir kadindir. Prof.
Serebrykov bencil, hayatta bagar1 gdsterememis, bir sey vermeden
kendisine {imit baglayanlarin sirtindan geginmis, kaprisli ve hir¢in
bir ihtiyardir. Fakat bu insanin ihtiraslarina biz ancak aciyan
nazarlarla bakariz. Kotli goriinen insanlar1 bile sevdirrnek, iste
Cehov'un kudreti burdadir. Yelena Andreyevna giizel, fakat
sadakat hisleriyle dolu bir kadindir. Mesut degildir ama kaderine
boyun egmistir. Yarali bir gen¢ kizin iiveyannesi olmak ve hir¢in,
bencil bir ihtiyara karilik etmek, Yelena'yt bedbinlige
suiriiklemistir.

Vanya'nin ¢alistig1 ve baglandigi topragi elinden almak iste-
yen profesore silah ¢ekecek kadar ani hiddeti ve arkasindan gelen
utang duygusu, yaptig1 hatayr tamir etmek istercesine derhal
hesap aletinin basina gecip ona kars1 olan vazifesini gecikmeden
yapmasi, birbirleriyle ¢atigir gibi goriinen insanlarin, aslinda kar-
silikli duyduklari sefkati. toleransi ve insan sevgisini basariyla ¢i-



zen anlatim, Cehov'ur1 biiylikligiinii gostermek igin kafidir sanirim.
Eserin bu yonii adeta giizel dokunmus bir ortii gibidir. Bu giizel
ortlinlin altinda eserin ikinci yonii yatar ki, anlatim olarak daha az
giiclii degildir.

Tipleri ikinci agidan ele aldigimizda karsimiza iyi islenmis, derin
anlamhi bir toplumsal eser ¢ikar. Vanya Dayi burada bir toprak
adamim temsil eden bir unsurdur; Dr. Astrof ise tiim umutlarini
yitirmis, toplumsal diizensizligin sillesini yemis, ezilmis aydinlari.
Sonya, ihtilali hazirlayan bilingli ve umutlu aydin tabakayr temsil
eder. Zaten Sonya'nin oyunda Dr. Astrof'u diriltmeye, imitlendirmeye
caligmasit da bunun bir ifadesidir. Maria Vassilyevna olaylara karsi
ketum davranan, muhafazakar kiicik burjuvayi, llya llyi¢ de
efendilerine kotikorine sadik kaderci koyliileri temsil eder; Maria
Vassilyevna'nin ve llya llyi¢'in sadakati, idraksizligi yazarin
kaleminde, bu iki siifin giiliing ve acikli durumunun giizel bir ifade
seklidir. Profesor Serebryakov ise somiiriicii yiiksek tabakayi temsil
eder. Bu tipin sahsinda bece-

riksiz aydin tabaka, istismarci ziimre ¢ok iyi canlandirilmistir. Topluma
hicbir sey vermeyen ama daima alan ziimre, yazarin kaleminde bu sekilde
bir yergi konusu olmustur.

Oyunda gbze carpmayan bir unsur, kapi arasindan kafasini uzatan
sarhos bekeidir. Bu tip, basit hayvanlar gibi ezilen Rusya'nin en fakir
tabakasini, Rus mujiklerini temsil eder ki, o kisa goriiniis, adeta bir imdat
isteyistir ve bu sinifin biitiin hak ve hukukunun 6l¢iisii de bu kadardir.

Bu yonden oyunun en can alict noktasi, Vanya'nin profesére karsi
direnisidir. Nasirli, damar1 patlamis ellerini havaya kaldirip haykirdigi
sozler o giinlerin havasi i¢indeki seyircinin duruma intibakini saglayan,
somut tabiriyle {stteki Ortiiniin kalkip, eserin bu yoniiniin aydinlandigi
noktadir. Bu, beklenen ve istenen direnisi anlatir. Oyunun bundan sonraki
kisimlar1 bu kosullar altinda devam eder. Son sahnede Dr. Astrof gittikten
sonra, Sonya'nin ikonalarla dolu Vanya'nin odasinda, Rusya'y1 temsil eden
o ortamda lambay1 yakip "Biz de iimit edelim ve bekleyelim" demesi,
ergec gerceklesecek birgeyleri bildirmesidir.

1ste Vanya Day: bu yonleriyle hem Rus edebiyati tarihinde, hem de

sosyal gelismelerde 6nemli bir yere sahiptir.

Eser, oynayis ve sahneye koyus yoniinden ele alindiginda, hi¢ de bu
kadar giiclii olmadig1 goriiliir. Devlet Tiyatrolarinda Vanya Dayi, eserin
ruhuyla paralel bir giligte oynanamamig ve sahneye konamamustir.

Ciineyt Gokger Vanya Day1'y1 canlandiramamistir. Ciineyt Gokger
once fizyonomisi itibariyle Vanya'y1 canlandiramazdi. Vanya saf,
sempatik bir toprak adamidir. Aydin bir kisi olusu ikinci planda gelir.
Ciineyt Gokger ise hasin bir IV Henri idi. Baglangictan beri bir
seytariiyet icerisinde, istihza dolu bir tonla, entrikaci bir saray
mensubu gibi etrafindakileri ve Prof. Serebryakov'u ezdi. Biz bu
oyunda Vanya'ya degil, profesore acidik. Vanya Day1 olarak
fizyonomisinin seyircide uyandirdig1 bu anti-

175



patiyi hal ve tavirlari, makyaj ve kostimiyle de devam ettirdi.
Karsimiza Vanya olarak "Kasavarodka" denen koylii gomlegi, kaba
pantolonu ve basit deriden ¢izmeleriyle bir halk adami degil, cicili
bicili kiyafetiyle Petersburg salonlarinin ziippe bir miidavimi ¢ikti.
Oyle ki, oyunun tiimiine hakim olan bala déniisii havasinin en goze
batan simas1 Vanya'ydi.

Ciineyt Gokger'inn 25 yilimi ¢iftlikte geciren bir toprak adamina
yakismayacak duruslari, zarif hareketleri, sik kiyafeti ve bembeyaz
elleri, Sanat Sevenlerdeki elestiri de kendisinin "Vanya Monser" olarak
tanimlanmasina sebep oldu. Once havaya kalkan eller, nasirli ve
damarli, hareketleri daha kaba ve ayrintisiz , kiyafeti daha sade
olmaliydi. Ustelik son sahnedeki hatasi yenir yutulur sey degildi.
Abakiis, Ruslarn bugiin bile hesap icin kullandiklar1 bir alettir.
Yukarida da belirttigim gibi bu alette sayim sagdan sola yapilir.
Ciineyt Gokger, boncuklart soldan saga saydi. Bu yanlist anlayan bir
seyirci grubunun kahkahadan kinlacagina hi¢ siiphe yoktur. Ustelik
Rusga isimlerin ¢ok yanlig telaffuzu birgeyi gosterir ki, o da Ciineyt
Gokger'in bu rol i¢in hi¢ hazirlanmadigi, calismadigidir. Zaten eseri iyi
yorumlayamayan aktoriin, Vanya Day1'da diisiigiinii gordiik.

Ciineyt Gokeer i¢in gosterdigimiz bu hatalar, rejisor H. Schwe-
ikart'in da eseri tam olarak yorumlayamadigini, hele siyasal agidan hig
arillamadigini gosterir. Rusya yasamini ¢ok iyi tamidigini iddia eden
rejisoriin bu hatalar1 yapmasi acaiptir. Bununla beraber hiimanist agidan
yaptigt yorum, c¢alisma teknigi yoOniinden bizdeki sahneye
koyuculardan daha gii¢lii oldugunu gostermistir. Ancak siyasal tarih ve
toplumsal gelismelerden bihaber olusu, onun bu oyunda iddia edildigi
kadar biiyiik bir sanat¢i olmadigimi gdsterir. Oyunu sadece bizdeki
Olciilere gore iyi sahneye koymustur.

Ay ten Gokger renksizdi. Bekleneni veremedi. Fizik yapisinin
oynadig1 role uygun olmasi gibi bir firsat1 kagirdi. llya llyi¢ roliindeki
Ali Algm, Maria Vassilyevna'da Nermin Sarova, Marina'da Meliha Ars
tiplerini basartyla canlandirdilar.
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Oyunun basarilt oyunculari ise Doktor Astrof'da Haliik Kurdoglu ,
Sortya'da Cigdem Seligik ve bilhassa Profesor Serebryakov'da Sahap
Akalin'drr.

Haluk Kurdoglu mimikleri, jestleri ile Rusya'nin ezilmis aydin
tabakasini tam olarak canlandirdi. Fizik ve ses bakimindan bu role
uygundu ve zarif hareketleri de Ciineyt Gokeer'inki kadar goze
carpmamaktaydi.

Cigdem Selisik oyunu iyi etiid etmis ve kavramisti. Kiyafeti ve
makyaj1 ile o bala havasindan siyrildig1 gibi, oyunu ile tipini ¢ok iyi
canlandirdi. Kendi toplumumuzda nadir rastlanan bir gen¢ kiz tipini
bu kadar basariyla canlandirmak, Cigdem Selisik'in sanat giiclini
gosterir.

Sahap Akalin'n canlandirdig1 Profesor Serebryakov tipi bize hig
de yabanci gelmemektedir. Nitekim boyle yarim yetigmis, asalak
tipler bizim toplumumuzda da fikir, sanat ve ilim adamlar1 arasinda
hi¢ de eksik degildir. Sahap Akalin bu fuzuli kalabaligin bir ferdini
incelemis ve Serebryakov'u da bdylece mikemmel bir sekilde
yasatmistir.

Oyunun sahneye konusunda dekorun rolii ¢ok mithimdir, Bu gii¢lii
eserin gerektirdigi havay1 verebilmekte iyi bir dekoratoriin hissesi
bliytiktiir. Refik Eren hazirladigi dekorla Ankara seyircisinin
hayranligini kazanmustir.
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Gorki'nin Yaz Misafirleri*

"M
aksim Gorki, yiizy1limizin dramaturj.isini

bi¢imlendi,:

ren biiyiik yazardir. toplumcu edebiyatin babasidir
deniyor; kusku yok. .. Gorki, biitiin dillere ¢gevrildi, hala biitiin
iilkelerin tiyatro repertuvarinda yer aliyor, Fama Gardeyev, Artamanavlar
gibi romanlar1 hala okunuyor. 20. yiizyilin sonunda Dogudaki, Batidaki
bir siirii insan Klim Sanglli'de birseyler buluyorlar, buluyorlar ¢iinkii
etrafimizda Gyleleri yastyorlar.

Gorki, Devrimden once Carligin Bilimler Akademisine iiye
secilrnisti; hiikiimet, iyeligini onaylamaymca Cehov ve Korolenko
akademi tyeliginden istifa ettiler. Yasarken ve o6liimiinden sonra bu
kadar farkli ve genis gevrelerde saygi duyulan ve sevilen bir yazari
degerlendirmek kuskusuz kolay degil...

Gorki'nin tiyatro eserleri dram teknigi yoniinden Cehov'unkiyle,
hatta Norvegli yazar Ibsen'inkiyle bir benzerlik gosterir. Cehov'da agir
agir isleyen dramatik kurgu, Gorki'de daha firtinali ve sert ¢izgilerle
gelisir. Kiigiik Burjuvalar, Yaz Misafirleri (Dagniki), Sefiller (Na Dne) gibi
tiyatro eserlerinin toplumsal gergekgilik gibi bir kavramin &tesinde
anlam1 var; zaten toplumsal gercekciligi dar anlamda kullanmak ve
yorumlamak Gorki'yi degerlendirmeye yetmez. Gorki toplumsal
gergekeidir, ¢iinki yiiz-

yilin insaninin trajedisini veya traji-komedisini yaziyor. Ama bu
trajik ¢oziilmezlik, salt yiizyihn getirdigi bir ikirciklenmeden
(dilernma) degil, insanin uzun tarihinden kaynaklanmaktadir.

Gorki, gergekte yiizyilin karmasiklasan toplumsal diizeninde
ortaya c¢ikan uyanmamis insanin komedisini yazmaktadir. Yazarin
en iyi yorumculardan Gyorgy Lukacs, onu Balzac'la karsilasunrken
bir paralellik kurmaktadir. Degisen diinyaya uyum saglayarnayanlar
kadar, sagladigi sanilanlarin trajik dilernmasmi, yani "insanlik
komedisi'ni bir bagka diizeyde Balzac yazmistir da ondan ...

Gorki'nin ardinda biiyiik bir edebiyat ve diisiince gelenegi
vardir, 6niinde ise biiyiik bir umut ve kurtulus inanci. .. Bu umut ve
inang onu yiizyilin trajedisini ustaca isleyen bir baska ¢agdasindan,
yani lbsen'den ayirir. lbsen'de ¢eligkileri ve g¢ikmaziyla bagbasa
birakilan insan, Gorki'de daha kesin elestirici ¢izgilerle, ama
kategorik merdivenlere oturtulmadan betimlenir. O hikmiini
vermeden oOnce herkesi dinleyen ve dinleten bir yargigtir.
Tablosunda sevdigi renkler kadar, sevmedigi renklerin de hakkini
veren, hatta gorkemlice islemekten kacinmayan bir ressamdir. Yaz
Misafirlerinde Maria Lvovna'nin monologu kadar, Pavel Rjumin'in
nihilist reddiyesini de gorkemli ve ¢ekici bicimde dizeler.

Ancak ¢ekici olan illa ki dogru demek degildir. Gorki, biitiin
biiyiik sanatgilar gibi 6l¢iiyii ve dengeyi bilir. Varvara Mihaylovna
veya Maria Lvovna'nin solcu sdzlerine meydant bos birakmaz,
nitekim onlarin karsitlarinda da tutarli bir mantik silsilesi ve parlak
iislup vardir. Tabii kendi iginde tutarli her climle ve parlak tislupla
sOylenen her s6z dogru degildir. Dahasi Gorki, insanlarin hi¢birini
kolay karalamaz, hepsinin insanlar olarak celigkileri, bunun yaninda
da yiicelikleri vardir. Kisi bulundugu yere kendi iradesi ve se¢imiyle
gelmez her zaman, ama gidecegi yeri kendinin segmesi gerekir. Yaz
Misafirleri bulunduklar1 ¢ikmaza belki kendileri gelmemislerdir, ama
bu ¢ikmazdan kendilerinin ¢ikmalar: gerekir. Aslinda egri de dogru
da konussalar, hepsi iilkelerinin ve toplumlarinin i¢inde "yaz
misafirleri'tdir.

J_ .



Modern Tiyatro'nun Ustasi tbsen

Gorki, toplumsal yabancilasmayr en garpici bigimde yasayan
insanlar kalabaligimin, kiigiik burjuvalarin dramimi erkenden go-
renlerdendir. Toplumsal degisme, toplumuna karsi bdylesine so-
rumsuz ve yabanci, ama o toplumun calkantilarindan da en ¢ok
sarsilan, gercekten traji-komik bir grup yaratmustir. Gorki kiigiik
burjuvalar i¢in $6yle diyor:

Misafirleri'nin tanimi i¢in bu kadar1 yeter sanirim.

1 9. yilizyilda biitin Avrupa'da oldugu gibi,
Rusya'da da gelisen kapitalizm yeni ara kesimler
yarattl. Eski koyliilerin, yoksul sehirlilerin okuyan
meslek sahibi cocuklari, zenginlesen koyliiler,
tiiccarlasmaya baglayan esnaf takimi, kimi zaman
Carin ¢evresindeki zadegiin ailesi ¢ocuklarindan, toprak
agalarindan daha tutucu ve topluma yabanciydilar. Biitiin Avrupa ayni
degisimi ve ayni kesimin bunaltict varligini yasiyordu. Alman yazar
Heinrich Mann'm der Untertan (Sadik Bende) adli romaninin, lbsen'in
karakterlerinin Gorki'yle ¢agdas olmasi rastlanti degildir. Ama Gorki,
bu olguyu digerleri gibi insanligin kalitimsal ve kalici bir 6zelligi
olarak degil, gecici bir hastaligi, tarihin belli bir kesitinde artan ¢eliski
ve hastalik olarak isledi.

ASrm klasik tiyatronun bu iinli eserini sergilemesi, sevindirici bir
baslangi¢. Rutkay Aziz'in sahneyi kullanig bi¢imi ve oyun diizeni
basarili. Ancak bazi sahnelerin tekrari, oyunun kurgusuna ve yazarin
dengeli diyalog diizenine ters gibi goriiniiyor. Bununla birlikte zor bir
metnin 6l¢iilii ve duyarli bir bicimde sahnelendigini belirtmek gerekir.
Sergei Basov'da Alp Oykeri, Varvara Mihaylovna'da Nyrseli
Camlibel, Olga'da Meral Nirori, Mario Lvovna'da Berrin Ofenel,
Doppelpunkt'da Ertan Savas ¢1 ve Sus-

gori

sahi
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nin
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, degisen aile, insan ve g¢evresi arasindaki uyum sorunlart onun
eserlerinde saf realist bir yaklagimla ele alinir. lbsen'in
oyunlarinda insana ne gibi bir kurtulus yolu gosterdigi konusu, o
giinden bugiine biitiin elestirmenler arasinda tartigmalidir. Ama
herkes tbsen'in tiyatro sanatina ve tiyatro seyircisine yeni ufuklar
act1g1 konusunda birlesiyor.

tbsen tiyatroyu teatral olmaktan ¢ikarmis; bu sanati dili, de-

koru, plastik unsurlariyla yeni bir evreye ulastirmis, yeni bir ya-
lov'da Ferdi Merter, Jale Aylang, Altan Erkekli basarili bir klasik

~oyundaki katkilarmi gosterdiler. Oyuncularin tiimiiyle u u 1

uzey 1 Ir oyun ¢ikardiklar1 goriilityor. Ymu,

Oyunun. d:ka.r v~ kostiimi, tam anlamiyla olgun ve bilgili bir
sanat¢inin Dar bir salonda yazarm b" .. k 1 uyu ryatro arm
sa~neleri betimledigi dekor ustalikla dagitilmig, orta Rusya'nin do~as1
ve daca'st resmedilmisti. Bu dekoru tainamlayan kostiimler 1se 20.
yilizy1l basindaki moday1 en ince ayrintiya kadar yansitiyordu. Yicel

Tanyeri'nin gercekten kutlanmasi gereken bir ¢aligmasiyla karsilastik.

zarlik, rejisorliikk, oyunculuk déneminin dnciisii olmakla kalmayip
tiyatro seyircisinin de bu yemlige uyum saglamasi i¢in kendisini
nitelik¢e degistirmeye zorlamistir.

Cok farkli diinya goriislerine sahip olmalarina ragmen, tbsen
de Cehov gibi naturalist-realist tiyatronun onciisi sayilmalidir.
tbsen yeni dramanin ustasidir; tiyatro ondan sonra sadece bir
sahne sanat1 degil, giinliik dille, degisen toplum hayatini incele-
meye yonelik biitiin bilgilerle kaynagan, onlardan yararlanan bir
biitiinciil sanat (Gesamtkunstwerk) oldu.

tbsen ylizyitlimizin devamli tartisilan. yorumlanan yazaridir;
Td@ zaman da 0yleydi. Hugo von Hoffrnaristhal onu; "i¢



diinyamiz1 saydamlastiran, insanin kendini 6zgiirlestirmesi olaymnin dnciisii
olan yazar", diye nitelerken Clara Stuyvet gibi feminist yazarlar Nora'da
dzgiirligin mesajini1 buluyorlardi.

Aslinda tbsen Ozgiirlesmenin yolunu mu, yoksa yazgimiz olan bir

tutsakligr m1 betimliyordu? Nora acaba ¢agin direnen kadim1 miydi, yoksa
modern ¢agin getirdigi ¢arpik iligkilerden iirker: geleneksel dogal bir kadin
miyd1? Sorular ¢ok farkli oldugu gibi, tbsen {izerindeki yorumlar da hep
birbirinden farkliydi. Plehanov, Brand oyununu ele alarak lbsen'i sOyle
elestiriyordu:
"Brand bir Donkisot. .. Ama tspanyol Cervantes Donkisot'unun yanina bir
Sancho Pancha koymus, onu "efendi kendine gel, bu yaptigin sagmaliklar
nedir?" diye uyariyor. Cervantes Donkisot'un kisiliginde Donkisotlukla
alayederken, tbsen Dorikisotlugu ciddiye alip, program diye oneriyor."

Biitiin bunlara ragmen, tbsen'in 20. yiizy1l insaninin ¢ikmazini dnceden
goren, seyircisini o ¢ikmaz m igine ¢ekip bu atmosferi hissettiren ve
diistindiiren bir filozof-tiyatro adami oldugu da agik.

Aslinda ¢agirtuz insani, diinyasinin g¢ikmazlarini gérme konusunda
tbsen'e ¢ok sey borglu. Nora, Hedda Gabler, Lille Eyolf ve Brand ... Bunlarin
belki hi¢ birisi tutarli ¢ikis yolu bulamayan karakterler, ama modern
toplumda insanla ¢evresi arasinda olan sdzde uyum (daha dogrusu
uyumsuzluk) i¢inde bocalayan kisiler olduklart agik.

tbsen modern ¢ag insaniin igine diistiigii tezatlar1 ¢ok 6nceden goriip,
bir Barok kuyumcunun ustaca duyarligiyla, kisilerin ruh yapisini isleyerek
serimledi. O, derin karakter tahlillerini kisiler arasinda kurdugu diyalog
kadar dekor, giysi ve sahne diizeniyle adeta biiyiik bir tablodaki duyarl
denge ve biitiinliik icinde gergeklestirmektedir.

Tiyatro klasik evresini tbsen ve Cehov'la tamamliyor; ustaligin doruguna
ulasan bu iki yazarla modern tiyatronun da kapila-
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11 agiltyordu. Her ikisi de farkli diinyalarin ve farkli beklentilerin yazaridir, ama yeni tiyatronun biiyiik
onciileridir.

tbsen tiyatroda ustalik isteyen bir yazar. Bu ustalik talebi, sahnedekiler kadar, sahnenin oniindekilere,
yani seyircilere de yonelik. Galiba Ibsen'i yasatan, sevdiren gii¢lii yonlerinden biri de bu ...

Ilber Oytayli - Gelenekten Gelecege

Kitaplar, uygarliga yol gosteren 1siklardir.

UYARI:

www kitapsevenler.com

Kitap sevenlerin yeni bulusma noktasindan herkese merhabalar...

Cehaletin yenildigi, sevginin, iyiligin ve bilginin paylasildig1 yer olarak gordiigiimiiz
sitemizdeki

tiim e-kitaplar, 5846 Sayili Kanun'un ilgili maddesine

istinaden, engellilerin faydalanabilmeleri amaciyla

ekran okuyucu, ses sentezleyici program, konusan "Braille Not Speak", kabartma ekran
vebenzeri yardimer araglara, uyumluolacak sekilde, "TXT","DOC" ve "HTML" gibi
formatlarda, tarayic1 ve OCR (optik

karakter tanima) yazilimi kullanilarak, sadece gormeengelliler i¢in, hazirlanmaktadir.
Tiimiiyle ticretsiz olan sitemizdeki

e-kitaplar, "Engelli-engelsiz elele"diisiincesiyle, hicbir ticari amag¢ gozetilmeksizin, tamamen
gontillilik

esasina dayali olarak, engelli-engelsiz Yardimsever arkadaslarimizin yogun emegi sayesinde,
gorme engelli kitap sevenlerin

istifadesine sunulmaktadir. Bu e-kitaplar hicbirsekilde ticari amagla veya kanuna aykir1 olarak
kullanilamaz, kullandirilamaz.

Aksi kullanimdan dogabilecek tiimyasalsorumluluklar kullanana aittir. Sitemizin amaci asla
eser sahiplerine zarar vermek degildir.

www kitapsevenler.com

web sitesinin amaci géorme engellilerin kitap okuma hak ve 6zgiirliigiinii yiliceltmek

ve kitap okuma aligkanligini pekistirmektir.

Ben de bir gorme engelli olarak kitap okumay1 seviyorum. Sevginin oldugu gibi, bilginin de
paylasildikca

pekisecegine inantyorum.Tiim kitap dostlarina, gérme engellilerin kitap okuyabilmeleri i¢in
gosterdikleri ¢abalardan ve

yaptiklari katkilardan otiirii tesekkiir ediyorum.

Bilgi paylagmakla ¢ogalir.

Yasar MUTLU

ILGILI KANUN:

5846 Sayil1 Kanun'un "altinc1 Boliim-Cesitli Hiikiimler" boliimiinde yeralan "EK MADDE
11" : "ders

kitaplar1 dahil, alenilesmis veya yayimlanmis yazili ilim ve edebiyat eserlerinin engelliler i¢in
iiretilmis bir niishas1 yoksa

higbir ticari amaggiidiilmeksizin bir engellinin kullanimi i¢in kendisi veya ti¢lincii bir kisi tek
niisha olarak

ya da engellilere yonelik hizmet veren egitim kurumu, vakif veya dernek gibi

kuruluslar tarafindan ihtiyag¢ kadar kaset, CD, braill alfabesi ve benzeri formatlarda
cogaltilmasi veya 6diing verilmesi

bu Kanunda 6ngoriilen izinler alinmadan gergeklestirilebilir."Bu niishalar hi¢bir



sekilde satilamaz, ticarete konu edilemez ve amaci diginda kullanilamaz ve kullandirilamaz.
Ayrica bu niishalar lizerinde hak sahipleri ile ilgili bilgilerin

bulundurulmasi ve ¢ogaltim amacinin belirtilmesi zorunludur."

bu e-kitap Gorme engelliler i¢in diizenlenmistir. Kitab1 Tarayan ve Diizenleyen Arkadasa
cok cok tesekkiir ederiz. Kitap taramak gercekten incelik ve beceri isteyen, zahmet verici bir
istir. Ne mutlu ki, bir gérme

engellinin, diizgiin taranmis ve hazirlanmis bir e-kitabi okuyabilmesinden duydugu sevinci
paylasabilmek

tiim zahmete deger. Sizler de bu mutlulugu paylasabilmek i¢in bir kitabinizi tarayip,
kitapsevenler@gmail.com

Adresine gondermeyi ve bu isimsiz kahramanlara katilmayi diistinebilirsiniz.

Bu Kitaplar size gelene kadar verilen emege ve kanunlara saygi gostererek liitfen bu
aciklamalari silmeyiniz.

Siz de bir gérme engelliye, okuyabilecegi formatlarda, bir kitap armagan ediniz...
Tesekkiirler.

Ne Mutlu Bilgi i¢in, Bilgece yasayanlara.

Not sitemizin birde haber gurubu vardir.

Bu Bir mail Haber Gurubudur. Grupta veya Web sitemizde yayinlanmasini istediginiz
yazilarimizi ve e-kitaplari

kitapsevenler@gmail.com

Adresine gondermeniz gerekmektedir.

Grubumuza iiye olmak i¢in

kitapsevenler-subscribe(@googlegroups.com

adresine bos bir mail atin size geri gelen maili aynen yanitlamaniz yeterli olacaktir.
Tavsiye etmiyoruz ama Grubumuzdan memnun kalmazsaniz,
kitapsevenler-unsubscribe@googlegroups.com

adresine bos bir mail gonderip, gelen maili aynen yanitlayarak iiyeliginizi sonlandirabilirsiniz.
Daha Fazla Segenek I¢in, grubumuzun ana sayfasini
http://groups.google.com.tr/group/kitapsevenler?hl=tr

Burada ziyaret edebilirsiniz.

saygilarimla.

Ilber Oytayl1 - Gelenekten Gelecege



